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গীত মংহিতার নিরূপিত পাঠের অনুক্রম 


শশা কিউ জনক টি 


লাগি 9 সাম্মংকালীন প্রার্থনার নিষিন্তে পীহসংহিত! পাঠ 


জাগুপার মে নিয়ম তদনুসারে প্রত্যেক মাসে এক বার গীত 
₹-:551 সমুদাষয পাঠ করা বাইবে । কিন ফকুয়ারা মাসে কেবল 
অঠবি*শ কিস্বা উনতিংশ পিব্স পর্যন্ত উহা? পাঠ করবা দাইবে । 

আর যেভেছুক জানঘারি, মাচ) থে) জুলাই, লাগ, অক্টোবর, 
দ চার, পত্যেক মানের একত্রিংশহ দিবস আছে; অহঙএ্ব 
₹ু নিমুম কবা মাইতেছে। মে উক্ু মান কহিপশ্রেপ শে দিবে 
পণ্নদিন পঠিত গীত সমূহ পাঠ করা যাইনে ) ইভাঁত্ডে মেন পর 
গাদের প্রথম দিবসে গতসহাঈভা পুনর্ধার আবব হয় । 

এবং ফেহেতুক ১১৯ গাত দ্বাবিশশতি অংশে বিভক্ত আছে) ও 
দ'ছতা প্রযুক্ত এক কালীন পাঠ করা যায় না; অতএব এমন 
নিরষ করা যাইদ্বেছে, যে এককালে উক্ত'শের চারি কিবা 
গাব অধিক পঠিত হইবে না। 

মার প্রভোক লীত, ও ১১৯ গীতের প্রহুহাক এতাদুশ অংশের 
শেষে এই স্ব কা বাইবে। £ 

পিতা ও পুজ ও পবিত্র আত্মার মহিমা হউক; 

সাদিতে যেমন ছিল, এখন আছে, এবং অনস্তকাল 
পধ্যন্ত সদ! হইবে। আমেন্‌। 


কোন২ দিনের বিশেষ২ গীত । 





খ্ীষ্টমস দ্রিন 
ভন্ম বুধবার 
পুণ্য শুক্রবার 

পুনরুথান দিন 
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১দিন। গ্রাতিঃকালীন নীত। 
১ গীত । 


ধ্য সেই মনুষা, যে ডুস্টদের মন্ত্রণায় চলে নাই, 
এবং পাপিদের পথে দাড়ায় নাই £ ও নিন্দকদের 
শাসান বসে নাহ । 

কিন্কু প্রভৃর নিয়মেউ তাহার সন্তোষ : এবং ভাহার 
নিয়মে সে দিবানিশি ধা।ন করে । 

সে জ্লামাতের নিকটে রোপিত বুক্ষের তুল্য 
ভউনে, মে নিজকালে আপন ফল দেয়, ও যাহার 
পন প্লান হয় না: এধং সে মে কিছু করে সকলে- 
তেই কৃতার্থ হইব । 

দুন্টের! তাদৃশ নহে, কিন্তু ভুষের তুল্য : যাহা বাষু 
উড়াইযা দেয়। 

অতএন দ্বষ্টেরা বিচারে, অথবা পাপিরা যাখার্থিক- 
দের সমাজে : উঠিবে না। 

কেননা গ্রভূ যাথার্থিকদের পথ জানেন: কিন্ত 
দ্ুষ্টদের পথ বিনষ্ট হইবে । 


২ গীত | 
বিজ্াতিরা কেন গর্জন করে : এবং লোকের! 


অনর্থ চিন্তা করে ? 
প্রভুর ও তাহার অভিষিক্তের বিপক্ষে, পথিবীর 


১০ 


১৯ 


গীত সংহিত1। [১ দিক। 


রাজার! উত্থান করিয়াছে : অধ্যক্ষেরা একত্র মন্ত্রণা 
করিয়াছে । 

“আইস তাহাদের বন্ধন খণ্ডন করি : এবং তাহা- 
দের রঞ্জু আপনাদের হইতে ফেলিয়া দিই ।» 

যিনি স্বর্গে উপবিষ্ট তিনি হাসিবেন : প্রভু তাহা- 
দিগকে বিজ্রপ করিবেন । 

তখন তিনি আপন ক্রোধে তাহাদের প্রতি উক্তি 
করিবেন : ও আপন উক্সায় তাহাদিগকে ব্যাকুল 
করিবেন। 

“আমি তো আমার পবিত্র পর্বত সীয়োনের উপর : 
আপন রাজাকে স্থাপন করিয়াছি ।৮ 

আমি ব্যবস্থার বর্ণনা করিব, প্রভূ আমাকে কহি- 
লেন : “আমার পুক্র তুমি, আমি অদ্য তোমাকে 
জন্মাইয়াছি |% ্‌ 

“আমার নিকটে চাহ, এবং আমি বিজাভিগণকে 
তোমার অধিকারার্থে : ও পৃথিবার সীমা তোমার 
ভোগার্থে দিব। 

"ভূমি তাহাদিগকে লৌহ দণ্ডে খ্ড২ করিবা : 
কুম্তকারের পাত্রের ন্যায় তাহাদিগকে চুর্ণ করিবা ।” 
তবে এখন হে রাজারা তোমর! স্ববোধ হও : হে 
পৃথিবীর বিচারকেরা ভোমরা শাপন গ্রহণ কর। 
ভয়েতে প্রভুর সেবা কর : ও কম্পনের সহিত 
আনন্দ কর। 

পুজকে চুন্বন কর, পাছে তিনি ক্রুদ্ধ হয়েন, ও 
তোমর! পথে বিনষ্ট হও : কেননা অবিলম্বে তাহার 
ক্রোধ প্রস্থলিত হইবে, তাহার শরণাগত সকলেই 
ধন্য | 


সজিব 


দিন |] গীত সংহিতা রঃ 


৩ গীত। 


অনেকে আমার বিপক্ষে উঠিতেছে | 

অনেকে আমার প্রাণকে কহিতেছে : “ঈশ্বরেতে 
উহার ত্রাণ নাই ।” 

কিন্তু তুমিই হে প্রভো, আমার চতুর্দিকস্থ ঢাল : 
আমার গৌরব, ও আমার মস্তক-উন্নতকারী । 
আমার রবে প্রভূকে ডাকিলাম : ও তিনি আপন 
পবিত্র পর্বত হইতে আমাঁকে উত্তর দিলেন । 

আমি শুইয়া নিদ্রা গেলাম, আমি জাগিলাম : 
কেননা প্রভূ আমাকে ধারণ করেন। 

আমি অযুত ২ লোককে তয় করিৰ না : যাহার! 
আমার নিরুদ্ধে চতুর্দিকে ব্যৃহ করিয়াছে । 

হে প্রভো উঠ, হে আমার ঈশ্বর, আমাকে ত্রাণ 
কর: কেনন। তুমি আমার সকল বৈরিদিগকে 
চোরালিতে আঘাত করিয়াছ, তুমি ছুষ্টদের দস্ত ভগ্ন 
করিয়।ছ। 

পরিত্রাণ প্রভুরই : তোমার লোকের উপর তোমার 
আশীর্নবাদ | 


৪ গীত । 


হে আমার যাথাণ্যের ঈশ্বর, আমি ভাকিলে 
আমাকে উত্তর দিও : কষ্টকালে তুমি আমার স্থান 
প্রশস্ত করিয়াছ, আমাকে দয়া কর ও আমার 
প্রার্থনা! শুন। 


হে বীর-পুজেরা, কতকাল আমার মীন অপমান 


গীঠ সংহিত।। [১ দিনি। 


হইবে £ ও তোমরা অনর্থ ভাল বাসিবা ও মিথ্যার 
অনুসন্ধান করিব। । ৃ 

কিন্তু জানিও যে, প্রভু সাধুকে আপনার নিমিত্তে 
পৃথক করিয়াছেন : আমি প্রভূকে ডাকিলে তিনি 
শুনিবেন। 

ক্রুদ্ধ হইয়া পাঁপ করিও না: তোমাদের শঘ্যায় 
ধ্যান করত মৌনী হও । 

যাথাথ্যেক্র বলি উৎসর্গ কর: এবং প্রসভুতে ভরসা 
রাখ । 

অনেকে কহিতেছে, কে আমাদিগকে মঙ্গল দেখাইবে : 
হে প্রভো আমাদের উপর তোমার মুখের দীপ্তি 
উদয় করাও । 

যখন তাহাদের শস্য ও ড্রীক্ষাবস 'প্রচুর হয় : তঙ- 
কালাপেক্ষা তুমি আমার হৃদ অধিক আহলাদ 
প্রদান করিয়াছ। 

শান্তিতে আমি একেবারে শুইয়া নিদ্রা যাইব : 
কেননা কেবল তুমি, হে এভে!, মামাকে কুশলে 
বাস করাইয়া থাক । 


৫ গীত। 
হে প্রতে!, আমার বাক্যে কর্পপাত কর : 
আমার ধ্যান বিবেচনা কর। ৃ 
আমার চীগুকারের রবে মনোযোগ কর, হে আমার 
রাজন ও আমার ঈশ্বর : কেননা তোমার উদ্দেশে 
আমি প্রার্থনা করি। 
হে প্রভো, প্রাতঃকালে তুমি আমার রব শুনিবা : 
প্রাতেই আমি তোমার উদ্দেশে ঈঠাটিরকাদির 
' প্রতীক্ষায় থাকিব ।. 


২দ্িন।] গীত সংহিত1। € 


৪ 


৫ 


৬ 


৯১ 


টে 


কেনন! দুষ্টতায় সন্তষ্ট ঈশ্বর তুমি নহ : কোন মন্দ 
তোমার কাছে প্রবাস করিবে না। 

দস্তিকেরা তোমার চক্ষুর সম্মুখে দাড়াইবে না ; 
তুমি সমস্ত অপক্রিয়াকারিদিগকে দ্বেষ কর । 

তুমি মিথ্যাবাদিদিগকে নষ্ট করিবা : রক্তপ্রিয় ও 
কপটা লোককে প্রভু ঘ্বণা করিবেন। 

কিন্তু আমি তোমার দয়ার প্রাচুষ্যে তোমার 
গৃহে যাইন : তোমার ভয়েতে তোমার পবিত্র মন্দি- 
রের দিকে প্রণিপাত করিব । 

হে প্রভো মামার বিপক্ষাদের হেতু তোমার যাথার্থ্যে 
আমাকে লইয়া যাও: আমার সম্মুখে তোমার 
পথ সরল কর। 

কেননা তাহার মুখে কোন স্থিরতা নাই : ভাহা- 
দের অন্যন্তর দুষ্ঠতা, তাহাদের ক অনাৃত কবর, 
তাহারা আপনাদের জিহ্বা ন্িক্ধ করে । 

হে ঈশ্বর তাহাদিগকে দোষা কর, তাহারা আপ- 
নাদের মন্ত্রণা হেতু পতিত হউক : তাহাদের অপ- 
রাধের বাহুল্যে তাহাদিগকে নিক্ষেপ কর; কেননা 
তোমারি বিরুদ্ধে তাহারা বিদ্রোহ করিয়াছে । 

কিন্ত তোমার সমস্ত শরণাগত লোকে আহলাদিত 
হউক : তাহারা নিত্য উল্লাসধবনি করুক এবং 
তুধধি তাহাদের আবরণ হও, ও তোমার নামানু- 
রাগিরা তোমাতে আনন্দ করুক । 

কেননা! তুমিই হে প্রো যাথার্থঘককে আশীর্বাদ 
করিব! : ঢালের ন্যায় প্রসন্নতাতে তাহাকে বেষ্ট 
করিবা। 


১৩ 


গনিত সংহিতা । [.১ ছ্বিন। 


৬ দিন। সায়ংকালীন গীত । 
৬ গীত। 


হে প্রো! তোমার ক্রোধেতে আমাকে অনু- 
যোগ করিও না: ও তোমার উত্মাতে আমাকে 
শাসন করিও না। 

আমাকে দয়া কর হে প্রভো, কারণ আমি শুষ্ক 
হইয়াছি : আমাকে স্স্থ কর হে প্রভো, কারণ 
আমার অস্থি ব্যাকুল হইয়াছে । 

আমার প্রাণও অতি ব্যাকুল হইয়াছে : কিন্ত তুমিই 
হে প্রভেো, আর কতকাল 2 

হে গ্রভো ফির, আমার প্রাণকে উদ্ধার কর : 
তোমার দয়া হেতু আমাকে ত্রাণ কর । 


অধোলোকে কে তোমার প্রশ-সা করিবে £ 
আমার কুম্থনে ক্লান্ত হইয়াছি, সমস্ত রাত্রি আপন 
শয্যা ভাসাই : অশ্রতে আপন খট্া গলিত করি । 
শোকেতে আমার চক্ষু ক্ষয় হইয়াছে : আমার সমূহ 
পীড়ক হেতু তাহা জীণ হইয়াছে । 

রে অপক্রিয়াকারি সকল, আমা হইতে দূর হও : 
কেনন! প্রভূ আমার ক্রন্দনের রব গুনিয়াছেন। 
প্রভূ আমার বিনতি শুনিয়াছেন : প্রভূ আমার 
প্রার্থনা গ্রাহ্য করিবেন । 

আমার সমস্ত শক্রগণ লজ্জিত ও অতি ব্যাকুল 
হইবে : তাহার! ফিরিয়া ক্ষণমাত্রে লজ্জিত হইবে । 


অনিতা | 


১ছিপ.। ) গীত সংহিত1॥ ণ 


৭ গীত। 


হে প্রর্ডো আমার ঈশ্বর, আমি তোমার শরণা- 
গত হ্ইয়াছি : আমার সমস্ত তাড়কগণ হইতে 
আমাকে ত্রাণ কর, ও আমাকে উদ্ধার কর। 

পাছে সে সিংহের হ্যায় আমার প্রাণ বিদীর্ণ করত £ 
উদ্ধারকর্তী না পাকাঁয় ছিন্ন ভিন্ন করে । 

হে প্রভো, আমান ঈশ্বর যদি ইহা করিয়া থাকি £ 
মদি আমার ভান্ছে অন্যায় থাকে, 

আমার শি, পাধির গুতিশোধে যদি মন্দ করিয়। 
থাকি : অথবা আমার অকারণ পীড়কের যদি 
অপহরণ করিয্প। খাকি, 

তবে শত্রু আমার গ্রাণকে তাড়িয়া ধরুক : ও 
আমার জীবনকে কূঁমিতে দলিত করুক, ও আমার 
গৌবরন ধলাশায়ি ককক। 

হে প্রাভা তোমার ক্রোধেতে উঠ, আমার পীড়ক- 
দের কোপের পিক্িদ্ধে উন্নত হও : এবং আমার 
নিমিত্তে জাগা, হও, তুমি বিচার বিধান করিয়াছ, 
এবং লোকদের সমাজ তোমাকে বেষ্টন করিবে : 
ও তাহার উপরে ঝউদ্ধে ফিরিয়। যাও । 

প্রভু লোকদের বিচার করিবেন : হে প্রভো আমার 
যাখাথ্য ও আমার নিজ সারল্দানুসারে আমার বাদ 
শিষ্পত্তি কর । 

ছুষ্টদের ছুরস্ততার অবসান হউক, এবং তুমি যাথা- 
ধিককে দৃঢ় কর : ষাথাধিক ঈশ্বর হৃদয় ও হৃদগীশ্থি 
পরীক্ষাকারি। | 
ঈশ্বরেতে "আমার ঢাল : তিনি সরলহাদয়ের ভ্রাতা । 


১১ 
১৭ 


১৩ 


১৪ 


১৫ 


১৬ 


১৭ 


গীত সংহিতা । [ ১ দিন। 


ঈশ্বর যথার্থ বিচারক : এবং ঈশ্বর প্রত্যহ ক্রুদ্ধ হয়েন। 
যদি কেহ না ফিরে, তিনি আপন খড়েগ শীন দেন : 
তিনি নিজ ধন্ুকে আনমন পূর্ববক যোজনা করিয়া- 


ছেন। 
তাহার নিমিন্তেই তিনি মৃত্যুবাণ প্রস্তত করিয়াছেন : 
তিনি আপন তীর জলন্ত করিরাছেন । 

দেখ সে অপক্রিয়ার প্রসৃত-বেদনা পাঁইতেছে : 
ছুরস্ততা আঁধান করিয়াছে ও মিথ্যা জনম্মাইয়াছে। 

সে গর্ত কাটিল, এবং খনন করিল : ও নিজকৃত 
খাতে পতিত হইল । 

তাহার দ্ররন্ততা তাহাঁরই মস্তকে ফিন্িবে : এবং 
তাহার দৌরাস্স্য তাভারই মুণ্ডোপরি পড়িবে । 

আমি প্রভুকে তাহার ৮৯৬৬, প্রশংস। 
করিব : এবং আমি উচ্চতম প্রভুর নামের সক্কীর্তন 


করিব । 
৮ গীত । 


হে প্রন্ডো আমাদের প্রভো, সমস্ত পৃথিবীতে 
তোমার নাম কেমন গৌরবাশ্সিত : তুমি ববর্গমগ্ুলো- 
পরি তোমার মহিমা স্থাপন করিয়াছ। 

তোমার বৈরিগণ ভেতু, শক্র এবং গ্রতিহিংসক্ষের 
দমনার্থে : তুমি শিশু ও শ্ুনপায়িদের “মুখ হইতে 
শক্তি স্থাপন করিয়াছ । 

যখন আমি তোমার অঙ্গুলি রচিত স্বগমগুল : 
তোমার স্থাপিত চন্দ্র ও নক্ষত্রগণ দৃষ্টি করি, 

মত্ত্য কে যে তুমি তাহার স্মরণ কর : মন্মুষা সম্তানই 
বকে যে তুমিতাহার অবেক্ষণ কর ? 


হ ছিন। ] সত সংহিডা । ৪ 


৫ 


আরে! তুমি তাহাকে ঈশ্বর হইতে কিছু নূন করি- 
ষাছ : এবং গৌরব,ও আদরে মুকুটিত করিয়াছ। 
তাহাকে তোমার হস্তরচনার উপর কর্তৃত্ব দিয়াছ : 
সকলি তাহার পদতলস্থ কবিয়াছ, 

মেষ ও বৃষগণ ; তৎসমূহ। আরো বম্যপণ্ডগণ, 
মাকাশের পক্ষি ও সমুদ্রের মৎস্য এবং সিন্ধু পথ- 
গামী সকলে । 

হে প্রভো, আমাদের প্রভো : সমস্ত পৃথিবীতে 
তোমাব নাম কেমন গৌরবান্িত | 





২ দিন। প্রাতঃকালীন গীত। 
৯ শীত । 


আমি সমস্ত হৃদয়ে প্রভুর প্রশংসা করিব : তোমার 
সমস্ত আশ্চর্য বর্ণনা করিব । 

তোমাতে আনন্দ ও উল্লাম কবিব' হে উচ্চতম 
আমি তোমাব নামেব সঙ্কীব্বন করিব । 

আমার শক্ররা পশ্চা্ড ফিবিয়া গেলে তোমার 
সম্মুখে উছ্ছোট খাইয়া নষ্ট হইবে। 

কেননা ভুমি আমার বিচার ও বাদ নিষ্পত্তি কল্সিল। : 
তুমি সিংহাসনে বসিলা, যথার্থ বিচাবকাঁরী । 

তুমি বিজ্ঞাতিগণকে অনুযোগ করিলা, দুষ্টকে 
বিনাশ করিলা : তাহাদের নাম অনস্তক্ালের নিমিত্ত 
লোপ করিলা ৷ 

কাছা শত্রু ধ্যংদ সরদাকালাথে উদ্পুব হইয়াছে : 


৯১ 


৯৭, 


১৩ 


৯৪ 


১৫ 


১৬ 


টি 


গীত সংহ্িত1! [৭ দিব 


তুমি নগর সকল উচ্ছন্ন করিয়াছ, তাহাদের স্মরণীও 
নষ্ট হইয়াছে । 

কিন্তু প্রভু নিত্য উপবিষ্ট : ধিচারার্থে আপন সি"হা- 
সন স্থাপন কবিয়াছেন। 

এবং তিনি যাথার্থে জগতের বিচার করিবেন : 
ন্যাযতে লোকদের বাদ নিষ্পত্তি কবিবেন । 

প্রভু ছুনবলের উচ্ছ্ৃ,য় হইবেন : কষ্ট কালা থে উচ্ছয়। 
এবং ভোমার নামজ্জেরা তোমাত ভবস! করিবে - 
কেননা হে প্রাভা, তোমাৰ অন্বেষকদিগকে তুমি 
জ্যাশ কব নাই। 

সীয়োন-নিবাসি প্রভুর সঙ্ধীর্তঘন কর: লোকসমূহের 
মধ্যে তাহাব ক্রিযা প্রকাশ কর । 

কেনন। বক্তপাতের আনুসন্গান কবত, তাহাদিগকে 
স্মরণ করেন : তিনি ছুঃখিদের চীৎকার বিস্মরণ 
করেন না। | 

আমাকে দয! কর, হে প্রো, দেষকাবিদের হইতে 
আমার ক্রেশে দ্রঠি কর : হে ম্ৃত্যুদ্ধার হইতে আমার 
উদ্দাপক। 

যেন আমি সীয়োন-কন্যার দ্বারে তোমার সমস্ত 
প্রশংসা বর্ণনা করি : ও তোমার ত্রাণে আনন্দিত 
হই । 

বিজাতিরা যে গর্ত করিয়াছে তাহাতেই মগ্ন হুই- 
মাছে: বে জাল তাহার! গোপনে পাতিয়াছিল, তাহাতে 
তাহাদেরই চরণ আটুকিয়াছে। 

প্রন্ু সুপরিচিত, তিনি বিচার নিম্পন্ন করিয়াছেন : 
হুষ্ট নিঙ্গ হস্ভের কারধ্যেতে ধরা পড়িয়াছে । 

দুষ্টেরা। ঈশ্বর বিস্মৃত জাতিসমুহই : অধোলোকের 


দিকে ব্যাবৃত্ত হইবে। 


২ দিন । ] শীত সহিত! । ১১ 


১৮ 


১০ 


0 


কেনন। দীনহীন সর্ববদ! বিস্মরণের পাত্র থাকিবে ন।' 
বিনধিদের গ্রাতীক্ষা চির নষ্ট হইবে না। 

হে প্রভে! উঠ, মন্ত্য যেন বলিষ্ঠ না হয় : বিজ্ঞাতির। 
তোমাৰ সম্মুখে বিচাবিত হউক । 

হে প্রভে। আতঙ্ক তাভাদেব অগ্রে স্থাপন কর 
বিজাতিরা জানুক তাহাব! মন্ত্য মাত্র । 


১০ শীত । 


হে তো কেন হুমি দূবে ঠাডাও এবং কষ্ট 
কালে লক্াইত থাক ? 

দুষ্টেব অহঙ্কারে দবিদ দগ্ধ হয তাহাদের কল্পিত 
কৌশলে উহাঁবা ধরা, পডে। 

কেননা দ্র আপন প্রাণেব অভিলাষেতে শ্রাঘা 
ববে এবং লভ্যপ্রাপ্ত হইয়া ধন্যবাদ করে, গ্রভূকে 
ভচ্ছ কবে। 


৭ ছুষ্ট নিজ ওদ্ধত্য প্রযুক্ত অনুসন্ধান করিবে না ঈশ্বব 


৫ 


ঙ 


নাই, এই তাহার কল্পনাব সার। 

তাহাব পথ সর্নবদ। দু, ভোমাব বিচাব উচ্চতম, 
দর্শনাতাত .'সে তাবু বিপক্ষগণকে ফু ২ করে। 

সে মূনে ২ কহিয়াছে : “আমি বিচলিত হইব না 
গুকষে ২ নিরাপদে থাকে এমন আমি 1৮ 

তাহাব মুখ অভিশাপ ও কাপট্য ও অত্যাচারে 
পূর্ণ : তাহার জিহবাতলে দ্বরন্ততা ও অপক্রিয়া । 

সে গ্রামের খাটিতে বসে, সে গুহাতে নির্দোধিকে 
বধু করে : গোপনে তাহার চক্ষু ত্নাধের উদ্দেশে 
তাকিয়া থাকে। 


১২ 


১৩ 


৬৯ 


১২. 


৯১৩) 


১৪ 


১৫ 


৯১৬ 


১৭ 


১৮ 


গত সংহিত্তা ) (২দিল, 


সিংহ যেমন নিজ গর্ভে, তজ্রপ সে আপন গুহাঁতে 
লুকাইয়া থাকে : দরিদ্রকে ধরণার্থে লুকাইয়া থাকে, 
সে আপন জালে দরিদ্রকে টানিয়া ধরে । 

প্রত্যেকে দলিত হইয়া অবসন্ন হয় : এবং অনাথের। 
ভাহাঁর থাবাতে পড়ে। 

সে মনে ২ কহিয়াছে, “ঈশ্বর বিস্মৃত হইয়াছেন : 
আপন মুখ লুকাইয়াছেন, কখন দেখিবেন না 1% 

হে প্রভে। উঠ, হে ঈশ্খর তোমার হস্ত তোল : দরিদ্র- 
দিগকে বিস্মৃত হইও না।। 

ছুষ্ট কি নিমিত্ত ঈম্বরকে তুচ্ছ করে ; এবং মনে ২ 
কহে, “ভুমি অনুসন্ধান কর না” 

তুমি তো দেখিয়া, কেননা তুমি অভাচার ও 
দৌরাত্ম্য অবলোকন করিয়া থাক : যেন তোমার 
হস্তে তাহার পরিশোধ হয়, তোমাতেই অনাথ 
সর্বন সমর্পণ করে, তুমি'পিতৃহানের সহায় হইয়াছ । 
দুষ্ট এবং ছুরন্ডের বাক ভম্ম কর: তাহান্তে ভুমি 
তাহার ছুন্টতার অন্ুসন্ধীন করিলে কিছুই পাইবা 
না। 

প্রভু সদাতন রাজা : বিজাতির! তাহার দেশ হইস্চে 
লুপ্ত হইয়াছে । 

হে প্রভে! তুমি বিনয়িগণের অভিলাষ শুনিয়াছ : 
তুমি তাহাদের হৃদয় স্থির করিবা, ভুমি কর্ণপাত 
করিবা, 

পিতৃহীন এবং ছুর্ববলের যেন বিচার হয় : যেন ইহার 
পর পৃথিবীশ্থ মত্ত্য আর উত্পাত না করে। 


২ পিঁন। ] গীত সংহিতা । ১৩ 


সঙিঠৌ 


জে 


১১ গীত। 
আমি প্রভুর শরণাগত, তোমরা কেমনে আমার 
প্রাণকে কহ : “তোমাদের পর্বতে পক্ষির ন্যায় 
পলায়ন কর ।” 
“কেননা দেখ ছুষ্টেরা ধনু আনমন করিতেছে, 
গুণে শর বোঁজনা করিতেছে : যেন অন্ধকারে 
সরল হৃদয়দের প্রতি শিক্ষেপ করে ।” 
“কেনন। সুদ সকল উত্পাটিত হইল : ষাখাধিক- দে 
কি করিলেক ?” 
প্রভু আপন পবিন্ন মন্দিরে আছেন, অহে। প্রভুর 
সিংহাসন স্বাগত: ভাহার চক্ষু মন্তষ্য সন্তানগণকে 
দর্শন করে, তাহার চক্র পাতা পরীক্ষ। করে । 
প্রভূ যাণাথিকের পরাক্ষী করেন : কিন্তু দুষ্ট এবং 
অত্যাচার প্রেমিককে তাহার প্রাণ স্বণা করে। 
তিশি ছুষ্টদের উপর ফাদ, অগ্নি, গন্ধক এবং ভয়ানক 
বায়ু ব্ধণ করিবেন ;: এই তাহাদের পানপাত্রের 
অংশ । 
কেননা প্রান্ছু যাথাধিক, তিনি যগার্থ আচরণ অনু- 
রাগ করেন: সরল লোকে তাহার মুখ দর্শন করিবে। 


২দ্দিন। লায়ংকালীন গীত । 
১২ গীত । 


প্রাণ কর প্রভু, কেনন। সাধুর লোপ হইতেছে : 


কেননা বিশ্বস্তগণ মন্ুুষ্যসন্তান মধা হইতে হ্রাস 
পাইতেছে। 


১৪ 


গীত সংহিত!। [ ২ দিন। 


কহে : ম্সিগ্ধ ওষ্ঠ ও দ্বৈধ হাদুয়ে কথ! কহে। 

প্রভূ সকল স্সিগ্ধ ওষ্ঠ, এবং গর্বববাদিনী জিহবা : 
ছেদন করিবেন । 

যাহারা কহে, “আমরা জিহবাছারা প্রবল হইব, 
মামাদের ওষ্ঠ আমাদেরই : আমাদের উপর 
প্রভু কে 

দরিব্রদের পীড়ন হেতু, দীনদের আত্তনাদ হেতু: 
প্রভূ কহেন, “এখনই আমি উঠিন, যাহাকে উহার 
ফু ২ করে তাহাকে নিরাপদে রাখিব 7” 

প্রভূর বচন নিশ্মল বচন : মৃন্তিকার মুযায় শোধিত 
সাতবার পরিক্কত ত বরজত। 

তুমি হে প্রভো, তাহ।দিগকে রক্ষা করিব। : ভুমি 
এই পুরুষ অবধি অনক্তক(ল পধ্যস্ত প্রত্যেককে 
উদ্ধার করিব! । 

ছুষ্টেরা চতুর্দিকে ভ্রমণ করে : যাবৎ মনুষ্যসস্তান 
মধ্যে অপকুষ্ঠভার উন্নতি হয়। 


১৩ গীত। 


কতকাল হে প্রভো,আমাকে চিরবিস্মৃত থাকিবা : 
কতকাল আমা হইতে আপন মুখ লুকাইবা £ 
কতকাল আমি হৃদয়ে দিনে ২ খেদ করত আপন 
প্রাণের মধ্যে পরামর্শ স্থির করিব : কতকাল 
আমার শত্রু আমার উপর উন্নত হইবে ? 

হে প্রভো, আমার ঈশ্বর অবলোকন কর, আমাকে 
উত্তর দেও : আমার চক্ষু উদ্দ্বল কর, পাছে কাল- 
নিজ্রা যাই | ১55 


৭ দিম] গীত সংহতি । ৫ 


৪ 


পাছে আমার শত্রু কহে, “উহার উপর প্রবল 
হইলাম” : পাছে আমার বৈরিরা আমি টলি বলিয়া 
আনন্দ করে। 

আমি কিন্তু তোমার দয়ীতে ভরস! রাখিয়াছি, 
আমার হৃদয় তোমার ভ্রাণেতে আনন্দ করিবে : 
আমি প্রভুর প্রতি গান করিব, যেহেতু তিনি 


আমার উপর বুদ্দান্য হইয়াছেন । 


১৪ গীত। 


মুখ মনে ২ কহিয়াছে, “ঈশ্বর নাই” : তাহারা 
ঘ্বণ্যাচারা, সদঢারা ফেহুই নাই। 

কেহ সুবোধ, ঈশ্বরের আন্বষণকারী আছে 'কি না, 
তদ্দশনার্থে : এজ স্বর্গ হইতে মনুষ্য সন্তানদের 
উপর অবলোকন করিলেন । 

সমুদয়ে পরাপ্নুখ হইয়াছে, তাহ!রা একত্রে সৃণিত 
হইয়াছে : সদাঁচারী কেহই নাই, এক জনও নয় । 
অপক্রিয়াকারি সকলের কি জ্ঞান নাই: আমার 
লোককে ভক্ষ্য করত তাহারা আহার করে, প্রভুকে 
ডাকে না। 

তথায় ভাহারা ত্রাসে ত্রাষিত হইল : কেননা ঈশ্বর 
যাখার্থিক বংশের মধ্যে আছেন । 

তোমর। দরিদ্রের পরামর্শ তূচ্ছ করিল! : যেহেতৃক 
প্রভুত্তাহার আশ্রয় । 

আহা! সীয়োনহইতে ইত্রাএলের পরিত্রাণ যেন 
আইসে : প্রভু আপন বন্দি লোককে প্রত্যা বৃত্ত 
করিলে, যাঁকোৰ আনন্দ করিবেক, ইআীএল আহ্লা- 
দিত হইবেক। | 


টে, 


&/ 


গীত সংহিত।। [০ ঈিন। 


৩দিন। প্রাতঃকালীন গীত। 
১৫ গীতি । 


হে প্রভ্ভো তোমার মণ্ডপে কে প্রবাস করিবে : 
তোমার পবিত্র পর্ববতে কে বসতি করিবে ? 

ঘিনি সরলাচারী ও যাথার্যকারী : এবং হৃদয়ে 
সত্যবাদা। 

তিনি নিজ জিহ্বা নিন্দীবাদ করেন নাই, আপন 
সঙ্গির মন্দ করেন নাই : এন গ্রতিবাসির বিপক্ষে 
তিরস্কার উদ্যাপন করেন নাই । 

তিনি আপনার দৃষ্টিতে তুচ্ছারুত এবং অবজ্ভাত : 
কিন্তু প্রভু ভয়কারিদিগাকে আদর করেন, আপন 
অনিষ্ট শপথ করিলেও অন্যথা কারেন না। 

তিনি আপনার রজত কুশীদাত্থ দেন নাই, এবং 
নির্দোষের এতিকালে উত্জাকাচি লয়েন মাই : এইরূপ 
আচানী কখন বিচলিত হইবে না। 


১৮ গাত। 


হে ঈখুর আমাকে রক্ষা কর: কেননা আমি 
তোমার শরণাগত । | 

(হে আনার প্রাণ) তুমি গ্রভূকে কহিয়াছঃ “আমার 
প্র তুমি : আমার মঙ্গলে তোমার স্বার্থ নাই ।” 
“তাহা পুথিবীস্থ পবিভ্রদের : এবং মহাত্সাদের 
নিষিন্তে যাহাদিগেতে আমার সমস্ত সন্তোষ 1” 
খাছারা! অপর দেবাম্থুগমনে সত্বর। তাহাদের গুঃখ 


৬ছ্িন। ] শীত সংপ্ত।! ১৭ 


ক 


৯১ 


বহুল হইবে : আমি তাহাদের রুধির-বলি উৎসর্গ 
করিব না, এবং তাহাদের নামও ওকে ধরিৰ না । 
প্রভূ আমার অধিকারাংশ এবং পাত্র: তুমিই 
আমার ভাগ্য রক্ষা! করিতেছ । 

রম্যস্থানে আমার নিমিত্ত সুত্রপাত হইয়াছে : অহো, 
আমার স্ন্দর অধিকার হইয়াঁছে | 

মামি প্রভুর ধন্যবাদ করিব, যিনি আমাকে মন্ত্রণা 
দিয়াছেন : অহো। ! রাত্রিতে আমার হৃদগ,স্থি আমাকে 
শাসন করিয়াছে । 

প্রভৃকে আমি সর্বদা সমক্ষে রাখিয়াছি : তিনি 
আমার দক্ষিণ পারে, অতএব আমি বিচলিত 
ভইব না। 

তন্নিমিন্ত আমার হৃদয় আনন্দিত ও আমার গৌরব 
হষ্ট হয়: আহে! আমার মাংস নিক্দ্বেগে বাস 
করিবে । 

কেননা তুমি আমার প্রাণকে অধোলোকে ত্যাগ 
করিবা না; তোমার সাধুকে ক্ষয় দেখিতে দিবা 
না। 

ভুমি আমাকে জীবনের পথ জানাইবা, তোমার 
সমক্ষে আনন্দের পৃর্ণতা : তোমার দক্ষিণ পার্থ 
নিত্য সুখ । 


১৭গীত। 
হে প্রর্ো বখার্থবাদ শুন, আমার চীশুকারে 
যনৌযোগ কর : নিষ্ধপট ওষ্ঠ নিঃসৃত আমার ত্রার্থ 
নায় কণপাত কর । 


তোমার সম্মুখ হইতে আমার বিচার আইস্ক : 
তোমার চক্ষু সরলতা দর্শন করুক । 


১৮ 


তে 


০ 


১১ 


১. 


১৩ 


রি 


গীত সংছিত1। [ «দিন: 


তুমি আমার হৃদয় পরীক্ষী করিয়াছ, রাত্রিতে 
অবেক্ষণ করিয়াছ : আমাকে কিয়া কিছু পাও 
নাই, আমার মুখ প্রতিজ্ঞা করিয়াছে, অপরাধ 
করিবে না। 

মন্ুষ্যের কার্ষ্য বিষয়ে তোমার ওষ্টের বাক্যদারা : 
আমি ছুরস্তের পথ হইতে সাবধান হইয়াছি। 
তোমার পথে আমার চলন স্থির আছে : আমার 
পদ টলে নাই। 

আমি তোমাকে ডাকিয়াছি, কেননা হে ঈশ্বর, তুমি 
আমাকে উত্তর দিবা : আমার প্রতি কর্পাত কর, 
আমার বচন শুন। 

বিপক্ষগণ হইতে দক্ষিণ হস্তদ্ধারা শরণাগতদের 
রক্ষক যে তুমি : তোমার করুণা প্রসিদ্ধ কর। 
আমাকে চক্ষুর ভারার ন্যায় রক্ষা! কর: তোমার 
পক্ষচ্ছায়াতে আমাকে গুপ্ত কর। 

আমার পাঁড়নকারি ছুষ্টগণ হইতে : আমার অবরোধ- 
কারি প্রাণের শত্রু হইতে রক্ষা কর 1, 

তাহারা আপনাদের মেদেতে আবুত: তাহার! 
মুখেতে গরেবাক্তি করে । 

এখনই তাহারা আমাদিগকে পাদে ২ বেষ্টন করি- 
য়াছে : ম্বত্তিকায় নিক্ষেপ করণার্থে চক্ষু স্থির করি- 
মাছে। 
তাহার আকার বিদারণাঁকাঙ্িক্ষ সিংহের হ্যায় : এবং 
ঘাঁটিতে উপবিষ্ট যুবসিংহের ন্যায় । 

হে প্রতো উঠ, তাহার সমীপস্থ হও, তাহাকে 
নিক্ষেপ কর : তোমার খড়গদ্বার। ছুষ্ট হইতে আমার 
প্রাকে উদ্ধার কর। 


.হে প্রো তোমার হত্তদ্বারা মনুষ্য হইত, সাংসারিক. 
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মনুষা হইতে উদ্ধার কর, যাহাদের অংশ জীবনে, 
যাহাদের উদর তুমি আপন গুপ্ত ধনে পূর্ণ কর: 

তাহাদের যথেষ্ট সন্তান এবং তাহাদের শিশুদের 
নিমিত আপনাদর অতিরিক্ত রাখিয়া যায় । 

আমি কিন্তু ধাশ্মিকতায় : তোমার মুখ দর্শন করিব। 


৩ দিন। সায়ংকালীন গীত। 
১৮ শীত 


ভামি তোমাতে অনুরক্ত : হে প্রভো আমার বল। 


প্রন্ত মামার গিৰি এবং ছুর্গ ও উদ্ধারকন্তা, আমার 


ঈশ্খর, আমার শিলা : তাহাাতি আমার ভরসা, 
আনার ঢাল এন আাণশৃঙ্গ, আমার উচ্ছুয়। 

শামি প্রশংসনীয় প্রভুকে ডাকিব : ও আপন 
বৈরিগণ হইতে বাণ পাইব 

মৃড্ভার পাশ আমাকে বেস্টন করিল : এবং পামরভার 
প্রবাহ মামার ত্রাস জন্মাইল। 

অধোলোসের পাশ আমাকে বেষ্টন করিল : মতা 
গাল আমার সমীপস্থ হইল । 

আমার কষ্টেতে প্রভূুকে ডাকি, এবং আমার 
ঈশ্মরের উদ্দেশে চীৎকার করি : তিনি নিজ মন্দির 
হইতে আমার রব শুনেন, এবং তাহার সমক্ষে 
আমার চীৎকার তাহার কর্ণগত হয়। 

তাহাতে পৃথিবী বিচলিত ও কম্পিত হইল : এবং 
পর্তবতগণের মুল টলিল ও বিচলিত হইল, কারণ 
(তিনি উম্মান্বিত ছিলেন। 
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তাহার নাসারন্ধে, ধূম উঠিল, এবং তাহার মুখ হইতে 
অগ্নি গ্রাস করিল : তাহাতে অঙ্গার জ্বলিত হইল । 
এবং তিনি স্বর্গকে নত করিয়া নামিলেন : তাহার 
পদতলে অন্ধকার ছিল। 

এবং তিনি কেনধবে আন্রঢ় হইয়া! উঠিলেন : ও বায়ুর 
পক্ষোপরি বেগগামী হইলেন । 

তিনি অন্ধকারকে আপন অন্তরাল, চতুষ্পার্থে 
আপন মণ্ডপ করিলেন : তিমির, জল ও আকাশস্থ 
মেঘমালা । 

তাহার সম্মুখস্থ তেজ হইতে মেঘমালা সরিয়া গেল 
শিল। 'এবং ভ্রলন্ত অঙ্গার । 

প্রভূ দর্গে গঞ্জন করিলেন, এবং উচ্চতম আপন 
রব প্রকাশ করিলেন : শিলা এবং জ্বলস্ত অঙ্গার । 
এবং তিনি শর তাগ পুর্ববক ন্তাী।দিগকে ছড়ী- 
ভঙ্গ করিলেন : ও বক্্রাঘাতপুর্বক তাহাদিগকে 
পরাস্ত করিলেন । 

অনন্তর হে প্রো, ভোমার তভ্ভনে, তোমার 
শাসারন্দেরর প্রশ্বাস বায়ুতে : জল প্রবাহ প্রকাশ 
হইল, এবং ধরাম গুদের যুল অনাবৃত হইল । 

তিনি উদ্ধ হইতে কর প্রসারিয়া, আমাকে ধরেন 
আমাকে জলরাশি হইতেসানিয়া লয়েন। 

তিনি সামাকে আমার বলপান্‌ শক্ষ এবং দ্বেষ্টুগণ 
হইতে উদ্ধার করেন ;: কেনন। তাহারা আমাপেক্ষা 
বলিষ্ঠ। 

আমার ভ্ুঃখের দিনে তাহারা আমার সন্মুখস্থ হইল : 


পকিদ্ত প্রড়ু আমার অবলম্বন হইলেন । 


এবং তিনি আমাকে বাহির করিয়া প্রশত্ত স্থানে 
আনিলেন, আমাকে উদ্ধার করিলেন : কেননা তিনি 


ও দিন। ] গীত সংহিত1। হ্১ 


২৪৩ 


৩১ 


আমাতে সম্তষ্ট ছিলেন । 

প্রভূ আমার যাথার্থ্যানুসারে আমার প্রতি ব্যবহ্থার 
করিলেন : আমার হস্তের শুদ্ধতানুসারে আসার 
প্রতিফল দিলেন । 

কেননা আমি প্রভূর পথ রক্ষা করিয়াছি : এবং 
আমার ঈশরের বিরুদ্ধে বিধন্ীচরণ করি নাই । 
কেননা তাহার সকল বিচার আমার সম্মুখে ছিল : 
এবং তাহার ব্যবস্থা আপনাহইতে দূর করি নাই । 
এবং তীহার নিকটে সরল ছিলাম : ও নিজ অপ- 
ক্রিয়া হইতে আপনাঁকে সাবধান রাখিলাম | 

এবং প্রভু আমার যাপার্থানূসারে, ভীাহার সমক্ষে 
সামার হাস্ের শুদ্ধতান্ুসারে : প্রতিফল দিলেন । 
সাধুর সহিত ভূমি সাধুতাচার করিব : সরল পুরুষের 
সহিত সরলাচার ফরিবা । 

শুদ্রদহের সহিত তুমি শুদ্ধাচার করিব : স্বেচ্ছা 
চারির সহিত বক্রাচার করিবা । 

কেননা তুমিই ছুঃখিত লোককে ত্রাণ করিবা! : কিন্তু 
উচ্চদৃষ্টিকে নত করিবা। 

কেননা তূমিই আমার প্রদীপ ভ্বালিবা : প্রভু আমার 
তিমির উদ্দ্বল করিবেন । 

কেননা তোমার দুপা আমি সৈন্য ভেদ করিয়া 
যাইব : এবং আমার ঈশ্বরের সহায়ে আমি প্রাচীর 
উল্লজ্ঘন করিব । 

আমার যে ঈশ্বর, তাহার পথ সবল, প্রভুর বচন 
শোধিত : তাহার সকল শরণাগতদের পক্ষে কি 


ঢাল । ্ 
কেননা প্রভু বিনা আর ঈশ্বর কে: এবং আমাদেক 
ঈশ্বর ব্যতিরেকে শৈল কে ? 
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ঈশ্বরই শক্তিতে আমার কটিবদ্ধন করেন : এবং 
তিন আমার পথ জরল করেন । 

তিনি আন।র চরণ হরিণীর সদৃশ করেন : এবং 
আমার উচ্চ স্থানে আমাকে স্থাপন করেন । 

তান আমার হস্তে সংগ্াশাথে শিক্ষা দেন: 
তাহাতে আমার বাহু শিশুলময় ধনু আশমন 
করে | 

এবং তুমি আমাকে তোমার ভ্রাণের ঢাল দিয়াছ, 
তোমার দক্ষিণ হস্ত আমাকে ধারণ করে: এবং 
তোমার বিনয়ে আমাকে দ্ধিযুঃ করে। 

তুমি আমার নীচে পাদ বিক্ষোপের স্থান প্রশস্ত 
করিতেছ : এবং সামার গুল্ক স্মলিত হয় নাই । 
আমি আমার শক্রদিগাক তাডিয়া ধরিব: এবং 
তাহাদের শেষ না কাঁরয়া বিরিন না । 

আমি তাহাদিগকে নিক্ষেপ করি, তাহারা উঠিতে 
পারে ন। : ভাহার। আমার চরণতলে পতিত হয় । 
ভুমি সংগ্রামাথে শভ্তিতত আমার কটিবন্ধন কর: 
এবং আমার নিপক্ষগণতণ্ক আমার নীচে অবনত 
কর । 

ভুমি আমার শক্রগণকে আমার অঞ্জে পলায়নপর 
করিয়াছ : এবং আমার দ্বেষকারিদিগকে আমি 
উচ্ছিন্ন করি । | 

তাহার! চীঙ্কার করে কিন্্ব ত্রাতা কেহ'নাই : প্রভুর 
প্রতি--কিস্ তিনি উত্তর দেন না। 

এবং আমি তাহাদিগকে বায়ু সম্মুখে ধুলির ন্যায় 
চূর্ণ করি : পথের কর্দমের ম্যায় তাহাদিগকে 
ফেলিয়। দিই। 

তুমি লোকের কলহ হইতে আমাকে উদ্ধার করিবা, 
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ভূমি আমাকে বিজাতিদের মস্তক করিয়া রাখিব! : 
আমার অপরিচিত লোক আমার সেবা করিবে। 
কণে শুনিবামাত্র তাহারা আমাকে মান্য করিবে : 
বিদেশির সন্তানেরা আমার বশতাপন্ন হইবে । 
বিদেশির সন্ভানেরা শার্ন হইাব : এবং আপনাদের 
দুর্গ হইতে ঝাপিতে ২ বাহির হইবে । 

প্রন জীবিত, এবং ধন্য আমার শেল : ও আমার 
ভ্রাণের ঈশ্মর উন্নত হউন । 

ঈশ্বরই,-- মিনি মদার্ণে প্রতিফল দেন : এবং লোক- 
দিগকে আমার বশাভ়ত করেন । 

নিনি আমাক শক্রগণ ভহতে উদ্ধার কারেন, ভুমি 
আমাকে আমার লিপক্ষদের উপরেও উন্নত 
করিতেছহ : অত্াঢারি লোক হইতে আমাকে রক্ষা 
করিতেচ । 

আনএব হে প্রভে, আঁমি নিজাতিদের মধ্যে তোমার 
স্তব করিব: এবং তোমরি নামের সংবীর্তন 
করিব । 

তিনি আপন রাজার তোণ মহশ্ড করেন, এবং 
আপন অভিথিক্তের প্রতি : দাঁবীদ ও তাহার 
বংশের পাতি, নিত্য ২ করুণা প্রক্কাশ করেন । 





৪ দিন। প্রাতওকালীন গাত 


১৯ গীত । 


স্বসিঞ্ল ঈশ্বরের গৌরব বর্ণনা করে : ও গগণ 
তাহার হস্ত-রচন। ব্যক্ত করে | 
দিবস. দিবসের প্রতি বচন নিঃস্ত করে :. রাত্রি 
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রাত্রির প্রতি জ্ঞান প্রচার করে। 

বচন নাই, বাক্যও নাই : তাহাদের শব্দও কখন 
শুন। যায় নাই। | 

তথাপি সমস্ত পৃথিবীতে তাহাদের তান, এবং 
ভূমঞ্ডচলের সীমাপরান্ত তাহাদের উক্তি বহির্গত 
হয় : সূর্যের নিমিত্ত তিনি তন্মধ্যে মণ্ডপ স্থাপন 
করিয়াছেন । 

এবং সে আপন বাসর হইতে নির্গমনকারী বরের 
তুলা : পাথে দৌড়িতে বীরের ন্যায় আনন্দ করে । 
স্বর্গের প্রান্ত হইতে তাহার নির্গমন, ও তাহার পরি- 
ক্রমণ তৎসীমা পর্য্যস্ত : এবং তাভার উন্ভাপ হইজ্ডে 
গুপ্ত কিছুই নাই । 

প্রভুর শিয়ম সিদ্ধ, মানর পরাবর্ক : প্রভুর সাক্ষ্য 
বিশ্বাসা, আবোধের বোধক | 

প্রভুর বিধি সরল, হৃদয়ের আনন্দকর : প্রভুর আঙ্ঞ। 
পবিত্র, চক্ষু উচ্ছ্বলকারী । 

প্রভুর ভয় শুদ্ধ, চিরকালস্থায়ী : প্রভুর বিচার সত্য, 
সর্ববতঃ যথার্থ । 

স্বণ হইতে ও তণ্তকাঞ্চন রাশি হইতেও বাঞ্চনীয় : 
এবং মধু হইতে ও মধুচক্র আব হইতেও মধুর | 
আরো তন্দারা তোমার দাস স্থৃশিক্ষিতত হয় : এবং 
তত্পালনে প্রচুর ফল। 

আপনার ভ্রান্তি সকল কে বুঝিতে পারে : গুপ্ত 
দোষ হইতে আমাকে পরিক্ষার কর । 

প্রগল্ভ পাপ হইতেও তোমার দাসকে রক্ষা কর, 
তাহা যেন আমার উপর গ্রভৃঙ্ন না করে: তাহাতে 
আমি সরল হইব এবং মহা অপরাধ হইতে পরিক্কৃত 
থারিিব। 


» বয। ] সীত্ভ সংহিত।। ২৫ 


১৪ 


আমার মুখের বচন ও আমার হৃদয়ের ধ্যান তোমার 
সাক্ষাতে গ্রাহ্য হউক : হে প্রভে, আমার শিলা 
এবং আমার নিস্তারকর্তা | 


২০ গীত। 
কর্লেলশর দিনে প্রভু তোমাকে উত্তর দিউন : 
মাকোবের ঈশ্বরের নাম তোমাকে উন্নত করুন । 
পবিত্র ধাম হইতে তোমার সাহায্য প্রেরণ করুন : 
এবং সিয়োন হইতে তোমাকে ধারণ করুন | 
তোম।র সমস্ত নৈবেদ্য স্মরণ করুন : এবং তোমার 
ঘচ্ঞ গ্রাহা করুন । 
তোমার মানসানুসারে ভোমাকে দিউন : এবং 
তোমার সমস্ত মন্ত্রণা পূণ করুন । 
আমরা তোমার পরিত্রীণে উল্লীন করিব, এবং 
আপন ঈশ্শরের নামে ধ্বজা তুলিব: প্রভু তোমার 
সমুদয় বাচা পূণ করুন । 
এখন আমি জানিলাম, প্রভূ আপন অভিষিক্তকে 
ত্রাণ করেন : তিনি নিজ দক্ষিণ হস্তভ্রের ত্রাণ শক্তিতে 
আপন পবিত্র স্বর্গ হইতে তাহাকে উদ্তুর দিবেন। 
ইহারা রথের,” উহারা অশ্বের : কিন্তু আমরা প্রভু 
আমাদের ঈশ্বরের নামের উল্লেখ করিব। 
তাহারা নত হইয়া পড়িয়া গেল: কিন্তু আমরা 
উঠিয়া খাড়া রহিয়াছি। 
হে প্রভো পরিত্রাণ কর : যে দিনে আমরা ভাকি, 
রাজ! উত্তর দিউন। 


ন্‌ 


১১ 


১. 


গীত সংহিত। ! [৪ ্িন। 


২১ গীত । 


হে প্রর্ডো+ তোমার পরাক্রমে রাজা আনন্দিত 


হয়েন : তোমার ত্রাণে তিনি কেমন পরম উল্লাসিত । 
তীহার হৃদয়ের বাসন তুমি পুর্ণ করিয়াছ : তাহার 
ওষ্ঠাধরের যাচন অন্বীকার কর নাই । 

কেননা ভূমি শু কল্যাণে তীহার সমীপস্থ হইয়াছ : 
তপ্ত কাঁঞ্চনের মুকুট তাহার মস্তাকে রাখিয়াছ | 

তিনি তোমার নিকট জীবন ঢটাহিলেন : সুমি 
তাহাকে দিলা, চিরকালের নিমিত্ত দীঘায়ু। 

তোমার ত্রাণের হেত্ক তাহার গৌরব মহণ্ড : তুমি 
তাহার উপর মহিমা ও আদর রাখিতেছ। 

কেননা ভূমি তাহাকে চিরকালার্থে মঙ্গলময় করি- 
তেছ : তৃমি আপন সমক্ষে তাহাকে আনন্দে প্রফুল্ল 
করিতেছ। 

কেননা রাজ! প্রভুর উপর নিভর রাখেন : এব 
উচ্চতমের অন্ুহীহে তিনি অটল থাকিবেন। 

তোমার হস্ত তোমার সমস্ত শক্রগণকে ধরিবে : 
তোমার দক্ষিণ হস তোমার দ্বেষ্ট গণকে ধরিবে | 
তোমার উপস্থিতিকালে ভূমি তাহাদিগকে অগ্নি 
চুল্লিব করিব! : প্রন আপন ক্রোধে তাজাদ্দিগকে 
প্রান করিবেন এবং অগ্নি তাহাদিগকে ভক্ষণ 
করিবে । 

তুমি পৃথিবী হইতে তাহাদের ফল: এবং মনুষ্য সম্তান 
মধ্য হইতে তাহাদের বংশ নষ্ট করিব! । 

কেননা তাহারা তোমার প্রতিকূলে অনিষ্ট কল্পনা 
করিয়াছে : কুমন্ত্রণা করিয়াছে, কিন্তু অক্ষম । 
কেননা ভুমি তাহাদিগকে পলায়নপর করিবা : 


দিন। ] গীত সংহ্িত।। ২৭ 


উহ 
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তোমার ধন্ুগ্ুণে তাহাদের বিরুদ্ধে শর সন্ধান 
করিবা। 

হে গ্রভে। তুমি নিজ পরাক্রমে উন্নত হও : আমর! 
গান পূর্বক তোমার শক্তিতে কীন্তন করি । 


(এরা লে জগতে আহরআরগালেতেি 


৪ দিন। সায়ংকালীন গীত । 
২২ গীত 


হে আমার ঈশ্বর, হে আমার ঈশ্বর, কেন 
আমাকে '্তাগ করিয়াছ : আমার তারণ হইতে, 
মামার কুস্থন শব্দ হইতে, কেন দুরস্থ ৫ 

হে আনার ঈশ্বর, আমি দিবসে ডাকি, কিন্তু তুমি 
উত্তর দেও না: এবং রাত্রিতে ও,- আমার বিরাম 
নাই। 

তুমিই পবিত্র : ওহে ইক্াএলের স্তবনান্ধঢ। 
তোমাতে আমাদের পিতুলোক ভরসা করিলেন : 
তাহারা ভরসা করিলেন এবং তুমি তাহাদিগকে 
উদ্ধার ববিলা। 

তোমার নিকট তভাভারা টীশ্কার করিলেন এবং 
উদ্ধার পাইলেন: তোমাতে ভরসা করিলেন ও 
লাজ্জত হলেন না । 

কিন্কু আমি তে। কীটমাত্র, মনুষ্য নহি : জন-তির- 
কার ও লোক-তাচ্ছল্যের পাত্র । 

আমার দশকের! সকলেই আমাকে পরিহাস কনে: 
তাহারা ওষ্ঠ বক্র করে ও মাথা নাড়িয়া কহে, 


৮ 


১৩ 


৯১১ 


১৭২. 


১৩ 


১৪ 


৯৫ 


১৩ 


১৭ 


১৮ 


৯ 


গীত সংহিতা । [ ॥ ছিখ। 


"প্রভুর উপর নির্ভর রাখ ! আচ্ছা তিনি উহাকে 
উদ্ধার করুন: তিনি উহাকে রক্ষা করুন, কেননা 
উহাতে তাহার সন্তোষ 1৮ 

বটে, তুমিই আমাকে গর্ভ হইতে মুক্ত করিয়াছিল : 
ভূমি আমাকে মাতৃস্তনের উপর শয়ন কালে আশ্বাস 
দিয়াছিল1। 

গর্ভ হইতে আমি তোমার উপর নিক্ষিপ্ত মাতৃ 
উদর হইতে তুমিই আমার ঈশ্বর । 

আমা হইতে দুরস্থ হইও নাঃ কারণ ক্লেশ সন্গিকট . 
কেননা সহায় কেহই নাই । 

অনেক বৃষ আমাকে ঘেবরিয়াছে : বাশানের বলী- 
বর্দেরা আমাকে বেষ্টন করিয়াছে । 

তাহারা আমার উপর মুখ ব্যাদান করে: যেন 
বিদারক ও গঙ্জনকারি সিংহ । 

আমি জলের ম্যায় ঢালা যাইতেছি, এবং আমার 
সমুদয় অস্থি বিচ্ছিন হইতেছে : আমার হাদয় 
মোমের হ্যায় হইয়াছে, অস্ত্র মধ্যে গলিত 

আমার বল খোলার ম্যায় শুক্গ হইয়াছে, এবং 
আমার জিহবা দস্তমুলে লগ্ন হইয়াছে : এবং তুমি 
আমাকে মৃত্যুর ধূলীতে আনিয়াছ । 

কেননা কুক্ধুরে আমাকে ঘেরিয়াছে, ছুক্ৃশ্মিদের 
সমাজ আমাকে বেক্টন করিয়াছে : তাহারা আমার 
হস্ত পদ বিদ্ধ করিয়াছে । 

আমি আমার সকল অস্থি গণিতে পারি : বিগ 
আমার পানে চাহিয়া দৃষ্টি করে । 

আমার বস্ত্র আপনাদের মধ্যে বণ্টন করে : এবং 
আমার উত্তরীয়ের উপর গুলির্বাট করে। 

কিন্তু তুমি হে প্রত! দুরস্থ হুইও না৷: হে আমার 


* দিন। | গীত লংহিত]। ২৯ 


ঞ্ডে 


২৯ 


শক্তি, আমার সাহায্যার্থে ত্বরা কর। 

আমার প্রাণকে করবাল হইতে : আমার এককটাকে 
কুকুরের হাতহইতে উদ্ধার কর। 

সিংহের মুখ হইতে আমাকে ত্রাণ কর : তুমি 
আমাকে মহিষগণের শৃঙ্গ মধ্য হইতেও উত্তর 
দিয়াছ। 

আমি আপন ভ্রাতিগণের নিকট তোমার নাম 
প্রচার করিব : স্মাজ মাধ্য তোমীর প্রশংসা 
করিব । 

হে প্রভুর ভয়কারিরা, তাহার প্রশংসা কর, হে 
যাবাবের সমস্থ বশ, তাহার সম্পীন কর: এবং 
হে ইশায়েলের সমস্থ বশ, তাভাকে ভয় করু। 
0কননা তিনি ছুঃখির ছুঃখ অবঙ্গা বা দ্বণা করেন 
নাই, এবং তাহ। হইত আপন মুখ লুক্কাধিত 
করেন নাই : কিন্তু সে তাহার নিকট চীৎকীর করিলে 
তিনি শুনিলেন । 

হভোমার বিষয়ে মহা! সমাজে আমার শ্রশংসা : 
তাহার ভয়কারিদের সমক্ষে আমি আপন মানত 
পূর্ণ করিব। 

মুদুগণ ভোজন করিয়া তৃপ্ত হইবে, প্রভুর অন্থে- 
ষণকারিরা তীভার প্রশংসা করিবে তোমাদের 
হৃদয় নিতা সজীব থাকুক । 

পৃথিবীর ' সর্বাসীমা স্মরণ করিবে ও প্রভুর প্রতি 
ফিরিবে : বিজাতিদের তাবৎ গোষ্ঠি তোমার সমক্ষে 
প্রণিপাত করিবে । 

কেননা রাজ্য প্রভূরই : এবং বিজাতিদের মধ্যে 
তিনিই শাসন্কারী । 

পৃথিবীর সকল হৃষ্টপুষ্টের! ভোজন করিয়া প্রণিপাঁত 


৯০ 


৬৩ 


৩১ 


গীত সংহিত্তা। (৪ দিন। 


করিয়াছে, ধূলীতে অধোগাঁমী সকলে তাহার সমক্ষে 
জান্ুপাত করিবে: এবং যে কেহ আপন প্রাণ 
রক্ষায় অসমর্থ । 

এক বংশ তাঠার সেবা করিবে : উত্তর পুরুষে 
প্রভুর প্রপঙ্গ কর! যাউবে। 

তাহারা আদিযা জনিষ্যমাণ লোককে তাহার 
যাগার্ধা বর্ণনা করিয়া কহিবে: পতিনি সম্পন্ন 
করিয়াছেন 1৮ 


২৩ গীত। 
প্ক্ভি| আমার পালক; আমার অভাব হইবে 
শা। 
তিনি আমাকে তৃণময় ক্ষেতনে শষন করান: তিনি 
আমাকে বিশ্রাম জল সন্নিধানে লইয়া যান। 
আমার প্রাণকে তান 'প্রভ্াবুন্ত করেন : আপন 
নামের জন্য আমাকে যাথ!র্ধোর পথে চলান। 
আর যদি আমি মৃত্যচ্ছায়র উপ্ত্যকাষ চলি, 
তবুও অমঙ্গলের শঙ্কা করিব না : কেননা তৃমি 
আমার সঙ্গা, তোমার পাঁচনী ও তোমার যষ্ঠি, 
ইহারাই আমার স্ন্ত্রনা ক.র। 
তুমি আমার বৈরিদের সাক্ষাতে আমার সম্মুখে 
মেজ সাজাইতেছ : তৃুমি আমার মস্তক তৈলাক্ত 
করিয়াছ, আমার বাটা উত্লিতেছে। 
কেবল কুশল ও করুণাহ যাবজ্জীবন আমার অনু- 
ধাবন করিবে: এবং আমি চিরদিন প্রভুর গুহে 
বাস করিব। 
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রে 
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৫ দিন। প্রাতঃকালীন গীত। 
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| প্রভৃরই পৃথিবী ও তত্সীকল্য : ভূমণ্ডল ও 
তন্নিবাসিগণ । 

কেননা তিনিই সমাদ্রর উপর ভাভার পত্তন : এবং 
প্রবাহের উপর তাভা। স্থাপন করিয়াছেন । 

প্রভুর পর্বতে কে আরোহণ করিবে : এবং তাহার 
পন্নিন ধামে কে দাড়াইবে £ 

ধার হস্ত পরিক্ষার এবং হৃদয় নিশ্মীল, যে মিথ্যাতে 
আপন প্রাণ রত কার নাই : এবং গশ্রবঞনা 
পুন্পক শপথ করে নাই । 

সে প্রভু হইতে আশীর্ববাদ : এবং আপন ত্রাণের 
ঈশ্বব হইতে ষাথার্স্য প্রাপ্ত হইবে । 

তাহার অন্বেষকদের বংশ এই : তোমার মুখের 
অনুসন্ধানকারিরাই, যাকোব । 

হে দ্বার সকল তোমাদের মস্তক তোল, হে নিতা- 
স্রাঁয় কবাট সকল তোমরা উত্ভোলিত হও : এবং 
গৌরবের রাজা প্রবেশ করিনেন। 

কে এ গৌরনের রা্জ। ? প্রভু বলিষ্ঠ এবং পরাক্রান্ত : 
প্রভু সংগ্রামে পরাক্রান্ত । 

হেদ্বার সকল তোমাদর মস্তক তোল : হে নিত্য- 
স্বাঁয় কবাট সকল তোমরাও তোল, এবং গৌরবের 
রাজ। প্রবেশ করিবেন । 

কে ধিনি এ গৌরবের রাজা : সেনাগণের প্রভু, 
তিনিই গৌরবের রাজা । 


০০১ 


৮৬ 
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বীপ্ত সংহিতা [ € দিন ৃ 


২৫ গীত। 


তোমার প্রতি, হে প্রভো : আমি আপন প্রাণ 
উঠাই। 


২ হে আমার ঈশ্বর, আমি তোমাতে ভরসা করিয়াছি, 


১০ 


১১ 


১ 


আমি যেন লজ্জিত না হই: আমার শক্ররা যেন 
আমার উপর দর্প না করে। 

সত্য, তোমাতে বিশ্বাসকারী বেহই লক্কিত হইবে 
না: অকারণ বিশ্বাস্ঘাতকেরা লঙ্জ্িত হইবে । 

হে প্রভো, ভোমার পথ মামাকে জ্ঞাপন কর' 
তোমার পদবী আমাকে শিখাও । 

ভোমার সত্যেতে আমাকে চালাও ও আমাকে 
শিখাও, কেননা ভুমিই আমার ত্রোণের ঈশ্বর : আমি 
সমস্ত দিন তোমার প্রতীক্ষায় থাকি। 

হে প্রন্ভো, তোমার অনুকম্পা ও করুণ! স্মরণ কর 
কেননা তাহা অনাদি কালানধি | 

আমার যৌননের পাপ ও আমার অপরাধ স্মরণ 
করিও না: তুমি আপন করুণানুসারে, আপন 
ভদ্রতা তেবুক, হে প্রভো, আমাকে স্মরণ কর । 

প্রভূ ভদ্র ও সরল: তন্িমিন্ত পাপিদিগকে পণ 
দর্শাইবেন | ্‌ 

তিনি মুদ্বুগণাকে বিচারে চালাইবেন : এবং মৃছুগণকে 
আপন পথ শিখাইবেন। ৃ 

কাহার নির্বন্ধ ও সাক্ষ্য পালকদিগের পক্ষে : প্রভুর 
সমস্ত পদবী কর্টণা ও সত্য | 

তোমার নামের জন্য হে প্রভো, তুমি তো আমার 
অপক্রিয়। ক্ষম। করিব! :--কেননা তাহ1 বছল। 

কে সে মনুষ্য ষে প্রভুকে ভয় করে: তাহাকে 


৭ দিন। ] শীত সংহিত।। ৩৩ 


তিনি আপন মনোনীত পথ দর্শাইবেন । 

তাহার প্রাণ মঙ্গলে প্রবাস করিবে : এবং তাহার 
ং₹শ দেশ অধিকার করিবে । 

প্রভুর রহস্য তীহারর ভয়কারিদেরই সহিত : এবং 

তিনি তাহাদিগকে আপন নির্ববন্ধ জ্ঞাত করিবেন । 

আমার চক্ষু সতত প্রভুর প্রতি খাকে : কেলন! 

তিনি জালহইতে যার চরণ মুক্ত করিবেন । 

আমার প্রতি ফির ও আমাক দয়া কর কেনন। 

আমি একক ও দরিদ্র । 

আমার জদয়ের ছুঃখ বুদ্ধি পাইয়াছে ' আমার কষ্ট 

হইতে আমাকে নিসার কল । 

আমার দরিদতা ও ঘন্ণায় দ্টি কর : এবং ন্আমার 

জল পাপ মাভদানা কর । 

আমার শরুদিগুক দেখ, কেননা তাহারা বহুল 

হইয়াছে : এল দারুণ ছ্বোষে আমাকে দ্বেষ করে।। 

আমার প্রাণাক রক্ষা কব ও আমাকে উদ্ধার কর: 

আমি যেন লড্িভত না হই, সার্দ আমি তোমাৰ 

শরণ[গত । 

ুদীতা এবং সারল্য আমাকে বন্দদ করুক - কেননা 

আমি তোমার প্রতাক্ষার আছি । 

হে ঈশর, ইআায়েলকে তাহার সমস্ত রেশ ভহাযত 

উদ্ধার কর। 


২৬ শীত, 


হে এতে, আমার বিহীর কর, কেননা আমি 


আপন শুদ্ধতায় চলিয়াছি : এবং প্রভুতে ভরসা 
করিয়াছি, আমি ব্চিলিত হইব না। 


প্র 


৩৪ 
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হে গ্রভো, আমার পরীক্ষা ও বিচার কর : আমার 
হৃদগ্রন্থি ও হৃদয় শোধন কর। 

কেননা! তোমার অনুগ্রহ আমার নয়নাত্জে আছে 
এবং আমি তোমার সত্যেতে চলিয়াছি । 

আমি অসারার্থী মন্ত্যদের সহিত বসি নাই : 'এবং 
কপটিদের সহিত গমনও করিব ন]। 

আমি ছুরাচারিদের সমাজ ঘ্বণ। করিয়াছি : এবং ছুষ্ট- 
দের সহিত বসিব না। 

শামি অদোষেতে হস্ত প্রাক্ষালন করিয়া, হে গ্রভো . 
তোমার বেদি পরিক্রমণ করিব । 

যেন প্রতিবাদের ধবনি আাবণ করাই এব তোমার 
স্মস্ত্র আশ্চর্য বর্ণন। করি । 

হে প্রন আমি তোমার গ্রহের আশ্রম : এব" 
তোমার গৌরবের অপিষ্ঠান-ভূমি ভাল বাসিয়াছি । 
আমার প্রাণকে পাপিদের সহিত : ও আমার 
জীবনকে রক্তশ্রিয় লোকদের সহিত স"গ্রভ 
করিও না। 

ষাহাদের হস্তে খলতা . এব” তাভাদের দক্ষিণ 
হস্ত উৎ্কোচে পূর্ণ! 

আমি কিন্তু মাপন শুদ্ধতায় চলিব : আমাকে উদ্জার 
কর ও আমার প্রতি প্রসন্ন হও । ূ 

আমার চরণ সম ভূমিতে থানে : সমাজেতে আমি 
প্রভুর ধন্যবাদ করিব । | 


দিন ) গীত লংহ্িত্ত। 
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থ্‌ 


৫ দিন। সায়ংকালীন শীত ৷ 
২৭ গীঁত। 
প্রভূ আমার দীপ্তি ও ত্রাণ, আমি কাহাকে ভয় 


করিব : প্রভু আমার জীবন দুর্গ, কাহাতে শঙ্কিত 
হইব ? 

দুরীচারিরা আমার মাস ভক্ষণার্থে নিকটস্থ হইলে, 
সামার শত্রু ও দেষ্টারা :_তাহাবাই উচ্ভোট খাইয়! 
পড়িল । 

যদিও টসৈনা আমার পিপক্ষে শিবির করে, আমার 
হৃদয় শঙ্গা করিব না; মদিও আমার বিরুদ্ধে সংশ্রাম 
উঠে, তবুও আমি ভরসায় থাকিব । 

আমি গ্রাভৃর নিকট. এক বিধয় প্রার্থনা করিয়াছি, 
তাহারই চেষ্টায় থাকিব : যেন প্রভূর শোভা দর্শ- 
নার্থে ও তাহার মন্দির তস্ক করণার্থে, আমি 
জীবনের যাবদ্দিন প্রভুর গ্রহে বাস করিতে পাই । 
(কেননা ক্রেশের দিনে তিনি আমাকে আপন 
আশ্রমে লুক্কাইয় রাখিবেন : আপন মগ্ুপের অন্ত- 
রালে মামাকে গুপ্ত করিবেন, শৈলের উপর 
মামাকে উঠাইয়া রাখিবেন । 

এক্ষণেই আমার মস্তক আমার পরিতস্থ শত্রদের 
উপর উচ্চ হইবে, অতএব আমি তাহার মণ্ডপে 
উল্লাস-ধবনির বলি উৎসর্গ করিব : আমি গানপূর্কবক 
প্রভুর সঙ্কীন্তন করিব । 

হে প্রভো শুন, আমি আপন রবে ডাকিতেছি : 
আমাকে দয়! কর ও উত্তর দেও । 

আমার হৃদয় তোমাকে কহিল, “তোমরা আমার 
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মুখের অন্বেষণ কর: হে শ্রভো, আমি তোমার 
মুখের অন্বেষণ করিব ।” 

আমাহইতে তোমার মুখ প্রচ্ছন্ন করিও না, তোমার 
দাসকে ক্রোধেতে দূর করিণ্ড না: ভুমি আমার 
সহায় হইয়া, হে আমার ত্রাণের ঈশ্বর, আমাকে 
বঙ্ভন অথবা তাগ করিও না। 

(কেননা! আমার পিত। মাতা আমাকে তাগ করিয়াছেন. 
কিন্দু প্রভু আমাকে গ্রাভণ করিবেন । 

হে প্রভো, আমাকে তোমার পদ শিখাও : এবং 
আমার বিপক্ষগণ হেতু আমাকে সরল মার্গে 
চলাও। 

আমাকে শক্রদের ইচ্ছায় সমর্পণ করিও ন। : কেননা 
মিথ্যা সাক্ষিগণ এব” মত্যাচারশাপী আমার 
বিপক্ষে উঠিয়াছে । 

হায়, জাবন ভামতে প্রভুর ভদ্রতা “দখিবার ভরসায় 
যদি না থাকতাম !-- 

প্রভুর এরহাক্ষার থাক, দত ই, তোমার হৃদয় সবল 
হউক : প্রভুরই প্রতাক্ষায় থাবা; | 


২৮ শীভ। 

হে প্রভা, আমার শৈল, আমি তোমারই কাছে 
চীৎকার করি, আমার প্রতি বধিরধ হইও না: 
পাছে তুমি আমার প্রতি মৌনী হইলে, আমি 
গহবরে পতনশীলদের সদৃশ হই। 

মামি তোমার নিকট চীৎকার করিলে, তোমার 
পুণ্যধামের উদ্দেশে হস্ত তুলিলে : আমার নিবেদন 
শব্দ গুন । 





৫ দিন! ] শীত সংহিতা । 2৭ 


৬ 


৭ 


ে 


দুষ্ট ও অপক্রিয়াকারিদের সহিত আমাকে টানিও 
না: যাহারা প্রতিবর্ছসির প্রতি শান্তিবাচক অথচ 
হৃদয়ে তুর্ববৃন্। 

তাহাদের কনম্মানুসারে এনং আচারের দোঁধানুসারে 
তাহাদিগকে দেও: ভাঁভাদের হস্তের ক্রিয়ান্মলারে 
ভাহ[দিগরে দাও, তাহাদের কম্ম ফল ব্ধান কর । 
মেজেতুক তাহারা প্রভুর কন্মে অথবা তাহার হস্তের 
ক্যা ন্মপধাশ করে না তিনি তাহাদিগকে 
শিপাত কর্ন, গার শিদ্মাণ করিবেন না| 

প্রভুর ধশ্যপাপ : কারণ তিশি আমার নিনেদন শব্দ 


নন হ1চশ | ! 


রি 


পভ আমার শি ও আমার ঢাল, ভাহাতেই 
মার হদয ভরসা ববাতে শামি সাহাধ্য পাইলাম; 
সআতঞএপ ন্বামাব দয় উল্।স করিতেছে, এবং আমি 
গানপুপন ৮ ভাজার তব কারব | 


এ তাঙগাপের শক্তি : এবং তিনি আপন অভি- 


(৭ ব্রণ কর, এবং তোমার অধি- 
কারক গাশাবনাদ কর : এবং নিরন্তর তাহাদিগের 


€ 


পালন ত্র ৪যাত কর 

৫ ছ্‌ ১) গীত | 
(হৈ বার পুজরেব, প্রস্থুকে অর্পণ কর: প্রভৃকে 
গোরন ও শাক্ত অর্পন কর। 
অরভুকে তাহার নামের গৌরব অর্পণ কর : গভুর 
উদ্দেশে পবিত্রতার শোভায় ভজন কর। 


প্রভূর রব জলরাশির উপর : গৌরবের ঈশ্বর 
গঞ্জন করিলেন, প্রভু অনেক জলরাশির উপর । 


৩৬৮ 


টা 


১ 


২. 


গীত সংহেত'। [৬ দেপ। 


প্রভুর রব শক্তিবিশিষ্ট : প্রভুর রব মহিমীশালি। 
প্রভুর রব দেবদ।রু ভগ্ন করে : প্রভুই লিবানোনের 
দেবদাঁরু ভগ্ন করিলন। 

তিনি তাহ্ধদিগকে গোবতসের ন্যায়: লিবানোন 
এবৎ শিরিয়োনকে মহিষ শাবাক্ের হ্যায় লম্দ 
করাইলেন। 

প্রভুর রব অগ্রিশিখ! খণ্ড করে । 

প্রভুর রব আরণ্যকে কম্পিত কার: প্রভুই কাদশ 
মরণ্যকে কম্পিত করেন। 

প্রভুর রল হাঁরণাগণনে প্রসন করায়, এবং বনচুপ 
শুন কর : এবং তাহার মন্দিরে তন্মধ্যত্ত সমুদাখেব 


৮৪ 


প্রন ০ রা **] ও উপবিষ্ট 411 শা | 
প্রভু গান লোালিগকি লুল আপাদান করিবিন 
শাপিন লোককে শান্তি দিয়া চাঁশীর্ববাদ করবেন । 


»৮দিন। এপ্রাতঃকালীন শীত । 
৬০ গীত। 


হে এতো মামি তোমার মভিমা করিণ 
কেননা তুমি আমাকে উদ্ধার করিয়া, এবং আমার 


শক্রগণকে আমার উপর আনন্দ করিতে দেও নাই। 


ভে প্রভো, আমার ঈশর, আমি তোমার প্রতি 
চীৎকার করিলাম : এবং তুমি আমাকে সুস্থ করিল।। 


৩ হে প্রো, তুমি আমার প্রাণকে অধোলোকহইতে 


চি 
চি 


৫ 
স্ঠে 


গীত সংহি। ১9৪ 


হ্লিয়াছ : গহ্বরে পতনশীলদের মধ্যহইতে আমাকে 
বাঁচাইয়াছ । * 

প্রড়র সঙ্গীন্ুন কর,-হে ভাহার সাধুগণ : এবং 
তাহ।র পলির নতার স্মরণীর প্রশংসা কর। 

কেনন! ভাতার ক্রোধ ক্ষণমার। ভাভার প্রস্তাতে 
জীবন : সঙ্গযাকালে প্ুন্দনের প্রবাস, কিছু প্রাতি 
আণন্দ ধ্বনি । 

কিন্তু আমিই নিশ্চিন্তায় কহিয়াছিলাম : “আমি 
কখন বিচলিত ভইব না)” 


ভে পভ, হমি আপন প্রসমতার শক্ভিতি আমার 
গিবি স্থাপন করিযাছিলা কিমি আপন মখ 


১৫ ০৪ ২: টিন 
শক্াভলা, 21ম পাপল হইলাম | 


ভে প্াচভা, শালি তোগার উদ্দেশে ডাকিলাম: 
প্রভুলই পতি নাবিল করিলাম | 


রা 


হামি গহ্বরে নামিলে আমার বন্তেতে কি লাভ? 
পল কি (ভামার শসা সরিংর, ভাঙা কি তোমার 
সা গ্রাচার কাপে 2? 

চকে পা শন এব শামাদন পরা কর তি ছে! 
তুমি [ আমার সহায় 531” 

হগি আামার ব্লাপকে শন্তন করিয়াড : তুমি 
মার চট. খসাইয়াছ এবদ আমান আনন্দে 
সটিবদু' করিয়া | 

সেন গৌরব তোমার সংকীঞ্ুন করে এবং মৌনী 
না] হয় : হে প্রভো আমার ঈম্খর, আমি চিরকাল 
তোমাব ধন্যবাদ করিব । 


৬ 


৩ 


গীত সংহিতা । 1 * দিন 

৩১ গীত। 
ছে 7, আমি. তোমারই শরণ লইয়াছি : 
আমি যেন কখন লজ্জিত না হই, তোমার যাথা- 
ঘধ্যেতে আমাকে উদ্ধার কর। 
আমার প্রতি কর্পাত কর, স্বরায় আমার রক্ষা 
কর: আমার পক্ষে শক্তি শিলা হও, আমার 
ভ্রাণার্থে গৃহকোট হও । 
কেননা তুমিই আমার শৈল ও কোট : এব 
তোমার নামার্থ তুমি আমাকে চঢালাইয়া লইয়া 
যাইবে। 
আমার নিমিন্ডে গোপনে পাতিত তাহাদের জাল 
হইতে ভুমি আমাকে বাহির করিনা : কেনন। 
তুমিই শামার ছুর্গ। 
তোমার হস্ত অ:পন আক্রা সষর্পণ করিব : তমি 
আমার উদ্ধার করিয়াছ, হে গ্রভো, সত্যের ঈশ্বর । 
যাহ।রা অসার অনর্থে মন দেয়, তাহাদিগকে আমি 
দ্বেঘ করিয়াছি : কিন্তু আমি প্রন্ভুতে ভরসা! করি । 
আমি তোমার আনুগহেতে উল্লাস এনং আনন্দ 
করিব : কেননা তুমি আমার ছুঃখ দেখিয়াছ, তৃমি 
আমার প্রাণের ক্রেশ জ্ঞাত হইয়াছ। 
এবং তুমি আমাকে শত্র হস্তে সমর্পণ কর নাই ; 
তুমি আমার চরণ প্রশস্ত স্থলে স্থাপন করিয়াছ। 
হে প্রভো, আমাকে দয়া কর, কেননা আমার কষ্ট 
হইয়াছে : শোকেতে আমার চক্ষু ক্ষয় হইয়াছে, 
আমার প্রাণ ও আমার অন্ত্র। 
কেননা ছুঃখেতে আমার জীবন এবং উচ্ছণাসেতে 
আমার বয়স অবসন্ন হইয়াছে : আমার অপরাধে 


*« দিন ] বধ সম্ভিতা ৪১ 


১১ 


আমার শক্তি হ্রাস হইতেছে এবং আমার অস্থি 
ক্ষার হইতেছে । , 

আমার তাবু শক্র হেতু আমি কুৎসাস্পদ হইয়াছি, 
বিশেষত; আমার প্রতিবাসিদের : - এব" আমার 
আন্ীয়দের বীভশুস, পথে আমার দর্শকের! 
আমা হইতে পলায়ন করিল । 

আমি হৃদয়চ্যুত ম্বৃতের ন্যায় বিশ্মত হইয়াছি : 
শামি ভগ্ন পাত্রের ত্যায় হইয়াছি । 

(কেননা আমি আনার নিন্দীবাদন গুনিয়াছি, 
আমার বিরুদ্দো ঠাতারা একন মন্ত্রণা করাভে চতু- 
দ্দিক ভয় শা. হাচাপ আমার প্রাণ লইতে 
কল্পনা করিয়া | 

কিন্তু আমি, হে প্রাভো, তোমার উপর নির্ভর 
রাখিয়াছি : আমি বলিলাম, “তুমিই আমার 
ঈপ্মর |” 

তোমার হস্তেই মামার কাল সমুহ : আমাকে 
শব্দের ভস্ত ও তাড়নাকারিগণ হইতে উদ্ধার কর। 
(তোমার দাসের উপর তোমার মুখ উজ্জ্বল কর: 
তোমার অনু গ্রহেতে আমাকে ত্রাণ কর। 

হে প্রভে! আমি যেন লজ্জিত না হই, কেননা 
মমি তোমাকে ভাকিয়াছি : অধোলোকে ভুষ্টেরা 
লড্জিত হউক, মৌনী হউক । 

মিথা ওষ্ঠ নিম্তক্ধ হউক : যাহা দর্প ও তাচ্ছল্য 
পূর্বক যাথার্থিকের বিরুদ্ধে কঠোর উক্তি করে । 
তোমার ভদ্রতা কেমন বহুল, যাহা তুমি আপন 
ভয়কারিদের জন্যে গোপনে রাখিয়াছ : যাহা! তুমি 
ম্ুবা সস্তানদের সম্ম্‌ খে আপন শবণাগতদের 
নিমিত্ত সম্পন্ন করিয়াছ। 


৪৪ 


১৩ 


১৯ 


৯, 


১৩ 


১৪ 


১৫ 
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বীণাতে প্রভূর প্রশংসা কর : দশ তন্ত্রী বল্পকীতে 
তাহার সঙ্কীর্তন কর। , 

তাহার উদ্দেশে নৃতন গীত গান কর : আনন্দধবনিতে 
উত্তম করিয়। বাজী ও । 

কেনন! প্রভুর বাক্য সরল : এবং তাহার জমস্ত 
কাধ্য বিশ্বস্ততাযুক্ত । 

যাঁথাণ্যে ও বিঢারে তীহার প্রীতি : ধরাতল প্রভুর 
করুণায় পরিপূর্ণ । 

প্রভুর বাক্যেতে স্বর্গমগ্ুল, এবং তৎসেনা সমূহ : 
তাহার মুখের শ্বাসে স্যষ্ট হইল । 

তিনি সমুদ্রের জল টিপীর ন্যায় একত্র করেন : এবং 
গভীরকে কোশেতে রাখেন । 

সমুদয় ধরামগ্ডল গ্রস্ভুকে ভয় করুক : জগদ্বাসী 
সকলে তাহার ত্রাসে থাকুক । 

কেননা তিনি কহাতে স্থষ্টি হইল : তিনি আঙ্ঞ' 
করাতে স্থিতি হইল। 

প্রভু বিজাতিদের মন্ত্রণ' ব্যর্থ করেন : তিনি লোক- 
দের কষ্ঠন। ভঙ্গ করেন । 

প্রীভূর মন্ত্রণা চিরকাল স্থায়ী : তাহার হৃদয়ের কল্পন। 
পুরুষে ২ থাকে । 

ধন্য এ জাতি যাহাদের ঈশ্বর প্রা: যে লোককে 
তিনি আপন অধিকারার্থে মনোনীত করিয়াছেন । 
প্রভু স্বর্গ হইতে অবলোকন করেন ? সমস্ত মনুষ্য- 
সন্তানকে দেখেন। 

তাহার বাসস্থান হইতে পৃথিবীবাপী সকলের উপর : 
নিরীক্ষণ করেন । 

তিনিই তাহাদের হৃদয় সমুহের গঠন করেন : তিনিই 
তাহাদের কাধ্য সকল.আলোচনা রুর্ধেন। . 


৬ কিন। ] শীত সংহিতা । ৪৫ 
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কোন রাজ বলের প্রাচুর্য ত্রাণ পায় ন। : শক্তির 
প্রাচুর্য্য বীরের উদ্ধার হয় না। 

ত্রাণার্থে অশ্ব বুথা : তাহা নিজ বলের প্রাচুর্ধো 
নিস্তার করিতে পাব না। 

দেখ, প্রভুর চক্ষু তাহাব ভয়কারিদের উপর : 
তাহার দয়াব প্রতাক্ষাকারিদের উপর, 

নৃত্যহইতে তাহাদের প্রাণ উদ্ধারার্ধে. এবং দুঙ্তিক্ষে 
তাহাদের জীবন রক্ষার্থে । 

আমাদের প্রাণ প্রভুর অপেক্ষাতে আছে : তিনিই 
আমাদের সহাব ও ঢাল । 

কেননা তাশ্গাতে আমাদের লৰব আনন্দ করিবে : 
যেহেতু, আমব। ঠাহাব পবিত্র নামে ভ্বস। 
করিয়াছি । 

হে প্রভো, তোমার করুণা আমাদেব উপব হউক 
যেমন আমর! তোমার গ্রতান্দ1 করিয়াছি । 


৩৪ গাত। 

অআ'মি সর্ববকালে প্রভুব ধন্যবাদ করিব : ্টাহাব 
প্রশংসা আমার মুখে নিরন্তর থাকিবে। 
আমাব প্রাণ প্রন্তে শ্লাঘ! করিবে : দীনলোক 
শুনিয়া মানন্দ করিবে। 
তোমরা আমার সহিত প্রভুর মহিম। কর : আইস 
একন্র তাহার নামের উন্নতি করি । 
আমি প্রভুর অন্বেষণ করিলাম--তিনি আমাকে 
উত্তর দিলেন : ও আমার সকল ভয় হইতে আমাকে 
উদ্ধার করিলেন । 
উচ্থার! ভীহার প্রতি দৃষ্টি করিল এবং উত্বল 
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হইল :-_-উহাদের মুখ অপ্রতিভ না হউক । 

এই দ্ুঃখি ভাকিলে প্রভূ শুনিলেন : ও সমস্ত ক্লেশ 
হইতে তাহাকে ত্রাণ করিলেন । 

প্রভুর দূত তাহার ভয়কারিদের চতুদ্দিকে শিবির 
করেন : এবং তাহাদিগকে উদ্ধার করেন । 

তোমরা আন্বাদন করিয়া দেখ বে, প্রভু ভন্দ্র: ধন্য 
এ ব্যক্তি যে তাহার শরপাগত । 

প্রভৃকে ভয় কর, ওহে তত্সাধুগণ : কেননা তাহার 
ভয়কারিদের কিছুই অভাব নাই | 

যুবসিংহের শভাঁব ও ক্ষুধা হয: কিন্তু প্রভুর অন্নে- 
ষণকারিদের কোন মঙ্গলাভান ভইনে না । 

আইস বগুসেবা আমাকে শুন : আমি তোমাদিগকে 
প্রভুর ভয় শিখাইব। 

কোন্‌ মনুষ্য জীবন ভালনাসে : এবং মঙ্গল দর্শনার্থ 
দীর্ঘাযুর অন্ররাগ করে ? 

মন্দতহইভে তোমার জিহবা : এবং গ্রবঞ্চনা কথন 
হইতে তোমার ওষ্ঠ রক্ষা কর । 

মন্দহইতে দৃরস্থ ₹ও এবং সদাচরণ কর ' শান্তিব 
অন্বেষণ কর এবং তাহার অনুধাবন কর। 

প্রভুর চক্ষু যাথাথিকদের প্রতি : এবং তীহাঁর কণ 
তাহাদের চীশুকারের প্রতি । 

প্রভুর মুখ মন্দকারিদের বিরুদ্ধ : পৃথিবীহইতে 
তাহাদের স্মরণী লোপ করণার্থে।? 

লোকে চীৎকার করিল এবং শ্রড়ু শুনিলেন : ও 
তাহাদের সকল ক্লেশ হইতে উদ্ধার করিলেন । 

প্রভূ ভগ্রচিত্তদের নিকটস্থ : তিনি ক্ষু্াক্যাকের ত্রাণ 
করেন ॥ 

বাখাধিকের বহুল : ক্লেশ: কিন্তুম্থু, তারীকে তৎ- 


৭দিদ। ] শীত লংহ্তা। $৭ 
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কক্ষে চি 


স্গস্তহইতে উদ্ধার করেন । 

তিনি তাহার সমস্তু অস্থি রক্ষা করেন: একখানও 
তগ্ন হয় না। 

বিপত্তি দুষ্টকে সংহার করিবেক : এবং যাখার্থিকের 
দ্বেষকারিরা! দোষীরুত হইবে। 

প্রভু আপন ভূত্যদের প্রাণ উদ্ধীব কবেন : তাহাৰ 
শরণাগত কেহই দৌষীকৃত হইবে ন|। 


৭দিন। প্রাতঃকালীন গীত । 
২৩৫ গীত। 


হে প্রো, আমাৰ প্রতিবাদিদের সহিত প্রতি- 
বাদ কব মামার বিপক্ষ যুদ্রকাবিদের সহিত যুদ্ধ 
কব। 

ঢাল ও বম্ম ধাবণ কব. এবং আমাব সাহায্যার্থে উঠ। 
শুলও নিক্ষোষ কব এবং আমাব তাভনাকারিদের 
পথ বোধ কব আমা প্রাণকে বল, “আমি 
তোমাব ত্রাণ ।” 

আমার প্রাণের অন্বেষণকারিরা লজ্জিত ও ব্যাকুল 
হউক : আমাব অনিষ্ট সংকল্লকেরা পরাকুখ ও 
অপ্রাতিভ হউক । 

তাহার। বায়ুর সম্মুখস্থ তুষেব হ্যায় হউক : প্রভুর দৃত 
তাহাদিগকে দিক্ষেপ করুন । 

তাহাদের পথ অন্ধময় ও পিছল হউক : প্রভুর দুত 
তাঙাদিসগকে তাড়না ধরুন । 
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কেননা তাহাবা অকাবণে আমার জন্ে জাল 
লুকাইযাছে অকাঁবণে আমান প্রীণের নিমিত্ত খাত 
করিষাছে । 
তাহাব উপব অনপেক্ষিত বিনাশ আইস্কক এবং 
তাহাব লুক্কাধিত জাল তাহাকেই ধকক, সেই 
বিনাশেতেই আপনি পড়ক। 

এবং আমাব প্রাণ গ্রভৃতে আপন্দ করিবে , তাহার 
বাঁণেতে উল্লাস কবিবে । 
আমার সকল অস্থি কহিবে, “”“হ প্রভো তোমাৰ 
সদৃশ কে হাহ ছুৎথিকে তদপেক্ষা বলবান 
হহতে, দ্র খি দাবদ্রকেই শাহাব লু্টনকাবি হইতে 
উদ্ধাব ববিযা থাক 1” 
অন্য।যি জাক্ষিগণ উঠে যাঁভা মামি জানিনা, তাহা 
আমাকে জিছন্তাসা ববে। 
তাহাবা হিতেব পবিশোধে অহিত নবত আমাব 
প্রাণাকে নি"সহায “নিল । 

আমি বিল্সু, তাঁহাবা পীড়িত হইলে, চট পবিলাম, 
উপবাস দাবা প্রাণকে ক্রিষ্ট কবিলাম -_ এব" 
আমাব প্রাথন। আমাব বক্ষেতে ফিবিষা আসিবে । 
আমি বন্ধু অথবা ভ্রাতা বুঝিযা ইতস্ততঃ বেডাইলাম 
মাতৃশোকাপন্েেব ন্যা মলিন হইযা! নত হইলাম । 
কিন্তু আমি বিচল হওমাতে তাহারা আনন্দ পূর্বক 
একত্র হুইল, কাপুকষ পথ্যন্ত, আমীর অপরিচিত 
লোকেও, একত্র হইল তাহার! তিবক্ষাঁর করিল ও 
নিস্তব্ধ হইল লা। 

ভণ্ড উপহাসক অন্নদাসদের সহিত " তাহারা আমাৰ 
উপর দস্ত পেখণ করিল । 

হে প্রত্বো কতক্ষণ অবলোকন করিবা ? আমার 


[ "জিন। গীত পংহিণ্ত।। ৪৯ 


প্রাণকে তাহাদের ধ্বংসনহইতে . আমার এককুটীফে 
যুবসিংহদের হইতে ফিরাইয়া আন। 

১৮ আমি মহাঁসমাজে তোমার প্রশংসা করিব . বলিষ্ঠ 
লোকের মধ্যে তোমাব স্ব করিব । 

১৯ যাহারা অনর্থে আমার বিপক্ষ তাহারা যেন 
আমার উপব উল্লাস না করে: যাহার অকারণে 
আমার দ্বেমকারী তাহাবা মেন কটাক্ষ ভঙ্গিমা 
নাকরে। 

২০ কেননা তাহারা সন্গির প্রসঙ্গ করে না : এবং দেশস্থ 
ধারলোকেব নিরুগদ্ধে প্রবর্ধনাব কথা কল্পনা করে। 

২১ এবং তাহারা আমাব উপৰ মুখ বাদান করিল : 
তাহারা কহিল “আহা ' আঙহা' আমাদের চঙ্ 
দেখিয়াছে ।% 

২২ হে প্রদ্ভা তুমি দেখিয়া : মৌনাবলম্বন করিও 
না, হে প্রভো আম। হইতে দৃবস্থ হহও না। 

-5. হে সামার ঈম্ছর ও আমার প্রভো : আমার বিচাবে, 
আমার বিবাদে উঠ এবং জাগঠ্রাঙ হও । 

২৭ [হ প্রাভা আমার ঈশ্বর, তোমার যাধার্থ্যান্সারে 
আমার বিচার কর তাহারা যেন আমার উপর 
উল্লাস না করে। 

২৫ তাহারা যেন মনে ২ না বলে, “আহা, এই আমা- 
দের অভিলাষ “» তাহারা যেন না বলে, “আমরা 
উহাকে গ্লাস করিয়াছি |৮ 

১৬ আমার বিপস্তিতে উল্ল।সকারিরা একত্র লজ্জিত ও 
অপ্রতিভ হউক: আমার বিরুদ্ধে গর্ববকারিরা 
লজ্জা ও অপধশে পরিহিত হউক । 

২৭ যাহারা আমার যাথার্্ে সন্তষ্ট তাহারা আনন্দ- 
ধ্বনি ও উল্লাস করুক: তাহারা, সদাই বন্ধক, 


৮ 
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“প্রভু মহীয়ান হউন, যিনি আপন দাসের কুশলে 


সন্ভৃষ্ট হয়েন।” 
এবং আমার জিহবা তোমার যাথার্থের :- সমস্ত 
দিন তোমার প্রশংসা বর্ণনা করিবে। 


৩৩ গীত । 


আমার হৃদয় মধ্যে ছুষ্টের অপরাধ এই কথ 
বলে :- তাহার নয়নাঞ্জে ঈশ্বর-ভয় নাই । 

কেননা সে আপন দৃষ্টিতে আত্মতোযামদ করে 
(যেন তাহার পাপ প্রকাশিত হইয়া ঘৃণিত না হয়। 
তাহার মুখের বাক্য অন্যায় ও কাপট্য ;: ৫ বিবে 
চনা ও সণকম্মে ক্ষান্ত হইয়াছে । 

সে আপন শহ্যার উপর অন্যায় কলনা কার 
অসৎ পথে বিনষ্ট হয়, মন্দ ঘ্বণা করে না। 

হে প্রভেো ম্ব্গেতে তোমার করুণ! : তোমার 
বিশ্বস্ততা মেঘ পরধ্্)ন্ত । 

তোমার যাথার্থা ঈশ্বরের পর্ববতগণের তুল্য, 
তোমার বিচার প্রকাণ্ড গভীর : হে প্রভো, তুমি 
মনুষ্য ও পশুকে রক্ষ। করিয়! থাক। 

হে ঈশ্বর তোমার করুণা কেমন বুমুল্য : এব 
মন্সুধ্যসন্তানেরা ভোমার পক্ষ ছায়ায় শরণ লয় । 
হাহারা তোমার গুহের স্ত্খাদ্যে পরিতৃপ্ত হইবে : 
এবং তোমার শ্খক্সোত তুমি নর পান 
করাইবা। 

কেনন। তোমার কাছে জীবনের উত্স: তোমার 


দীপ্তিতে আমর! দীপ্তি দেখিব। 
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তোমার পরিচয়িদের প্রতি তোমার করুণ! স্থায়ী 
কর : এবং সরল হৃদয়দের প্রতি তোমার বাখাথ্য । 
গর্বেবের চরণ আমার নিকট না! আইস্কক : এবং 
দুস্টদের হস্তও আমাকে পলাতক না করুক। 
অপক্রিয়াকারিরা এ পড়িল: তাহারা নিক্ষিপ্ত 
হইল, আর উঠিতে পারে না। 


৭দিন। সায়ংকালীন গীত । 
৩৭গীত। 


মন্দাচারিদের বিষয়ে বিরক্ত হইও না : কুটিলা- 
চারিদের প্রতি ঈর্মা কারও না । 

কেননা তাহারা ভূগের হ্যায় শীঘ্র ছিন্ন হইবে : 
এবং নব তণেব শ্ঞায় শুক্ষ হইবে। 

প্রভুত ভরসা কর এবং সদাচরণ কর: দেশেতে 
নাস কর ও নিশ্চিন্তে ভোজন কর। 

প্রভূতে আমোদও কর : তাহাতে তিনি তোমার 
মনোভিলাষ সিদ্ধ করিবেন । 

প্রভূতে আপন পথ অর্পণ কর : এবং তাহাতে 
ভরসা কর, তিনিই নির্বাহ করিবেন। 

এব” তোমার যাথার্থা জ্যোতির ম্যায়: তোমার 
বিচার মধ্যাহ্ের ম্যায়, নির্গত করিবেন । 

প্রভুর প্রতীক্ষায় মৌনী হও এবং তাহার অপেক্ষায় 
থাক: যে আপন পথে চরিতার্থ হয়, যে মনুষ্য 
খলতাসাধন করে, তাহাদের বিষয়ে ক্কুন্ধ হইও. না। . 
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ক্রোধে নিরস্ত হও ও কোপ ত্যাগ কর: ক্ষুব্ধ 
হইও না, হইলে কেবল মন্দীচরণ হয় । 

কেননা মন্দাচারির! উচ্ছিন্ন হইবে : কিন্তু প্রভুর 
প্রতীক্ষ।কারির -তাহারাই দেশ অধিকার করিবে । 
আর অল্পক্ষণ ;--পারে দুষ্ট আর নাই : তুমি তাহার 
স্থল নিরীক্ষণ করিবা কিন্ত সে নাই। 

পরল্ম মুছুলোকে দেশ অধিকার করিবে : ও 
শান্তির বাভুল্যে আমোদ করিবে 

যাথার্থিকের প্রতিকূলে ছুষ্ট কুমন্ত্রণা করে : এবং 
তাহার উপর দন্ঠ পেষণ করে। 

প্রভু তাভাকে উপহাস করিবেন : কেননা তিনি 
দেখেন যে তাহার দিন আদাতিছে | 

দ্রুষ্টরা দান দরিদ্রকে নিপাত করণার্থ : সরলপগ 
গামীদের বধ কবণার্থে খড়গ নিক্ষোষ এবং ধন 
আনমন করিয়াছে | 

তাহাদের খডগ হাহাদরই হাদয়ে প্রাবশ করিবে, 
ও তাদের ধনুক ভগ্ন হহলে। 

বুল ঢুম্টের ধনরাশি আপেক্ষী : মাথার্থিক প্রাক, 
জনের ষ-কর্ঁিঃ5ও ভাল । 

[কনন। ছুষ্টদের বাহু ভগ্ন হইবে: কিন্তু প্র 
যাখার্খিকগণকে ধারণ করেন । 

প্রভু সরল লোকদের দিন জানেশ : এবং তাহাদের 
ম্ধিকার চিরকাল পাকিবে। 

তাহারা ছৃঃসময়ে লজ্জিত হইবে না; এবং ভুর্ভি- 
ক্ষের দিনে তাহাদের যথেষ্ট থাকিবে। 

কিন্ত ভুষ্টেরা বিনষ্ট হইবে, এবং গ্রভুর শক্ররা 
মেষের মেদ তুল্য হুইবে : তাহার লয় হয়-ধুমেতে 
লয় হয় । 


নহে 
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২১ ছুষ্ট খণ করে ও পরিশোধ করে না: কিন্তু যাথা- 

খিক দয়ালু এবং দাতা । 

কেননা তাহার আশীঃপ্রাপ্ত লোৌকের। দেশ অধি- 

কার করিবে : এবং তাহার অভিশগ্ডেরা উচ্চ্িন্ন 

হইবে। 

২৩ সজ্জনের গতিবিধি প্রভুর দ্বারা ধাধা হয় : ও তিনি 
তাহার পদবীতে সন্মুষ্ট হয়েন। 

২১ সে পতিত হইলেও নিপাত হইবে না: কেননা 
প্রভু তাহার হস্ত ধারণ লারন 

২৫ আমি যুনা ভিলাম, গ্রনীণও হইয়াছি : তত্রাচ 
কখন বাপাশিকতক পপ্রিতালু, অগ্ব! তাহার বশকে 
আমর [ভিচ্ুক দেখি নাই । 

১৬ সে শিরল্তর দয়ালু ও কর্জলদায়ী ; এবং তাহার 
বশ মঙ্গলপ্রাপ্ত হইবে । 

১৭ মন্দ হত দরস্থ হও ও সদাচরণ কর ; এবং চির; 
কাল বাম কর। 

২৮ কেননা শ্রহু বিচার ভাল বাসেন, তিনি আপন 
সাধুগণ(্ঃ "যাগ করিবেন না: ভাভারা টিরকাল 
রক্ষিত, কিন্তু ছুষ্টদের বংশ উচ্ছিন্ন হয়। 

২২ যাঁথার্থকেরা দেশ অধিকার করিবে : এবং নিরস্তর 
তথায় বাস করিবে । 

৩০ যাথার্থিকের মুখ জ্ঞানের প্রসঙ্গ করে : এবং তাহার 
জিহব। বিচারের উক্তি করে । 

৩১ তাহার হৃদয় মধ্যে আপন ঈশরের নিয়ম : তাহার 
পথ স্মলিত হইবে না। 

৩২ দুষ্ট ষাথার্থিকের প্রতি নিরীক্ষণ করে : এবং 
তাহাকে বধ করিতে অন্বেষণ করে। 

+৩ প্রভু তাহাকে উহার হস্তে ত্যাগ 'করিষেন না: 
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এবং সে বিচারিত হইলে দোষী করিবেন না? 
প্রভুর প্রতীক্ষা কর এবুং তাহার পথ রক্ষা কর, 
এবং ভিনি তোমাকে দেশ অধিকারার্থে উন্নত 
করিবেন : ছৃষ্টেরা উচ্ছিন্ন হইলে তুমি তাহ 
দেখিবা | 

আমি দুষ্টীকে প্রহাপী ও ন্বস্থানীয় শ্যামল বৃক্ষের 
ন্যায়. সিস্যারশালী দেখিয়াছি । 

কিন্তু সে গেল, দেখ, আাব নাই ' আমি তাহার 
আন্বেষণও কবিলাম কিন্তু তাতাতক পাওষা গেল না। 
শুদ্ধতা পালন কর এব” সবলতায় দৃষ্টি রাখ 
/কনন' উ্ন্তরকাঁলে ভাহ।তে মনুষ্যের শান্তি হইবে । 
কিন্থ অপবাপিবা একর নষ্ট হয : ছুষ্টাদের উত্তব 
কালে উচ্ছেদ হয । 

যাথার্থিকদের বাণ -প্রভৃ হইত তিনিই দুঃখ 
কালে ভাহাদেব শক্তিকোট । 

প্রভৃই তাহাদেব সাহাধ্য ও উদ্ধার করেন : তিনি 
দুষ্টদের হইতে তীহাদের উদ্ধার করিয়া বাঁ? 
করিবেন, ষেহেতুক তাহারা তাহার শরণাগত । 


৮দিন। প্রাতঃকালীন গীত। 
৩৮ গীত । 
হে প্রর্ডো তোমার কোপেতে আমাকে অন্ন 


যোগ করিও না; এবং তোমার উদ্মাতে আসার 
শাসন করিও না। 
কেনা তোমার বাগ আমার অধ্যয়ে প্রবেশ করি 
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মাছে: এবং তোমান্র হস্ত আমার উপর চাপিয়া 
পড়িয়াছে। ূ 

তোমার ক্রোধ হেতুক আমার মাংসেতে কোন 
স্বান্থ্য নাই : আমার পাপ হেতুক আমার অস্থিতে 
কোন শান্তি নাই। 

কেননা আমার অপক্রিয়া আমার মস্তক অতিক্রমণ 
কারয়াছে : ভারী বোঝার ম্যায় তাহা আমার 
শক্তি অপেক্ষা ভারী হইয়াছে । 

আমার মুঢ়ত। প্রযুক্ত : মামার ঘ। পচিয়া নালি 
হইয়াছে । 

আমি যাতনাগ্রস্ত, আমি অত্যন্ত নত হইয়াছি : 
সমস্ত দিন আমি মলিন ভাবে আ্রমশ ক্রি । 

কেশন। আমার কটি সম্পূর্ণ দগ্ধ হইতেছে : এবং 
আমার মাংসেতে কোন স্সাস্কা নাই । 

আমি শীর্ণ ও নিতান্ত টর্ণ হইরাছি : আমি অস্তঃ- 
করণের আস্থরতায় আর্তনাদ করিতেছি । 

হে শ্রভো। তোমার সমক্ষে আমার সকহ্ শাসলা : 
এবং আমার আর্তন্গর তোমাহইতে গুণ নহে। 
আমার হয় থরথর করিতেছে, আমার শক্তি 
আমাকে ত্যাগ করিয়াছে : এবং আমার নয়ন- 
যুগলের দীপ্তি--তাহাঁও আর আমার সঙ্গে নাই । 
আমার অনুরাগি ও মিত্রগণ আমার অভিঘাত 
হইতে অন্তরে দাড়ীইল : এবং আমার কুটুন্বের। 
দুরে দাড়াইল। | 
আমার জীবনের মার্গণকারিরাও ফাঁদ পাতিল: 
এবং আমার অনিষ্ট চেকের! ছুরস্ত উক্তি করিল 
ও সমস্ত দিন গ্রবঞ্চন। কল্পনা করিল । . 

পর আমি বধিরব্হ শুনিলাম ল। : এবং মুখ ব্যাদান 
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করে না! এমত বোবার স্যান্স ছিলাম । 

আমি বণ হীন মনলু্যর ন্যায় হুইলাম : যাহার 
মুখ বিতর্ক শাই। 

কেননা হে এভো, তামি তোখার প্রতীক্ষায় 
আছি : ভান অত্র ফারিবা, হে প্রভো আমার 
ঈশ্বর । 

কেননা আমি বহিনস, পদাঁছে ভাঙারা আমার 
বিষয়ে আশন্দ কক ৮৮ আসার চরণ  শ্মলনে 


তাহার। আমাক বিগত দর্প  খ্িল। 


কেননা আম খঞ্ড ওয় চাদ এবং আমার 
যন্ত্রণা শিকল জামীর সমক্ষ আচ । 

কেননা আপি শিজে অপ্ক্রিযা স্ব!শ্র কত্ি : আমি 
আপন 21শ যুক্ত প্যান ই । 

কিন্তু পাশার শুরা £ইজস্বা ও পরাক্রান্ত : এবং 
আমার জশর্থক দে টড রা বুল হুহয়াছে। 

এবং যাঁচার। ০৪ [ গরশো ৬ অপকার কনে : 
তাহার! আমার (ঙিজাছেদণের পর্ধিশোধে শজতা 
করে। 

হে প্রভো, আমাকে ত্যাগ করিও না : হে আমার 
ঈশ্বর, আম। হইত দুরস্থ হইও না। 

আমার সাঁহাধ্যার্থে ত্বরা কর: হে প্রভোঃ আমার 
ত্রাণ । 


৩৯ গীত । 


আমি কহিলাম, “আপন পথে অবধান করিব, 
যেন জিহবাতে পাপ না করি : আমি আপন মুখে 
বল্গা রাখিব যাবৎ দুষ্ট আমার সাক্ষাতে থাকে ।” 


্‌ 
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আমি মৌনী হইয়া বোবা হইলাম, আমি স্ু- 
কথাতেও নিরস্ত রহিলাম : কিন্ত আমার দ্রঃখ 
উদ্রিক্ত হইল । * 

অন্তরে আমার হৃদয় উত্তপ্ত হইল, আমার চিন্তন- 
কালে অগ্নি জ্বলিষা উঠিল : আমি [ভহ্বাতে কথা 
কহিলাম। 

“হে প্রভো আমার চরম আমাকে জানাও, ও 
আমার আয়ুর পরিমাণ, তাহা কত : আমি কেমন 
ক্ষণিক যেন জানিতে পাই 1৮ 

“দেখ, তুমি তার আয়ুঃ কএক বিধত মাত্র 
করিয়া, এবং আমার জীবন তোমার সমক্ষে 
যেন কিছুই নয় : সতা প্রতোক মনুষ্যই শ্রেষ্।- 
বস্তাতে একান্তি অসার। 

“সত্য, ছায়ার স্যায় মন্ুষা চলে, সত্য, ভাহার। 
অসারার্থে ব্যস্ত : সে গঞ্চর করে, কিন্ত জানে না 
কে তান সঞাহ করাবে ।” 

এক্ষণে, হে শ্রভ্োত আমার কিসের প্রতীক্ষা : 
শামার যে প্রত্যাশা তাহা তোমাতেই । 

মামার সর্প অপরাধহইতে আমাকে উদ্ধার কর: 
আমাকে মুখের তিবক্ষার পাত্র করিও না । 

আমি মৌনী হইলাম, মুখ খুলিব না: কেননা 
তুমি হহা করিলা । 

আমা হইতে তোমার আঘাত দুর কর: তোমার 
হস্তের প্রহারেতে আমার ক্ষয় হইতেছে । 

অপক্রিয়। হেতু তুমি যখন মন্রধ্যকে অনুযোগ 
পূর্বক শান্তি দেও: তখন কীটের ম্যায়, তুমি 
তাহার বাঞ্ছিত দ্রব্য নষ্ট কর; সত্য, প্রত্যেক 
মনুষ্য অসার । 


মু 


&ু ৮ 


১. 


চটে 
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হে প্রভো, আমার প্রার্থনা গুন, এবং আমার 
চীৎ্কারে কর্ণপাত কর, আমার অশ্রুপাতে নীরব 
থাকিও না: কেননা আমি তোমার নিকটে 
অতিথি, আমার সমুদয় পিতৃগণের ম্যায় প্রবাসী 
আছি। 

আমাহইতে ক্ষান্ত হণ ধেন কিঞ্চিত স্বাস্থ্য পাই: 
যাব আমি প্রয়াণ না করি, ও আমার লয় না হয়। 


৪০ শীত । 


আমি ধেষ্যপূর্বক প্রভূর প্রতাক্সা করিলাম . 
তাহ|তে তিনি আমার প্রতি নত হইয়া আমা 
চীঙৎক।ব শুনিলেন । 

তিনি ঘঘরায়মীণ কুপ হইতে, কর্দমময় পক্গভুইতে 
আমাকে উঠাইলেন : এবং শৈলের উপর আংমাও 
চরণ স্তাপন করালেন, আমার গাঁতি দুঢ় করিলেন । 
এবং তান আমার মুখে নুতন গীত, আমা 
ঈশ্বরের প্রশংসা, প্রদান করিলেন: আনেকে, 
দেখিয়া ভর করব, এখং প্রভাত ওরস করিবে | 
ধন্য এ মনুষ্য থে গ্রভুকে আপন শরণ করিয়াছে? 
এবং লভঙ্বীরী আগবা মিথ্যাবলনিদের শাতি মিলে 
নাই। 

হে প্রভো, আমার ঈশ্বর, তুমিই মহা ২ কাধ 
করিয়াছ, আমাদের বিষয়ে তোনাস আশ্চম্য 
ক্রিয়া ও কল্পনা মহৎ: তোমার নিকট কেহই 
তাহার বিহ্যাস করিতে পারে না, আমি তা! 
প্রচার ও ব্যক্ত করি তাম, কিন্ত্ব তাহা বর্ণলাতীত । 
বলিদান ও নৈবেদা তোমার সন্ভোষ নাই : তুমি 


*দ্বিল। ] গীত সংন্থিত।। 8৯ 


তে 


আমার কর্ণদ্ধয় বিদ্ধ করিয়াছ, হোম ও পাপ বলি 
তূমি চাহ নাই । 

তখন আমি কহিলাম, পদেখ, আমি আইলাম 
_ শান গ্রান্তে আমার গতি আদিষ্ট আচড-” 

“হে আমার ঈশ্বর, তোমার ইচ্ছা সাধান আমাৰ 
সন্তোষ : এব তোমার নিয়ম আমার আন্রমাধ) 
আচে 1” 

মহা সমাজে আমি মাঁখার্থ্য প্রচার করিয়াছি : দেখ 
আমি আপন গষ্ঠাধর রোধ করিব না, হে পরাতে 
তুমি জান । 

আমি ০চোমার খাঁধার্থয হৃদয় মধ্যে ুপ পুরি নাত, 
শামি তোমার বিশ্বস্ততা ও ত্রাণের এস কৃহি- 
যানি: আমি ভোঁমীর অনুগ্তাহ ও জত্য মতা সমাজ 
হইতে লুক্কাফ়িত করি নাই । 

তুমিও, হে প্রভো, আমাহইতে তোমার করুণা 
রোঁধ করিও না: তোমার অনুগ্রহ ও সভ্য সদ 
আমার রক্ষা করুক । 

কেননা অগণ্য অনিন্ট আমাকে বেষ্টন করে, 
আমার পাপ আমাকে ধরিয়াছে এবং আমি দেখিতে 
পাই না; ভাহ। আমার মন্তকের কেশ হইতে 
ধিক, এবং আমি হৃদয়চ্যুত হইয়াছি। 

হে প্রচ্তো, প্রসন্ন হইয়া আমাকে উদ্ধার কর. 
হে প্রভো, আমার সাহায্যার্থে ত্বরা কর। 

যাহারা নাশ করণার্থ আমার প্রাণের মার্গপ কৰে, 
তাহারা একাস্ত লজ্জিত এবং অপ্রাতিত হউক : 
যাহারা আমার অনিষ্টে সন্তুষ্ট হয়, তাহার! পরাস্মুষ 
ও নিস্তব্ধ হউক । 

যাহারা আমাকে বলে “আহা আঙা। "” তাহারা 


৬. 


১৩ 


টি 
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আপনাদের জঘন্যতা প্রযুক্ উচ্ছিন্ন হউক । 

তোমার অন্বেষণকারী সকলে তোমাতে আহলাদিত 
ও আনন্দিত হউক : তোমার ত্রাণের অনুরাগির' 
সর্বদা কহুক, “প্রভু মহীয়ান্‌ হউন 1৮ 

আমি তো দীন দরিদ্র, কিন্তু প্রভু আমার বিষয় 
চিন্তা করেন : তুমিই আমার সহায় ও উদ্ধারকর্তা, 
হে আমার ঈশ্বর, বিলম্দম করিও না। 


৮ দিন। সায়ংকালীন গীত। 


৪১ গীত । 
ধন্য এ জন, যে দীনহীনের বিষয়ে বিবেচনা করে, 
অমঙ্গলের দিনে প্রভু তাহাকে উদ্ধীর করিবেন । 
প্রভূ তাহাকে রক্ষা করিবেন ও বাঁচাতয়া রাঁখিবেন, 
সে পৃথিবীতে কুশল প্রাপ্ত হইবে : তুমি তাহাকে 
তাহার শত্রদের ইচ্ছায় সমর্পণ করিও না। 
র্যাধি শয্যায় প্রভূ তাহাকে ধারণ করিবেন - 
তাহার পীড়ায় তুমি আহার সষুদয় বিছান উল্ট। 
ইয়া দিবা । , 
আমি কহিলাম, হে প্রভো,। আমকে দয়া কর, 
আমার প্রাণকে সুস্থ কর: কেননা আমি তোমার 
রিরুদ্ধে পাপ করিয়াছি |” 
আমার শক্তরা' কমার নিন্দা করে: “সে কখন্‌ 
মরিবে ও তাহার নায় লুপ্ত কুইবে ?? 
আর যদিও সে আমাকে দেখিতে আইনে, সে 


মিথ্যা কাছে, তাহার ,জদয় জাঁগনার জন্হো ছুষ্টতা 
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গ্রহ করে: সে বাহিরে বায়, সে পথে তাহা! 
ব্যক্ত করে। 

আমার সকল দ্বেষকারিরা আমার বিরুদ্ধে একত্রে 
কানাকানি করে : আমারই বিরুদ্ধে তাহার! 
কুমন্ত্রণা করে_ 

কোন প্রকার পাঁমরত। উহাতে সংলগ্ন হইয়াঁছে : 
যেমন শধ্যাগত হইয়াছে, আর উঠিতে পারিবে 
ন1।” 

আমার আক্সীয় জনও, যাহাতে আমি বিশ্বাস 
করিয়াছিলাম, যে আমার অন্নভোক্তা : সেও 
মামার উপর পা। তুলিয়াছে । 

কিন্তু তুমি, হে প্রভো, আমার প্রতি প্রসন্ন হও 
এনং আমাকে উঠাও : তাহাতে আমি তাহাদের 
প্রতিফল দিব। 

সামি ইহাতেই জ্ানি' যে, আমাতে তোমার 
সন্তোষ : যেহেতু আমার শত্রু আমার উপর 
লয়োল্লাস করে না। 

এবং আমাকে---ছমি আমার সারল্যে আমাকে 
পারণ করিতেছ : এবং চিরকাল আমাকে তোমার 
সম্মুখে রাখিবা। 

ইজ্রাএলের প্রভূ ঈশ্বরের ধন্যবাদ : অনাদি কাল 
অবধি অনন্ত কাল পধ্যস্ত । আমেন ২ 


৪২ গীত। 


হরিণ যেমন জলক্রোত আকাঙক্ষা করে : তদ্ররপ 


হে ঈশ্বর, আমার প্রাণ তোমাকে আকাঙ্ক্ষা করে। 
শামার গ্রীণ ঈশ্বরার্থে, সজীৰ ঈশ্বরার্ধে তৃষিভ 


০ 


ও 


£ঠ 
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হইয়ছে : আমি কখন্‌ আসিয়া ঈশরের সন্মুখে 
উপস্থিত হইব ? 

আমার অশ্রু দিবারাত্রি আমার খাদ্য হইয়াছে : 
বাবহ তাহার! সমস্ত দিন আমাকে কহ্ছে, “তোমার 
ঈশ্বর কোথায় %” এ 

এই সকল আমি স্মরণ করি এবং আপনার উপর 
আপন প্রাণ ঢালিয়' দি, কেননা আমি সমারোতে 
যাত্র। করিতাম ১ পর্বপালক জনতাসহ আনন্দ ও 
স্মতিবাদের স্বরেতে ঈশ্বরের আলয় পর্য্যন্ত আমি 
তাহাদের অগ্রসর হইতাম । 

হে আমার প্রাণ ভুমি কেন লতিয়া পড়, এবং কেশ 
আমাতে অস্থির হও % ঈশ্বরের প্রতীক্ষা কর: 
কেশনা আমি এখনও তাহার মুখের ভাণের নিমিন 
তাহার প্রশংসা করিব । 

হে আমার ঈশ্বর, আমার অশ্রাণ আমার উপৰ 
লত্তিয়া পড়ে : তন্নিমিতত আমি যদ্দন ও হর্মোন 
ভূমি হইতে মিচ্ছার পর্বত হইতে তোমাকে স্মরণ 
করিব্‌। 

তোমার করল ধারার শব্দে গভীর গভীরকে ডাকে 
তোমার সমস্ত ভঙ্গ ও তরঙ্গ আমার উপর দ্যা 
গিয়াছে । ্‌ 
দিবাভাগে গ্ভু আপন দয়ায় বিধান করিবেন : 
এবং রজনীযোগে ভীাহার গান "সামার সহিত 
গকিবে, আমার জীবনের ঈশ্বরের প্রতি প্রার্থনা! । 
মামি আপন শৈল ঈশ্বরকে কহিব, “তুমি কেন 
আমাকে বিশ্বৃত হও : কেন আমি শত্রুর উপদ্রার 
মলিন ভাবে চলি 1৮ 

“ভামার ঈশ্বর কোথায়,” আমার বৈরিগণ সম 
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দিন ইহা! বলিয়া - যেন আমার অস্থি ভঙ্গ পূর্বক: 
আমাকে ভশুপনা করে । | 

হে আমার প্রাণ, * তুমি কেন লতিয়া পড়, এবং 
কেন আমাতে অস্থির হও ? ঈশ্বরের প্রতীক্ষা কর : 
কেননা আমি এখনও তাহার প্রশংসা! করিব, 
মিনি আমার মুখের ত্রাণ এনং আমার ঈশ্বর | 


৪৩ গীতি। 


ছে স্ব, আমার বিচার কর, এবং নির্দ্দয় 
জাতির বি্রিদ্ধি আমার পক্ষে গরতিবাদ কর: 
খল ও ঝুঁটিল মন্ষ্যহইতে আমাকে উদ্ধার কর ।' 
/লননা ক্মিই আামার ছুগন্থবূপ ঈশ্বর, ভূমি কেন 
গামাকে ভাঙ্গা করিলা ;: কেন আরম শক্রর 
উপড্রবে মলিন ভাবে জমণ করি। 

তামার দাখ্সি ও তোমার জত্য শ্রেরণ কর, 
হাহাই আমাকে লইয়! ফাক ; তোমার পবিত্র 
প্ৰবাতে ও তোমার মণ্ডপে আমাকে আন্ুক। 
তাভাতে আমি ঈশরের বেদির নিকটে, আপন 
পরমানন্দ ঈশ্বরের নিকটে যাইব : এবং বীপাতে 
[গাম।র প্রশংসা করিব, হে ঈশ্বর, আমার ঈশ্বর । 

হে আমার প্রাণ, ভূমি কেন লতিয়া পড় এবং কেন 
মামাতে অস্কির হও ? ঈশ্বরের প্রতীক্ষা কর; 
"কননা আমি এখনও তীহার প্রশংসা করিব, 
নিনি আমার মুখের ত্রাণ এবং আমার ঈশ্বর | 


সি 
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হে ঈশ্বর, তুমি আমাদের পিতৃগণের দিনে, 
পূর্বতন দিনে কি কার্য করিয়াছিল! : তাহ 
আমরা স্বকর্পে শুনিয়াছি, এবং তাহারা আমাদের 
নিকটে বণনা করিয়াছেন । 

তুমি নিজ্জ হস্তে বিজাতিদিগকে নিক্ষাশিত করিয়া 
ইহাদিগকে রোপণ করিয়াছিল : তুমি লোক: 
দিগকে ক্রিষ্$ করিয়া ইহাদিগের বিস্তার করিয়া- 
ছিল! । 

কেননা তাহারা আপনাদের খড়গ দ্বারা দেশ অধি- 
কার করে নাই, তাহাদের নিজ বানুও তাহাদের 
ত্রাণ করে নাই : কিন্তু তোমার দক্ষিণ হস্ত, এবং 
তোমার বাহু এবং তোমার মুখের দীপ্তি, যেহেতুক 
তুমি তাহাদের প্রতি প্রসন্ন ছিল! 

হে ঈশ্বর, তূমিই আমার রাজা : য়াকোবের জোণের 
বিধান কর। 

তোমাদ্বারা আমরা আপনাদের শক্রদিগকে নিপাত 
করিব : তোমার নামে আমরা প্রতিপক্ষগণকে 
অবমর্দন করিব । 

কেননা আমি নিজ ধন্যুতে ভরসা করি না: একং 
আমার খড়গও আমাকে ত্রাণ করে না। 

কেননা তুমি আমাদিগকে শক্র বর্গ হইতে ত্রাণ 
করিয়াছ : এবং আমাদের ঘ্বণাকারিগণকে লজ্জিত 
করিয়াছ । 
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৮ আমরা সমব্ভড দিন ইশ্বকেতে শ্লাঘা করি : এবং 


৮ 


৪.৮ 
চন 
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১৭ 
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চিরকাল তোমার ন্মমের প্রশংসা করি ! 

পরন্ত্র তুমি আমাদিগকে ত্যান্জ্য ও লঙজ্জাস্পদ করি- 
যাছ : এবং আমাদের সৈন্য সঙ্গে ঘাত্রা কর না । 
তুমি আমাদিগকে শক্রহইতে পরাজুখ করিয়া : 
এবং আমাদের দ্বণাকারিগণ স্বেচ্ছামতে লুগন 
করে। 

কলমি আমাদিগকে ভক্ষ্য মেধবহ করিতেছ : এৰং 
পিজান্তিদের মধ্যে ভিন্ন ভিন্ন করিতেছ। 

তুমি আপন লোকাকে বিনামুলো বিক্রয় করিতেছ : 
এবং তাহাদের পণে কিন্তু লাভ কর ন!। 

তুমি আমাদিগকে প্রতিবাসী সমীপে তিরস্কারাস্পদ : 
আমাদের চতুদ্দিকস্থ সকলের সমীপে উপহাস ও 
বিজপ ভাঁজন করিতেছ,। 

তুমি আমাদিগকে বিজাতিদের মধ্যে ব্যজ পাত্র 
করিতেছ : লোকদিগের মধ্যে শিরশ্চালনেক় বিষয় 
করিতেছ । 

সমস্ত দিন আমার অপমান আমার সম্মুখে আছে : 
এবং আমার মুখের লঙ্জা আমাকে আচ্ছন্ন করি- 
য়াছে। 

ইহা তিরস্কারক ও নিন্দকের রবেতে : শত্রু ও 
প্রতিহংসকের দর্শনে হয় । 

এই সকল আমাদের প্রতি ঘটিয়াছে, তথাপি 
তোমাকে বিস্বৃত হই নাই : এবং তোমার নির্ববন্ধের 
বিষয়ে অসত্যাচরণ করি নাই। 


আমাদের হৃদয় পরাজ্মুখ হয় নাই: আমাদের 


পদও তোমার পথ হইতে হেলে নাই। . 
যে তুমি আমাদিগকে শৃগালের আারাসে চু 
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করিব: এবং আমাদিগকে সৃত্যুচ্ছায়াতে আচ্ছন্ন 
করিবা। 

যর্দি আমরা আপনাদের ঈশ্বরের নাম বিশ্ব 
হইয়া থাকি : কিম্বা কৌন অপর দেবতার প্রতি 
আপনাদের হস্ত বিস্তার করিয়া থাকি । 

ঈশ্বর কি তাহা খঁজিয়া বাহির করিবেন না: 
কেনন। তিনি হৃদয়ের গুপ্ত বিষয় জানেন। 

বরং তোমার নিমিন্তেই আমরা সমস্ত দিন ভত হই: 
আমর! বধ্য মেষবও গণিত হই | 

জাগ্রৎ হও, কেন নিদ্রিত থাক, হে প্রভো, উঠ: 
আমাদিগকে চির নিক্ষাশিত করিও না । 

কেন আপন মুখ লুক্কাও : কেন আমাদের ছুঃখ ও 
উপদ্রব বিস্মৃত হও ? 

কেননা আমাদের প্রাণ ধুলিতে অবনত : আমাদের 
উদর ভূমিতে সংলগ্ন হইয়াছে । 

আমাদর সাহাষ্যার্থে উঠ: এবং তোমার দয়ার 
অনুরোধে আমাদের উদ্ধার কর । 


৪৫ গীত। 


আমার হৃদয় উত্তম কথায় উলিত হইতেছে ; 
আমি কহিলাম :--“মআমার রচনা রাজার বিষয়ে :” 
আমার জিহবা দ্রুহ লেখকের লেখনী । 

মনুষ্য পুজগণাপেক্ষা পরম স্ন্দর, তোমার ওষ্ঠা: 
ধরে প্রসঙ্গতা সেচিত হইয়াছে : তক্লিমিত্ত ঈশ্বর 
তোমাকে নিত্যকালার্ধে মাশীর্ববাদ করিয়াছেন । 

হে বীর, তোমার উরুদেশে খড়গ বন্ধন কর :_ 
“তামার মহিমা এবং প্রতাপ । 


৪ 


4 


নও 
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এবং সত্য, ও বিনয় বাথার্যের নিমিত্ব, তোমার 

প্রভাপেতে কুশলে যাত্রা কর: এবং তোমার 
দক্ষিণ হস্ত তোমাকে ভয়ানক কার্য শিখাইবে। 
তোমার বাণ তীক্ষ, জাতিসঘূহ তোমার নীচে 

পাতিত হয় :-_-তাহা রাক্জ শত্রুদের হৃদয়গত । 

হে ঈশ্বর, তোমার সিংহাসন নিত্যস্বায়ী : তোমার 
নাজদণ্ড সরল দণ্ড । 

হ্মি যাথার্থোর অনুরাগ এব দুষ্টতার দ্বেষ করি- 

যাছ, তন্িমিত্ত ঈশ্বর, তেমারই ঈশ্বর : তোমার 
সঙ্গিদের অপেক্ষা তোমাকে আনন্দ তৈলে অধিক 

অভিষিক্ত করিয়াছেন । 

তামার সমস্ত বসন বোল, অগুরু ও গুড়হকৃময় : 

গজদন্ত মন্দির হইত ভাহারা তোম।কে আনন্দিত 
করিয়াছে | 

রাঙ্জকশ্য।রা তোগার কুন্ব্তীগণের মাধ্য আছে: 
ওধির স্থধণে ভূষিত! হয়! মঠিষধী তোমার দক্ষিণে 
পহায়মান। আচহশ | 

25 কন্যে শুন, দেখ, এখ্, কর্ণপাত কর: এবং 


রী 
তি 


ভোমার শিজ শ্লোক ৪ শিড জ্রধন বিস্মরণ কর। 
ভাঙতে রাজা হোমাত লাবণ্যের বীরের 
হইবেন: ক্ষেননা তিন ভোমার অ্রভত অতএব 
তম ভাঙার আরাধনা কর। 

এবং সোর কন্যা, ধনাঢ্য লোকেরাই : উপহার 
সহিত, তে।মান্ন উপাদনা কারবে। 

রাজকন্যা অন্তঃপুদর অম্পূর্ণরূপে শোভাম্বিতা : 
তাহার বস্ত্র স্ববণ খচিত । 

বিচিন্ন বসনে তিনি র।জসমীপে নীত হইবেন : 
তাহার পশ্চাৎ সহচরী কুমারীগণ তোমার নিকট 
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আনীত হইতেছে । 

তাহারা আহলাদ এবং হর্ষে নীত হইৰে : তাহার৷ 
রাজমন্দিরে প্রবেশ করিবে । 

তোমার পিতৃগণের পরিবর্তে তোমার পুক্রগণ 
হইবে : তুমি তাহাদিগকে সমুদয় পৃথিবীতে অধি- 
পতি করিবা । 

আমি তোমার নাম পুরুষে স্মরণ করাইব : 
তন্নিমিত জাতি সকল চিরকাল তোমার প্রশংসা 
করিবে । 


৪৬ গীত। 


ঈপৃর ্ামাদের শবণ ও শক্তি : কষ্ট কালে সহায়, 


অতি সহজে প্রাপ্য । 

অতএব পৃথিবীর বিকার হইলেও : গিরিগণ সম 
দ্রের মধ্যে বিচলিত হইলেও আমরা ভয় করিব না । 
তাহার জল তর্ন্‌ গঙ্জন করুক : তাহার গেল 
গিরিগণ কম্পিত হউক । 

এক নদী আছে, যাহার আোত ঈশ্রপুরীকে ' 
উচ্চতমের পবিত্র মণ্ডপকে, আনন্দিত করে । 

ঈশ্বর তন্মধ্যবন্টী, তা্তা বিচলিণ্ত হইবে না : হি 
প্রত্যুষে ঈশ্ঘর তাহার সাহাধ্য ' করিবেন । 
জাতিনমূহ গর্জন করিল, রা "সমুহ বিচলিত 
হইল ; তিনি শব্দ করিলেন, পৃথিবী গলিত হইল । 


৭ ক্রসৈম্যের প্রড়ু আমাদের সঙ্গী : যাকোবের জীশ্বব 


আমাদের উচ্ছ,য়। 


৮ আইস, প্রডুর কার্য্যে নিরীক্ষণ কর : ধিনি পৃথি- 


বীতে কেমন উৎ্পাত করিয়াছেন । 


০) 


১৩ 
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তিনি পৃথিবীর প্রীস্ত পর্য্যস্ত যুদ্ধ নিবৃত্তি করেন, 
তিনি ধনুর্ভঙ্গ করেন : শুল খণ্ড করেন, তিনি 
অগ্নিতে রথ দগ্ধ করেন । 

“স্থির হও, এবং জান যে আমিই ঈশ্বর, আমি 
বিজাতিদের মধ্যে উন্নত : পৃথিবীতে উন্নত হইব 1” 
সৈশ্যের প্রভু আমাদের সঙ্গী : যাকোবের ঈশ্বর 
আমাদের উচ্ছয়। 


০৪ নট, জিপ 


৯দিন। সায়ংকালীন গীত । 
৪৭ গীত। 


আছে । সমূহ জাতি, তোমরা করতালি দেও 
জয়োল্লাসের স্বরে ঈশখরের নিকট জয়ধ্বনি কর। 
কেনন। প্রভু উচ্চতম, এবং ভয়াহ্‌ : সমস্ত পৃথিবীর 
উপর মহারাজ । 

তিনি লোকসমূহকে আমাদের তাল: এবং 
বিজাতিসমৃহাকে আমাদের পদতা,ল বশীভূত করেন । 
তিনি মাণাদের নিমিশ্ড আমাদের অধিকার মনৌ- 
নত করেন :, যাকোবের গৌরব, যাহাকে তিনি 
প্রেম করি"লন। 

ঈশ্বর আনন্দ প্বনির মধ্যে : প্রভু তুরীর শব্দ মধ্যে 
উদ্ধগমন করিলেন। 
ঈশ্বরের সন্কীত্তন কর, সঙ্কীর্তঘন কর : আমাদের 
রাজার সন্কীর্তন কর, সঙ্কীর্তন কর। 


কেননা ঈশ্বর সমুদয় সনির জ্ঞান পুর্ববক 
সন্কীর্তন কর! 


0 


্ে 


৮ 


গীচ সংহিতা। [ * দিন। 


ঈশ্বর জাতিদের উপর রাজত্ব করেন : ঈশ্বর 
আপন পবিত্র সিংহাসনে উপ্রবিষ্ট আছেন । 
লোকসমুহের অধিপতিগণ, আব্রাহামের ঈশ্বরের 
লোক হইয়া একত্র হইল : কেননা পৃথিবীৰ সকল 
ঢাল প্রভূরই, তিনি অতীব উন্নত। 


৪৮ গীত। 


আমাদের ঈশ্বরের পুরীতে, তাহার পবিত্র 
পর্ধবতে : প্রভূ মহান ও অতি প্রশংসনীয় । 

উচ্চতায় রমণীয়, সমুদয় পৃথিবীর আনন্দকর উঠ. 
রাঞ্চল স্থিত সিয়োন পর্বত : মহারাজের নগর । 
ঈশ্বর তাহার প্রাসাদে :উচ্ছ-যরূপে পরিচিত | 
কেননা দেখ, রাজারা মিলিত হইল : তাহারা 
একত্র চলিয়া গেল । 

তাহারাই দেখিল, অমনি চমশ্কুত হইল : তাহার 
আতঙ্কে পড়িল, তাহারা পলাইল । 

সেখানে তাহাদিগকে কম্পন ধরিল : প্রসূতির 
হ্যায় বেদনা । 

পূর্ব বাহুর বেগে: তুমি তার্িশের জাহাজ সমুহ 
ভগ্ন করিলা । 

সৈশ্যের প্রভুর পুরীতে, আমাদের ঈশরের পুরীতে : 
যেমন আমর! শুনিযাছিলাম, তেমনি দেখিলাম; 
ঈশ্বর তাহ] চিরস্থাপন করিবেন। 

হে ঈশ্বর, তোমার মন্দিরের মধ্যে আমরা : তোমার 
করুণ। মনে চিন্তা করিয়াছি । | 
য়েয়ন তোমার নাম, তেমনি হে ঈশ্বর, পৃ থবীর 


দিন 


১৯ 


শীত সংহিতা । ১ 


প্রান্ত পর্যন্ত তোমার প্রশংসা : তোমার দক্ষিণ 
হস্ত যাথাধ্যে পরিপুর্ণ। 
তোমার বিচার প্রযুক্ত সিয়োন পর্বত আনন্দ 
করুক : যিহ্দার কন্যার! উল্লাস করুক | 
প্রদক্ষিণ করিয়া সিয়োন বেষ্টন কর : তাহার 
কোট সকল গণনা কর । 
তাহার 'প্রাচীরে মনোযোগ কর, তাহার প্রাসাদে 
নিরীক্ষণ কর: যেন তোমরা উত্তর পুরুষে বর্ণনা 
করিতে পার । 
কেননা, এই ঈশ্বর চিরকাল আমাদের ঈশ্বর : তিনি 
মরণ পর্য্যন্ত আমাদের নেতা হইবেন | 

৪৯ গীত । 
হে সকল লোকেরা ইহা শুন : হে জগন্সিবাসি- 
গণ কর্পপতি কর। 
ইতর সন্তান, ভদ্র সন্তান উভয়েই : ধনবান ও 
দরিদ্র এক সঙ্গে । 
আমার মুখ জ্ঞান প্রচার করিনে : এবং আমার 
হৃদয়ের ধ্যান বুদ্ধিসহ হইবে। 
মামি পক কথায় কর্ণপাত করিব : আমি বীণাতে 
আমার প্রহেলিকার ব্যাখ্যা করিব । 
আমি অমঙ্গলের দিনে কেন ভয় করিব : যখন আমার 
প্রবঞ্চনাকারিদের দুষ্টতা. আমাকে বেষ্টন করে। 
যাহারা নিজ সম্পত্তির উপর নিরর রাখে : এবং 
ধনের বাছল্যে শ্রাধা করে । 
তাহাদের কেহ কোন প্রকারে নিজ জ্রাভাকে 


উদ্ধার করিতে পারে না : এবং তাহার জনতা ঈশ্বরের : 


নিকট প্রীয়শ্চিস্ত করিতে পারে না-- 


১৯ 


১৭. 


১৪ 


১৫ 


১ 


চি 


না 


শীত সংহিতা । »ছিন। 


অহো। তাহাদের প্রাণের উদ্ধার বলুমূল্য তাহাতে 
চিবকাল ক্ষান্ত থাকিতে হইবে-_ 

ষে সে নিতা থাকিবে : এবং ক্ষষ না দেখিবে_- 
কিন্তু দেখিতে হইবেই, জ্বানিরাও মরে, মুর্খ ও 
পাশব এক সঙ্গে নষ্ট হয ও নিজ সম্পত্তি পরে 
নিমিত্ত তাগ করে। 

তাহাদের আন্তবিক কল্পনা এই, যে তাহাদেব গু 
চিরস্থাধী তাহাদের আবাস পুকষ পরম্পর' 
ব্যাপী, তাগাবা ভূমিব উপব আপনাদের নাম দেয | 
তথাচ মনুষ্য আদবে থাকিযা স্থাবধী হইবে না 
সে বিনশব পশু সদৃশ । 

এই াভাদেব পথ, তাহাদেব মুর্খতা : তথাপি 
তাহাত-ব উন্তবকালীন লোকেবা তাহাদের বাকো 
সন্তোষ পাষ। 

মেষবৎ তাহাবা অধোলোকে স্থাপিত হয, মৃত্যুই 
তাহাদেব পালক : এবং প্রাতে সবল লোকে 
তাহাদেব উপব প্রভূত করিবে ,- ও তাহাদেব ববপ 
নিজাধাব হইতে অধোঁ-লাকে ক্ষষ পাই7ব | 

কিন্তু ঈশ্বর আগার প্রাণকে আধালোকের হস্য 
হইতে উদ্ধার করিবেন কেনশা ভিনি আমাকে 
গ্রহণ করিহেন। 

কোন মনুষ্য ধনী হইলে * তাহার গৃহে গৌবব 
বৃদ্ধি পাইলে, ভয় করিও না । 

কেননা তাহার মৃত্যুতে সে কিছুই লইয়া যাইবে 


ন!' তাহার মহিমা তাহার সঙ্গে নামিবে না। 


বিও সে জীবদ্দশায় আপন প্রাণকে ধন্য বলিয়া- 
ছিল: যদিও লোকে তোমার প্রশংসা করে, হে 
ভূমি নিজ হিতকারী । 


১. দিদ।] গীত সংহিত।। নত 


১০১ 


4৪ 


দে 


তথাপি সে নিজ পিতৃ পুরুষের মিকট যাইবে : 
তাহার। কখন দীপ্তির দর্শন পাইবে না। 

মনুষ্য আদরে থাকিয়া বুদ্ধিহীন হইলে; বিনশ্বর 
পণ্ড সদৃশ হয়। 


১০ দিন। প্রাতঃকালীন গীত । 

৫০ গীত 
ঈথবর, প্রভূ ঈশ্বরই, উক্তি করিয়াছেন : এবং 
সৃষ্যের উদয় অবধি অস্ত পধ্যন্ত পৃথিবীকে আহ্বান 
করিয়াছেন । 
শোভার পধ্যাপ্তি সিয়োন হইতে : ঈশ্বর দেদীপ্যমান 
হইয়াছেন । 
আমাদের ঈশ্বর মির; _তিনি যেন মৌনাব- 
লম্বন ন! করেন তাহার সম্মুখে অগ্নি গ্রাস 
করিবে, এবং তীহার চতুদ্দিকে প্রচণ্ড ঝটিকা 
হইবে। 
তিনি উর্দস্থ স্বর্গকে এৰং পৃথিবীকে আহবান 
করিবেন : যেন আপন লোকের বিচার করেন। 
“আমার সাধুগণ আমার নিকট একত্র কর : যাহারা 
যন্ত্ত দ্বার আমার সহিত নির্ববন্ধ করে ।” 
আর স্বর্গ তাহার মনি ব্াক্ত করে: কেননা 
ঈশ্বর স্বয়ং বিচারকর্ত। 
“হে আমার লোক ক আমি কহিব, হে ইন্্াএল, 
আমি তোমার প্রতিকুলে সাক্ষ্য দিব: আমিই 
ঈশ্বর, তোমার ঈশ্বর 1৮ 


পরী 


১৩৬ 


১৭ 


১৮ 


গীত সংহিতা । [ &, গিনি 


“তোমাক বজ্্ত বিষয়ে তোমাকে অনুযোগ করিব 
না: তোমার ভোমও সর্বদা আমার সম্মুখে 
আছে ।” ঃ 

“আমি তোমার গৃহ হইতে কোন বৃষ : কিম্বা তোমার 
বধৌয়াডহইভে পাঠা লইব না ।” 

“কেননা সকল বনপশু : ও সহজ ২ পার্ববতীয় 
গবাদি আমারই ।৮ 

“আমি পার্বতীয় সকল পক্ষিকে চিনি : মাঠের 
ভ্রমণকারা পশুও আমার নিকট আছে ।” 

"আমি যদি ক্ষুধিত হই, তোমাকে বলিব না : কেননা 
ভূমগুল ও তৎসাকল্য আমারই |” 

“আমি কি বলীৰর্দের মাংস ভোজন ; কিম্বা পাঠার 
রক্ত পান করিব ?” 

"ঈশ্বরোদ্দেশে ধন্যবাদ যন কর. এবং উচ্চতমের 
প্রতি তোমার মানত পুর্ণ কর” 

“এবং দুঃখের দিনে আমাকে ডাক : আম 
তোমাঁকে উদ্ধার করিব, এবং তুমি আমার মহিম। 
করিবা |” 

কিন্তু অধান্মিককে ঈশ্বর কহেন, “আমার ব্যবস্থা 
প্রচারণে তোমার কি: যে তুমি আমার নির্ববঙ্ধ 
মুখাগ্র কর £” 

“কেননা তুমি আপনি শাসন' ঘ্বণা কর: এব' 
আমার বাক্য তোমার পশ্চাত ফেলিয়। দেও 1৮ 
“যখন চোরকে দেখিয়াছিলা, তখন তাহার সহিত 
আমোদ করিয়া : ব্যদ্িচারিদের সহভাগা। 
হহয়াছ 1” 

“মন্দেতে তোমার মুখ খুলিয়াছ : এবং তোমার 
নিহবাতে কাপটা রঢনা করিয়াছ 1” ্ 


* কিন । ] গ্বত সংহিতা । ণপ্র 


৪ 


১ 


“তুমি বসিয়া তোমার ভ্রাতার বিরুদ্ধে কথা কহিয়। 
থাক : তোমার মাতৃ পুজের নিন্দা করিয়া থাক ।% 
“এই সকল তৃর্মি করিয়াছ, তথাচ আমি মৌনী 
রহিলাম ;--তূমি অনুমান করিলা, আমি একান্ত 
তোমার সদৃশ : কিন্তু আমি তোমাকে অনুযোগ 
করিব) এবং তোমার নয়নাপ্জে সকল বিস্তার করিব ।” 
“হে ঈশ্বর বিস্মারকগণ, এখন ইহা বিবেচনা কর : 
পাছে আমি বিদারণ ক্রি, এবং কোন উদ্ধারকর্তা 
ন! থাকে ।” 

“যে ধন্যবাদ যতন্ব করে, সে আমার মহিমা! করে : 
এবং একটি পথ প্রস্তত করে যাহাতে আমি 
তাহাকে ঈশ্বরের ত্রাণ দেখাইব | 


৫১ শীত। 


হে দয়কর ঈশ্বর, আপন অনুগ্রহানুসারে 
আমার প্রাতি . আপন করুণার বাহুল্যানুসারে 
আমার অপরাধ মাজভন। কর। 

আমার অপক্রিয়া হইতে আসাকে সম্যক ধৌভ 
কর: ও আসার পাপহইতে আমাকে পরিক্ষার 
কর । 

কেননা আমার অপরাধ আমি জানি: ও আমার 
পাপ নিরন্তর আমার সমক্ষে আছে । 

তোমার, £কবল তোমারি, বিরুদ্ধে আমি পাপ 
করিয়াছি : এবং তোমার দৃষ্টিতে যাহা মন্দ তাহাই 
করিয়াছি, ঘফেন তুমি আপন কথনেতে যথার্থ এবং 
আপন বিচারণে বিশুদ্ধ হও । 

দেখ, অপরাধে আমার জন্ম হুইল: ও পাঁপেভে 


খ্ 


১১ 


১২ 


১৩ 


১৪ 


১৫ 


১৬৬ 


৯৭ 


গত লংহিতা। । ১৬ দিন ] 


আমার মাতা আমাকে গঞ্জে ধারণ করিলেন । 

দেখ, তুমি অন্তরের সত্য আকাওক্ষা করিয়া থাক : 
ও অভ্যন্তরে জ্ঞানের উপলদ্ধি দিব! । 

আমাকে হিস্সপ দিয়া শুদ্ধ কর, তাহাতে আমি 
পরিষ্কৃত হইব; আমাকে ধৌত কর, তাহাতে 
আমি হিম অপেক্ষা! শুক্র হইব। 

আমাকে আহ্লাদ ও আনন্দ আবণ করাও : তাহাতে 
যে সকল অস্থি ভাঙ্গিয়াছ তাহ] উল্লাসিত হইবে। 
আমার পাপ হইতে তোমার মুখ লুক্কাও : ও 
আমার অপক্রিয়া সকল মার্জন। কর। 

হে ঈশ্বর, আমায় নিন্মল অন্তঃকরণ স্ঠি কর : ৪ 
আমার অন্তরে স্থির আত্মা নুতন কর । 

তোমার সম্মুখহইতে আমাকে দূর করিও না: ও 
তোমার পবিত্র আত্মাকে জামা হইতে লইও না। 
তোগার ত্রাণের আনন্দ আমাকে পুনরায় দেও. 
এবং আমাকে উদার আক্মাতে ধারণ কর। 

তাহাতে আমি অপরাধিদিগকে তোমার পথ 
শিখাইব : ও পাপির। তোমার প্রতি ফিরিবে । 

হে ঈশ্বর, আমার ত্রাণের ঈশখর, আমাকে রক্তপাত 
দোষহইতে উদ্ধার কর: আমার জিহবা তোমা? 
যাথার্থ্যের কীও্ঁন করিবে । 

হে প্রভো, তুমি আমার ওষ্ঠাধর খুলিয়া দেও 
তাহাতে আমার মুখ তোমার প্রশংসা প্রকাশ 
করিবে । 

কেনন! তুমি বলির আকাঙক্র কর না, নতুবা আমি 
দিতাম; তুমি হোমেতে তুষ্ট নহ। 

ভগ্ন আত্মা ঈশ্বরের বলি: হে ঈশ্বর ভগ্ন ও চুণ 


“ হৃদয়, তুমি তুচ্ছ করিবা,ন!।.. 


১* স্বিন। ] বীত সংহিক্ত। ণ্খ 


চা 


ঠা 


তোমার প্রসন্নতায় সিয়োনের মঙ্গল কর : য্ে- 
শালেমের প্রাচীর নিশ্দমাণ কর । 
তখন তৃমি যাখার্ধের বলি, হোম ও পূর্ণ হোমেতে 
সম্্ষ্ট হইবা : তখন লোকে তোমার বেদির উপরে 
বুম উৎসর্গ করিবে। 

৫২ গীত । 
গে বীর ভুমি কেন মন্দেতে শ্লীধা কর: 
ঈম্বারর শ্রম গ্রহ সদস্ত দিন থাকে । 
তোমার জিহবা দুষ্টতা কল্পনা করে : শাণিত 
ক্ষুরের ন্যায় কাপট্য সাধন করে । 
তুমি সৎ অপেক্ষা অসতের : ষথার্থ বচন অপেক্ষা 
মিথ্যার অনুরাগ করিয়াছ । 
হে কপটী জিহ্বা: 'তুমি সংহারক বাক্যমাত্রে 
অনুরাগ করিয়াছ । 
ঈশ্বরও তোমাকে চিরকালার্থ উত্পাটন করিবেন, 
তিনি তোমাকে ধরিয়া আবাস হইতে নিষ্ষাশিত 
করিবেন : এবং জীবিতদের ভূমিহইতে উন্মূলন 
করিবেন। | 
তখন যাথার্থিকেরা দেখিয়া ভীত হইীবে : এবং 
তাহার প্রতি উপহাঁস করিবে । 
“দেখ, এ মনুষ্য ঈশ্বরকে আপন শক্তিকোট করে 
নাই, কিন্তু আপনার ধনের বাহুল্য ভরসা 
করিয়াছিল : আপন ছুষ্টতায় আপনাকে সবল 
করিয়াছিল * 
আমি. কিন্তু ঈশরের গৃহস্থিত শ্যামল জৈত বৃক্ষ-. 
সদৃশ : আমি নিত্য২ ঈশ্বরের অনুগ্রহে ভক়লা করি । 


“৭৮ 
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লে 


গীত সংহিত।। [ ১" দিন 


আমি নিত্য তোমার প্রশংসা করিব, কেননা তুমি 
সম্পন্ন করিয়াছ : এবং আমি তোমার ভক্তগণের 
সাক্ষাতে তোমার নামের প্রত্যাশা করিব, কেননা 
তাহাই উতকুষ্ট। 


১০ দিন। সায়ঃকালীন গীত। 
৫৩ সীত। 


মূর্খ মনে ২ কহিয়াছে, “ঈশ্বর নাই,” তাহাব' 


ভরষ্ট, দুক্ষপ্্মাচারী ঘুশিত : সদাচারী কেহই নাই। 
কেহ শ্তবোধ, ইঈশ্ারর অন্বেষণ্কারী আছে কি 
না: তদ্দর্শনার্থে ঈশ্বর ন্র্গ হইতে মনুষ্য সম্তানদেব 
উপর অবলোকন করিলেন। 

তশুসমুদায়ে বিমুখ হইয়াছে, তাহারা একত্রে ঘ্বণিত 
হইয়াছে : সদীচারী কেহই নাই, এক জনও নয়। 
অপক্রিয়াকারিদের কি জ্ঞান নাই, আমার লোকদক 
ভঙ্গ্য করত তাহারা আহার করে ; ঈশরকে 
তাহার! ডাকে নাই । 

তথায় তাহারা ব্রাসে ত্রাসিত হইল, যথায় ত্রাসের 
কারণ ছিল না, কেননা ঈশ্বর তোমার অবরোধ, 
কারীর অস্থি বিকীর্ণ করিয়াছেন: তুমি তাহা: 


-দ্রিগকে লঙ্জাম্পদ করিয়াছ, যেহেতু ঈশ্পর তাহা 


দিগাকে অগ্রাহা করিয়াছেন | 
আাহ1 ! পিয়োন হইতে ইতআ্াএলের পরিজ্তাণ যেন 


আইসে : ঈশ্বর আপন বন্দি লোককে: প্রত্যাবত 


দিল। ] শীত সংহিতা । 
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করিলে, য়াকোব আনন্দ করিবেক, ইক্রায়েল 
আহলাদিত হইবেক ! 


৫৪ গীত। 


হে ঈশ্বর, তোমার নামের দ্বারা আমার ত্রাণ 
কর : এবং তোমার পরা ক্রমে আমার বিচার কর। 
হে ঈশ্বর, আমার প্রার্থনা শ্রবণ কর: আমার 
মুখের কথায় কর্ণপাত কর । 

কেননা পরের! আমার বিক্দ্ধে উঠিয়াছে, এবং 
মত্যাচারিরা আমার প্রাণের মার্গণ কৰে : ভাহাবা 
ঈপ্পরকে আপনাদের সমক্ষে রাখে নাই। 

দেখ, ঈশ্বর আমার সহায়: প্রভূ আমার প্রাণের 
ধারণকারিদের মধ্যে আছেন । 

তিনি আমার শক্রদের উপর তাহাদের অপক্রিয়া 
প্রতাবুন্ত করিবেন: তোমার সতোতে তাহা- 
দিগ?ক ছিন্ন কর। 

আমি স্বেচ্ছা বালি তোমার উাদদশে উত্সর্গ করিব : 
হে প্রভে, আমি তোমার নামের ধন্যবাদ করিব 
2কনন। তাহ উত্কুষ্ট । 

কেননা, তিনি আমাকে সকল ক্লেশ হইতে উদ্ধার 
করিয়াছেন ; এধং আমার চক্ষু 'সমার শক্রাদেব 
উপর নিরীক্ষণ করিয়াছে । 


€৫ গীত। 
হে ঈশ্বর, আমার শ্রার্থনা শ্রবণ কর: এবং 


আমার নিবেদন হইতে আপনাকে লুক্কাইও না। . 
জামার প্রতি মনোষোগ কর ও আমাকে উত্তর 


ও 


সত 


প্রত সংছিত।। [১৮ দিন 


দেও : আমি ভাবনাতে চঞ্চল হওত আর্তনাদ করি । 

শত্রুর রব প্রযুক্ত, ছুষ্টের উপদ্রব প্রযুক্ত : কেননা 

তাহারা আমার উপর অন্যায় নিক্ষেপ করে এবং 

ক্রোধেতে আমার তাড়না করে । 

আমার অন্তরে আমার হৃদয় যন্ত্রণা পাইতেছে : 

এবং স্বৃত্যুর আতঙ্ক আমার উপর পড়িয়াছে। 

ভয় ও কম্পন আমাকে আক্রমণ করিল : এব: 
ত্রাস আমাক আচ্ছন্ন করিল । 

এবং আমি ফহিলাম, “আহা, আমার যদি কপো- 

তের হ্যায় পক্ষ হইত : ভবে উদ্ভ্ডীন হইয়া বিশ্বাম 

পাইতাম ! 

“তবে দেখ, ভ্রমণ করিয়া দুরস্থ হইতাম : অরণ্যে 

বাস করিতাম 1” 

“প্রচণ্ড বায়ু ও বাত্যা হইতে : ত্বরায় পলায়নপর 
তাম” 

হে প্রভো, তাহাদিগাকে সংহার কর, তাহাদের 

ভাষা বিভিন্ন কর: যেহেতুক আমি নগরে অতা- 

চার ও কলহ দেখিয়াছি । র 

দিবারাত্রি তাহারা প্রাচীরের উপর উহা! পরিক্রমণ 

করে : অপক্রির। ও ক্রেশও উহার মধ্যে আছে। 

ছুরন্ততা তন্মধ্যবন্তী: এবং তাহার পথ হইছে 

অত্যাচার ও খলভ। তুর হয় না। 

কেননা, কোন শত্রু আমার তিরস্কার করে নাই, 

তাহ। হইলে আমি সহ্য করিতাম : আমার কোন 

দ্বেমক!রী আমার উপর গর্ব করে নাই, এমপ 

হইলে আমি তাহা লুকাইতান। 

কিন্ত তুমিই, আমার অমতুল্য মনুষ্য : আমার 

মিত্র ও আত্মীয় । 


দিন।] গীত সহিত! ৮৯ 
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আমর। একত্র মিষ্টালাপ করিতাম : আমরা সমারোহ 
পূর্ববক ঈশ্বরের গৃহে চলিতাম। 

বিনাশ তাহাদের উপরিস্থ, তাহারা জীব অধো- 
লোকে নামিবে : কেননা তাহাদের আবাসে, 
তাহাদের অন্তরে ছুষ্টতা আছে । 

আমিই ঈশ্বরকে ডাকিব : এবং প্রভূ আমার ত্রাণ 
করিবেন । 

সায়া ও শ্রাতে ও মধ্যাঁনে আমি ধ্যান এবং 
আর্তনাদ করিব : এবং তিনি আমার রব শুনিবেন। 

তিশি শান্তি আমার প্রাণকে আমার প্রতিকূল 
যুদ্ধ হঠত উদ্ধার করিবেন : কেননা অনেকে 
শাঁমার বিরুদ্ধে হইয়াছিল । 

ঈশ্পর শুনিবেন, তিনিই পুর্ববাবধি সিংহাসনোপবিষ্ট, 
ও তাহাদিগকে উত্তর দিবেন : যাহাদের কোন 
অনস্থান্তর হয় নাই, যাহারা ঈশ্বরকে ভয় করে না। 
সে আপনার সহিত নিবিরোধের উপর হস্তক্ষেপ 
করিল : সে আপন নিবন্ধ হেয় করিল। 

তাহার মুখে ক্ষীরনও ললিত বাক্য ছিল, কিন্ত 
তাহার হৃদয়ে সংগ্জাম : তাহার বাকা তৈলাপেক্ষাও 
ন্সিগ্ধ, কিন্ত তাহ! নিক্গোষ খড়গ । 

প্রভুর উপর তোমার ভাগ্য অর্পণ কর, এবং 
তিনিই তোমাক ধারণ করিবেন : তিনি যাথার্থিককে 
কখন বিচলিত হইতে দিবেন না। 

কিন্তু তুমি, হে ঈশ্বর, তাহাদিগকে নাশগর্জে অধো- 
গত করিবা : র্ক্তশ্রিয় ও কপটীা লোক আপনাদের 
আয়ুর অদ্দীও কাটাইবে ন্ কিন্তু আমি তোমাতে 
ভরসা করিব। রি 


০০ 


৬২ 


গীত সংহিতা । [১১ দিব । 


১১ দ্দিন। প্রাতঃফালীন শীত । 
৫৬ শীত । 


হে ঈশ্বর, আমার প্রতি দয়া কর, কেননা মানুষে 
আমাকে গ্রাস করিতে ব্যগ্র আছে: সমস্ত দিন 
করত সে নামাকে ক্লেশ দিতেছে । 
আমার বিপক্ষের! সমস্ত দিন আমাকে গ্রাস করিতে 
ব্যপগ্জ আছে: কেননা অনেকে গরিম পূর্বক 
আমার বিরুদ্ধে যুদ্ধ করে। 
আমি ভয়ের দিনে : তোমাতে তরলা করিব | 
ঈশ্বরেতে আমি ত্রাহার বাক্যের প্রশংসা করিধ, 
ঈশ্ববেতে আমি ভরসা করিয়াছি : আমি ত্য 
করিব না, মাংসে আমার [% কারুতে পারে £ 
সমস্ত দিন তাহার। আমীর বাক্যের ছল ধবে 
আমার বিষয়ে তাহাদের সকল কল্পনাই অমঙ্গল থ । 
তাহারা একত্র হয়, লুকাইয়া কল্পনা করে, আপন, 
রাই আমার পদে দৃথ্টি করিয়। থাকে : কেনণা 
তাহারা আমার প্রাণে প্রতাক্ষার আছে । 
অন্যায় দ্বারা কি তাহাদের উদ্ধার হইবে: হি 
ঈশ্বর, ব্রোধেতে লোকসনুহাকে শিক্ষেপ কব । 
তুমিই আমার ভ্রমণ গণনা করিয়াছ . আমার অঅ 
তোমার ঘটেতে রাখ, তাহা! কি তোমার প্রান্তে 
নাই ? 
তখন আমার শ্ক্রুর। আমার ভাকিখার দিনে 
প্রত্যাবৃত্ত হইবে : ইহা আমি জানি, কেননা ঈশ্বর 
আমারই। 
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ঈশ্বরেতে আমি বাকোর প্রশংসা করিব : প্রভুতে 
আমি বাক্যের. প্রশংসা করিব। 

ঈশ্বরেতে আমার ভরসা, আমি ভীত হইব না: 
মনুষা আমার কি করিতে পারে £ 

হে ঈশ্বর, তোমার মানত আমার উপরে আছে : 
আমি তোমাকে ধন্যবাদ প্রদান করিৰ । 

কেনন! তুমি সুৃত্যহইতে আমার প্রাণকে উদ্ধার 
করিয়াচ, স্মলন হইন্তে কি আমার চরণ রক্ষা করিবা 
না: বেন মামি জীবিতদের দীপ্ডিতে ঈশ্বরের 
সম্মুখে চলিতে পাই । 


(৭ গীত। 


হে ঈশ্বর, আমার প্রতি দয়া কর, আমার 
প্রতি দয়া কর, কেননা আমার প্রাণ তোমার 
শরণাগত : এবং উত্পাতের অবসান পরাস্ত তোমার 
পক্ষের ছায়াতে আমি শরণ লইব্‌। 

ম্মামি উচ্চতম ঈশ্বরের প্রতি : আমার সর্বব সাধক 
ঈম্মরের প্রতি, চীৎকার করিব । 

তিনি স্বর্গ হইতে প্রেরণ করিয়া আমাকে রক্ষা 
করিবেন : আমার গ্রাসকারী তিরক্কার করে 
বটে, কিন্তু ঈশ্বর আপন অনুগ্রহ ও সত্য প্রেরণ 
করিবেন। ূ 

আমার প্রাণ সিংহগণের মধ্যে আছে, অগ্নিশ্বাসিদের 
মধ্যে আমার শয়ন : মনুষ্যসস্তানদের মধ্যে যাহাছের 
দস্ত শুল ও বাণ, এবং জিহবা! স্তীন্ষ্ খড়গী । 

হে ঈশ্বর, ভুমি স্বর্গোপরি উন্নত হও; তোমার 
মহিমা অখিল ধরাতলোপরি । 


৮৪ 
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আমার. চরণের নিমিত্ত তাহারা জাল পাতিল, 
আমার প্রাণ নত হইল: তাহারা আমার সম্মুখে 
গর্ত কাটিল, তাহারাই তন্মধ্যে পড়িল । 

হে ঈশ্বর, আমার হৃদয় স্থির আছে, আমার হ্বদয় 
স্থির আছে : আমি গান ও সংকীর্তন করিব । 

হে আমার মহিম। জাগ্রত হও, বল্লকী ও বীণ! জাঁগ্রৎ 
হও : আমিও প্রভাতে জাগ্রৎ হইব । 

হে প্রভো, আমি লোকসমুহের মধ্যে তোমার 
ধন্যবাদ করিব : আমি জাতিসমুহের মধ্যে তোমার 
সংকীর্তন করিব। 

কেননা তোমার অনুগ্রহ স্বর্গ পধ্যন্ত মহ : এবং 
তোমার সতা মেঘ পধ্যস্ত ৷ 

হে ঈশ্ঘর, তুমি ব্বর্গোপরি উন্নত হু : তোমার 
মহিমা! অখিল ধরাতলোপরি । 


৫৮ গীত । 


বাস্তবিক কি তোমারা রববিহীন যাথার্থ্য ব্যক্ত 
কর : মন্বষ্যসন্তানেরা, তোমরা কি ম্যায় বিচার 
কর? 

না, তোমরা হৃদয়ে ভুষ্টতা সাধিতেছ : দেশের 
মধ্যে তোমাদের হস্তের অত্যাচার বণ্টন করিতেছ। 
দুষ্টেরা জন্মাবধি পর হইয়াছে : তাহারা উৎপত্তি 
অবধি মিথ্য। কহিয়! বিপথে যায় । 

সর্পের বিষের শ্যা় তাহাদের বিষ. আছে ; তাহারা 
কর্ণরোধকারী বধির কালসর্পের হ্যায় । 

ষে মন্ত্র পাঠকগণের রব : চতুর নানি 


শা গুনে লা। 
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হে ঈশ্বর, তাহাদের মুখে তাহাদের দন্ত ভগ্ন কর: 
হে প্রভো, যুবসিংহদের বৃহৎ দস্ত চরণ কর । 

তাহার! প্রবহণশীল জলের ন্যায় দ্রবীভূত হইবে : সে 
শর সন্ধান করিলে তাহা বিখগ্ডিত বাণ সদৃশ হইবে। 
গলনশীল শন্বুকের ম্যায় তাহার গতি হইবে: 
গপ্তআাবের ন্যায় তাহার সুষ্্য দর্শন হইবে না । 
তোমাদের হগডতে কণ্টকাগ্নি স্পর্শের পূর্বেই : কাচা 
পোড়া সকলি চক্রবাতে নিরাকরণ করে। 

ধাশ্মিক জন্তুষ্ট হইবেন, কেননা প্রতিফল দেখি- 
লেন : তিনি ছুষ্টের রক্তে আপন পাদ প্রক্ষালন 
করিবেন্‌। 

তখন লোকে কহিবে, “সত্য বটে, ধাশ্মিকের 
ফল আছে : সত্য বটে, পৃথিবীতে বিচার নিম্পা- 
দক ঈশ্বর আছেন 1৮ 


(টার সিেডিউ 


৫১ গীত। 


১১ দিন। সায়ংকালীন গীত । 


হে আমার ঈশ্বর, আমার শক্রগণ হইতে 


আমাকে উদ্ধার কর: আমার আক্রমণকারিদের 
উপর আমাকে উন্নত কর। 

অপক্রিয়াকারিদের হইতে আমাঁকে উদ্ধার কর: 
এবং নক্তপ্রিয় লোক হইতে আমাকে রক্ষা কর । 
কেননা, দেখ তাহারা আমার প্রাণের সন্ধানে ঘাটি 
পাতে, বলিষ্ঠেরা আমার বিপক্ষে একত্র হয়: হে 
প্রভো, আমার অপরাধ কিন্বা পাপ প্রযুক্ত নছে। 


১০ 


৯৯ 
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দৌষ না থাঁকিলেও তাহারা দৌড়িয়া সসজ্জ 
হয় :- আমাকে সাক্ষাৎ, করিতে জাগ্রৎ হইয়। 
অবলোকন কর। 

আর, তুমি হে প্রভে। ঈশ্বর, সৈন্যের, ইক্রাএলের 
ঈশ্বর, বিজাতি সকলের অবেক্ষণার্থে উঠ : বিশ্বাস- 
স্বাতক ছুষ্টগণকে দয়! করিও না । 

তাহারা সায়াহে, প্রত্যাবৃক্ত হয় : কুক্কুরের স্যাঁয় 
চীতকার পুর্ববক নগরে পরিভ্রমণ করে । 

দেখ, তাহারা মুখেতে উদগার করে : তাহাদের 
ওষ্ঠাধরেতে করবাল, কেননা “কে শুনিতেছে £” 
কিন্তু, তুমি হে প্রভো, তাহাদিগকে উপহাস 
করিবা : তুমি বিজাতিসমূহকে বিজ্রপ করিব! । 
তাহার শক্তি হেতু আমি ভ্তোমাঁর প্রতীক্ষা করিব : 
কেননা ঈশ্বর আমার ছুর্গ। 

আমার দয়ালু ঈশ্বর আমার অগ্রসর হইবেন : 
ঈশ্বর আমাকে আমার শজগণের উপর নিরীক্ষণ 
করাইবেন। 

তাহাদিগকে বধ করিও না, পাছে আমার লোক 
বিস্থৃত হয় : তোমার শস্ভিতে তাহাদিপকে ইতস্তত: 
ঘুরাইয়া নত কর, হে প্রভো, আমাদের ঢাল। 
তাহাদের মুখের কি পাপ! তাহাদের ওষ্ঠাধরের 
কি উক্তি: তাহারা আপনাদের গর্কেবতে ও 
নিজোক্ত অভিশাপ ও মিথ্যাপ্রযুক্ত ধরা পড়,ক । 
উদ্মাঁতে সংহার কর, সংহার কর, যেন তাহারা 
আঁর না থাকে : ইহাতে লোকে জাঁনিবে, ঈশ্বর 
য়াকোবে, পৃথিবীর সীমা পথ্যস্ত, শাসন করেন । 
অপর তাহার! সাগ্নান্ছে প্রত্যাবৃণ্ত হয় : 'কুকুরের 


দ্যায় চীৎকার পুর্ববক নগরে পরিভ্রমণ করে । 
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তাহারা আহারার্থে ইতস্ততঃ ঘুরে : যদি তৃপ্ত না 
হয়, রাত্রি প্রবাসও কত । 

কিন্তু আমি তোমার শক্তির গান করিব, প্রভাতে 
তোমার অনুগ্রহের কীর্তন করিব : কেননা তুমি 
আমার দুগ হইয়াছ, এবং দুঃখের দিনের আশ্রয় । 
হে আমার শক্তি, আমি তোমার সংকীর্তবন করিব : 
কেননা ঈশ্বর, আমার ছুর্শ, আমার দয়ালু ঈশ্ঘর। 


৬০ গীত। 
হে ঈশ্বর, তূমি আমাদিগকে ত্যাজ্য করিয়াছ, 
আমাদিগকে ছিন্ন ভিন্ন করিয়াছ : তুমি ক্রুদ্ধ 
হুইয়াছ, এখন আমাদের প্রতি ফির। 
তুমি ভূমি কম্পিত করিয়াছ, তুমি তাহা! বিদীর্ণ 
করিয়াছ, তাহার ক্ষত সুস্থ কর, কেননা তাহা 
বিচলিত হইতেছে । 
তুমি আপন লোককে কঠিন বিষয় দেখাইয়াছ : 
তুমি আমাদিগকে কম্পনের সুরা পান করাইয়।ছ। 
তুমি আপন ভয়কারিদিগকে : সত্যার্থ উঠাইবার 
নিমিত্ত এক ধবজ। দিয়াছ। 
তোমার প্রিয়বর্গ যেন উদ্ধার পায়: এতদর্থে 
তোমার দক্ষিণ বাছছার। রক্ষা কর, এবং আমা- 
দিগকে উত্তর দেও । 
ঈম্মর আপন পবিভ্রতীয় উক্তি করিলেন, আমি 
উল্লাস করিব: আমি সিকেম বিভাগ করিব ও 
স্থক্ষোথ উপত্যকা মাপ করিয়া দিব। 
আমারই গিলিয়াদ, আমারই মনাশ্‌্শা, এফেম আমার 
শিরস্্াণ : খিদা আমার নিয়ম রচক। 


৮৮ 


১৯ 


১২ 


গীত সংহত! | | ১১ দিন 


মোয়াব আমার প্রক্ষালন পাত্র, এদোমের উপর 
আগি পীছুকা নিক্ষেপ করিব : পের্টোস্তিয়া, তুমি 
আমার উদ্দেশে উল্লাসধ্বনি কর । 

কে আমাকে দৃঢ় নগরে লইয়া যাইবে : এদোম 
পর্য্যন্ত আমার নেতা কে ? 

হে ঈশ্বর, তুমিই কি নহ? তুমি যে আমাদিগকে 
ত্যাজ্য করিয়াছিল! : এবং হে ঈশ্বর আমাদের 
সৈন্য সঙ্গে যাও নাই । 

ক্রেশে আমাদিগকে সাহাধ্য বিধান কর : কেনন। 
মন্ুষ্যকৃত তাণ বৃথা । 

ঈশ্বর দ্বারা আমর! বিক্রম করিব : তিনিই আমা- 
দের শক্রগণকে দলিত করিবেন । 


৬১ শীত। 
হে ঈশ্বর) আমার চীৎকার শুন; আমার 
প্রার্থনায় অব্ধান কর। 
ামার অন্তঃকরণ বিমষধ হইলে আমি পৃথিবীর 
প্রান্ত হইতেও তোমাকে ডাকিব; আমার পক্ষে 
অত্যুচ্চ ষে শৈল তাহাতে আমাকে লহয়া যাও । 
কেননা তুমি আমার শরণ হইয়াছ : শক্র সম্মুখে 
শক্তি দুর্গ । 
আমি টিরকাল তোমার মণ্ডপে বাস করিব: 
তোমার পক্ষের আচ্ছাদনে শরণ লইব। 
কেনন! হে ঈশ্বর, তুমি আমার মানত শুনিয়াছ: 
তোমার নামের ভয়কারিদের অধিকার তুমি 
আমাকে দিয়াঁছ। | 
তুমি রাজার দিন বৃদ্ধি করিরা : তাহার বষ 


. পুরুষে ২ থাকিবে। 


২ দিন।] | গীত সংহ্িত|। ৮৯ 


ন্‌ 


৮৮ 


তিনি ঈশ্মরের সম্মুখে নিত্য বাস করিবেন : দয়া 
এবং সত্য যেন তাহাকে রক্ষা করে। 

তাহাতে আমি তোমার নামের নিত্য কীর্ঘন 
করিব : যেন দিনে ২ আঁপন মানত পুর্ণ করি । 





১২ দিন। প্রাতঃকালীন গীত। 


৬২ গীত । 
কেবল ঈশ্খরের প্রতীক্ষায় আমার প্রাণ মৌনী 
আছে : তাহা হইতে আমার পরিত্রাণ। 
কেবল তিনিই আমার শৈল এবং আমার ত্রাণ : 
আমার দুর্গ, আমি বড় নিচলিত হইব না। 
কতকাল তোমরা এক জনেরই উপর চাপিয়! 
পড়িবে, সকলেই কি তাহাকে বধ করিবা : সে 
পতনশীল প্রাচীরব্ ভগ্ন বেড়ার তুল্য মাত্র । 
তাহারা কেবল তাহাকে উচ্চতা হইতে নিক্ষেপ 
করিতে মন্ত্রণা করে, তাহারা মিখাঁর অনুরাগী : 


তাহারা আপন্‌ ২ মুখে আশীর্বাদ করে, কিন্তু 
অন্তঃকরণে অভিশাপ দেয়। 

কেবল ঈশ্বরের প্রতীক্ষায় মৌনী হও, আমার 
প্রাণ: কেনন! তাহা হইতেই আমার প্রত্যাশা । 
কেবল তিনিই আমার শৈল এবং আমার ত্রাণ : 
আমার দুর্গ, আমি বিচলিত হইব না। 

ঈশ্বরেতে আমার ত্রাণ ও আমার শৌরব : 
ঈশ্বরেতেই আমার শক্তি শিলা, আমার শরণ । 


বি 


৯৩ 
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ব্ীত সংহিত। [ ১২ িন। 


হে লোক সকল, তোমরা সর্বকাঁলে তীহাতে 

ভরসা কর: তাহার সম্মুখে তোমাদের হৃদয় 

ঢালিয়া দেও, ঈম্বর আমাদের শরণ। 

ইতর সম্ভান অসার মাত্র, ভদ্রসম্তান মিথ্য! : 

তূলাতে তাহারা উঠিয়া পড়ে, তাহারা একাস্ত 

অসার । 

অত্যাচারে ভরসা করিও না, লুটেতে বৃথা 

আশা করিও না: সম্পত্তি যদি বাড়ে তাহাতে 

হৃদয় স্থাপন করিও না। 

ঈম্বর একবাঁর কহিলেন, ছুইবারও তাহ! শুনিয়াছি : 

যে, “পরাক্রম ঈশ্বরেরই |” 

দৃয়াও, হে প্রভো, তোমারই :- কেননা! তুমি 

মনুষ্যাকে নিজ কম্মান্ুসারে প্রতিফল দিয়া থাক ! 
৬৩ গীত । 

হে ঈশ্বর, তৃমি আমার ঈশ্বর, শ্রভাতে মামি 

তোমার তন্্ব করি, তোমার নিমিত্ত আমার প্রাণ 

তৃষিত : তোমার নিমিত্ত আনার মাংস অস্থির, শুষ্ক 

ও ক্লিন্ট ভূমিতে যেখানে জল নাই । 

তোমার শক্তি ও তোমার গৌরব দর্শনার্থ 

পবিত্রধামে আমি তোমার উপর কেমন নিরীক্ষণ 

করিয়াছি । ্‌ 

কেননা তোমার অনুগ্রহ জীবন হুইতেও উত্তম: 

আমার ওষ্টাধর তোমার প্রশংস! করিবে । 

এই ন্ধপে জামি যাঁকজ্জীবন তোমার ধন্যবাদ 

করিব : তোমার লামে আমার হস্ত তৃলিব । 

আমার প্রাণ, যেন মেদ ও মঞ্জাতে, ভৃগু হইবে : 


এবং আমার মুখ আনন্দিত ওষ্টে গ্রশংখা করিবে । 


১২ দ্বিন।] গ্রিত দংহিতা। ৯১ 
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আমি আপন শধ্যার উপর তোমাকে স্মরণ করিলে : 
রাত্রির প্রহরে ২তোমাকে ধ্যান করি। 
কেননা তুমি আমার সহায় হইয়াছ ;: এবং 
তোমার পক্ষচ্ছায়াতে আমি আশন্দ করি । 
আমার প্রাণ তোঁমার পশ্চাঁ২ ২ লাগিয়। আছে : 
তোমার দক্ষিণ হন্ত আমাকে ধারণ করে। 
তাহারা কিন্তু সংহারার৫ে আমার প্রাণ অন্বেষণ 
করে :-_- তাহার! পৃথিবীর জধাদেশে যাইবে । 
তাহারা খড়েগর তেজ দমর্পিত হইবে : তাহার! 
শগালের ভোগ হহুবে। 
কিন্তু রাজা ঈশ্বরেতে অনিন্দ করিবেন, যে কেহ 
তাহাতে শপথ করে সে উল্লাস করিবে : কেননা 
মিথ্যাবাদিদের মুখ রুদ্ধ হঙা,ব। 

৬৪ গীত। 
হে ঈশ্বর, আমার চিন্তনের রব শুন : শক্রর 
ভয় হইতে আমার জীবন রক্গী কর । 
ুষ্টদের মন্ত্রণাহইতে, অপক্জিয়ান্থারিদের উপপ্নব- 
হইতে : আমাকে আচ্ছাদন কর। 
যাহার খড়েগর ন্যায় জিহ্বায় শাণ দেয় : এবং 
আপনাদের কচুবাকা বাণ সঙ্ধান বরে, 
ধেন খাঁটি পাতিয়া সরল লোককে আঘাত করে : 
তাহার হঠাত তাহাকে আঘাত করে, ভয় করে না। 
তাহারা দুষ্ট চেষ্টায় আপনার্দিগকে সবল করে, 
তাহারা গোপনে ফাঁদ পাঁতিবার বিষয়ে কখোপ- 


'ফখন 'করে : তাহার! কহে, “কে "আমাদিগকে 


৮দেখিবে ? 
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শীত নংহত। [ ১২দিন 


তাহারা ছুষ্টতা কল্পনা করে, বলে, দম্থুকলিত 
কল্পনা। সাঙ্গ করিয়াছি :* প্রত্যেকের অত্যন্তর ও 
হৃদয় গভীর । 

কিন্তু ঈশ্বর তাহাদের প্রতি হঠাৎ বাণ নিক্ষেপ 
করিলেন : ভাহারাই ক্ষত হইল। 

লোকে তাহাকে উছ্োট খাওয়াইল, নিজ জিহবাই 
তাহাদের বিরুদ্ধ: তাহাদের দর্শক সকলেই 
পলায়নপর হয় । 

তাহাতে সকল মনুষ্য ভীত হইবে এবং ঈশ্বরের 
ক্রিয়া প্রচার করিবে : ও তাহার কাধ্য বিবেচন' 
করিবে। 

ধার্রিক লোক প্রভূতে আনন্দ করিবে, ও তীহাৰ 
শরণ লইবে : এবং সরলান্তঃকরণ সকলেই উল্লাস 
করিবে । 


১২ দিন। সায়ংকালীন গীত। 


৩৫ গীত । 


হে ঈশ্বর, তোমার নিমিন্ত সিয়োনে প্রশংসা 
স্থির রহিয়াছে : এবং তোমার উদ্দেশে মানত পুর্ণ 
করা যাইবে । 

হে প্রার্থনা শ্রবণকারী : তোমার নিকট মাংস 
মাত্রেই আসিবে । | 

অপক্রিয়ার সংখ্যা আমার পক্ষে প্রবল হইয়াছে - 


. আমাদের অপরাধ,-_তুমিই তাহা মার্ঘদ্রনা করিবে । 


গিন। ] গীত সংহিত| . ৯৩ 
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ধন্য, যাহাকে তুমি মনোনীত করিয়া নিকটে 
আসিতে দেও, মেন তোমার প্রাঙ্গণে বাস করিতে 
পায় : অহো ! আমরা ঘদি তোমার গুহের, তোমার 
পবিত্র প্রাসাদের উৎ্কৃষ্টতায় তৃপ্ত হইতাম । 

তুমি ভয়ানক কা্যে যাথার্থ্যপর্ববক আমাদিগকে 
উত্তর দিবা : হে আমাদের ত্রাণের ঈশ্বর, তৃমি পৃথি- 
বীর সমস্ত প্রান্তের, এবং সমুদ্রের দুরস্থদের ভরসা । 
তিনি পরাক্রমে কটিবদ্ধ হইয়া: আপন শক্তিতে 
পর্ববতগণকে স্থির করেন। 

তিনি সমুদ্রের গর্জন : তাহার তরন্সের গর্জন ও 
জনগণের কোলাহল নিস্তব্ধ করেন। 

এবং প্রান্তবাসিগণ তোমার লক্ষণে ভীত হয়: তুমি 
প্রাতঃকালের ও সায়ংকালের উদয়স্থঙ্ী আনন্দিত 
কর। 

তুমি পৃথিবী আ.বক্ষণ করিয়া সেচন করিতেছ, 
তুমি তাহা বনু বিভবাঁঢ্য কবিতেছ : ঈশ্বরের নদী 
জলপুণ, তুমি তাহাদের শস্য প্রস্তুত কর, কেননা 
এইব্দপে ভুমি প্রস্তুত কর । 

তুমি তাহার আলি সিক্ত করিতেছ, তাহার খাত 
বসাইতেছ : তাহ। বৃগ্গিদ্বারা আরজ করিতেছ, তাহার 
অস্কুরের মঙ্গল করিতেছ । 

তুমি বসরকে তোমার অনুগ্রহে মুকুটিত 
করিয়ছ : এবং তোমার পদবী মেদ নিঃস্যত করে। 

প্রান্তরের চরাণী স্থল তাহ নিঃস্থত করে : এবং 
গিরিসমুহ আনন্দে মেখলিত হয় । 

চরাণী মেষেতে পরিচ্ছন্ন,র উপত্যকাণ্ড শস্যেতে 
ভূষিত : তাহারা উল্লাসধবনি করে, তাহারা 
গানও করে। : 


৪. 


ইসি 


গীত সংহ্তা। [৯২ দিন। 


৬৬ গীত। 


হে পৃথিবী সমুদয় : ঈশ্বরের প্রতি উল্লাস কর। 
তাহার নামের মহিমা কীর্তন কর: তাহার 
প্রশংসায় মহিম। আরোপ কর। 

ঈশ্বরকে বল,“তোমার কাধ্যেতে তুমি কেমন 
ভয়াহ : তোমার শক্তির বাহুল্যে তোমার শক্রর। 
তোমার বশতাপন্ন হইবে ।” 

“পৃথিবী সমুদায়ে তোমাকে প্রণিপাত পুর্ববক 
তোমার কীন্তন করিনে : তোমার নামের কীঞ্ন 
করিবে ।” 

আইস, ঈশ্বরের কাধ্য দেখ : তিনি মনুষ্যসন্তান- 
দের সহিত ব্যবহারে ভয়াই। 

তিনি সমুদ্রকে স্থল করিলেন, তাহারা পদক্রজে 
প্রবাহ উত্তীর্ণ হইল:--সেখানেই আমর। তাহাতে 
আনন্দ করিব । 

তিনি আপন শক্তিতে নিত্য, শাসন করেন, তাহার 
চক্ষু বিজাতিগণকে অবলোকন করে : বিদ্রোহিরা 
আপনাদিগকে উন্নত না৷ করুক । 

হে সমূহ লোক, আমাদের ঈশ্বরের ধন্যবাদ কব 
এবং তাহার প্রশংসাধ্বনি শ্রবণ করাও । 

বিনি জীবনে আমাদের প্রাণ স্থাপন করেন : 
আমাদের চরণ ম্মলিত হইতে দেন না। 

কেননা হে ঈশর, তুমি আমাদিগকে. পরীক্ষ। 
করিয়াছ : তুমি রক্ত কষিবার ন্যাম আমাদিগকে 
কষিয়াঞ্ছ। 

ভূমি আমাদিগকে জালে ফেলিয়া : তুমি আমা 
দের কটিদেশে ভারি বোঝা রাখিয়াছা4 
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তুমি লোকদিগকে আমাদের মস্তকের উপর দিয়া 
যাত্রা করাইয়াছ,, আমরা অগ্নি এবং জল দিয়া 
গমন করিলাম : এবং তুমি আমাদিগকে সম্পদা- 
বস্যার উত্তীর্ণ করিলা। 

আমি হোমের সহিত তোমার গ্রহে যাইব : আসি 
তোমার উদ্দেশে আপন মানত পুর্ণ করিব । 

যাহা কস্টকাঁলে আমার গষ্টাধর ব্যক্ত করিল: 
এনং আমার মুখ উন্ত করিল 

আমি তোমাকে অজপুপের সত পুষ্ট পশু মেদ 
উত্সর্গ করিব : আমি চাগ সহিত বুষের আঁয়ো 
জন করিব । 

হে ঈশ্বর তয়কারী সকল, আইস, শুন, আমি বর্ণন 


করিব: তিনি কি ২ আমার প্রাণের নিমিত্ত করিয়া 


ছেন । 

আমি তাহাকে মুখেতৈ ডাঁকিলাম : এন তাহার 
প্রতিষ্ঠা আমার জিহ্বা তালে ছিল | 

মদ্দি আমি হৃদয়ের সহিত অপক্রিয়ার দৃষ্টি করি- 
হাম: তবে প্রভু শুনিতেন না। 

কিন্তু ঈশ্ঘর শুনিয়াঁছেন : মামার প্রার্থনার রবে 
অব্ধান করিয়াছেন । 

ঈশ্বরের ধন্যবাদ, ঘিনি আমার প্রার্থনা : এবং 
আমাহইতে আপন অশ্ষগ্রহ নিরস্ত করেন নাই । 


৬৭ গীত। 
ঈশ্বর, আমাদিগকে দয়া ও আশীর্বাদ করুন : 


আমাদের উপর আপন মুখ উজ্জ্বল কল্ুুন। 
যেন তোমার পথ পৃথিবীতে : তোমার জ্রাপ সর্ধব- 
জাতির মধ্যে জ্ঞাত হয় । 


গীত সংহত] । [১৬ছিন। 


হে ঈশ্বর, জাতিসমূহ তোমার প্রশংসা করুক : 
সকল জাতিতেই তোমার প্রশংসা করুক । 

লোকে আনন্দ ও হর্যধ্বনি করুক : যেহেতু তুমি 
জাতিসমূহকে যথার্থরূপে বিচার করিবাঁ, ও পৃথি- 
বীঁতে লোক সমৃহাকে চালাইবা । 

হে ঈশ্বর, জাতিসমূহ তোমার প্রশংসা করুক: 
সকল জাতিতেই তোমার প্রশংসা করুক । 

পৃথিবী আপন ফল প্রদান করিয়াছে : ঈশ্বর, 
আমাদের ঈশ্বর, আমাদিগকে আশীর্বাদ করুন । 
ঈশ্বর আমাদিগকে আশীর্বাদ করুন : এবং পৃথিবীর 
সর্বব প্রাস্ত তাহাকে ভয় করুক । 


৬৩দিন। প্রাতঃকালীন শীত । 

৬৮ গাত ৷ 
“ঈীশ্বর উঠন, তাহার শত্রুরা ছড়ী ভঙ্গ হউক! 
এবং তাহার দ্বেষকারিরা তাহার সম্মুখ হইতে 
পলায়ন করুক ২” 
ধূম যেমন সঞ্চালিত হয়, তেমনি তুমি তাহাদিগকে 
সর্ালিত করিবা : মোম যেমন অগ্নি সমক্ষে দ্র 
হয়, ছুষ্টের তেমনি ঈশ্বর সমক্ষে বিনষ্ট হউক । 
কিন্তু ধার্ট্মিকগণ ঈশ্বর সমস্ষে আনন্দিত হউক, 
উল্লাস করুক : এবং আনন্দেতে আহ্দাদিত হউক । 
ঈশ্বরের প্রতি গান কর, তীহার নামের সঙ্কীর্ভন 
কর: মরুর উপর দিয়া যাত্রাকারির জন্য পথ 
বাঁধ ; তাহার নাম য়াঃ, তাহার সমক্ষে উল্লাস কর। 
ঈশ্বর আপন: পবিত্র ধামে : পিতৃহীনের পিতা ও 
বিধবার রক্ষক ॥ 
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ট্ট 


হু 
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ঈশ্বর এককদিগকে গৃহস্থ করেন, বন্দিগণকে বাহির 
করিয়া সম্পত্তিশালী করেন : বিদ্রোহিমাত্র শুক্ক 
ভূমিতে বাস করে। 

হে ঈশ্বর, লোকাগ্রে তোমার গমনে : অরণ্য মধ্যে 
তোমার যাত্রায়, 

পৃথিবী কম্পিতা হইল, স্বর্গও ঈশ্বরের সমক্ষে বিন্দু- 
পাত করিল: এ পীনায়, ঈশ্বরের, ইক্রাএলের 
ঈশ্বরের, সমক্ষে | 

হে ঈশ্বর, তুমি প্রচুরভাবে বৃষ্টি প্রেরণ করিল! : 
(তোমার অধিকার ক্লান্ত হইয়াছিল, ভূমিই তাহ! 
সবল করিল! । 

তোমার পাল তাহাতে বাস করিয়াছে : হে ঈশ্বর, 
হমি তোমার অন্ুএাহে দরিল্ড্রন সংস্থান করিয়াছ। 
প্রভূ বাক্য প্রদান করেন : প্রচারিকারা মহতী 
সেন।। ৃ 

সসৈন্য ভূপালেরা পলাইল--পলাইল : এবং খুহ- 
স্থায়িনী লুঠ বন্টন করিল। 

তোমরা মেষশালার মধ্যে উপবিষ্ট হইলে, রজত 
মণ্ডিত কপোতের পক্ষব্ত হইবে: যাহার পণ 
পীত স্বর্ণ তুল্য । 

সর্বশক্তিমান তাহার ছারা রাজগণকে ছিন্ন ভিন্ন 
করণে : শাল্মনে নীহারবত হইল ৷ 

বাসান শিরি ঈশ্বরের গিরি: বাসান গিরি উচ্চ- 
কুট গিরি। 

হে উচ্চ-কুট গিরিরা, তোমর! কটাক্ষ করিতেছ 
কেন? এই শিরিকে ঈশ্বর বাসার্থে অভিলাষ 
করিয়াছেন : অহে৷! প্রভু ইহাতে নিত্য আবাদ 
করিবেন । 
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ঈশ্বরের রথ অযুতদ্ধয়। সুত্র ২ : প্রভূ তত্মধ্যবর্তী, 
সীনায় পৰিজ্প ধাম হইল। 

তুমি উদ্ধে আরোহণ" করিল, ভূমি রন্দিগণ 
লইয়া গেলা; মনুষ্যের মধ্যে, বিদ্রোছিদেরও 
মধ্যে, তুমি দান গ্রহণ করিলা, ঘেন প্রভু ঈশ্বর 
আবাস প্রাপ্ত হয়েন। 

দিনে দিনে প্রভুর ধন্যবাদ :-- আমরা ভারাক্রান্ত 
হইলে, ঈশ্বরই আমাদের সহায় । 

ঈশ্ঘর আমাদের পক্ষে পরিতীপণের ঈশর : মৃত্য 
তরণ প্রভু ঈশরেরই আছে। 

সত্যই ঈশ্বর আপন শক্রগণের মস্তক : নিজ অপ 
রাধে গমনকারির কেশময় মুদ্ধা চূর্ণ করিবেন । 

প্রত কহিলেন, বাসান হইতে আমি তাহাদিগকে 
প্রত্যাবৃন্ত করিব : “সমুদ্রের গহরর হইতেও প্রত্যা- 
বৃন্ত করিব 1” 

ঘেন তোমার চরণ রক্তেতে ডুবিত হয়: এবং 
তোমার কুকুরের জিহবা তোমার বৈক্সিগণের 
রুধিরাক্ত হয় । 

ভে ঈশ্বর, তাহারা তোমার গমন : পবিভ্রধামে 
আমার ঈশ্বর, আমার রাজার গমন, দেখিয়াছে। 
গায়কেরা অগ্রে যায়, বাদকেরা পশ্চাৎ : মধ্যে 
খঞ্ধরীবাদিক। কুমারীরা ৷ ৃ 

সমাজে ঈশ্বরের : ইআায়েলের উৎস" হইতে গ্রভূর 
ধন্যবাদ কর। 
সেখানে কনিষ্ঠ বিন্যামীন তাহাদের শাসক, 
বিছছদার” অধ্যক্ষেরা তাহাদের বল: লিবুলনের 
অধ্যক্ষেরা, নেফতালির অধ্যক্ষের] । 

তোমার ঈশর তোমার বল বিধান করিলেন : হে 
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ঈশ্বর, আমাদের নিগিত যাহা করিয়াছ, তাহা সবল 
কর। 

তোমার যেরূশালমস্থ প্রাসাদ হেতু : ভূপালেরা 
তোমার নিকট উপহার আনিবে । 

ন্ল-বন্থ পশুর, লোকদের বস সহ বৃষ সমুহ অন্পু- 
যোগ কর : প্রত্যেকে রৌপ্য খণ্ড দিয়া প্রণত হয়, 
তিনি রণাসক্ত লোকদিগকে ছিন্ন ভিন্ন করিয়াছেন । 
মিসর হইতে প্রধান ২ লোক আসিবে : কুশ হায় 
ঈশ্বরের উদ্দেশে হস্ত বিস্তার করিবে । 

হে পৃথিবীর রাজ্য নকল, ঈশ্বরের উদ্দেশে গান 
কর: প্রভূর সঙ্ধীর্তনন কর । 

মিনি পুরাকালীন স্বর্গের স্বর্গোপরি যারা করেন : 
দেখ, তিনি শব্দ প্রেরণ করেন, পরাক্রান্ত শব্দ । 
দশ্গরেতে বল আরোপ কর: ইআ্ায়েলের উপর 
ঠাহার মহিমা, এবং মেহদতে তাহার বল । 

ভে ঈশ্বর, তুমি ভোমার পবিত্রধামে ভয়ার্ঠ, 
ইকআায়েলের ঈম্পর : ভিনি আপন লোককে বল ও 
শক্তি দেন, ঈম্খরের ধশ্টাবাদ । 


১৩ দিন। মায়ংকালীন গীত । 


'৬১ গীত । 
হে ঈশ্বর, আমাকে ঝাচাও : কেননা জলরাশি 
মামার প্রাণ পধ্যস্ত আসিয়াছে। 
মামি গভীর পক্কেতে ডুবিতে্ছি, দাড়াইবার. কোন 
স্থান নাই : আমি. গভীর জলেতে, আসিয়াছি, 
এবং প্রবাহ আমাকে প্লাবিত করে। 
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আমি ডাকিতে ২ র্লাস্ত হইয়াছি, আমার ক গুক্ক 
হইয়াছে : আমার ঈশ্বরের প্রতীক্ষায় থাকাতে 
আমার চক্ষু ক্ষয় হইয়াছে! 

আমার অমূলক দ্বেষকারিরা আমার মস্তরকের কেশ 
অপেক্ষাও বুল, আমার সংহারকেরা, আমার 
মিথ্যা বৈরির! বলিষ্ঠ : যাহা হরণ করি নাই) তাহা 
তখনি পরিশোধ করিলাম । 

হে ঈশ্বর, তুমিই আমার মুঢ়তা জান : এনং আমাৰ 
অপরাধ তোমার অগোচর নহে । 

তোমার প্রতীক্ষাকারির। যেন মামার কারণ লক্িত 
নাহয়, হে প্রভেো। সেনাগণের ঈশ্বর : তোমাৰ 
অন্বেষণকারিরা যেন আমার কারণ নমপমানি 
না হর, হে ইআাএলের ঈশ্বর । 

কেননা আমি তোমার নিমিভ্ত তিরস্ষার বহিয়াছি : 
অপমান আমার মুখ ঢাকিল। 

আমি মাপন ভ্রাভৃগণের পক্ষে পর জইয়াছি : এবং 
আপন মাতৃপুজদের পক্ষে অপরিচিত । 

কেননা তোমার আলয়ার্থ গুস্বক্য আমাকে গ্রা 
করিল : এবং তোমার তিরস্কারকদের তিরস্কার 
আমার উপর পড়িল। 

আম উপবাসপুর্বক আপন প্রাণকে অশ্রসা 
করিলাম ;: এবং তাহাই আমার তিরস্কার হইয়া 
উঠিল। 

আমি চটকে আপনার বস্ত্র করিলাম : এবং তাহা- 
দের নিকট উপকথা হইলাম । 

যাহারা পুরদ্ধারে বসে ভাহারা আমাকে জল্পের 
বিষয় করে : এবং স্থরাপায়িরা আমার নামে গান 


করে। 
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কিন্্ আমি, হে প্রভো, গ্রাঙ্ত সময়ে তোমার প্রতি 
প্রার্থনা করি : হে ঈশ্বর, তোমার দয়ার বাহুল্যে, 
তোমার পরিব।ণের সত্যতার আমাকে শুন । 
আমাকে পঙ্গহইতে উদ্ধীর কর. মগ ভইাতি দিও 
না: আমি যেন আমার ছেষ্টগণ হইতে, এবং 
গতীর জল হইতে, উদ্ধত হই। 

জলগ্রাবাহ যেন আমাকে প্লাবিত না করে, জলধি 
রা গস না করে: এবং হ্রদ যে 
সামাকে করলিত নাক্রে। 
হে প্রভো, আমাকে শুন, কেননা তোমার দয়। 
উ্ক্রুম্ট : তোমার করুণার বান্ুল্যান্থসারে আমার 
প্রতি ফির । 
এবং তোমার দাসহইতে আপন মুখ আচ্ছাদিত 
করিও না: কেননা আগার কষ্ট হইয়াছে, ভ্ররায় 
সামাকে উত্তর দেও | 
আমার প্রাণের নিকটস্থ হও. আমাকে মুক্ত কর : 
শামার শক্রহেত আমাকে উদ্ধার কর। 
আমার তিরস্কার ও লজ্জা! ও অপমান তুমিই জান : 
আমার শত্র সকলে তোমার সমক্ষে । 
তিরক্ষার আমার অন্তঃকরণ ভগ্ন করিয়াছে, আমি 
হীনবল হইয়াছি: আমি অনুকম্পার প্রতীক্ষা 
করিলাম, কিন্ত্রু নাই; এবং সাস্ত্রনীকারিদের-- 
কিন্তু পাইলাম না । 
তাহারা আমার খাদ্যার্থে পিত্ত দিল : এবং আমার 
পিপাসায় অগ্রস পাঁন করাইল । 
তাহাদের মেজ ভ্তাহাদের সম্মুখে ফাঁদ হউক: 
নিশ্চিন্তাবস্থায় তাহাদের পাশ । 
তাহাদের চক্ষু অন্ধ হউক : যেন দেখিতে না পায়, 
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এবং নিরস্তর তাহাদের কটিকৈ কাঁপাও । 

তাহাদের উপর তোমার ক্রোধ ঢালিয়া দেও : এব' 
তোমার কোপানল তাহাদিগকে ধরুক। 

তাহাদের মাবাঁস উচ্ছিন্ন হউক : তাহাদের তান্বুতে 
কোন নিবাসী না থাকুক । 

কেনন! যাহাকে তুমি প্রহার করিয়াছ, তাহাকে 
তাহারা তাড়না কারে : এবং তোম! কর্ধক আহত. 
গণের যন্ত্রণার কল্পন। করে । 

তাহাদের পাপের উপরে পাপ রাখ : এরং তাহাবা 
যেন তোমার যাথার্যে না আইসে। 

তাহাদিগকে জীবন পুস্তক হইতে মুছিয়া ফেল! 
ঘাউক : এবং ধার্টিকদের সঙ্গে লেখা না হউক । 
আমি কিন্তু দরিদ্র, এবং যন্ত্রণা গ্রন্ত : তোঁমাব 
পরিরাণ, হে ঈশ্বর, মামাকে উন্নত ককক। 

শামি গানে ঈশ্বরের প্রশংসা করিব : এবং ধন্যবাদে 
তাহার মহিমা করিব । 

এসং তাহ! শৃঙ্গ ও খুর বিশিষ্ট বলদ ও বৃষ অপেক্ষা: 
প্রভুর অধিক তৃষ্টিকর হইবে । 

বিনয়ির! দেখিয়। স্সানন্দ করিবে : অহো ঈশ্বরের 
অন্থেবকেরা, তোমাদের হৃদয় সজীব হউক । 
কেননা প্রড়ু দীনহীনদিগকে শুনেন : এবং আপন 
বন্দিগণকে তুচ্ছ 'করেন না। 

স্বর্গ ও পৃথিবী স্তাহার প্রশংসা করুক : সমুদ্র ও 
যাবভীয় সমুক্চর | 

কেনন। ঈশ্বর সীয়োশকে ত্রাণ করিবেন, ও যি 
দার নগর সকল নির্মাণ করিবেন : এবং লোকে 
সেখানে বসতি করিয়। তাহা অধিকার করিছে। 


. এবং তীহার দাসগণের বংশ তাহার অধিকারী 
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হইবে; এবং তাহার নামানুরাগিরা সেখানে বাস 
করিবে । 


৭০ গীত । 
হে ঈশ্বর, আামীর উদ্ধারার্থে : হে প্রভো, মামার 
সাহাষ্যার্দে বর! কর। 
আমার প্রাণের মার্গণকারিরা লজ্জিত এবং অপ্র- 
তিভ হউক: আমার অনিষ্টে অন্ুরাগকাবিরা 
পরাম্মুখ ও অপমানিত হউক । 
থাহারা বলে আহা ২: তাহার। আপনাদের জঘন্যতা 
প্রযুক্ত ফিরিয়া বাউক। 
তোমার মশেষণকারী সকলে তোমাতে আহলাদিত 
ও আনন্দিত হউক : এবং তোমার ত্রাণের আন্বু- 
রাগির! সর্বদা কনক, “প্রাভু মহীয়ান হউন |” 
মামি কিন্তু দীন দরিদ্র, হে ঈশ্বর, আমার নিমিশু 
ধরা কর: তুমিই আমার সহায় ও উদ্ধারকর্তী, 
হে প্রভো, বিলম্ব করিও না। 
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১৪ দিন। প্রাতঃকালীন গীত | 
, ৭১ গীত। 
হে প্রত্ডী, আমি তোমারই শরণ লইয়াছি : 


কখন ষেন লঞ্জিত না হই। 

তোমার যাথাধ্যেতে আমার রক্ষা ও উদ্ধীর কর: 
আমার. প্রতি: কর্মপাত কর, এবং আমাকে ত্রাণ 
কর । 


১৪৪ 


৫ 


ে 


১৯ 


১৭. 


৩ 


০, 


দত সংহিতা। [১৪ দিন 


নিত্য আশ্রয়ার্থে আমার পক্ষে নিবাস শৈল হও, 
তুমি আমার ত্রাণের আদশ করিয়াছ : কেননা 
তুমিই আমার গিরি এবং আমার দুর্গ । 

হে আমার ঈশ্বর, ছুষ্টের হাত হইতে : বৈরী ও 
নিষ্ঠরের মুগ্তি হইতে, আমাকে উদ্ধার কর। 

কেনন। তুমিই আমার ভরসা, হে প্রো ঈশ্বর: 
আমার যৌবনাবধি ভূমি আমার শরণ । 

গর্ভহইতে আমি তোমার অবলছ্িত, আমার 
মাতৃ নাড়ী ত্যাগ অবধি তুমিই আমার হিতকারী : 
আমার স্ততিবাদন সর্বদাই তোমা বিষয়ক । 

আমি অনেকের প্রতি অদ্কুতবশ্ড হইয়াছি : কিন্ত 
তুমি আমার দৃঢ় আশ্রয় । 

আমার মুখ তোমার স্তরতিতে : সমস্ত দিন তোমার 
মহিমাতে, পুর্ণ হউক । . 

ৰাদ্ধক্য কালে আমাকে ফেলিয়! দিও না: শক্তির 
অবপানে আমাকে ত্যাগ কারও না। 

কেননা আমার শক্ররা আমাকে বলে “আর 
যাহারা আমার প্রাণের উদ্দেশে থাকে তাহার! 
একত্র মন্ত্রণা করত কহে, 

“ঈশ্বর উহাকে ত্যাগ করিয়াছেন, উহাকে তাড়না 
করিয়া ধর : কেননা! কোন রক্ষক নাই ।” 

হে ঈশ্বর, আমাহইতে দুরস্থ হইও না; হে আমার 
ঈশ্বর, আমার সাহাষ্য।র্থে ত্বরা কর । 

আমার প্রাণের হিংসকেরা লজ্জিত ও ক্ষয় প্রাপ্ত 
হউক : আমার অনিষ্ট চেষ্টকেরা তিরস্কার ও 
অপমানেতে আবৃত হউক । 

কিন্ত আমি সদা আশ্বাস করিব : এবং" তোমার 
সমক্ত প্রশংসার আধিক্য করিব । | 
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আমার মুখ তোমায় বাঘার্থ্য, সমস্ত দিন তোমার 
পরিত্রাণ, বর্ণন। করিবে : কেননা আমি তাহার 
লংব্যা জানি না। 
আমি প্রভু ঈশ্বরের পরাক্রান্ত কার্যের সহিত 
আগমন করিব : এবং তোমার, কেবল তোমারই 
যাথাধ্যের প্রসঙ্গ করিব । 
হে ঈশ্বর, তুমি আমার যৌবনাবধি আমাকে 
শিখাইয়াছ : এবং অদ্য পধ্যস্ত আমি তোসার 
আশ্চর্য্য প্রচার করিয়াছি । 
আর বাদ্ধক্য ও পলিত কেশ পর্যন্তও হে ঈশ্খর, 
আমাকে ত্যাগ করিও না: যাবত তোমার বালু" 
বল এই পুরুষে, তোমার পরাঞ্রম আগামী লোক 
সকলের নিকট প্রচারণ করি । 
হে ঈশ্বর, ভোমার যাথাথ্য উদ্ধ পর্য্যন্ত বটে: 
কেননা তুমি মহৎ ক্রিয়া করিয়াছ, হে ঈশ্বর, কে 
তোমার সদৃশ ? 
৮ যে আমাদিগকে অনেক দুরন্ত ক্লেশ দেখাই- 
: তুমিই পুনশ্চ আমাদিগকে সজীব করিবা, 
রে পৃথিবীর গভীর হইতে পুনরুখাপন করিবা। 
তুমি আমার মহন্বের বৃদ্ধি করিবা : এবং ফিরিয়া 
আমার সাস্ত্বনা করিব) । 
আমিও বল্লকী 'যন্ত্রেতে তোমার, তোমারই সত্যের 
প্রশংসা করিব, হে আমার ঈশ্বর : আমি বীণাতে 
তোমার কীর্তন করিব, হে ইক্রাএলের পবিত্রময়। 
বখন আমি তোমার কীর্তন করি আমার ওল্ঠাধর 
মহানন্দ করিবে : এবং আমার প্রাণও, যাহা তুমি 
উদ্ধার করিয়]ছ ! 
আমার জিহ্বাও সমস্ত দিন তোঁমাগ ফাথার্যের 


০ 


598 


রে 


১১ 


দীত সংহিতা । ৃ্‌ [ ১৯ দিনা 


বর্ণৰা করিবে : কেননা আমার অনিষ্ট চেফটকের। 
লঙ্জিত হইয়াছে, অপ্রতিভ হইয়াছে । 


৭২ শীত। 
হে ঈশ্বর, তোমার বিচারসমূহ রাজাকে : এবং 
তোমার যাথার্য রাজপ্ুজকে দেও । 
তিনি যাথার্থে তোমার লোকের : এবং বিচার- 
পূর্বক তোমার দীনদিগের বাদ নিষ্পন্তি করিবেন । 
পর্ববতগণ লোকের নিমিন্তে শান্তি উৎপন্ন করিবে 
এবং উপপর্নতগণনও, যাথার্থ প্রভাবে । 
তিনি ছঃখি গজাদের পক্ষে বিচার করিবেন 
দরিদ্র সন্ঠনদের বাণ করিবেন ৫ অতাচারাকে 
চুণ করিবেন । 
তাহারা সুর্যোর স্থিতি পর্শাজ্ঞ : ও চজ্দের সমক্ষে 
পুরুষে ২ তোমাকে ভয় করিবে । 
তিনি নব ঘাসের উপর বুগির ন্যায় : ভূমি সেচক 
বধ্ধার ন্যায়, অবরোহণ কছিবেন । 
বাঁথার্থিক তাহার সময়ে প্রস্ফটিত হইবে : এব? 
চন্দ্রের বিলয় পর্যন্ত শান্তিরাশি থাকিবে । 
তিনি সমুদ্র অবপি সমুদ্র পর্যন্ত : নদী অবধি 
পৃথিবীর প্রান্ত পর্য্যন্ত প্রভুত্ব করিবেন । 
অরণ্যবাসিরা তাহার সমক্ষে জান্ুপাত করিবে 
এবং তাহার শত্রুরা ধূলী চাটিবে। 
তার্শিশ এবং উপদ্বীপ সমুহের রাজারা উপহার 
আানিবে : সিবা এবং শাবার রাজারা উপাটীকন 
দিবে । 
সকল রাজাই তাহার আরাধনা করিবে : সকল 
জাতিতে তাহার সেবা করিবে । 


১৪ স্িন। ] শীত সংহিতা | ১৬৭ 


সি 
৯৮ 


১৩৪ 
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কেননা তিনি আন্রনাদকাঁরী দরিজ্ৰকে : এবং নি5- 
সহায় দীনকে উদ্ধার করিবেন । 

তিনি ক্ষাণ এসং দরিদ্রের উপর দয়া করিবেন : 
এবং দব্িদ্রগণের আণ রক্ষা করিবেন। 

তিনি ভাহাদেল প্রাণকে অত্যাচার এবং উপদ্রব 
ভহতে উদ্জাব করিবেন : এবং তাহাদের রক্ত 
ভাহার দুষ্ঠিতে মূলাবান । 

এব ভিনি জাবিত থাকিবেন ও লোকে তাহাকে 
সিবার স্বর্ণ দাঁন করিবে, ও তাহার নিমিত্ত নিরন্তর 
প্রার্থন! করিবে: তাহানি। সমস্ত দিন তীহার 
ম্ঙ্গলবাদন করিবে । 

পর্বত শিখবস্ছ ভূমিতে রাশি ২ শল্য হইবে, 
তাভার ফল্‌ লিবাণোনের লা দোলায়মান হইবে 
এবং নগরস্থের ভূমি তুণের হ্যায় মুঝুলিত হইবে । 
তাহার শীম চিরস্থায়ী হইব, তাহার নাম সূর্ন্যের 
সমক্ষে তেজস্বী থাকিবে, এস্‌ং লোকে তাহাতে 
আপনাদিগকে শুভবার্ন করিবে: সকল জাতিতে 
ভাহাকে ধন্য ২ করিবে । 

ধনাবার্দত প্রভু ঈশর, ইক্রাএলের ঈশ্বর : যিনি 
একক অদ্ভুতকারী ১-- 

এবং তাহার মহিমান্বিত নাম চির ধন্য হউক; 
অখিল পৃথিবী তাহার মহিমাতে পুর্ণ হউক, 
শামেন ২। 


১৩০ 
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গীত সংহিতা । [১৪ ক্ষিস। 
১৪ দিন । সায়ংকালীন নীত। 
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ইজ্বাঞলর প্রতি, নির্দল হাদয়ের প্রতি: 


ঈশ্বর একান্ত তদ্রে 

আমি কিন্ত্রবআমার পা প্রীয় টলিল : আমার 

চলন প্রায় স্থলিত হইয়াছিল । 

কেননা আমি দাম্তিকগণে ক্ষুব্ধ হইলাম : ছুষ্টাদর 

শান্তি দেখিলাম । 

কেননা তাহাদের মৃত্য যন্ত্রণা নাই : এবং তাহা, 

দের শক্তি দৃঢ় । 

মর্ত্যের ক্লেশ তাহাদের হয় না" তাহারা! মান্প 

জাতির বিপাকেও পড়ে না। 

তন্লিমিন্ত গর্নবই তাহাদের কঙ্টমাল! হইয়াছে : 

অত্যাচার অন্বররূপে তাহাদিগকে আবরণ করে । 

তাহাদের চক্ষু পুষ্টতা শুযুক্ত বাহির হইতো, : 

তাহার মনের কল্পনা অতিক্রম করে। 

তাহারা বিজ্রপ করে, এবং দৌরাজ্ম্যের বুঝা 

কহে : তাহারা গরিমাভাবে কথা কহে। 

ন্বর্গেতে তাহারা মুখ স্থাপন করিয়াছে: এবং 

তাহাদের জিহব! পৃথিবী ভ্রমণ করে। 

তন্নিমিস্ত তাহার লোক এখানে প্রত্যাবুত্ত হয়: 

এবং প্রচুর সলিল তাহাদের জন্য নিঙড়ান হয় । 

এবং তাহারা কহে, “ঈশ্বর কিজপে জানেন : 
শপরেতে কি ত্ঞান হইয়াছে ?” 

দেখ! ইহারাই ছুষ্ট : অথচ চির নিশ্চিস্ত হইয়। 


সম্পত্তি বৃদ্ধি কথ্ে। 


১১০ দিদ। | শীত সংহিতা । নট৬ ৯ 
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বৃধাই আপন অন্তঃকরণ পরিক্ষার করিলাম : 
এবং অদোষেতে হৃস্ত প্রক্ষালন করিলাম । 

মসথচ সমস্ত দিন বিপাকে পড়িলাম : এবং প্রাতে ২ 
আমার শাস্তি হইয়াছে । 

যদি কখন বলিয়া থাকি, আমি এইরূপ কহিব : 
দেখ । তাহাতে আমি তোমার অস্তানগণের বংশের 
অন্যায় করিয়াছি 

আমি ইহা বুঝিবার জন্য চিন্ত। করিলাম : তাহা 
আমার চক্ষর যন্ত্রণ। ভইল, 

যান ন। আমি ঈম্দরের পবিত্রধামে যাইলান 
এব্‌" তাহাদের শেষ গতি ভাবলাম । 

সত্যই হুমি তাভা দিকে পিচ্ছল স্থানে চিসিন 
হমি তাহাদিগকে ধবংসে পিপাতি কৰি 

নন তাঙগারাঃ মেন সা ধ্য, নী পাই- 
যানে : ভ্রাসেতে তাভালা নঙ্ড হয়, তাহ।দের নিঃ- 
"শষ ভয় । 

গাগরণাস্তর স্বল্প বেমন : ভজ্গ হে ক্ভে।, তুমি 
ডঠ্িত হইবায় তাহাদের ছায়। অবহেলা করিবা । 
সামার হাদয় কটু হইয়াছিল খণে - আমার হাদগ- 
ভ্িতভেও আমি বিদ্ধ হইয়াছিলাম | 

সমামিই মু হইয়াছলাম, ও খুবিলাম না: তোমার 
শিকটে আমি পণ্ড ছিলাম । 

অথচ আমি নিতা তোমার নিকটে : তুমি আমার 
দক্ষিণ হম্ত ধরিয়াছ। 

তোমার পরামর্শে আমাকে চালাইবা : এবং পরে 
মামীকে মহিমাতে গ্রহণ করিবা । 

স্বর্গে আমার কে আছে ; এবং পৃথিবীতেও তোমা 
ব্যতীত আর কাহাকে চাহি না। 


চি 


চ্ঞ 


গীত সংছিভী। [১৪ দিন । 


শামার মাংস এবং আমার হৃদয় অবসন্ন হয়: 
ঈশ্বর নিত্য আমার হৃদয়ের শৈল এবং আমার 
₹শ। 

কেননা দেখ! তামার দুরস্থেরা নষ্ট হইবে. 
তোমার বিরুদ্ধে প্রত্যেক ব্যভিচারিকে সংহার 
করিয়! পাক । 

আমি কিন্ত--আমার পক্ষে ঈশ্বরের নিকটবন্তী 
হ৪য়াই তোয়ঃ: মাম প্রভূ ঈশ্রোতি অমাবর 
শরণ রাখিয়াছি, ধেন ভোমার সকল কাব্যের 
বর্ণন করে! 


৭৮ গত । 


হে ঈখুর, উমি কেন নিহা ত্যাঙ্তা করিয়াছ 
তোমার চরাণার মোর উগর তোমার কফোধ 


সপ 


বন রি তত৩তান্ত £ 


ক্রয় করিযাছ, (তামার অধিকারের গোটা, যাহ, 
হমি উদ্ধার করিনাছ : সীয়োন পর্বত যাজাতে 
ভুমি বাস করিল! । 

চির ধ্বসের দিকে পদো্ছোলন কর : যে সর্বনাশ 
শত্রু পবিত্রধামে করিরাছে। 

তোমার বৈরিরা তোমার সমাজ মধ্যে গঞ্জন 
করে ; তাহারা আপনাদের লক্ষণকে লক্ষণহ 
করিয়াছে । 

কাহাকেও বা দেখা যায় যেন বৃক্ষ বনে: কুঠাব 
উচ্চে উঠাইতেছে । 

কাক্ছণে, তাহারা একেবারে ততখোদিত কার্ষ্য : 


১৪ গিন। ] শীত দংহিত।। | ১১১ 


ছি 
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কুঠার এবং মুদগর দ্বারা ভগ্ন করিতেছে | 

তাহার। তোমার পরিত্রধাম অগ্নিতে নিক্ষেপ করি- 
য়াছে : তাহারা ভূমি পধ্যন্ত তোমান মামের 
মাবাস অশুদ্ধ করিয়াছে । 

তাজারা মনে ২ কতিযাছে, “আমরা একেবারে 
ঠাভাদিগাকে নব্ড করিব 7৮ তাহারা দেশোতি 
ঈম্বাবর সমস্ত সমাজ দগ্ধ করিয়াছে | 

আলা আপিনাদের লক্ষণ দেখিতত পাই না, প্রবাঢচক 
গার নাই: এবহ আঁমাতদর আধা কেহজ জানে না, 
কতক্ষণ পার্স | 

বর্লুএ পনান্ ভে জন, বেবা তির করিবে 
হা নী 


7, 1-15৭ ৫1৮ হলু ৩৩৭ 


তানি, তত চিনা দান হু 


শস্ 2 
তাতাপলন করিত তোমার বক্ষঃস্থল হহতে 
বিস্তার পুলিক নিঃশেষ কর । 

(কেনন। ঈশর পুরাবালাবধি আমার রাজা: পথিবার 


মধো পরিগাণসাধক | 

তুমিই আপন পলে সমুত্র বিভাগ করিলা : তুমি 
জলোপবি মকারব মু ভু কৰিলা। 

কমি লিবাশানের মস্ুক চরণ করিলা : এবং 
ভাহা,ক অরথ।বাসী চলার খাদ্যার্থে অপণ 
করিলা।, 

তুমিই উত্স এবং প্রবাহ চেন করিলা : তুমিই 
চিরনাহিনা তরঙ্গিণীক গুক্ষ বদাছিলা। 

দিবস তোমারি, রজনী তোম।ন ; তুমিই দীপ্তি 
এবং সূর্ধ্য স্থাপন করিয়াছ। 

তুমিই পৃথিবীর সমস্ত সীমা নিদদেশ করিয়াছ : 
প্রীক্ষ এবং হেমস্ত--তুমিই তাহ! র১ণা করিয়াছ। 


১১২ 


১৮ 


২৩ 


4 


ও 


গত সংছিতা। [১ দিন 


হে প্রভো, শক্র কেমন তিরস্কার করিয়াছে, তাহা 
স্মরণ কর: এবং মূর্থ লোক তোমার নাম কেমন 
নিন্দা করিয়াছে | 

রাগি সংগ্রহেতে তোমর কপোতকে সমর্পণ 
করিও না: তোমার দরিতের স*গ্রহ চির বিল্মরণ 
করিও না। 

নির্বঙ্ধের প্রতি অবলোকন কর: কেননা পৃথিবীর 
তমোময় স্থল দৌরাস্ম্যের আবাসে পরিপুণণ। 

হুর্ববল যেন লজ্জায় পরাধ্া,থ না হয় : দীন দরিদ্র 
তামার নামের প্রশংসা করুক । 

হে ঈশ্বর উঠ, তোমার আপন বাদ সাধন কর: 
মুর্খ লোক হইতে সমস্ত দিন তোমার মে তিরস্কার 
তাহা স্মরণ কর। 

তোমার বৈরিগণের রব বিস্বৃত তইও না: তোমার 
বিদ্রোহিদের কোলাহল নিরস্তর উদ্খিত হয় । 


১৫ দিন। প্রাতঃকালীন গীত । 
৭৫ গীত। 


হে ঈশ্বর, আমরা (তোমার ধন্যবাদ করি. 
আমরা ধন্যবাদ করি: তোমার নাম নিকটস্য, 


লোকে তোমার আশ্চর্যোর বর্ণনা করে । 


“নিরূপিত সময় প্রাপ্ত হইলে : আমি আপদি সরল- 
ভাঁবে বিচার করিব। 

গৃথিনী ও-তন্গিবার্মী সকল জয় হয়: আমিই তাহার 
তত দৃঢ় করিয়াছি 1”. 


১৫ দ্বিন। ] শীত সংহিতা! ১৩ 


৫ 


০ 


আঁমি দাস্তিকগণকে কহিলাম, “দন্ত করিও না :” 
এবং দুষ্ট দিগকে, “শৃঙ্গ তুলিও না ।” 

হোমাঁদের শৃঙ্গ উচ্চেভে তুলিও না; গর্বিবত 
গীবাধ কথা কহিও না। 

কেননা উন্নতি পূর্বৰ পশ্চিম হইতে নয: অবপণ্য 
হইউতেও নয । 

কৈননা ঈশ্বব বিচারক . তিনি কাহাকে বা নত, 
কাহাকে বা উন্নত করেন । 

কেননা প্রভুর হস্তে বাটি আছে, এবং মদ্য 
লোহিতবর্ণ, তাহা মিশ্রিত পেয়তে পূর্ণ তিনি 
তাহাহইতে ঢালেন " পৃথিবীস্থ যাবতীয় ছুষ্টেরা 
"তাহার গাদ পর্যান্ত চুষিযা পান কবিবে। 

কিন্ক আমি চিব প্রচাব করিব . যাকৌবের ঈশ্বরের 
প্রতি সংকীর্তন করিব |, 

এব* দ্ষ্টদেব সকল শৃঙ্গ আমি ছেদন কবিব : 
যাণার্থিকের শঙ্গ উন্নত হইবে । 


৭৬ গীত । 

যিহুদাতৈ ঈশ্বব স্থপবিচিত : ইআএলে তাহার 
নাম মহত । 

শালেমে তাহার. মণ্ডপ ছিল : এবং জীয়োনে তাহার 
আবাস ।, 

সেখানেই তিনি ধনুর বজুবাণ : ঢাল, করবাল, ও 
সংখ্বীম ভগ্ন করিলেন । 

৯ লুঠের গিরিগণাপেক্ষা : উক্জ্বল ও মহিমা- 

| 


দুঢ়চিন্তের! লুঠিত হাইল, তাহারা দিগ্রায় মগ্স হইল : 
এবং বলিষ্ঠ লোকদের কেহ আপন রঝ্ পাইল না। 


১৯৮৪ 
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৪ 


4৫ 


গীত সংহ্িত। |: ্‌ »$ দিন 


তোমার তঙ্জনে হে যাকোবের ঈশ্বর : অশ্থ রথ 
উত্তয়ই স্তযুপ্তিতে পড়িল, 

তুমি, তুমিই ভয়াহ : এবং তোমার কৌপকালে 
কে তোমার সমক্ষে দাড়াইতে পারে ? 

স্ব্গহইতে তুমি বিচার শুনাইল! : পৃথিবী ভীত 
এব নিস্তব্ধ হইল, 

যখন ঈশ্বর পৃথিবীস্থ বিনয়িগণকে ত্রাণ করণার্থ : 
বিচারে উঠিলেন | 

কেনন! মনুষ্যের উদ্মা তোমার প্রশংসা করিবে: 
তুমি উত্মার অবশিষ্টকে আপনার কটিবন্ধন করিবা । 
তোমাদের প্রভূ ঈশ্খরের প্রতি, হে তাহার পরি- 


তস্থগণ, মানত করিয়া সিদ্ধ কর : ভয়াহের নিকট 


লোকে উপহার আনুক। 
তিনি অধিপতিদের আত্মা দমন করিবেন : তিনি 
পৃথিবীস্থ রাজাদের ভয়াস্পদ ! 


৭৭ গীত । 


ঈশ্বরের প্রতি আমার রব, অহে! আমি চীৎকার 


করিব : ঈশ্বরের প্রতি আমার রব-_-অহো আমার 
প্রতি কর্পাত কর । 

আমার কষ্টের দিনে আমি প্রভুর ভুর, অন্গেষণ করি- 
লাম: রজনীতে আমার হস্ত বশ্রসারিত হইল, 
সঙ্কুচিত হইল না, "সামার প্রাণ শ্রাবোধ মানিল 
না। 

আামি ঈশ্বরকে স্মরণ করিলাম ও আর্তনাদ করি" 
লাম : বিড ধ্যান করিলাম এবং আমার আতা! 


১৭ ফন, ]  শ্গীত মংহিভী। ১১৫ 


৪ সুমি আমার চক্ষু উন্মীলিত কাখিয়াছ : আমি 


৫ 


৬ 


১১৪ 


৫ 


৯ 


নু 


ব্যাকুল ছিলাম, কথ! কহিলাম না । 

আজি প্রাচীন দিন : পুর্ব বর্ষ, বিবেচনা করিয়াছি । 
আমি রাত্রিতে আমার গান স্মরণ করিয়াছি : মনে ২ 
ধ্যান করিলাম, এবং আমার আত্মা অনুসন্ধান 
করিল :--" 

প্রভু কি নিত্য ত্যাজ্য করিবেন: তিনি কি আর 
কখন প্রসন্ন হইবেন না £ 

তাহার দয়া কি একেবারেই অবসন্ন হইয়াছে : 
তাভার বাক্য কি চিরখণ্ডিত হইয়াছে £ 

ঈশ্মর কি অনুগ্রহ করিতে বিস্মৃত হইয়াছেন : তিনি 
কি কোপেতে আপন করুণা রোধ করিয়াছেন ? 
তখন আমি কহিলাম, ইহা আমার ছুর্পবলতা। মাত্র : 
অহো, পরাগ্পরের দক্ষিণ বাহুর বশুসর ! 

আমি প্রভুর কাধ্য স্মরণ করিব : যথার্থই তোমার 
পুর্ণবতন আশ্চর্য স্মরণ করিব। 

আমি তোমার সমস্ত ক্রিয়া টিস্ত। করিব : এবং 
তোমার কার্য্য ধ্যান করিব । 

হে ঈশ্বর, পবিভত্রতায় তোমার পথ : কোন্‌ দেবতা 
ঈশর তুল্য মহ ? 

তুমিই আশ্চর্ধ্যকারী ঈশ্বর : তুমি লোকদের মধ্যে 
তোমার শক্তি প্রকাশ করিয়াছিলা। 

তুমি বাহুবলে তোমার লোককে : য়াকোৰ এবং 
য়োসেফের সম্ভানগণকে, উদ্ধার করিয়াছিলা । 

ছে ঈশ্বর, জলরাশি তোমাকে দেখিল, জলরাশি 
তোমাকে দেখিল; তাহা কম্পিত হইল, গভীর 
পর্যাস্ত কল্লোল হইল। 


মেঘ জল বর্ণ করিল, লাকাণ শশ্প বির রিল. 


৯১৬ 


৬৮ 


কু 2 


গীত সংহ্ত।। [১৭ ছিব। 


তোমার বাণও পর্যাটন করিল । 

তোমার গঞ্জনধ্বনি চক্রুবাতে ছিল, বিদ্যুৎ 
জগতকে দীপ্র করিল : পৃথিবী টলায়মান ও কম্পিত 
হইল । 

লমুদ্রে তোমার পথ, এবং প্রকাণ্ড জলরাশিতে 
তোমাব পদবী : এবং তোমার পদচিহ্ন জানা যায 
না। 

তুমি মোশে এবং অহরোণের হন্ত দিযা' তোমার 
লোককে মেঘবত চালাইয়াছিলা ৷ 





১৫ দিন। সায়ংকালীন গাত। 
৭৮ গীত। 

হে আমার লোক, আমার নিয়মে অনধান 

কর : আমার মুখের বাক্যে কর্পপাত কর । 

আমি উপমাতে আপন মুখ ব্যাদান করিব : আমি 

পুরাকালের হেয়ালি ব্যক্ত করিব । 

যাহা আমরা শ্রবণ করিয়া অবগত হইয়াছি : এব* 

আমাদের পিতৃগণ আমাদিগের , নিকট বর্ণন 

করিয্বাছেন। 

তাহাদের উত্তরকালীন সন্তানবর্গ হইতে তাহ। 

প্রচ্ছন্ন করিব দা : প্রভুর প্রশংসা! এবং ভীহার শক্তি 

ও তাহার কৃত আশ্চর্য্য বর্ণনা করিব । 

কেননা! তিনি মাকোবে সাক্ষ্য স্থাপন এবং ইত্া- 

এলে নিরধ পিছু ক্ষরিয়াছ্ছেন : বাছা! তিনি 


১ দিল। ] গীত সংহিত। কু 


/ 


০ 


১৪ 


১৫ 


৮৩ 


আমাদের পিতৃগণকে সম্ভানদিগের নিকউ প্রচার 
করিতে আদেশ করিয়াছেন । 

যেন উত্তর পুরুষে জনিষ্যমাণ সন্তানবর্গ তাহা 
অবগত হয় : এবং উঠিয়া আপনাদের সন্তানবর্গের 
নিকট প্রচার করে । 

এবং যেন তাহার! ঈশ্বারে ভরসা রাখে : ও ঈশ্বরের 
কার্ধ্য বিস্মৃত না হয়, বরং তাহার আজ্ঞা পালন করে । 
এবং যেন তাহাদের পিতৃগণের শ্যার বিদ্রোহি ও 
আবধা বংশ নাহয় : যে বুশ আপন হদয় স্থির 
করিল না এব যাহাদর আতা জন্বরের ওোতি 
বিশ্বস্ত হইল না। 

এহফামর সন্তানেরা সসজ্জ ও ধনুর্ধারী হইয়াও : 
যুদ্ধর দিনে বিমুখ হইল । 

তাহার ঈশ্বরের নির্বন্ক প!লন করিল না: আৰ 
ভাঁছার নিয়মে চলিতে অস্বীকার করিল । 

এবং তাহার কাষ্য : ও তাহার প্রদর্শিত আশ্চষ্য 
বিস্মৃত হইল । 

তাহাদের পিতৃগণের জমক্ষে ; মিস্ব ভূমিতে 
সোষন ক্ষেত্রে, তিনি আশ্চর্য্য কারলেন । 

তিনি সমুছ্ বিভিন্ন করিলেন, এবং তাহাদিগকে 
উত্তীর্ণ করাইলেন : এবং জলকে পাড়ের ন্যায় 
দাড় করাইলেন। 

এবং তিনি দিনাতে তাহাদিগকে মেঘদারা : ও 
সমস্ত রাজি দীপ্তি দ্বারা চালাইলেন। 

তিনি মরুমধ্যে শৈল ভেদ করিলেন: এবং যেন 
মহাগভীর হইতে তাহাদিগকে পান করাইলেন। 
এবং তিনি পাঁধাণহইতৈ আত. দির্গত. কতিলের : 
ম্দীর দ্যায় জল প্রবাহ করিলের। 


8৯. 


১৮ | শীত সংন্হত1। [২ম । 


১৭ তথাপি তাহারা উত্তরোত্তর তাহার বিরুদ্ধে পাপ 
করিল : এ নির্জল দেশে পূরাত্পরের অবাধ্য হইল। 

১৮ হৃদয়ে ঈশ্বরের পরীক্ষা করিল : এবং আপন 
অভিলাষ মতে আহার যাক্ক্রায় | 

১৯ এবং ঈশরের বিরুদ্ধে উদ্ভি করিল: তাহারা 
কহিল, “ঈশ্বর কি মরুমধ্যে মেজ প্রস্তত করিতে 
পারেন ?” 

২০ দেখ তিনি শৈল আঘাত করি.লন, ও জল প্রবাহ 
হইল, এবং আোত উত্লিল : তিনি কি রুটীও দিতে 
পারেন? আপন লোকেব নিমিন্ত কি মাংসও 
যোগাইনবন ? 

২১ অতএব প্রভু শুনিয়া ক্রোধান্বিত হইলেন, এবং 
ঝ্াকোবের বিরুদ্ধে অগ্নি প্রজ্বলিত হইল; আর 
ইজআ্সাএলের বিপাক্ষে কোপও উঠিল । 

২২ কেননা তাহারা ঈশ্বরে বিশ্বাস করে নাই: এব" 

তাহার বাণেতে ভরসা বাখে নাই । 

২৩ তথাপি তিনি উপরিস্থ ম্ঘেক আদেশ করিলেন 
এবং স্বর্গদ্বার মুক্ত করিলেন । 

২৪ এবং ভক্ষণার্থে তাহাদের উপর মামা বর্ধাইলেন : 
ও তাহাদিগকে স্ব্গশস্য দিলেন । 

২৫ বীরগণের খাদ্য প্রতোকে খাইল ;: তিনি তাহাদের 
তৃপ্তি পর্যন্ত আহার পাঠাইলেন । 

২৬ তিনি আকাশে পুর্বব বারু বহাইলেন : এবং নিজ 
শক্তিতে দক্ষিণ বায়ু চালাইলেন । 

২৭ তাহাদের উপর ধুলির ন্যায় মাংস; ও সমুদ্রের 
বালুকার ন্যায়. সপর্ণ পক্ষী বর্মাইলেন । 

২৮ এবং তাহার শিবির মধ্যে: তাহার আবাসের 
চতুদ্দিগে, ভীহা নিক্ষেপ করিলেন । 
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এবং তাহারা ভক্ষণ পূর্বক পরিতৃপ্ত হইল : তিনি 
তাহাদিগকে স্বাভিল্যষ প্রাপ্ত করাইলেন । 

আপন মভিলাষে বিরত না হইতে ২; আপন মুখে 
এখনও আহার থাকিতে ২, | 

ঈশ্বারর কাপ তাহাদের উপর উঠিল, এবং 
তাহাদের হৃষ্টপুষ্টগণকে সংহার করিল : ও ইত্রা- 
এলের যুবকগণকে আথাত করিল । 

এই সকল হইলেও তাহারা আরো! পাপ করিল : 
এবং তাহার আশ্চয্যে শিশ্বীাস করিল না। 

অতএব তিনি অসারে তাহাদের দিন: এবং 
নাসেতে তাভাদের বঙ্সব আব্সান করাইলেন । 

তিনি তাহাদিগকে নিপাত করিলে তাহারা তাহার 
অন্বেষণ করিল : ও ফিরিয়া অবিলন্ছে ঈশ্বরের 
অন্সন্গান করিল । 

এবং স্মরণ করিল যে, ঈশ্বর তাহাদের শৈল : ও 
উচ্চতম ঈশ্বর তাহাদের উদ্ধার কন্তী । 

তথাপি ভাহারা মুখেতে তাহার তোবামোদ 
করিল : এবং জিহবাতে তাহার প্রতি মিথ্যা 
কহিল। 

অথচ তাহাদের হৃদয় তাহার প্রতি স্থির থাকিল না: 
ও তাহারা তাহার নির্ববন্ধেতে বিশ্বস্ত রহিল না। 
কিন্তু তিনি কৃপালু, দোষ মার্জনা করিলেন, 
বিনাশ করিলেন না: বরং আপন ক্রোধ বারন্থার সম্থ- 
রণ করিলেন এবং সমুদয় উদ্মা জ্তাগ্রাত করালেন না। 
কেননা তিনি স্মরণ করিলেন তাহারা মাংসমাত্র : 
চলত বায়ু, যাহ! প্রত্যাবৃত্ত হয় না। 

কতবার তাহারা অরণ্যে তাহার বিরুদ্ধে দ্রোহ: 
এবং মরু মধ্যে তাহাকে বিরক্ত করিল । 
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পুনঃ ২ ঈশ্বরের পরীক্ষা করিল: এবং ইক্রাএলের 
পবিত্রময়কে সীমাবদ্ধ করিল । 

তাহারা তাহার হস্ত স্মরণ করিল না: যে দিন 
তিনি শত্রু হইতে তাহাদের রক্ষা করিয়াছিলেন । 
কেননা তিনি মিসরে আপন টিক্ক : এবং সোয়ন 
ক্ষেত্রে আপন লক্ষণ স্থাপন করিয়াছিলেন । 

এবং তাহাদের নদী রক্ডে পর্িবর্ধ করিলেন: 
ভাহাদের স্বেতিও তাহারা পান করিল না। 
তাহাদের মধ্যে দংশক পাইলেন, উহা তাভ।, 
দিগকে গ্রাস করিল :-ভেকও, উহা তাহাদিগকে 
নষ্ট করিল । 

তাহাদের সমৃদ্ধি কীট : ও তাহাদের শুম পঙ্গপালক্ষে 
দিলেন। 

তাহাদের দ্রাক্ষালতা শিলা বর্ণে ; এবং তাহাদের 
ডুম্বুর বৃক্ষ তুষাঁরে নষ্ট করিলেন । 

তাহাদের পশুগণকে শিলাত : ও মেষগণাকে জী 
গিতে সমর্পণ করিলেন । 

তাহাদের উপর আপন জুলন্ত ক্রোধ কোপ ও 
রোষ ও কষ্ট প্রেরণ করিলেন : অমঙ্গলের দূতগণলে 
নিযুক্ত করিলেন । | 

আপন ক্রোধের পথ মুক্ত করিলেন, ও তাহির 
প্রাণ শ্বত্যুসা করণে ক্ষান্ত হইলেন না: বরং 
মহামারিতে তাহাদের জাবন অর্পন কছিলেন। 

এবং মিসরে এগমজাত মাত্রাকে : হামের তান্ুস্থ 
বলের প্রধানকে আঘাত করিলেন । 

এবং আপন লোককে মেবব্ত নির্গত করিলেন 
ও মরু মধ্যে পালের শ্ায় চালাইলেন । 


এবং তাহাদিগকে কুশলে গমন ক্রাঁইলেন : 
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তাহাতে তাহারা ভীত হইল না: এবং সমুদ্র 
তাহাদের শক্রগণক্কে আচ্ছন্ন করিল । 

তিনি তাহাদিগকে আপন পবিত্র অধিকারে আনি- 
লেন : মে পর্বত তাহার দক্ষিণ হস্ত প্রাপ্ত হইয়া- 
ছিল। 

এব” বিজাতিগণকে তাহাদের সম্মুখ হইতে তাড়া 
ইলেন ও সুত্রদ্ধারা তাভাঁদিগরকে অধিকার বাটি! 
দিলেন; এব” ইআাএলের গোষ্টীকে তাহাদের 
তাম্বুতে বাঁস করাইলেন | 

কিন্তু তাহার! উচ্চতম ঈন্দারর পরীক্ষা! পর্ববক 
বিদ্রোহ করিল: এবং তাহার সাক্ষ্য রক্ষা করিল না। 
এবং আপনাদের পিতৃগণের ম্যায় বিমুখ হইয়। 
অবিশ্বস্ত হইল : ব্ঞ্চক ধন্্র হ্যায় নিচিলিত হইল । 
এবং তাহারা আপনাদের উচ্চস্থান্হারা তাহাকে 
বিরক্ত করিল; আপনাদের বিগ্রহদ্বারা তাহাকে 
ক্রুদ্ধ করল । 

ঈশ্বর শুনিয়া কোপাঁন্িত হইলেন : ও ইত্বাএলকে 
অতান্ত ঘ্বণা করিলেন । 

এবং শিলার মণ্ডপ ত্যাগ করিলেন: ষে তান্থু 
তিনি ঈনুষ্য মধ্যে স্থাপন করিয়াছিলেন । 

এবং নিজ বলুক বন্দিত্বে : ও নিজ শোভ। শত্রু 
হস্তে সমর্পণ করিলেন । 

এবং নিজ লোককে খড়গসাৎ করিলেন : ও নিজ 
অধিকারের প্রতি কোপাশ্থিত হইলেন। 

অগ্নি তাহার যুবকগণকে গ্রাম করিল : ও তাহার 
কুমারাদিগের বিবাহ-কীন্রন হইল না। 

তাহার পুরোহিতের! খড়েগতে নিপাত হুইল: 
এবং তাহার বিধনারা ক্রন্দন করিল না। 
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তখন প্রভূ যেন নিদ্রা হইতে জাগ্রত হইলেন : 
সরাতে প্রফুলিত বীরের হ্যায় । 

এবং তিনি আপন শক্রগণকে আঘাতদ্রারং পরাজ্মুখ 
করিলেন : তাহাদিগকে চিরকাল তিরস্কৃত করি- 
লেন । 

এবং য়োসেকের তাশ্বু অগ্রাহ্থা করিলেন : ও একে 
মের গোষ্টীকে মনোনীত করিলেন না । 

কিন্তু যিহদার গোষ্ঠীকে মনোনীত করিলেন : 
সীয়োন পর্নবতকে, যাহা তিনি ভাল বাসিলেন। 

এবং গিরিকৃটের ন্যায়, আপন পবিত্রধাম নির্মাণ 
করিলেন : পৃথিবীর ন্যায় যাভা তিনি চিরকালাথে 
স্তাপন করিয়াছেন । 

এবং আপন দাঁস দাবীদকে মনোনীত করিলেন : 
ও তাহাকে খোয়াড় হইতে লইলেন | 

তাহাকে ছুগ্ধবতী মেষাঁচালন হইতে : আপন লোক 
যাকোব এল আপন হাধিকার ইন্সাএলের পাল 
নার্ে আনিলেন। 

তাহাতে সে হৃদয়ের সারলো হাহাদিগকে পালন 
করিল: ও আপন হস্তনৈপ্ুপণপো  তাতাদিগঞ্ে 
চালাইল । 


১৬ দিন । প্রাতঃকালীন গীত । 
৭৯ গীত | 
হে ঈশ্বর, বিজাতিরা তোমার অধিকারে আসি. 


য।ছে, তোমার পধিব্র প্রাপাদ অশুদ্ধ করিয়াছে: 
তাহারা. ষেরুশালেমকে টিগী করিয়াছে... 
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তোমার দাসগণের শব আকাশের পক্ষির 
খাদ্যার্ে : তোমার" সাধুগণের মাংস ভূচর জন্তকে 
সমর্পন করিয়াছে । 

যেরুশালেমের চতুর্দিকে তাহাদের রক্ত জলের হ্যায় 
ঢালিয়াডে : এবং কবর দিনার কেহ ছিল না। 
মসামরা এরতিপাসিগণের তিরক্ষার : চতুদ্দিকস্থদের 
বিজ্ূুপ ও অবঙ্ছাম্প্দ হইর়াছি | 

কতকাল, হে প্রভা, তৃমি নিরন্তর তুদ্ধ থাঁকিবা : 
তোমার পরাসহিষুঃত। নি অগ্রিব জ্বলন্ত হইবে ? 
মে পিদাতিগণ হোমাকে জানে নাই, মে রাজ্য- 
স্মুহ হামার নামে ডাকে নাই : ভাহাদেরই উপর 
"হামার উদ্ষা। চালিযা দেও । 

[কনন! ভাহারা রাকোবকে গ্রীস করিয়াছে : এলং 
তার পাল ধরল করিয়া | 

পূর্নকালের পাপ আমাদের বিরুদ্ধে স্মরণ করিও 
না, তোমার করুণা স্বরাধ আমাদের অগ্রসর 
হক্উক্ : কেনন। আমরা অতীব ক্ষীণ হইয়াছি | 

চে আমাদের ব্রাণের ঈশ্পর, তোমার নামের মহি- 
মার্ঘে ম্মামাদের সাহায্য কর: আমাদিগকে ভদ্ধার 
কর, এবং তোমার নামের অন্ুুবরাধে আমাদের 
পাপ মাভ্জনা কর। 

বিজাতির। কেন কহিবে, "উহাদের ঈশ্বর কে 
থায় :» আমাদের দুিতে ব্জাতিদের মধ্যে 
তামার দাসগংণর পাতিত রস্ঞর প্রতিফল শ্রকা- 
শিত হউক । 

বন্দির আর্নাদ তোমার সম্মুখে আইস্থক : 
তোমার বাছুর মহত্বানুসারে তুর সম্তানদিগকে 
বাচাইয়। রাখ । 


১২5 


৯৭. 


গত নংহিত।। [১৬ দিন 


আমার আমাদের প্রতিবাসিগণের বক্ষে, হে শ্রভো : 
তোমাকে যে তিরক্ষার করিয়াছে, তাহার সপ্তগুণ 
ফিরাইয়া দেও । 

তাহাতে আমরা, তোমার লোক এবং তোমার 
চরাণির মেষ: নিত্য ০্োমার ধন্যবাদ করিব, 
পুরুষে ২ তোমার প্রশংসা বর্ণনা করিব। 


৮০ গীত। 


হে ইশ্রাএলের পালক, কর্ণপাত কর, তুমি 
যে যোসেফকে মেষবহ চালাও : ভুমি মে কিরুবী- 
মোপবিষ্ট, দেদীপ্যমাঁন হও । 

এফেম, বিন্যামীন, এবঙ মনস্সির সম্মুখে তোমার 
পরাক্রম জাগরিত কর : এন আমাদের ত্রাণার্ছে 
আইস। 

হে ঈশর, আমাদিগকে শ্রত্াবুক্ত কর: ও 
তোমার মুখ উজ্জ্বল কর, তাহাতে আমরা ব্রাণ 
পাইব। 

হে প্রভে, সৈন্যের ঈশ্শর : ভুমি তোমার লোকের 
প্রার্থনায় কতকাল উদ্মা করিবা % 

তুমি তাহাদিগকে অশ্রুরুটা খাওয়াইতেছ : এবং 
তাহাদিগকে প্রচুর অশ্রু, পান করাইতেছ। 
আমাদিগকে প্রতিবাসিদের বিবাদ স্মল করিতেছ ; 
এবং আমাদের শক্ররা বিদ্রুপ করে। 

হে সৈন্যের ঈশ্বর, আমাদিগকে প্রত্যাবৃন্ত কর : 
ও তোমার মুখ উজ্ব্রল কর, এবং আমরা ত্রাণ 


চে 


১ 


 পাইব! 


[১৬ দিন । গীত নংহিত1। ১২৫ 


৮ 


১০ 


ভুমি মিসর হইতে এক দ্রাক্ষালতা আনিলা : 

বিজাতিদিগকে তাড়াইয়া তাহা রোপণ করিলা। 
তাহার সম্মূখে স্থান পহিক্ধার করিল! : তাহাতে 

তাহ। বদ্ধমূল হইয়া দেশ ুগ | 

গিরিসমৃহ তাহার ভায়াত ; এবং ঈশ্বরের দেবদার, 
তাহার শাখাতে, আচ্ছম হইল । 

তাহা আপন ডাল শনুদ্র পধান্ত ; ও নদী পধ্যস্ত 
আপন গপ্প বিশ্তার করিল । 

মি তাহার পেড়ী 2৮৯ ভগ্ন করিল; তাহা 
পথিক সকালে হাহ লুঠন কলে। 

বনবরাহ তাভা গিরি এবং ক্ষেত্র পি 
তাহা গ্রাস কর্গে। 

হে সোচ্যর ৯৮রু, বিগ করি, কফির, স্বর্গ হইতে 
অনধান পুর্ব দে এবং এই দ্রাক্ষালতা অবে- 
ক্ষণ কব !-- 

বে চারা তোমাল দাকণ হস্ত লোপণ করিয়া: 
মে শাখা! আপনার অন্ত সবল করিয়াছ। 

ভাতা অগ্সিতে দক্ষ হয়, কা ছিন্ন হয়: তোমার 
মুখের তঙ্ভনে লেকে নষ্ট জয় । 

তোমার হস্ত, তোমার দক্ষিণ হস্তের পুরুষের উপর : 
আপনার জন্য অলল করিয়াছ যে মনুষাপুজ, 
তাভার উপর গাঁকুপ। 

তাহাতে আমরা €শীঘাহইতে বিমুখ হইব না: 
তুমি তাহাদিগাকে অন্পীন করিবা, এবং আমর! 
তোমার নাম ডাকিব ! 

হে প্রভেো সৈন্যের ঈশ্বর, আমাদিগকে প্রত্যাবৃত্ত 

কর, তোমার মুখ উজ্জ্বল কর : এবং আমরা প্রাণ 
পাইব। 


গীত নংইত।। ছি 
৮৯ শীত । 


আমাদের বল ঈশ্বরের প্রতি হধধ্বনি কর : 


য়াকোবের ঈশ্বরের প্রতি উল্লাস কর। 

সংকীর্তন উঠাঁও, এবং মুদ্ঙ্গ লও : বীণা সহ মধুর 
তন্ত্রী। 

প্রতিপদে, পুর্ণিমাতে : আমাদের পর্বেবের দিনো- 
পল্ক্ষে বাদন কর । 

কেননা ইহাই ইঞআ্াঞালর প্রতি ব্যবস্থা : যাঁকে 
বের ঈশ্ধরের বিধান | 

মিসর পেশ দিয়া উহার নির্গমনে, তিনি তাহা 
যোসেফে সাক্ষ্যার্থে নিরূপণ করিলেন :- আমার 
অবিদিত ভাষা শুনিলাম। 

“আমি বোবা হইতে ভাহার কক্স মুক্ত করিলাম: 
তাহার হস্ত ঝুড়ি হইতে উদ্ধার পাইল । 

ক্রেশেন্তে তুমি ডাকিলা, আমি তোমাকে মুক্ত 
করিলাম, ঝঞ্চজনার নিরালয়ে তোমাকে উত্তর 
দিলাম : আমি তোমাকে মেরীবার জল সমীপে 
পরীক্ষা করিলাম । 

হে আমার লোক শুন, আমি তোমার প্রতিকূলে 
সাক্ষ্য দিব : হে ইআ্াএল, হায় 'ঘদি ভুমি আমাক 
গুন ! | 

তোমার মধ্যে অপর দেবতা থাকিবে না; এবং 
তুমি বিদেশীয় দেবতার আরাধন| করিব! না। 
আমিই প্রভু তোমার ঈশ্বর, মিসর দেশ হইতে 
তোমার উদ্ধারকারী : তোমার মুখ ব্যাদ্দান কর, 
আমি তাহা পুর্ণ করিব । 


১৯ চিন ] গীত সংক্তিত।। ১২৭ 


১৯১ 


তই 


১৫ 


১৬ 


কিন্তু আমার লোক আমার রব শুনিল না: 
ইত্সাএল আমাকে চাহিল না! 
অতএব আমি তাহাদিগকে তাহাদের হৃদয়ের 
কাঠিন্যে ত্যাগ করিলাম : যেন তাহারা আপনা 
দের মন্ত্রণায় চলে । 
হায়, মামার লোক যদি আমাকে শুনে : ইল্াএল 
যদ্দি আমার পথে চলে, 
আমি শীঘ তাহাদের শক্রাক নত করিব : এবুং 
তাহাদের বৈরিগণের বিরুদ্ধে আমার হাত 
ফিরাইব । 

ভুব দ্বেষিরা তাহার বশতাপন্ন হইবে : কিন্তু 
তাহাদের কাল চিরস্থারী ভইবে । 
তনি তাহাদিগকে উষ্তম গোধুম ভোজন করাই- 
বেন ; ও শৈল-মধূতে আমি ভোমাকে তৃপ্ত করিব ৮ 


১৮ দিন। সায়ংকালীন গীত। 


৮২ গীত । 


ঈশ্বর, ঈশ্বরের সমাজে দণ্ডায়মান আছেন: 
তাহার মধ্যে ঈ ঈশ্বর বিচার করেন । 

কতকাল তোমরা ম্যায় বিচার করিবা , এবং 
দুষটদের মুখাপেক্ষা করিবা ? 

ক্সীণ এবং পিতৃহীনের বিচার কর: দরিদ্র ও 
নিক্ষিঞনের প্রতি যাথাথ্য বিধান কর। 

ক্ষীণ এবং দীনকে উদ্ধার কর: তাহাদিগকে 
দুষ্টদের হাতহইতে মুক্ত কর । 


১২৮ 


গ্বীত সংহত! । [ ১ দি 


তাহারা জানে না, বিবেচনাও করে না, তাহারা 
অন্ধকারেই চলে : পৃথিবীর,সমুদয মূল ব্চিলিত হয় । 
আমি বলিয়চি বটে, তোমরা ইঈশ্রগণ : এবং 
তোমর। সকলেই পরাতপরের সন্তান, 
কিন্তু তোমরা মন্রাধ্যর হ্যায় মরিবা : এবং জনেক 
অধিপতির হ্যায় পড়িবা। 
হে ঈশ্বর, উঠ, পৃথিবীর বিচার কর: কেননা 
তুমিই সকল জাতির অধিকারী । 

৮৩ গীত। 
হেসঈশ্বর, নীরব গাকিও না, মৌনাবলন্গন 
করিও না ভে ঈশ্বর, ক্ষান্ত হইও না। 
কেননা দেখ, তোমার শক্ররা কোলাহল কষে: 
এবং তোমা ছেষ্টারা মস্তক ভুলে । 
তাঁহাবা তোমার লোকর বিরুদ্ধে কুচক্র যু, 
করে: এন তোমার এুপ্তুগাণের পিপরাতে মন্ত্রণা 
করে। 
তাহারা কহিয়।ছে, আইস, উহাদের জাতি লোপ 
করি ' তাহাতে ইক্রাঞ্ল মাম আর ল্মরাণে 


থাকিবে না। 

কেননা তাহার। একচিন্তে মন্ত্রণা,কবিয়াছে : তোমার 
বিরুদ্ধে নির্ববঙ্গ করিয়াছে । 

ঞাদোম এবং ইশমাইলিদের : মোয়ান ও ভাঁগরী- 
দের তান্ু। 


গিবাল ও আম্মোন এবং অমালেক : পিলিস্তিয়! 
শোর নিবাসি সমেত । 

আসুরও তাঁহাদের সহিত মিলিয়াছে : তাহারা 
€লাটের সন্তানগণের বল হইয়াছে ।' না 


৬ দ্িন। ] গীত নংহিষ্ঠ1। 
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৯১ 


মিদিয়ানের ন্যায় তাহাদের প্রতি কর; যেমন 


কীশোন নদ সর্মাপে সীদেরা ও ষাবিনের প্রতি 
করিলা । 


তাহারা এন্দোরে বিনষ্ট হইল : তাহারা ভূমির 
জন্য সার হইল । 

তাহাদিগকে--তাহাদের বুলীনব্গীকে পরব এবং 
সিয়েব তুল্য কর: তাহাদের অধিপতি সকলকে 
পিবা এবং সাল্মুনা তুল্য কর, 

যাহারা বালল : আাম্রা ঈশ্খরের নিবাস অধিকার 
করিয়। লই । 

হে আমার ঈশ্খর, তাহাদিগকে চক্রাবঞ্ডের ন্যায়: 
বাযুসম্মুখস্থ নাডার ন্যায় কর । 

অগ্নি খেমণ বন দগ্ধ করে : শিখ। যেমন পর্ববতকে 
প্রজ্বলিত করে। 

তদ্ধপ তুমি তাহাদিগকে তোমার বাত্যাতে 
তাড়না কর : এবং তোমার ঝটিকাতে ব্যাকুল কব । 
ভাহাদর মুখ অপমানেতে পু কর: যেন হে 
প্রতো, তাহারা তোমার নামের অন্বেষণ করে । 
তাহারা নিত্য লজ্জিত ও বধাঁকুল হউক: তাহার! 
অপ্রতিভ ও বিনষ্ট হউক । 

তাহাতে জানিবেক, যে তুমি যাহার নাম প্রভু: 
কেবল তুমি আখল ধরাতলোপরি উচ্চতম । 


৮৪ গীত। 


তোমার আলয় কেমন রমণীয় : হে সৈন্যের 
এতো । 


৬ 


// 


৫ 
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গীত সংহিতা। [১৬ *ন 


আমার প্রাণ প্রভুর প্রাঙ্গণার্থে অভিলাধুক এবং 
অবসন্ন হয়: আমার হদ্‌্য এবং আমার মাংস 
সজীব ঈশ্বরের প্রতি চীগুকার করে। 
চটকও এক আবাস পাইয়াছে, তালচঞ্চ,ও আপনার 
নিমিত্ত এক নীড়, যেখানে নিজ শাবক রাখিয়াছে : 
_-তোমারি বেদী হে সৈন্যের গ্রভো, আমার 
বাজ! ও আমার ঈশ্বর | 
ধন্য তোমার আলয় নিবাসিরা : তাহারা নিরস্ত্র 
তোমার প্রশংসা করিবে। 
ধন্য এ মনুষ্য যাহার বল তোমাতে : যাহাদের 
হৃদয়ে তোমার পথ । 
অশ্রদর উপত্যকা দিয়া গমন করত তাহারা উহাকে 
হৃদয়ে উন্ুই করিয়া তুলে : অগ্রিম ব্র্ধাও উহাকে 
মঙ্গলে আবুত করে । 
তাহারা উত্তরোত্তর বল পাইয়া গমন করে 
প্রত্যেকে সীয়োনে ঈশ্বরের সাক্ষাতে উপস্থিত 
হয়। 
হে প্রভো সৈন্যের ঈম্পর, আমার প্রার্থনা শুন 
হে য়াকোবের ঈশ্বর, কর্ণপাত কর। 
হে ঈশ্বর, আমাদের ঢাল, দেখ . এবং তোমার 
অভিযিভ্তর মুখে দৃ্িপাত কর। 
কেননা তোমার প্রাঙ্গণে এক দিনও সহত্রাপেক্ষ 
ভাল : হুষ্টতার তান্ুতে বাস করণাপেক্ষা গ্রভুব 
চে দ্বারী হওয়াও আমার মনোনীত । 
কেননা প্রভু ঈশ্বর সুর্ধ্য ও ঢাল, প্রভু প্রসাদ ও 

মহিমা দিবেন : সরলাচারিকে তান কোন চঙ্গচল 
বিরহিত করিবে না। 

হে সৈম্ের গ্রভে! * তোমার শরণাগত মনুষ্য ধন্ত- 


১৬ গন ।)] সী সংহিত1। ১৩১ 
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৮৫ শীত। 


হে এপুন্ডোঁ, তুমি তোমার দেশের প্রতি প্রসঙ্গ 
হইয়াছ: ম়াকোবের বন্দিগণকে গ্রত্যাবুত্ত করি- 
যাছ। 

তুমি তোমার লোকের দোষ মোচন করিয়াছ : 
তাহাদের সমুদয় পাপ আচ্ছাদিত করিয়াছ। 

তুমি তোমার সমস্ত রোধ সম্বরণ করিয়াছ : তোমার 
স্বলন্ত কোপহইতে পরাবুনধ হইয়াছ। 

হে আমাদের ব্রাণের ঈশর, আমাদিগকে পরাবুন্ 
কর : এবং আমাদের উপর তোমার কোৌপ নিরস্ত 
কর। 

চিরকাল কি শামাদের উপর কুপিত থাকিবা : 
তোমার কোপ কি পুরুষে ২ বিস্তার করিবা ? 

তুমি কি ফিরিয়। আমাদিগকে সজীব কিবা না: 
যেন তোমার লোক তোমাতে আশন্দ করে £ 

হে প্রভো, আমাদিগকে তোমার দয়া দেখাও : 
এবং তোমার ত্রাণ আমাদিগকে দেও । 

প্রভু ঈশ্বর কি বলেন, আমি শুনিব : কেনন! 
তিনি আপন লোককে ও আপন সাধুগণকে শাস্তির 
কথা কহিবেন, কিন্তু তাহার! ফেন মুর্খতায় ফিরে 
না। , 

তাহার ত্রাণ তে। ভ্াহার ভতয়কারিদের সম্িকট : 
যেন আমাদের দেশেতে মহিমার অধিষ্ঠান হয় । 

দয়া এবং সত্য সংমিলিত হইয়াছে : বষাথার্থা এবং 
শান্তি চুন্ঘন করিয়াছে । 

সত্য পৃথিবীহইতে উতপন্ন হইবে : এবং যাথাঝ্যয 
স্বর্গহইতে অবলোকন করিয়াছে । 


১৩২ 


১২ 


ও 


৯ 


১5৪ 


রে 


শীত সংহিন। [ ১৭ দন। 


প্রভৃও মঙ্গল দান করিবেন : এবং আমাদের ভূমি 
নিজ সম্দ্ধি দান করিবেক । 

যাথার্থ্য তাহার সম্মখে চলিবে : এবং তাহার পদ 
চিহ্কে পথ করিবে । 


১৭দিন। পাঁতকালীন গীত | 


৮১ গীত। 


হে প্রভে1, কর্ণপাত কর, আমাকে উত্তর 


দেও ' কেননা আমি দীন ও দরিদ্র। 


শগামার প্রাণ রক্ষ/ কর, কেননা আমি সাধু. 


তুমি, হে আমার ঈশ্মর, তোমার দাসকে, তোমার 
শরণাগনতকে, ত্রাণ কর! 

হে প্রন্ভো, আমর প্রতি প্রসগ্ন হও : কেননা আমি 
সমস্ত দিন ভোমার উদ্দেশ চাঙ্কার করি। 

তোমার দার প্রাণ আনন্দিত কর : কেননা, 
হে প্রভো, আমি তোমার অতি আমার আগ 


উঠাই । 

কেননা, হে প্রাভা, ভুমিই ভর 'এবং ক্ষমাবান : 
এবং তোমার সকল নিবেদকদিগর প্রতি কুপালু। 
হে প্রন্ডো, আমার প্রা্থনাতে কর্ণপাত কর : এবং 
আমার বিনভির রবে অবধান কর | 

কষ্টের দিনে আমি তোমাকে ডাকিব : কারণ 
তুমি আমাকে উত্তর দিব | 


হে প্রাভা) ঈশরগণের মধ্যে ভোমার তুল্য কেহ 
নাই : এবং তোমার কার্ধ্য তুল্য কিছুই নাই। 
তোমার স্ফ সকল জাতি আসিবে : এবং, হে 


১ পিন ] শীত সংহিজ।। ১০৩ 


প্রভো, তোমার সমক্ষে প্রণিপাত করিবে : ও 
তোমার নামের গৌরব করিবে । 

১০ কেননা তুমি মহান এবং আশ্চন্্যকারী : তুমিই, 
কেনল তুমি ঈশ্বর | 

১১ হে প্রভা, আমাকে তোমার পথ শিখাও, আমি 

তোমার সত্যেত্তে চলিব : আমার হৃদর একা গ্ 

কর, মেন তোমার নাম ভয় করি । 

হে প্রভে! আমার ঈশ্বর, আমার সর্ববান্তঃকরাণে 

তোমার প্রশংসা করিব : এবং চিরকাল তোমার 

নামের গৌরব করিব । 

কেনন। আমার উপর তোমার দয়া! মহত ₹ এব- 

ভূমি আমার প্রাণকে নীচস্থ অধোলোকহইা 

উদ্ধার করিয়াছ । 

১৬ হে ঈশ্বর, অহঙ্কারিরা আমার বিরুদ্ধে উঠিয়াছে, 
এবং উপদ্রবিদের সমাজ আমার প্রাণের মার্গণ 
করিয়াছে : এবং তোমাকে আপনাদের সম্মুধে 
রাখে নাই । 

১৫ কিন্তু তূমি, হে প্রভো, কপালু ও করুণাময় ঈশ্বর : 
(ক্রোধেতে ধীর এবং দয়! ও সত্যেতে বহুল । 

১৬ আমার প্রতি ফির, এবং আমার প্রতি প্রসন্ন হও : 

“তামার বল তোমার দাসপাক দেও, এবং তোমার 
দাসীপুজ্রকে ত্রাণ কর। 

১৭ আমাকে মঙ্গলার্থে চিহ্ন দেখাও, তাহাতে আমার 
দেষ্টারা দেখিয়া লম্জিত হইবে : কেননা তুমি, হরে 
প্রভো, আমার সাহায্য ও সান্ত্বনা করিয়াছ । 


৮? শীত । 
তাহার পত্তন: পধিত্র গিরিসমুহেতে ! 


০ 
হ 


০টি 
বে 


৪ 


১৩৪ 


গীত সংহিতা! [১৭ দিল। 


প্রভূ যাফোবের সকল আবাল হইতে : সীয়োনের 
দ্বার ভাল বাসেন। পু 

তোমার প্রসঙ্গে মহীয়সী বার্তা হয় : হে ঈশ্বরের 
পুরী । 

আমাকে যাহারা জানে, তম্মধ্যে আমি রাহাব ও 
বাবেলের প্রসঙ্গ করিব: দেখ, পিলেস্তিয়া এবং 
শোর কুশ সমেত, -ইনি তথায় জাত । 

এবং সীয়োনের প্রসঙ্গে উক্ত হয়, “এই এবং এ 
মনুষ্য তত্রজাত :” এবং স্বয়ং পরাত্পর তাহাকে 
দুঢ় করিবেন । 

প্রভূ লোকদদিগের নাম লিখনে গণনা করিবেন : 
“ইনি তথায় জাত 1৮ 

এবং গায়ক ও বাদকেরা কহিবে : “আমার সমুদয় 
উৎস তোমাতেই 1” 


৮৮ গীত। 


হে প্রো জামার তাণের ঈশ্বর : দিবারাত্রি 
আমি তোমার সমীপে আর্তনাদ করিয়াছি । 

আমার প্রার্থনা তোমার সমক্ষে আইন্থুক : আমার 
চীগুকারেতে তুমি কর্ণপাত কর। 

কেননা আমার প্রাণ ভুঃখেতে পুর্ণ হইয়াছে : এবং 
আমার জীবন অধোলোকের সন্গিকট হইয়াছে । 
আমি. গহবরে পতনশীলদের মধ্যে গণ্য হইয়াছি : 
আমি বলহ্বীন মনুষ্যের ন্যায় হুইয়াছি। 

আমি মৃতদের মধ্যে, পরিত্যঞ্ত, কবরশায়ী আহত- 
দের ন্তায় : খাহাদিগকে তুমি আর স্মরণ কর না, 
বাহার। তোমার হাতহুইতে বিচ্ছল্স । : 


১৭ দিন শীত সহিত! । ১৩৫ 


৬ তুমি আমাকে অধজ্ন গহ্বরে : অন্ধকারে, গভীর 


ন্‌ 


১৪ 


১৫ 


১৬ 


৯৭ 


মধ্ো, রাখিয়াছ। « 

তোমার উন্ষা আমার উপর চাপিতেছে : এবং 
তুমি আমাকে তোমার সমস্ত তরঙ্গে ক্রিষ্ট 
করিতেছ । 

তুমি আমার পরিচিতদিগকে আমাহইতে দুর করি- 
যছ: আমাকে তাহাদের দ্বণাস্পদ করিয়াছ, 
আরম বদ্ধ হইয়াছি, নির্গত হইতে পারি না। 

দুঃখ প্রযুক্ত সামার নয়ন ক্ষীণ হইয়াছে, হে প্রভো, 
আমি প্রতিদিন তোমাকে ডাকিয়াছি : তোমার 
প্রতি আপন হস্ত বিস্তার করিয়াছি | 

তুমি কি মৃতদের নিমিন্্ আশ্চধ্য করিবা : প্রেতেরা 
কি উঠিয়া তোমার প্রশংসা করিবে £ 

তোমার দয়া কি কবর: তোমার বিশ্বস্ততা কি 
বিনাশে, বর্ণিত হইবে ? 

ভোমার আশ্চধ্য কি অন্ধকারে : তোমার ঝাথার্থ্য 
কি বিস্বৃতির ভূমিতে, উপলব্ধ হইবে ? 

আমি কিন্ত্র, হে প্রভে।, তোমার উদ্দেশে চীৎকার 
করিয়াছি : এবং পরাতে আমার প্রার্থন। তোমার 
অগ্থে আসিবে । 

কেন হে প্রভো, আমার শ্রাণকে ত্যাজ্য করিতে: 
এবং আমাহইতে তোমার মুখ লুকাইতেছ £ 

আমি দীনহীন ও যৌব্নাবধি খ্রিয়মাণ : আমি 
/তোমার ত্রাস সহিযাছি, আমি ব্যাকুল হইয়াছি। 


তোমার উত্ম! আমার উপর দিয়া চলিয়াছে : তোমার 


ভয় আমাকে সংহার করিয়াছে । 
উহা! সমন্ত দিন আমাকে জলের ন্যায় থেরিয়াছে : 
আমাকে একত্র বেষ্উটন করিয়াছে 


ই গীত সংহিতা 1১৭ দিল 


১৮  প্রণয়ী ও সঙ্গী তুমি আমাহইতে দূর করিয়াছ :-- 
আমার পরিচিতগণ অন্ধকান্ময় । 


১৭ দিন। সায়ংকালীন গীত। 


৮৯ গীত । 


৮ প্র করগাসরুং আমি নিত্য গান করিব : 
পুরুষে ২ নিজ মুখে বিশ্বস্ততা প্রকাশ করিব । 

২ কেননা আমি কহিলাম, করুণা নিত্য সংস্থীপিত 
হইবে : স্বর্গ মধ্যেই তুমি তোমার বিশ্বস্ততা স্থাপন 
করিবা । 

৩ আমি আপন মনোনীতের সহিত নির্ববন্ধ শ্মির 
করিলাম : আমি আপন দাস দাবীদের প্রতি শপথ 
করিলাম । র 

৪ “তোমার বংশ আমি নিত্য শ্যাপন করিব : পুরুষে ২ 
তোমার সিংহাসন নিশ্মাণ করিব |” 

৫£ এবং স্বর্গ তোমার আশ্চধ্যের, হে প্রভে. 
পবিত্রদের সমাক্ছে তোমার বিশ্বস্ততারও, প্রশংস' 
করিবে । 

৬ কেনন। গগণেতে কে প্রভুর তুল্য হইবে : বার- 
পুজদের মধ্যে কে গুভূর সদৃশ হইবে £. 

এ পবিত্রদের সভাতে ঈশ্ুর অতি ভয়ঙ্কর: এবং 
আপনার পরিতস্থ দকলের ভয়ারহ্‌ । 

৮ হে প্রাভো সৈন্যের ঈশ্বর, পরাক্রান্ত প্রভো, 
তোমার তুল্য কে: এবং তোমার বিশ্বস্ততা 


১৭ দিন] গীত লংহত।। ১৩৭ 


তোমার চতুর্দিকে ।, 

তুমিই জমুর্রের গর্ণব শাঁসনকারী : তাহার তরল 
উঠলে তৃমিই তাহা স্ন্ধ কর | 

তুমিই রাহাবকে আহতের ন্যায় চূর্ণ কব্রিলা : 
তোমার পরাক্রান্ত বাুদ্বারা তোমার শক্রগণকে 
উচ্ছিনন করিলা। 

ভোমারি স্বর্গ, পৃথিবীও তোমার : জগণ্ড ও ততসা- 
কল্য - তুমিই তাহার পন্থন করিল । 

উন্ভর দক্ষিণ-তুমিই তাহা সপ্টি করিলা : ভাঙনের 
ও হান ভোমার নাম উল্লাস কজিবে। 

তোমার বা পরা কমশালী : তোমার হস্ত ক্লষ্ঠ 
এবং তোমার দক্ষিণ হস্ত উচ্চ | 

যাথার্থয ও বিচার তোমার সিংহাসন ভূমি : দয়! 
ও সা তোমার মু'শর অগ্রসর হইবে । 

ধন্য লোক যাঁভার! সেই আনন্দ ধ্বনি জানে : 
হে প্রভে, তাহারা তোমার মুখের দাও্ডিত 
ঢলিবে। 

তোমার নামেতে ভাহারা সমস্্ দিন আহলাদ 
করিবে : এবং তোমার যাথার্থোভে তাহারা উন্নত 
ভতবে। 

কেননা তুমিই, তাহাদের বালের শোভা: এবং 
তোমার অ্সন্ু গ্রে আমাদের শঙ্গ উন্নত হইবে । 
কেননা আমাদের ঢাল গ্রাভূপ্ুই : এবং আমাদের 
রাজ ইজাঞএলের পবিজ্রময়েরই | 

তখন তুমি দর্শন যোগে তোমার সাধুকে সম্ভাষণ 
করিলা, কহিলা, “আমি এক বীরের উপর সাহায্য 
রাখি খয়াডি : লোক মধ্যহইতে মনোশীত এক জনকে 
উন্নত করিয়াছি । 


গীত সংহিতা । (১৭ দিন 


আসি নিজ দাস দাবীদ্দকে পাইয়াছি: আমার 
পবিত্র তৈলে তাহাকে অভিষিক্ত করিয়াছি | 

আমার হস্ত তাহার সহিত স্থির গাকিবে : আমার 
বাহুও তাহাকে সবল করিবে । 

শত্রু তাহার উপর উৎপাত করিবে না: এবং 
পাতকী তাহাকে দুঃখ দিবে না। 

আমি তাহার সম্মুখে তাহার বৈরিগণকে নিঘাত 
করিব : এবং তাহার ছেষ্ট গণকে প্রহীর করিব। 
আমার বিশ্বস্ততা ও দয়! তাহার সঙ্গী হইবে : 
৭ আমার নামে তাহার শ্রঙ্গ উন্নত হইবে। 

মি সমুদ্রে তাহার হস্ত স্তাপন করিব : এবং 
নদে তাহার দক্ষিণ হস্ত। 

তিনি আমাকে ডাকিবেন, তুমিই আমার পিতা 
আমার ঈশ্বর ও আমাব ত্রাণ শৈল । 

আমিও তাহাকে আমার প্রথমজাত করিব 
পৃথিবীস্থ রাজগণের উপ্র উচ্চতম । 

আমার দয়া শ্তাহার নিমিত্ত নিত্য রাখিব : এল, 
আমার নির্ববঙ্গ তাহার প্রতি অটল থাকিবে । 

আমি তাহার বংশ চিরস্থায়ী করিব : এবং স্বর্গের 
স্থিতির ন্যায় তাহার সিংহাসন । 

যদি তাহার সন্তানেরা আমার নিরম ত্যাগ করে : 
এবং আমার বিচারে ন। চলে, র 

যদি তাহারা আমার ব্যবস্থা হেয় করে: এব 
আমার বিধি পালন ন। করে 3-- 

তবে আমি তাহাদের দোষের জন্য দণ্ড: এবং 
তাহাদের অপক্রিয়ার জন্য লাঘাত বিধান করিন। 
কিন্তু আমার দয়া তাহ! হইতে রোধ করিব শা: 
মানার বিশ্স্তার লঙ্ঘন করির না । 


১৭ দিল ] শীত সংহিত1। | ১৩৯ 


০৪ 


৩৫ 


৩৬৩ 


তি 


ধ৫ 


৪৬ 


৪৭ 


আমি আপন নির্বনন্ধ,হেয় করিব না: এবং আপন 
ওষ্ঠ নিঃস্যত কিছুরই,অন্যথ। করিব না । 

আমি আাপন পবিভ্রতায় একটি শপথ করিয়াছি :-- 
দাবীদের প্রতি মিথ্যাভাষী হইব না: 

তাহ।র বংশ টিরকাল থাকিবে : শরবং তাহার 
সিংহাসন মামার সম্মুখে সূর্ধযবৎ হইবে। 

তাহা টিরকাল চন্দ্রব্ স্থায়ী হইবে : এবং আঁকা- 
শের বিশ্বন্ত সাক্ষীবহ 1৮ 

কিন্তু তুমিহ ত্যাজ্য ও অগ্রাহা করিয়াছ : তোমার 
অভিষিক্কের প্রতি কোপান্িত হইয়াছ । 

তোমার দাসের নির্বব্ন্ধ লোপ করিয়াছ : তাহার 
মুকুট ভুমিসাহ পূর্বক হেয় করিয়াছ। 

তাহার সকল প্রাণীর ভগ্ন করিয়াছ : তাহার দু 
ধ্বংস করিয়াছ । 

সবল পথিকের! তাহার পুন করে : তিনি আপন 
প্রতিবাসিদের তিরক্কারাস্পদ হইয়াছেন। 
তুমি তাহার নৈরিগণের দক্ষিণ হস্ত উন্নত করি 
যা: তাহার সকল শক্রকে হৃব্ট করিয়াঙ্চ | 

ও তাহার খড়শধার বিকৃত করিয়াচ: এবং যুদ্ধে 
তাহাকে স্থির রাখ নাই। 

তাহার শোভার অবসান করিয়াছ : এবং তাহাব 
সিংহাসন ভূমিতে নিক্ষিপ্ত করিয়াছ। 

শাহার যৌবনের দিন খর্বব করিয়াছ : তাহাকে 
লঙজ্জাতভে আবৃত করিয়াছ । 

কতক্ষণ হে প্রভো, আপনাকে অবিরত লুক্কায়িত 
করিব : কতক্ষণ (তামার ব্রোধ অগ্নিব জ্বলিবে ? 
মনে কর আমি কেমন অল্লায়ু: তুমি কেন মনুষ্য 
সম্তান সকলকে বৃথ। সি করিয়াছ ? 


১৪৩ 


৪) 


৪০১ 


৫০ 


৫১৯ 
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কোন্‌ মনুষ্য জীব থাকিবে ও মৃত্যু দেখিবে না; 
কিন্বা অধোলোকের হাতু হইতে আপনার আণ 
উদ্ধার করিবে ? 

হে. প্রভো, তোমার সেই পূর্বতন দয়া কোথায় : 
যাহা তুমি তোমার বিশ্স্ততায় দাবীদের প্রতি 
শপথ করিয়াছিল ? 

হে প্রভো, তোমার দাসগণের তিরস্কার স্মরণ কর: 
যে ভার আমি সমূহ বলিষ্ঠ জাতি হইতে বক্ষে 
বহি। 

যেহেতুক হে প্রভো, তোমার শত্রুরা শ্িরস্কার 
করিয়াছে : যেহেতৃক তাহারা তোমার অভিষিক্তের 
পদচিহ্ত তিরস্থার করিয়াছে । 

প্রভু নিত্য ধন্যবাদিত হউন : আমেন, আমেন। 


১৮ দিন। প্রাতঃকালীন গীত 


$০ গীত । 


হে প্রত, তুমিই পুরুষে ২ : আমাদের নিবাস 
হইয়াছে । 

পর্বতগণ উত্পাদনের পুর্বেব, এবং পৃথিবী ও 
ংসার রচনা! করিবার অগ্রে;: এবং অনাদি 
অনন্তকাল তূমি ঈশ্বর ।  « 

ভুমি মনুষ্যকে চূর্ণাব্ন্থায় প্রত্যাব্ত্ত কর: এবং 
কহ, হে মনুষ্য সন্তানের! প্রত্যাবর্তন কর । 


১৮ খিল ।] শীত মংহিত।। ১৪6১ 


& 


১৩ 


১৯৪ 


৯৫ 


কেননা সহ্ত্র বত্সর তোমার সমক্ষে অতীত 
কলোর ন্যায় : এবং রাঁতির প্রহরের হ্যায় | 

তুমি তাহাদিগকে" প্রাবিত কর, তাহার! স্তযুপ্তি 
তুলা : পরাতে তাহারা অঙ্কুরিত তৃণের হ্যায় হয়; 
প্রাতে তাহা মুকুলিত ও অস্কুরিত হয় : সাযাঙ্কে 
ছিন্ন ও শুক্ষ হয়। 

কেননা আমরা তোমার কোৌপেতে ক্ষয় হই: এবং 
উদ্মাক্তে উত্কন্ঠিত হই । 

তুমি আমাদের অপক্রিয়া তোমার সমক্ষে : আমা 
দের গুপ্ত বিষয় তোমার মাখের দীপ্তিতে রাখিয়াছ | 
কেননা তোনার £কাপেতে আমাদের দিনসমূহ 
বছিয়া যায়: আামরা ভাবনের ন্যায় আয়ু অব- 
সান করি। 

আমাদের আয়ুর দিন পরিমাণ সপ্ততি ব€সর, 
অথবা বলাধিক্য হইলে অশীতি বর্ষ: কিন্তু তাহার 
শ্রেষ্টাতশেও ক্রেশ ও দুঃখ, কেননা তাহা ক্রুত 
চলিয়া যায় এবং আমরা উদ্ভ্ডীন হই। 

কে তোমার ক্রোধের শক্তিতে : তোমার সমুচিত 
ভয়ান্মপারে তোমার উদ্ায় অবধান কারে %. 
আপনাদের দিনের গণনা ইহাই আমাদিগকে 
শিখাও : ভাহাতে আমরা বিবেকী অস্তঃকরণ 
প্রাপ্ত হইব ।. 

হে প্রভা ফির, কতক্ষণ : এবং তোমার দাস- 
গণের প্রতি অন্ুকম্পিত হও । 

প্রাতে আমাদিগকে তোষার দয়াতে তৃপ্ত কর : 
তাহাতে আমরা আমাদের দিনসমূহে আনন্দিত ও 
হৃষ্ট হইব । * | 
যত দিন তুমি আমাদিগকে নিগ্রহু করিয়াছ, ফত 
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দ্বীত সংহিত(। [১৯ দিন 


বসর আমরা অমঙ্গল দেখিয়াছি : তণুপরিমাণে 
আমাদিগকে হট কর। 

তোমার কাধ্য তোমার দাসগণের প্রতি : এবং 
তোমার মহিমা তাহাদের সম্ভানগণের উপর 
প্রদর্শিত হউক । 

এবং প্রভূ আমাদের ঈশ্বরের শোভা আমাদের 
উপর হউক : আমাদের হস্ভের ক্রিয়া আমাদের 
উপর ধাধ্য কর, আমাদের হস্তের ক্রিয়া-_তাহাই 
ধাধ্য কর। 


৯১ শীত। 


পরাঁৎপরের অন্তরালে যে উপবিষ্ট হয়: সে 


সর্ববশক্তিমানের ছায়ায় বাস করিবে । 

আমি প্রভূকে বলিব, “তুমি আমার আশ্রয় ও দুর্গ: 
আমার ঈশ্বর, ধাহাতে আমার ভরসা 1” 

কেননা তিনিই তোমাকে ব্যাধের ফাঁদ হইতে: 
ছুরস্ততার মারি হইতে উদ্ধার করিবেন । 

তোমাকে আপন পর্ণেতে আবৃত করিষেন, এবং 
তুমি তাহার পক্ষের নীচে শরণ লইবা : তাহার 
সত্যতা তোমার ঢাল ও বন্ধ হইবে । 

তুমি নিশা সঙ্কটে, বা দিবসীয় উড্ডীন বাণে : 
ভীত হইব না; 

অথব! তিমিরচরী মারিতে £ কিম্বা মধ্যান্কে সংহ্া- 
রক রোগেতে । 


তোমার পার্খেতে সহল্বের, এবং তোমার দক্ষিণ 


পার্খে অযুতের পতন হইবে : তাহা তোমার 
নিকটে আসিবে না। 


৮ কেবল তোমার চক্ষুতে তুমি নিরীক্ষণ করিবা : 


১৮ দিন। ] গীত সংহিতা । ১৪৩ 


১৩ 


১৪ 


১২ 


ছু ০৪ 
€ 


১৪ 


১৬ 


এবং দুদের প্রতিফল দেখিবা । 

“কেননা তুমিই, হে প্রাভো, আমার আশ্র 
তুমি পরাত্পরকেই তোমার নিবাস করিয়াছ ; 
ভোমার কোন অমঙ্গল ঘটিবে না: এবং কোন 
অন্ভিঘাত তোমার তান্বুর নিকটস্থ হইবে না। 

কেননা তিনি আপন দূতগণকে তোমার বিষয়ে 
আদেশ করিবেন : যেন তাহারা তোমার সকল 
পথে তোমাকে রক্ষা করেন। 

তাহারা তোমাকে শ্বহস্তে বহন করিবেন : পাছে 
কোন প্রস্তরে তোমার চরণ আঘাত পায় । 

তুমি সিংহ ও কালসর্পের উপর চরণক্ষেপ করিব! : 
ভুমি যুব সিংহ ও নাগকে মর্দন করিবা । 

“আমাতে তাহার প্রীতি হেহু আমি তাহাকে উদ্ধার 
করিব : আমি তাহাকে, উন্নত করিব, যেহেতুক 
সে আমার নাম জ্ভাত মাছে। 

সে আমাকে ডাকিবে, আমি তাহাকে উত্তর 
দিব, কষ্টকালে আমিই তাহার সঙ্গী: আমি 
ভাহাকে উদ্ধার করিয়া মহিমান্বিত করিব। 

আমি তাহাকে দীর্ঘায়ু দিয়া তৃপ্ত করিৰ : এবং 
আমার ত্রণ দর্শন করাইব।” 


৯২ গীত। 
প্রভুর ধন্যবাদ করাই উত্তম : এবং হে পরাত্পর, 


তোমার নাম কীর্তন কর! ; 

পরাতে তোমার দয়া বর্ণনা করা: এবং প্রতি রজ- 
নীতে তোমার বিশ্বস্ততা ; ূ 
দশ্তন্ত্রী ও বল্পকীতে : এবং বীণাঁর . ভজন”.. 
স্বরেতে। | 


১৪৭ 


১৯ 


১২. 
১৩ 
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শীত নংহিত1। [১৮ দিন। 


কেননা হে গ্রভো) তুমি তোমার কার্ধ্যদ্বার৷ আমাকে 

আহলাদিত করিয়া: আমি তোমার হস্তের 

ক্রিয়ায় উল্লাম করিব । 

হে এ্রভো, তোমার প্রিয়া কেমন মহান : তোমার 

কল্পনা অতি গভীর । 

পশুব লোক অবধান করে না: এবং মুর্খ ইহ] 

বিবেচনা কবে না । 

ুষ্টগণ শাকের ন্যায় অঞ্ুরিত হইলে এবং অপ- 

ক্রিয়াকারা সকলে মুক্লিত হইলে : উহা তাহাদের 

চির বিনাশার্থ হয়। 

কিন্তু তুমিই হে প্রভো : নিত্য উচ্চেতে আছ। 

০কেশনা দেখ ভোমার শর্রুরা, হে শ্াভা, দেখ ' 

তোমার শত্রুর! নষ্ট হইবে : অপক্রিয়াকারী সকলে 

ছিন্ন ভিন্ন হইবে । 

কিন্তু তুমি আমার শৃঙ্গ মহিষের ন্যায় উন্নত 

করিব! : আমি নন (ততো,লতে স্বাভিষেক করিন। 

আমার চক্ষু আম।র বৈরিগণকে অবলোকন করিবে : 

এবং আমার বিপক্ষে মন্দকারিরা উঠ্ঠিতেছে, 

আমার কর্ণ শ্রবণ করাবে । 

ধার্মিক খর্ডর বৃক্ষের ন্যায় নিকসিত হইবে : তিনি 

লিবানোনস্থ দেবদারুর শ্যাঁয় বদ্মান হইবেন । 

প্রভুর আলয়ে রোপিত হইয়া : তাহারা ামাদের 

ঈশ্বরের অঙ্গনে বিকসিত হইবে । 

বাঙ্দক্যেণ্ড তাহারা ফলবান হইবে : তাহারা 

তেজন্বী এবং প্রতাপী হইবে। 

তাহাতে তাহার! বর্ণন করিবে ষে প্রভু বথার্থ: 

৮৭ আমার শৈল, এবং তীহ্াতে কোন অন্যায় 
ূ ৰ 


১৮ ঘিগ ) শীত লংহিতা। ১৪৫ 


্ে 


১৮ দিন । সার়ংকালীন গীত ৷ 
৯৩ গীত । 


প্র রাঙ্গত্ব করেন, প্রভু মহিমায় পরিচ্ছন্ন হই- 
মাছেন, তিনি পরিচ্ছন্ন হইয়াছেন: তিনি পরাক্রম 
পরিধান করিয়াছেন, তন্নিমিন্ত পুঁথিবী স্থির আছে, 
বিচলিত হইবে না । 

পূর্বাবধি তোমার সিংহাসন স্থির আছে: তুমিই 
নিত্যকালাবধি । 

হে প্রাভো, গ্রবাহু উত্তোলন করিল, প্রবাহ আপন 
বব উত্তোলন করিল; প্রবাহ আগন কল্লোল 
উত্তোলন করে। 

জলসমুহের রবাঁপেক্ষা, সমুদ্রের মহীয়ান তরঙ্গী- 
পেক্ষা : প্রভূ উচ্চেতে মহীয়ান্‌। 

হে প্রাভো, তোমার জান্ষা ন্তাস্ত প্রামাণ্য : 
পবিভ্রতা চিরকাল তোমার আলয়ের উপযুক্ত । 


৯৪ গীত। 


হে প্রতিক্রিয়ার ঈশ্বর, প্রতো : হে প্রতি 
ক্রিয়ার ঈশ্বর, দেদীপ্যমান হও । 

হে পৃথিবীর বিচারক উখিত হও; গর্বিবকে 
প্রতিফল অর্পণ কর। 

হে প্রভো, দুষ্টেরা কতকাল : দুষ্টেরা কতকাল 
উল্লাদ করিবে ? ) 

তাহারা উপচিত হয়, তাহারা, গর্ব্বোক্তি করে : 
গপক্রিয়াকারী সকলেই দস কৃরে। 
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১৩ 


১১ 
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১৭ 


১৮ 


শীত সংহিতা । [ ৯*দিন। 


'হে প্রভো, তাহারা তোন্জীর লোককে চূর্ণ করে: 
এবং তোমার অধিকারকে পীড়ন করে। 

তাহারা বিধবা ও বিদেশীকে হত্যা করে : এবং 
পিতৃহীনকে বধ করে, 

ও বলে, “প্রভু দেখিবেন না: এবং য়াকোবের 
ঈশ্বর আলোচনা! করিবেন না ।” 

হে লোকমধ্যস্থ নির্বোধেরা আলোচনা কর : এবং 
হে মুরখগণ, তোমরা কখন্‌ স্থবোধ হইবা ? 
কর্ণস্থাপক কি গুনিবেন না: এবং নেত্ররচক কি 
দেখিবেন না ? 

জাতিসমূহের শাসক কি অনুযোগ করিবেন না? 
মনুষ্যের জ্ঞানোপদেশক,_- 

প্রড়ু মনুষ্যের কল্পনা জানেন : যে তাহা অসার। 
ধন্য এ মনুষ্য, যাহাকে হে প্রভো, তুমি শাসন 
কর : এবং তোমার নিয়মে উপদেশ দেও ; 

যেন সে ছুষ্টের নিমিত্ত কপ খনন পর্য্যন্ত : অনিষ্টের 
দিনহইতে বিশ্রাম পায় । 

কেনন! প্রভু আপন লোককে বর্জজন করিবেন না : 
এবং আপন অধিকারকে ত্যাগ করিবেন না। 
কেননা যাখার্থ্য পধ্যস্ত বিচার ফিরিয়া আসিবে 
এবং সরলচিত্ত সকলে তাহার পশ্চাতে । 
মন্দকারিদের প্রতিকূলে আমার পক্ষে কে উঠিবে : 
অপক্রিয়াকারিদের প্রতিকূলে আমার পক্ষে কে 
ঈাড়াইবে ? 

প্রভু আমার সহায় না হইলে : আমার প্রাণ শীঘ্রই 
মৌনাশ্রিত হইত। 

বদি বলি, “আমার চরণ গলিত হয় ১ ছে প্রাডো, 
তোমার করুণা গামাকে ধারণ করে | ২. - 


১৯ দিল। ] গীত সংহিত।। ১৪৭ 


১৯১ 


নত 


৮, 
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আমার অন্তরস্থ চিদ্তার বাছল্যে : তোমার সাস্তবনা 
আমার প্রাণকে আমোদিত করে। 

ছুষ্টতার সিংহাসন কি তোমার সহিত যোগ দিবে : 
যাহা ব্যবস্থাদ্বার৷ দৌরাম্স্য রচন। করে ? 

তাহারা যাথার্থিকের প্রাণ বিরুদ্ধে একত্র হয়: 
এবং নির্দোষ রস্তকে দণ্ডনীয় করে। 

কিন্তু প্রভু আমার পক্ষে এক ছুর্গ : এবং আমার 
ঈশ্বর আমার শরণ শৈল। 

তিনি তাহাদের দুম্টতা তাহাদেরই উপর প্রত্যাবৃত্ত 
করিবেন, এবং তাহাদের অপকৃতিতে তাহাদের 
বিনাশ করিবেন : প্রভু আমাদের ঈশ্বর তাহাদের 
বিনাশ কবিবেন। 





১৯ দিন। প্রাতঃকালীন গীত । 
৯৫ গীত । 


আইস, আমরা প্রভুর প্রতি উল্লাস করি : 
আমাদের ত্রাণ শৈলের প্রতি জয়ধ্বনি করি । 
ধস্যবাদ পূর্ববক্‌ তাহার সম্মুখে ত্বরায় যাই ; সক্ধীর্তবন 
পূর্ববক তীহার প্রতি জয়ধ্বনি করি। 

কেননা প্রভু মহান্‌ ঈশ্বর : ও সকল দেবতার 
উপরে মহান রাজা | 

বাহার হুন্তে পৃথিবীর গহবর : পর্ববতের উচ্ছযও 
তাহার । 

সমুদ্র তাহারই, তিনি তাহ! সৃষ্টি করিয়াছেন : এইং 
তাহার হত্ত স্থলও রচনা করিয়াছে । 


১৪৮ 


২৩ 
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বত সংহিতা । [১ গ্গিন। 


আইন, প্রণাম ও প্রণিপীত করি : আঘধাদের 
স্ষ্টিকর্তা প্রভুর সম্মুখে জানুপাত করি। 

কেননা! তিনি আমাদের ঈশ্বর, এবং আমরা 
তাহার চরাখির লোক, ও তীহার হত্তের মেষ ; 
অদ্যই, যদি তোমরা ত্বাহার শব্দ আববণ কর-_ 
“তোমাদের অস্তঃকরণ কঠিন করিও না: অরণ্যমধ্যে, 
মেরীকঝাতে যেমন, মস্সাঁর দিনেতে যেমন, 

যখন তোমাদের পিতৃগণ আমার পরীক্ষা লইল : 
আমাকে কিল, আমার কম্ঘও দেখিল | 

চঙ্সিশ বসর আমি এই বংশেতে বিরক্ত হইলাম, 
এবং কহিলাম : ইহারা মানোভ্রান্ত জাতি, ইহারাই 
আমার পথে অবধান করে নাই। 

তন্িমিত্ত আমি আপন ক্রোধে শপথ করিলাম : 
ইহারা! আমার বিশ্রামে প্রবেশ করিতে পাইবে না ।” 


৯৬ গীত । 
প্রভুর উদ্দেশে নুতন গীত গান কর : হে পৃথিবী 
সমুদয়, প্রভুর উদ্দেশে গান কর । 
প্রভুর উদ্দেশে গান কর, তাহার নামের ধন্যবাদ 
কর : দিনে ২ তাহার পরিত্রাণ প্রচার কর। 
বিজাতিদের মধ্যে তাহার মহিম। : সর্বর লোক মধ্যে 
তাহার আশ্চর্য্য, বর্ণনা কর । 
কেনন! প্রভূ মহান্‌, এনং অতি প্রশংসনীয় : সকল 
ঈশ্বরগণের উপর তিনি ভয়ার্হ। 
কেননা লোকদের সকল ঈশ্বরগখ অবস্ত : কিন্তু 
প্রভু স্বর্গ রতন! করিয়াছেন ।। 
ডাকার দমক্ষে মহিমা ও আদর : তন্থার পনিত্রধামে 
শক্তি ও শোতা | 


১» দিম ।] দীভি সংছিত1। ৯৪৯ 


৭ 


৮ 


ত/ 


১০৩ 


১১ 


১২ 


চে 
জে 


রে 


হে লোকদের গোষ্ী সকল, প্রভূকে অর্পণ কর : 

প্রভুকে মহিমা এবই শক্তি অর্পণ কর। 

প্রভূকে তাহার নামের মহিমা অর্পণ কর : নৈবেদ্য 

লইয়া তাহার অঙ্গনে প্রবেশ কর। 

পবিত্রতার শোভায় প্রভূকে ভজন কর: হে 

পৃথিবী সমুদয়, তাহার সম্মুখে সশঙ্ক হও । 

বিজাতিদের মধ্যে কহ, “প্রভু রাজত্ব করেন, 

তন্নিমিন্ত পৃগিবী স্ির আছে, বিচলিত হইবে না : 

তিনি হ্যায়েতে লোকদের বিচার করিবেন 1৮ 

নর্থ আনন্দিত ভূউক, এবং পৃথিবী আহ্লাদ করুক ; 

সমুদ্র ও ততস্কল্য গর্দন করুক । 

ক্ষেঅ ও তস্থ সমুদয় আনন্দ ধ্বনি করুক : তখন 

বনবুক্ষ সমুহ উল্লাস করিবে। 

প্রভুর সাক্ষাতেই, মেহেত তিনি আসিতেছেন, 

পৃথিবীর বিচারার্থ আসিতেছেন : তিনি যাখার্যে 

জগাতর এবং আপন লোকদের বিচার করিবেন । 
৯৭ গীত। 

প্রভু রাজত্ব করেন, পৃথিবী আহলাদিতা হউক : 

উপদ্বীপসমুহ আনন্দিত হউক । 

মেঘ এবং অন্ককার তাহার চতুর্দিকে : যাথাথ্য 

এবং বিচর তাহার সিংহাসন ভূঁম। 

তগ্মি তাহার সম্মুখে যায় : এবং চতুর্দিকে তাহার 

শক্গণকে দগ্ধ করে। 

তাঁহার বিছ্যুত জগৎ উজ্জ্বল করিল : পৃথিবী দেখিয়া 

কম্পিতা হইল । $ 


গিরি সমুহ প্রভুর সম্মুখ হইতে, সমুদয় পৃথিবীর 
প্রভুর সম্মুখ হইতে : মোমের ন্যায় গলিত হইল । 


৫9 


ঞ 


৮ 


১ 


১৭২, 


গীত সংহিতা। [১৯ খিন 


স্বর্গ তীহার যাথার্থ্য প্রচার করিল : এবং সকল 
লোকে তাহার মহিমা দেখিল। 

প্রতিমা সেবকেরা, অবস্তূতে দস্তকারিরা সকলেই 
লড্জিত হউক :--হে ঈশ্বরসমূহ তাহারই আরাধন৷ 
কর। 

সীয়োন শুনিয়া আনন্দিত হইল, এবং যিহুদার 
কন্তারা আহলাদিত হইল : তোমার বিচার হেতৃ, হে 
প্রভো ১ 

কেননা হে প্রভো, তুমিই সমুদয় ভূমগুলোপরি 
উচ্চতম : তুমি সকল ঈশ্বরগণের উপর অতি 
উচ্চীকৃত । 

হে প্রভুর অনুরাগিরা, মন্দেতে দ্বেষ কর, তিনি 
আপন সাধুগণের প্রাণ রক্ষা করেন : তাহাদিগকে 
ছুষ্টদের হস্ত হইতে উদ্ধার করিবেন । 

যাথার্থিকের নিমিত্ত দীপ্তি বপন হইল : এবং সরল 
হৃদয়ের নিমিভ আনলদ । 

হে যাথার্থিকেরা প্রভুতে আনন্দিত হও £ এবং 
তাহার পবিত্রতার স্মরণে ধস্যবাদ কর। 


১৯ দিন। সায়ংকালীন গীত । 
৯৮ শীত । 


প্রত উদ্দেশে নৃতন গীত গান কর, কারণ 
তিনি আশ্চর্য্য করিয়াছেন : ভ্াহার দক্ষিণ হস্ত ও 


পবিত্র বাছ তীঙ্থার নিমিত্তে পরিত্রাণ করিয়াছে ।, 
: প্রভু, আপন, ্রাণ প্রচার করিয়াছেন : বিজাতিদের 


১» দিন] শীত সংহিতা । ১৫১ 


সাক্ষাতে আপন ৯৮৬ অনাবৃত করিয়াছেন । 

৩ তিনি ইআাএল € প্রতি আপন দয়া ও বিশ্ব 
সততা স্মরণ করিয়াছেন : .পৃথিবীর সর্বব প্রান্ত 
আমাদের ঈশ্বরের ত্রাণ দেখিয়াছে। 

৪ হে পৃথিবী সমুদয়, প্রভুর উদ্দেশে জয়ধ্বনি কর : 
আহ্লাদ ও উল্লাস পুর্ববক সঙ্কীর্ঘন কর। 

৫ বীণাতে প্রতুর সঙ্কীত্তন কর : বীণাতে ও সঙ্ীর্ত- 
নেরন্বরে; 

৬ তুরী ও শিঙ্গার শব্দে : রাজা প্রভুর সম্মুখে জয়- 
ধ্বনি কর। 

৭ সমুদ্র ও তণ্সাকলা গর্জন করুক : ভৃমণ্ডল ও 
তন্নিবাসিগণ। 

৮ নদী সকল করতালি দিউক : গিরিসমূহু একত্র 
উল্লাস করুক, 

৯ প্রভুব সাক্ষাতেই, যেহেতু তিনি পৃথিবীর বিচারাখ 
আসিতেছেন : তিনি ধন্মেতে ভূমণ্ডলের ও 
হায়েতে লোক সমুহের বিচার করিবেন | 


৯৯ গীত । 

১ প্রেত রাজত্ব করেন, লৌকসমুহ কম্পিভ হউক : 
তিনি কিরূবীমোপবিষ্ট, পৃথিবী টলটলায়মান হক । 

২ প্রভু সীয়োনে মহান্‌: তিনিই তাবশ লোকের 
উপর উন্নত । 

5 তাহারা তোমার মহ ও ভয়াহ নামের প্রশংস 
করুক :---“তিনিই পবিশ্র 1” 

৪ রাজার শক্তিও বিচঠুরানুরাগী, তুমিই ম্যায় স্থাপন 
করিয়াছ : তুমিই য়াকোবে বিচার ও যাখার্থয 
সম্পন্ন করিয়াছ। 


১৫২ 


৫৪ 


গীত সংতা। [১১ দিদ 


আমাদের ঈশ্বর প্রকে চিন্নত কর : এবং তীহার 
পাদপীঠে গ্রণত হও, “তিনিই পবিভ্র,৮। 
মোশে এবং আহারোণ তাহার যাজকদের মধ্যে, 
এবং শিমুএল তাহার নামকারিদের মধ্যে : তাহার! 
প্রভূকে ডাকিলে তিনি উত্তর দিতেন । 
মেঘস্তত্তে তিনি তাহাদের প্রতি উক্তি করিলেন : 
তাহারা তাহার সাক্ষ্য এবং তদন্ত ব্যবস্থা পালন 
করিল। 
হে প্রভো আমাদের ঈশ্বর, তুমিই তাহাদিগকে 
উত্তর দিলা: তুমি তাহাদের পক্ষে ক্ষমাকারী 
ঈশ্বর ছিলা, অথচ তাহাদের দুক্ষিয়ার প্রতিফল- 
দায়ী। 
“আমাদের ঈশ্বর প্রভুকে উন্নত কর, এবং তাহার 
পবিত্র পর্ববতে প্রণত হও : কেননা! আমাদের ঈশ্র 
প্রভূ পবিত্র 1” 

৭১০9 ০গীত 
হে পৃথিবী সমুদয় : প্রভুর প্রতি জয়ধবনি কর। 
আঁহল।দ পুর্নন্‌ক প্রভূর সেবা. কর : উল্লাস পূর্বব্ 
তাহার সম্মুখে আইস । 
জান ষে প্রভু তিনিই ঈশ্বর,. তিনি আমাদের সর 
করিলেন, আমরা! আপনার! নয়': আমরা তাহার 
লোক ও তাহার চরাণির মেষ। 
প্রশংস। পূর্ববক তীহার দ্বারে, স্থতিবাদ পূর্বক 
তাহার অঙ্গনে, প্রবেশ কর : তাহার প্রশংসা কর 
তাহার নামের ধন্যবাদ কর । 
কেননা প্রভূ ভদ্র, সাহার করুণা নিত্যস্থায়িনী : 


বং তাঁহার বিশবস্তত। পুরুষ পুরুষান্তয় হ্যাপী! 


১৯ বিন |] শীত সংহিতা ১৫৩ 


/4/ 


৫ 


€ 


১০] গীত। 


ভামি দয়া ও বিচার প্রসঙ্গে গান করিব : হে 
প্রভো, আমি তোমার সক্ষীর্তন করিব । 

আমি সরল পথে বিজ্ঞতাচার করিব, কখন ভুমি 
আমার নিকট আসিব] :- আমি নিজালয় মধ্যে 
হৃদয়ের সারল্যে ঢলিৰ । 

আমি কোন প্রকার পামরতা আপন চক্ষুর সম্মুখে 
তিষ্ঠিতি দিব না; বক্রতাচান্ে আমার স্বৃণা, 
তাহা আম।তে লগ্ন হইবে না । 

কুটিল হৃদয় আমাহইতে দূর হইবে : আমি কোন 
মন্দ জাশিব না। 

নিজ প্রতিবাসীর গুপ্ত অপরাধকে আমি ধ্বংস 
করিব : গর্ববদৃষ্টি এবং উদ্ধতচিত্ত জনকে আমি 
সহা করিব না। 

দেশের বিশ্বস্তগণের উপর আমার চক্ষু, যেন 
তাহারা আমাপ সহিত বাস করে : সরলপথগামী 
যে, সেই আমার পরিচষ)া করিবে। 

প্রতারণাকারা আমার গৃহ মধ্যে বাস করিবে না : 
মিথ্যাভাষী আমার সমক্ষে থাকিতে পাইবে না। 
পরাতে ২ আমি দেশের তাবশ ছুষ্টগণকে ধ্বংস 
করিব । ' যেন প্রভুর পুরী হইতে অপক্রিয়াকারী 
সকলের উচ্ছেদ হয়। 


টস, 


১৫৪ 


১৩ 


৯১ 


গীত সংহিত(। [ ২, দিল। 


২০ দিন। প্রাতঃকালীন গীত। 


১০২ গীত। 
হে প্রর্ডো১ আমার প্রার্থনা শুন : এবং আমার 
চীৎকার তোমার নিকট আইস্ুক। 
আমার কষ্টের দিনে তোমার মুখ আমাহইতে 
লুককাইও না : আমার প্রতি কর্ণপাত কর, ষে দিলে 
ডাকি শীত্র আমাকে উত্তর দিও । 
কেননা আমার দিন ধুমেতে লয় হইতেছে : এবং 
আমার অস্থি ইন্ধনবহ দগ্ধ হইতেছে । 
আমার হৃদয় তৃণব মান ও শুক্ষ হয়: কেননা আমি 
আহার করিতে বিস্মৃত হই। 
আমার উচ্ছাসের শব্দ প্রযুক্ত : আমার অস্ি আমার 
মাংসে লগ্ন হইতেছে। 
আমি মরুস্থ বক সদৃশ হইয়াছি : আমি ধ্বংসপ্রাপ্ত 
স্থানের পেচক তুল্য হইয়াছি। 
আমি নিদ্রাহীন [সা আমি ছাদোপরি বিরল 
পক্ষী তুল্য হুইয়াছি। 
আমার শক্ররা সমস্ত দিন আমাকে তিরস্কার করে : 
আমার নিরুদ্ধে ক্রোধাঙ্গ লোক আমার নাঁমে 
অভিসম্পাত করে । 
কেননা আমি রুণ্ীর ম্যায় ভস্ম খাইয়াছি : এবং 
অশ্রদতে আমার পানীয় মিশ্রিত কবিয়াছি, 
তোমার কোপ এবং ক্রোধ হেতু : কেননা তুমি 
আমাকে তুলিয়া নিক্ষেপ করিয়াছ | 
আমার দিন পতনশীল ছায়ার ন্যায়: এবং আমি 


. তৃণবন্ড শুক্ষ হুই। 


২* দ্বিন। ] গীত সংহিতা ১৫৫ 


১. 


১৩ 


১৪ 


১৬ 


১৭ 


১৮৮ 


৯০৯ 


কিন্তু, তূমিই হে গ্রাভো, চিরস্থায়ী : এবং তোমার 
ন্মরণ, সকল পুরুরষব্যাপী | 

তুমিই উঠিয়া সীয়োনের প্রতি অনুকম্পা করিবা, 
কেননা তাহার প্রতি প্রসন্ন হইবার সময় হইয়াছে : 
কেননা নিরূপিত সময় আগত । 

যেহেতু তোমার সেবকেরা তাভান্ন প্রান্তরে অনুরাগ 
করে : এবং তাহার ধূলার প্রতি প্রসন্ন হয়। 

এবং ব্জাতিরা প্রভুর নাম; ও পৃথিবীর তাব, 
নৃপতি তোমার মহিমা ভয় করিবে। 

যেহেতঁক প্রভূ সীয়োনাকে নিন্মীণ করিয়াছেন : 
নিজ মহিমাতে প্রকাশ হইয়াছেন । 

নিষ্ষিঞ্চনের শ্রীর্থশার প্রতি ফিরিয়াছেন : এবং 
তাহাদের প্রার্থনায় উপেক্ষা করেন নাই। 

ইহা উত্তর পুরুতার্থে লিখিত হইবে : এবং শ্রষ্টব্য 
লোক প্রভুর প্রশংসা করিবে। 

কেননা তিনি আপন উচ্চ পবিত্র ধাম হইতে অব- 
লোকন করিয়াছেন : স্বর্গহইতে শ্রভূ পৃথিবীতে 
দৃষ্টি করিয়াছেন-__ 

বন্দির আত্রনাদ শ্রবণার্থে : মৃত্যুর সন্তানগণের 
মোচনারে ; 

সীয়োনে প্রভূর নাম : এবং বেরূশালমে তাহার 
প্রশংসা ব্ণনার্ধে, 

যাব প্রভৃর সেবার নিমিত্ত : লোক এবং রা্ট্রসমূহ 
একত্র সংগ্রাহ হয়। 

তিনি পথেতে আমার বল খর্ব করিলেন : তিনি 
আমার আয়ু কর্তন করিলেন । 

আমি বলিলাগ, “হে আমার ঈশ্বর, অন্ধায়ুতে 
আমাকে প্রয়াণ করাইও না: তোষার বর্ষ, সকল 


১৫৩৬ 


২৫ 


স৬ 


২৭ 


২৮ 


গীত সংভিত।। [ ২* দিল! 


পুরুষব্যাপী । 

পুরাকালে তুমি পৃথিবী স্থাপন কবিয়াছ : এবং 
স্বর্গ তোমার হাস্তের রচনা । 

উহার! নষ্ট হইবে, কিন্তু তুমি স্থির থাঁকিবা, এবং 
বন্ধের ন্যায় তশুসমুদয় জীর্ণ হইবে : পরিচ্ছদের 
ন্যায় তুমি তাহাদের পরিবর্তন করিবা ও তাহারা 
পরিবস্তিত হইবে । 

কিন্তু তুমি সেই : এবং তোমার বর্ষের অবসান 
হইবে না। 

তোমার সেবকদের সন্তান বসতি করিবে : এবং 
তাহাদের বংশ তোমার সমক্ষে স্থাপিত হইবে 1৮ 


১০৬ গীতি। 


প্রত্ভুর ধন্যবাদ কর, আমার শপ্রীণ: এবং আমার 


অন্তরস্থ সকল তীহার পবিত্র নামের ধন্যবাদ কর। 
প্রভূর ধন্যবাদ কর, আমার প্রাণ ; এবং তাহার 
উপকারসঘূহ বিস্মৃত হই ও ন1। 

তিনি তোমার সকল অপক্রিয়া মার্জনা করেন ; 
তিনি তোমার ব্যাধি সুস্থ করেন । 

তিনি ক্ষয় হইতে তোমার জীবন রক্ষা করেন : 
তিনি দয়া ও করুণায় তোমাকে মুকুটিত করেন । 
তিনি উত্তম দ্রব্যে তোমার 'অভিলাঁষ পূর্ণ করেন: 
উৎ্ক্রোশের ন্যায় তোমার যৌবন নুতনীকৃত হয়। 
প্রভূ ধাথার্থয করেন : এবং অত্যাচারগ্রত্ত সকলের 
নিমিত্ত বিচার । 

তিনি মোশের নিকট আপন পথ : .ইশ্রাএল সস্তা- 
নের নিকট. আপন কার্য্য জানাইলেন। 


১* দিন।] শীত সংহিত | ১৫৭ 


গরভূ করুণাময় আরপান। ক্রোধেতে ধীর ও 
দয়াতে বুল । 

তিনি নিরন্তর প্রতিবাদ করেন না; এবং চির- 
কাল ক্োধ রাখেন না। 

তিনি আমাদের পাপান্ুসারে আমাদের প্রতি 
ব্যবহার করেন নাই : এবং আমাদের অপক্রিয়ানু- 
সারে প্রতিফলও দেন নাই 1 

কেননা পুথিকীর উপর স্বর্গ যেমন উচ্চ; তেমনি 
তাহার ভয়কারিদের উপর তাহার দয়া প্রচুর | 
পশ্চিন হইতে পুর্ন যেমন দূর : তিনি আমাদের 
অপবাধ আমাদের হইতে ভদ্ধপ দুরস্থ করিয়ছেন। 
সন্তানদের প্রতি পিতার যেমন অন্ুকল্পা : তঙ্প 
নিজ ভয়কারিদের প্রতি প্রভু অনুকম্পা করেন । 
কেননা! তিনি আমাদের গঠন জানেন : তাহার 
স্মরণে মাছে আমরা ধুলা মাত্র । 

অহো ! মর্ত্যের দিন তৃণবশু : ক্ষেত্র পুষ্পের ন্যায় 
সে প্রফুল্ল হয়। 

কেননা তাহার উপর বায়ু বহিলে তাহা আর থাকে 
না: এবং শ্বস্থান তাহাকে আর চিনে না। 

কিন্ধু গুভুর দয়! নিত্য নিত্য তাহার ভয়কারিদের 
প্রতি : এবং তাহার যাথার্থ্য পুজ্জ পৌল্রের প্রতি, 
তাহার নির্নি্ধ রক্ষকগণের প্রতি : এবং তাহার 
বিধি পালনার্থে তশ্. স্মরণকারিদের প্রতি । 

প্রভু র্গেত আপন সিংহাসন স্থাপন করিয়াছেন : 
সকলেরই উপর তাহার রাজ্যের শাসন । 

প্রভূর ধন্যবাদ কর, হে তাহার দৃতগণ, হে বলে 
পরাক্রান্তগণ, যাহার! ত্তাহার বাক্য পাঁলনকাকি : 
যাহারা তাহার বাকের শব্দ শ্রবণে তত্পর। 


১৪৮ 


২১ 


১৪ 


গীত সংহিত1। [২৭ দিন। 


প্রভুর ধন্যবাদ কর, তাহার সমন্ত সেনা : 
তাহার ইচ্ছাপালক পরিচঠরকগণ । 

তাহার পর্বব রচনা, তাহার রাজ্যের সর্বব স্থলে, 
প্রভুর ধন্যবাদ কর: হে আমার প্রাণ, প্রভুর 
ধন্যবাদ কর । 


গিরি 


২০ দিন। সায়ংকালীন গীত । 
১০৪ গীত । 


প্রভর ধন্যবাদ কর, আমার প্রাণ: হে গ্রভে 


আমার ঈশ্বর, তুমি মহামহীয়মান্, ভুমি মহিম] ও 
আদরে পরিচ্ছন্ন | 

তুমি বন্ত্রবং দীপ্তিতে ভূষিত : ভুমি বিতানবত 
আকাশ বিস্তার করিয়াছ। 

তিনি আপন চন্দ্রশাল! জলাবলম্বিত করেন, তিনি 
মেঘমালাকে আপন রথ করেন; তিনি বায়ুর 
পক্ষোপরি ভ্রমণ করেন । 

তিনি আপন দূতগণকে বায়ু; আপন পরিচারক- 
গণকে জ্বলন্ত অগ্রি করেন।  . 

তিনি পৃথিবীকে তন্মুলোপরি স্থাপন করিয়াছেন : 
যেন কোন কালেই বিচলিত না হয় । 

তুমি তাহা গভীর সাগরে বস্ত্রব পরিচ্ছন্না করি- 
য়াছ ; জল পর্ববতের উপর ঈাড়াইল। 

তোমার তর্জনে তাহা পলাইল : তোমার গর্জন 
ধ্বনিতে তাহা শশস্ক হইল। 


২* দিন। ] গীত সংহিতা । ১৫৯ 


৮ তাহা পর্বতে উল, তাহা উপত্যকায় নামিল : 


১ 


৩ 


দেই স্থান পধ্যস্ত স্বাহ। তজ্জন্য স্থাপন করিয়াছ । 
তুমি সীমা নিরূপণ করিয়াছ, তাহা উল্লঙবন 
করিতে পারে না : পৃথিবী আচ্ছন্ন করিতে ফিরিয়া 
আসিবে না। 

তিনি উপত্যকায় নির্ঝর প্রেরণ করেন : তাহা 
পর্বতের মধ্য দিয় চলে, 

তাহা ক্ষেত্রস্থ প্রতোক পঞ্চকে পান করায় : বন্ধ 
গর্দভ আপন তৃষা নিবারণ করে। 

তাহার উপরে আকাশের পক্ষী বাস করে; শাখা 
মধ্য হইতে তাহারা রব ব্যক্ত করে। 

তিনি আপন চন্দ্রশীলাহইতে পর্ববতগণকে সেচন 
করেন : পৃথিবী তোমার কার্য্যের ফলে তৃপ্ত হয় । 
তিনি গবাদ্ির নিমিত্ত তৃণ অস্কুরিত করেন, এবং 
শীক মনুষ্যের কুষিকাধ্যার্থে ; যেন পৃথিবী হইতে 
অন্ন নির্গত করেন । 

এবং মর্যের হৃদয় হর্ষণ দ্রাক্ষারস, যাহাতে মুখ 
তৈলাপেক্ষা। উজ্জ্বল হয়: ও মর্তোর হৃদয়ধারক অন্ন। 
প্রভূর বৃক্ষগণ সম্ভুপ্ত হয়: তাহার রোপিত লিবা- 
নোনের দেবদারু । 

যেখানে পক্ষির। নীড় করে : সারস--তাহার বাস। 
ইন্দ্রদারুতে | 

উচ্চ পর্রবতগণ শাবরার্থ: শাীফনের আশ্রয়ার্থ 
শিলাগণ। 

তিনি সময় নিরূপণার্থে চন্দ্র স্গ্টি করিয়াছেন : 
সুধ্য নিজ অস্তস্থল জানে । 

ভূমি অন্ধকার করিলে রাত্রি হয়: তখন বনের 
প্রত্যেক পশু চরে 1 
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যুবসিংহগণ মৃগয়ার্থে গর্জন, করত : ঈশ্বরের নিকট 
হইতে আপন আহার চেষ্টদিকরে। 

সুষ্যোদয় হইলে তাহারা সংগৃহীত হয়: এবং 
আপন ২ গুহাতে শয়ন করে। 

মনুষ্য আপন কাষ্যার্থে বহির্গত হয় : এবং পরি- 
শরমার্থে সন্ধ্যা পর্ষান্ত ৷ 

ছে প্রভো, তোমার কার্ধা কেমন বহুল ! তশসমস্ত 
তুমি কৌশল পূর্বক করিয়াছ : পৃথিবী তোমার 
সম্পত্তিতে পরিপূর্ণ । 

এই বিস্তারত মহাসাগর : তথায় অগণ্য জঙ্গম 
পদার্থ, ক্ষুত্র ও বৃহও প্রাণি। 

তথায় জাহাজসমুহ যাতায়াত করে : লিবাথান-- 
যাহ! তন্মধ্যে বিহারার্থে তৃমি গঠন করিয়াছ। 
সকলেই তোমার প্রতীক্ষায় পাকে: যেন তুমি 
উপযুক্ত কালে তাহাদের আহাদ দেও । 

তুমি দিলে তাহারা সঞ্চয় করে : তুমি হস্ত মুক্ত 
করিলে তাহারা মঙ্গলে সন্ভুপ্ত হয়। 

তুমি মুখ লুক্কাইলে তাহারা ব্যাকুল হয়, তুমি 
তাহাদের আঁকা সংগ্রহ করিল তাহাদের শ্বাস 
হয়: এবং তাহারা আপন ধূলায় ফিরিয়া যায়। 
তুমি তোমার আত্মা প্রেরণ করিলে তাহারা স্থষ্ট 
হয়: এবং ভুমি ভূমির নুতন আকার, প্রকার কর। 
প্রছুর গৌরব নিত্য হউক : প্রন আপন কার্য্যেতে 
আনন্দ করুন। 

তিনি পঁদীর উপর দৃষ্টিপাত করিলে তাহা 
কপ্সি -। - 7 £ পর্বত স্পর্শ, করিলে তাহা ধূমবান 
হয়। 


' আ.। জীষন সন্ধে প্রভুর। উদ্দেশে গান করিব : 


২১ দ্দিন। ] গীত সংহিত।। ১%১ 


লিলি 


আমার যাবৎকাল্ব আপন ঈশ্বরের সংকীর্তন 
করিব । 4 

আমার ধ্যান তাহার তুষ্টিকর হইবে : আমি তো 
প্রভুতে হৃষ্ট হইব । 

পাপিগণ পৃথিবীহইতে নিরাকৃত হইবে, এবং 
দুক্টেরা আর থাকিবে না: প্রভুর ধন্যবাদ কর, 
আমার প্রাণ । 


২*দ্দিন। প্রাতঃকালীন গীত । 
১০৫ গীত । 


ভর ধন্যবাদ কর, উহার নাম ডাক : তাহার 

ক্রিয়াঁটলীক মধ্যে প্রকাশ কর। 

ভাহার উদ্দেশে গান কর, তাঁহার সংকীর্ণ কর : 

তাহার সমস্ত আশ্চষ্য ধ্যান কর । 

তাহার পবিত্র নামে উল্লাস কর: প্রভুর অন্বে- 

বকদের হৃদয় আনন্দ করুক । 

প্রভূর এবং তীহার শক্তির অনুসন্গান কর. নির- 
স্তর তাহার মুখের অন্বেষণ কর। 

নী কৃত আশ্ধ্য : তাহার লক্ষণ ও তীহার 

মুখের বিচার স্মরণ কর । 

ভো। ততগ্ু৮ুসবক আব্রোহামের বংশ : ভো! তত 

মনোনীত য়াকোবের পুক্রগণ, 

তিনিই প্রভু, আমাদের ঈশ্বর : সমুদয় পৃথিবীতে 

ভাহার বিচার । . 
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তিনি চিরকালার্থ আপন হ্ধ স্মরণ করিয়াছেন : 
যে উক্তি তিনি সহজ পুরুষের নিমিত্ত আদেশ 
করিয়াছেন, 

যাহা তিনি আত্রাহামের সহিত স্হির করিয়া- 
ছিলেন : এবং ইস্হাকের প্রতি তাহার শপথ, 

যাহা যাঁকোবের প্রতিও বিধিকূপে এবং ইজ 
এলের প্রতি নিত্য নির্ববন্গরূপে স্থাপন করিয়াছেন । 
যথা, “আমি তোমাদের অধিকারাংশ : কিনান 
ভূমি তোমীকে দিব | 

যাব তাহারা অল্প সংখ্যক ছিল: ক্ষুদ্র, এবৎ 
প্রনাসী | 

এবং তাহারা দেশ হইতে দেশে: রাজা হইতে 
অপর রাজ্যে গমনাগমন করিল। 

তিনি কাহাঁকেও তাহাদের পীড়ন করিতে দিলেন 
না: এনং তাহাদের জন্য রাজগণকে অনুযোগ 
করিলেন। 

“আমার অভিষিক্তগশকে স্পর্শ করিও না: এবং 
আমার প্রবাচকশণের কোন অনিষ্ট করিও না।" 
তিনি দেশের উপরে ছুল্তিক্ষ ডাকিয়া! আনিলেন : 
আহারের সমস্ত যষ্টি ভাঙ্গিলেন । 

তাহাদের মঅগ্রে এক মনুষ্যকে পাঠাইলেন : 
য়োসেফ দাসরূপে বিক্রীত হইয়াছিল । 

তাহার চরণ তাহারা বেড়ীতে ক্রি করিল : 
তাহার প্রাণে লৌহ অনুভূত হইল । 

তাহার বাক্যের সিদ্দিকাল পর্য্যন্ত : প্রভুর বাণী 
তাহাকে কষিল। ৃ 

রাজা লোক পাঠাইয়! তাহাকে নিষ্কৃতি দিলেন: 
লোকাধিপতি তাহার বিম্্চন করিলেন। 


২১ দিন] গীত সংহিত]। ১৬৩ 


২১ 


তিনি তাহাকে নিজ গ্রহের প্রভু : এবং আপন 
সমস্ত সম্পত্তির অধঃক্ষ করিলেন । 

যেন তাহার রাজপুরুষদিগকে স্বেচ্ছান্ুসারে বন্ধন 
করেন : এনং তাহার প্রাচীনদিগকে শিক্ষ। দেন । 
তথা ইকআ্াএল মিসরে আইল : এবং যাকোৰ 
হামের ভূমিতে প্রবাসী হইল । 

এবং তিনি আপন লোককে বকুপ্রজ করিলেন : 
ও তাহাদিগকে শর অপেক্ষা বলিষ্ঠ করিলেন। 
তাহার লোকের প্রতি দ্বেযার্থে: তাহার সেবক- 
গণের প্রতি প্রতারণার্থে উহাদের জদয় পরিবর্তু 
করিলেন । 

তিনি নিজ দাস মোশেকে : আপন মনোনীত 
আহ।রোণকে প্রেরণ করিলেন । 

তাহারা উহাদের মধ্যে তাহার চিহৃসমূহ : হামের 
দেশে লক্ষণ স্থাপন করিল । 

তিনি তিমির প্রেরণ করাতে তিমিরময় হইল : 
তাহাতে উহার তাহার বাক্যের বিরোধী হইল না। 
তিনি তাহাদের জলকে রক্ত করিলেন : এষং 
তাহাদের মণ্স্ত নষ্ট করিলেন । 

তাহাতে ভূরি ২ ভেক উৎপন্ন করিল : তাহাদের 
মহীপালগণের গৃহমধ্যেও | 

তিনি কভানে পিশ্ুড আইল : এবং তাহাদের সমস্ত 
অঞ্চলে দংশক। 

তিনি তাহাদের মধ্যে বর্যারূপে শিলা : তাহাদের 
ভূমিতে জ্বলন্ত অগ্নি প্রেরণ করিলেন। 

এবং তিনি তাহাদের দ্রাক্ষালতা ও ডুমুর বৃক্ষে 
আঘাত করিলেন : ও তাহাদের অঞ্চলস্থ তরু 
ভগ্ন করিলেন। 
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তিনি কহাতে পঙ্গপাল আট্ল : কীটও অগণনীয় । 
তাহা উহাদের দেশের সমু্ধীয় শাক গ্রাস করিল : 
উহাদের ভূমির ফলও গ্রাস করিল । 

এবং তিনি তদ্দেশে তাবশু প্রথমজাত মাত্রকে : 
তাহাদের সমুদয় বলের প্রধানকে আঘাত করি- 
লেন। 

এবং তিনি তাহাদিগক্ষে রজত কাঞ্চন সহিত 
নির্গত করাইলেন : তাহাদের গোষ্টীদের মধ 
কেহ অক্ষম ছিল না। 

তাহাদের প্রস্থানে মিসরের আনন্দ হইল : কেনন! 
তাহাদের ভয় উহাঁদের উপর পড়িয়াছিল । 

তিনি অচ্ছাদনার্থে মেঘ : এবং রজনী উজ্জ্বল 
করণার্থে অগ্নি বিস্তার করিলেন । 

তাহাদের যাক্জ্াতে ন্তিনি বন্বকপক্ষী আনাইলেন : 
এবং আ্বার্গের অন্নে তাহাদিগকে তৃপ্ত করিলেন । 
তিনি পাষাণ ভেদ করিলেন, তাহাকে জল বাহিত 
হইল : নদীবশু মরু দিয়! চলিল । 

কেননা তিনি আপন পবির বাণী: এবং আপন 
দাস আীনাহামাক স্মরণ করিলেন । 

এবং. তিনি নিজ লোককে আঙ্লাদে : আপন 
মনোনীতগণকে উল্লাসে নির্গত করাইলেন । 

এবং তাহাদিগকে বিজাতিদের দেশ ,দান করিলেন : 
ও তাহারা লোকদের শ্রমফল অধিকার করিল, 

যেন তাহার! তাহার বিধি পালন : ও তাহার নিয়ম 
রক্ষা করে, হালেলুয়া। 


২১ দিন। ] শত সংহিতা । হত 


্ে 


২১ দিন সান্সংকালীন গীত | 


১০৬ গীত। 


হালেলুয়া, প্রভুর ধন্যবাদ কর, কেননা তিনি 
ভদ্র : কেননা তাহার করুণ! নিত্যস্বীয়িনী । 

কে প্রভ়ৃব পরাক্রান্ত কারা বর্ণনা করিতে পারে : 
কে তীহাব সম্যক প্রশ"সা শুনাইতে পাবে ? 

ধন্া যাহারা বিচার পালন করে : বে সর্বদা 
ধশ্নীচরণ কবে। 

হে প্রডেো, তোমার লোকের পতি ক্োমার 
প্রসপাদে আমাকে ম্মরণ কর: তোমানধ পবি- 
ভাণেতে আমাকে অবেক্ষণ কর।। 

যেন আমি তোমার মনোনীতগণেব মঙ্গল দর্শন 
কবি, তোমার প্রঙ্ঞাদদের আনন্দে আনন্দিত হই ১ 
তোমার অধিকাবেব সহিত জয়োললাস করি । 

আমবা পিতগণ সহ পাপ করিয়াছি : আমরা 
বৃর্ঘটিলাচরণ-_দ্ম্টাচবণ করিয়াছি । 

আাম্মদের পিতৃগণ মিসারে [তামার আশ্চা্ধা অব- 
ধান করেন নাই, ভাঙাবা তোমাৰ করুণাবাশি 
স্মরণ কঢেরন নাই : কিন্তু সাগর সন্গিধানে, স্থৃফ 
সাগরে, বিদ্রোহ কবিলেন। 

তগাপি তিনি আপন পরাক্রম জ্ঞাপনার্ধে : আপন 
নাম প্রযুক্ত, তাহাদিগকে ত্রাণ করিলেন । 

তিনি স্রফ সাগরঢ্রকও তর্ভন করিলেন, তাহাতে 
তাহ। শুক্ষ হইল : এবং তিনি তাহাদিগকে প্রীস্ত- 
ধের শ্যায় গঞ্তীর মধ্য দিয়া গমন করাইালেন ।- 
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এবং তাহাদিগকে ছ্েষকারের হস্ত হইডে ত্রাণ 
করিলেন : ও শক্র হস্ত হইতে তাহাদিগকে উদ্ধার 
করিলেন । 

এবং জল তাহাদের বৈব্িগণকে আচ্ছন্ন করিল : 
তাহাদের এক জনও অবশিষ্ট রহিল না । 

তখন তাহার! তাহার বাক্যে বিশ্বাস করিল : ও 
তাহার প্রশংসার গান করিল । 

তাহারা ত্বরায় তাহার কাধ্য বিস্যবৃত হইল : তীহার 
পরামর্শের প্রতীক্ষা করিল না । 

কিন্তু অরণ্যে অতীব লালসা করিল : এবং মরুতে 
ঈশ্বরের পরীক্ষা করিল । 

তাহাতে তিনি তাহাদের যাক্ঞা দান করিলেন: 
কিন্তু তাহাদের প্রাণে শ্য় প্রেরণ করিলেন । 
তাহারা শিবিরে মোশের : প্রভুর পবিত্র জন 
আহারোণের প্রতি ঈধ্যা করিল । 

ভূমি মুখ খুলিয়া দাখানকে গ্রাস করিল : এবং 
অবীরামের দলকে আচ্ছন্ন করিল । 

অগ্রিও তাহাদের দলের মধ্যে প্রঙ্র্লিত হইল: 
শিখাতে দুষ্টগণকে দগ্ধ করিল । 

তাহারা হোরেবে এক বস গড়িল: ও ঢাল! 
বিগ্রহের আরাধনা করিল । . 

এবং তৃণখাদক বৃষের মুদ্তির নিমিত্ত : আপনাদের 
গৌরবের বিনিময় করিল । 

তাহাদের ত্রাণকর্তী ঈশনাকে বিস্মরণ করিল : 
যিনি মিসরে মহণ্ কাধ্য করিলেন, 

হামের ভূমিতে আশ্চর্য্য কাধ্য : স্থৃফ সমুজ্জ সঙ্গি 
ধানে ভয়ানক কার্য এ 

এবং তিনি তাহাদিগকে বিষ করিবার কথা কহি- 
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লেন : কিন্ত যেন চিনি সংহার না করেন, তাহার 
মনোনীত মোশে ফ্ঠাহার উদ্মা ফিরাইতে ছেদ মধ্য 
তাহার সম্মুখে দড়াইল। 

অপর তাহারা এ রম্য ভূমি তুচ্ছ করিল : তাহার 
বাক্যে বিশ্থাস করিল না। 

এবং আপন ২ তান্ৃতে বচসা করিল : প্রভুর রবে 
অবধান করিল না । 

তাহাতে তিনি তাহাদের উদ্দেশে হস্ত তুলিলেন : 
যেন তাহাদিগকে মরুতে নিপাত করেন, 

এবৎ বিজাতিদের মধ্যে তাহাদের বংশ নিপাত 
করেন: দেশে ২ তাহাদিগকে ছিন্ন ভিন্ন করেন। 
তাহারা বায়াল পিয়েবরেরণ ভক্ত ভ্ইল : এবং 
প্রেতবলি ভোজন করিল, 

এবং আপনাদের কাষা দ্বারা তাহাকে বিরক্ত করিল : 
তাহাদের মধ্যে মহামারী আসিয়া প্রবল হইল । 

এবং ফিনিহস দগায়মান হইয়া বিচার নিস্পাদন 
করিলেন : তাহাতে মহামারী নিবারণ হইল। 

এবং তাহা পুরুষে ২ চিরকাল পধ্যন্ত : তাহার 
পক্ষে যাখার্থ্য স্বরূপ গণিত হইল । 

তাহারা মেরীবার জল সন্সিধানেও তাহাকে ক্রুদ্ধ 
করিল : এবং তাহাদের হেতু মোশের মন্দ হইল। 
কেননা তাহারা তাহার আত্মার বিরোধী হইল : 
তাহাতে তিনি ওষ্ঠটে অবিবেচনার উক্তি 
করিলেন । 

তাহারা এ লোকদিগকে বিনষ্ট করিল না; 


- যাঁহাদের বিষয়ে গ্রুভু কহিয়াছিলেন । 


বরং বিজাতিদের সহিত মিশ্রিত হই: তাহাদের 
কাধ্য শিক্ষা, করিল 1 
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এরং তাহাদের বিগ্রহ লমুহের সেবা করিল: 
তাহার! তাহাদের ফীদ হট্কাঁ। 

এবং তাহারা দৈত্যের উদ্দেশে : আপনাদের পুক্র 
কন্যা! বলিদান করিল । 

বন্ত্রতঃ তাহারা নির্দোষের রক্ত, আপনাদের পুজ্র 
কন্যার রক্ত প্রনাহিত করিল : যাহাদিগাকে কিনানের 
বিগ্রহদের উদ্দেশে বলিদান করিল ; এবং সে দেশ 
রক্তপাতে অপবিত্র হইল । 

এবং তাহারা নিজ কায্যতে অশুদ্ধ হইল : এবং 
নিজ ক্রিয়াতে ব্যভিচারী হইল । 

তাহাতে আপন লোকের উপর গ্রভূর ক্রোধ 
ড্বলন্ত হইল : ও তিনি নিজ অধিকারকে দ্বণা 
করিলেন । 

এবং তিনি তাহাদিগকে বিজাতিদের হস্তে সমর্পণ 
করিলেন : ও তাহাদের দ্বেষকারিরা তাহাদের 
উপর প্রতুত্ব করিল! 

এবং তাহাদের শক্রর! ভাহাদের প্রতি অত্যাচার 
করিল : ও তাহারা উহাদের হস্থরশে নত হইল । 
অনেকবার তিনি তাহাদিগকে উদ্ধার করিলেন 
তাহারা কিন্ধ নিজ মন্বণায় বিদ্রোহ করিল, ও 
নিজ অপক্রিয়াতে ক্ষয় পাইল ।, 

এবং তিনি তাহাদের চীৎকার শুনিলেন : ভাহাদের 
দুখে দুষ্টি করিলেন । 

এবং তিনি তাহাদের নিমিত্ত আপন নির্ববন্ধ স্মরণ 
করিলেন : ও আপন করুণার িছ্লাির 
অন্কম্পিত হইলেন। 

এবং তাহাদের বন্দিকারকদের দৃষ্টিতে : তাহা 


_ দিগকে দয়াপাত্র করিলেন্্‌। 
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হে প্রভো আমাদের ঈশ্বর, আমাদিগকে ত্রাণ কর, 
এবং আমাদিগকে; বিজাতিদের মধ্যহইতে সংগ্রহ 
কর : যেন তোমার পবিত্র নাম ধন্যবাদ ও তোমার 
প্রশংসায় শ্রাঘ। করি । 

ইআাএলের ঈশ্বর প্রভুর ধন্যবাদ নিত্যাবধি নিত্য 
পর্য্যন্ত : এবং সকল লোৌকেই কহিবে, আমেন, 
হালেলুয়া । 


২২ দিন। প্রাতঃকালীন গীত। 
১০৭ শীত । 


তোমরা এভুর ধন্যবাদ কর, কেননা তিনি ভদ্র : 
কেননা তাহার করুণা নিত্যস্থায়িনী | 

প্রভুর নিস্তারিতগণ এমত কন্তক : যাহাদিগকে 
তিনি শক্রহস্ত হইতে নিস্তার করিয়াছেন, 

এবং নানা দেশ হইতে সংগ্রহ করিয়াছেন : পূর্বৰ 
এবং পশ্চিম, উন্তন এবং সাগরহইতে । 

তাহার তরণোর মধ্যে, মরুর মধ্যে, পথভ্রাস্ত 
হইল : কোন নিবাপপুরী পাইল না। 

ক্ষুধা তৃষ্ণ।য় তাহাদের প্রীণ : অন্তরে অভিভূত 
ভইল | 

তখন তাহার। আগানাদের ক্রেশে প্রভুর উদ্দেশে 
চীশ্কার করিল * তিনি তাহাদিগকে তাহাদের 
সকল কষ্ট হইতে রগ করিলেন । 
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এবং সরল পথে যাত্রা ক্রাইলেন : ষেন তাহারা 
নিবাসপুরী যায় । 

অহো! লোকে প্রভুর করুণাহেতুক ধন্যবাদ 
করুক : এবং মনুষাসস্তানের প্রতি তাহার আশ্চর্য্য 
হেতৃক। 

কেননা তিনি আকাঁঞ্ক্ষমাণ প্রাণকে তৃপ্ত করি- 
লেন : এবং ক্ষুধার্ত প্রাণকে কুশলে পূণ করিলেন । 
ওখানে তাহারা অন্ধকারে ও মৃত্যুচ্ছায়ায় উপবিষ্ট : 
শোকেতে ও লৌহেতে বন্ধ । 

যেহেতুক তাহারা গরুর কথার বিরোধী হইল : 
এবং পরাহপরের মন্ত্রণার অবহেলা করিল । 

তাহাতে তিনি তাভাদের হৃদয় দুঃখে নভ করি- 
লেন : তাহারা উছ্ভোট খাইল, এবং কোন 
সহায় ছিল না। 

তখন তাহারা আপনদের ক্লেশে প্রভূর উদ্দেশে 
চীৎকার করিল: তান তাহাদিগকে তাহাদের 
সকল কষ্ট হইতে ত্রাণ করিলেন । 

তিনি তাহাদিগকে অঙ্গকার ও মৃত্যচ্ছায়া হইতে 
নির্গত করাহলেন : এবং তাভীদের বন্ধন ছেদন 
করিলেন । 

অহো! লোকে শুভর করুণাহেতৃক ধন্যবাদ 
করুক : এন মন্ষ্যসস্তানের প্রতি তাঁহার আশ্চধ্য 
হেতুক । | 

কেননা তিনি পিস্তলের দ্বার ভগ্ন করিয়াছেন : 
এবং লৌহের অর্গল ছিন্ন করিয়াছেন, 

দুর্ধেরা আপনাদের ছুষ্টাচার হেতু : এবং অপক্রিয়া 
প্রযুক্ত ক্লেশে পড়িল । 

তাহাদের প্রাগ আহারমান ঘ্বগা করিল : এবং 
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তাহারা সৃত্যুদ্বারের সন্নিকট হইল। 

তখন তাহারা আপনাদের ক্লেশে প্রভুর উদ্দেশে 
চীগুকার করিল : ভিনি তাহাদিগকে তাহাদের 
সকল কষ্ট হইতে রক্ষা করিলেন । 

তিনি আপন বাকা প্রেরণ পুর্ষক তাহাদিগকে 
স্রস্থ করিলেন: এবং তাহাদিগকে বিনাশহইতে 
উদ্ধার করিলেন । 

আহো! লোকে প্রভুর করুণাহেতৃক ধন্যবাদ 
করুক : এবং মনুষ্যসন্তানের প্রতি তাঁহার বৈচিত্র্য 
হেতুক। 

তাহারা ধন্যবাদের যত উৎসর্গ করুক : এবং 
আনন্দে তাহার কাধ্য বর্ণনা করুক ॥ 

যাহারা জাহাজযোগে সমুদ্রে যায় : জলরাশির উপর 
যাহার! কার্য নির্বাহ করে, 

তাহারাই প্রস্ভুর কার্য :* এবং গতীর মধ্যে তাহার 
আশ্চর্য্য দেখিযাছে | 

তিনি কহিলেন, প্রচণ্ড বায়ু উঠাইলেন : এবং 
উহ1 তাহার তরঙ্গ উন্নত করিল । 

তাহারা আকাশ উঠিল, তাহারা গভীরে নামিল : 
ত্তাহাদের প্রাণ দুঃখে গলিত হইল । 

তাহারা মাতালের ন্যায় অস্থির এবং চঞ্চল হইল : 
এবং তাহাদের'বুদ্ধি স্দ্ধি লোপ পাইল । 

তখন তাহারা আপনাদের ক্রেশে প্রভুর উদ্দেশে 
চী্কার করিল : এবং তিনি তাহাদিগকে ভাহা- 
দের সকল কষ্ঠ হইতে নিগত করাইলেন। 

তিনি বাত্যা নিঝুম করিয়া রাখিলেন : এবং 
তাহাদের তরঙ্গ স্ফির হইল । 

তখন শান্তি হওয়াতে তাহারা, আনম্দ কা 
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এবং তিনি তাহাদিগকে অভীষ্ট বন্দরে লইয়া 
গেলেন। ? 

অহো! লোকে প্রভুর করুণাহেতৃক ধন্যবাদ 
করুক : এবং মন্ুষ্যুসম্তানের প্রতি তাহার আশ্চা 
হেতৃক। 

তাহারা লোক সমাজে তাহাকে উন্নত করুক : 
এবং প্রবীণদের সভায় তাহার প্রশংসা করুক । 
তিনি নদীকে মরু করেন : কলের নির্রকে শুক্ষ 
কমি । 

উর্বর ভূমিকে ন্নিবাসিগণের ছুষ্টতা হেতু : তিনি 
উধর করেন, 

তিনি মরুকে জলাশয় : এবং শুক্ষ ভূমিকে জলের 
নির্র করেন । 

এবং সেখানে তিনি ক্ষুধিতদিগকে বাস করাই- 
লেন : তাহাতে ন্তাহারা নিবাসপুরী প্রস্থত 
করিল । 

এবং ক্ষেত্রেতে বীজ বপন ও দ্রাক্ষাভূমি স্থাপন 
করিল : ও সমৃদ্ধিশালি ফল উৎপন্ন করিল । 

তিনি তাহাদিগকে আশীর্বাদ করিলেন, ও তাহারা 
প্রচুর বৃদ্ধি পাইল : এবং তিনি তাহাদের গবাদির 
হাস হইতে দিলেন না। 

অথবা, তাহার! উপদ্রব, ছুঃখ' ও শোক পযুক্জঞ : 
হ্বাস ও ক্ষয় প্রাপ্ত হয । " 

তিনি অধ্যক্ষগণের উপর আঅবজ্জ্া বধাইয়া : অপথ 
অরাণো তাহাদিগকে পরিভ্াস্ত করাইলেন ; 

কিন্ত দরিদ্রকে দুঃখ হইতে উঠাইয়া রাঁখিলেন : 
এবং পালের ন্যায় বছুবংশ “করিলেন । 

লরল লোক দেখিয়া লা হয় : এবং অপ 
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ক্রিয়া মাত্রে আপনশ্মুখ বদ্ধ করে | 
ভন্তানী কে? সে এই সকল আলোচনা করিবে : 
তাহারাই প্রভুর করুণা ধ্যান করিবে । 


শা, ৯ পপি পা 


২২ দিন। সায়ংকালীন গীত। 

১০৮ গীত। 
হে ঈশ্বর, আমার হদয় স্তির আছে: আমি 
আপন মহিমাতেও গান ও সঙ্ষীত্রন করিব। 
জাত হও, বলকী ও বীণা : আমিও প্রভাতে 
জাগাতত্হন। 
হে প্রভো, আমি লোকসম্ুভের মধ্যে তোমার 
ধন্যবাদ করিব : এবং আমি জাঠি সমুহের মধ্যে 
তোমার সঙ্কীর্তন করিব । 
কেনন। তোমার অনুগ্রহ স্বর্গোপরি মহ: এবং 
তোমার সত্য মেঘ পর্য্যন্ত । 
হে ঈশর, ভূমি স্র্গোপরি উন্নত হও : এবং তোমার 
মহিমা অখিল ধরাভলোপরি । 
তোমার ,প্রিয়বর্গ যেন উদ্ধার পায়, এতদর্থে 
তোমার দক্ষিণ বাহুদ্বারা রক্ষা কর: এবং আমাকে 
উত্তর দেও । 
ঈশ্বর আপন পবিভ্রতায় উক্তি করিলেন, আমি 
উল্লাস করিব, আমি সিকেম বিভাগ করিব: ও 
স্থক্কোথ উপত্যকা মাপ করিয়া দিব ; 
আমার গিলিয়ামু, আমার মনাশ্শা : এফেম 
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আমার শিরস্্রাণ, য়িহুদা আমার শিয়মরচক | 
মোয়াব আমার প্রক্ষালন পাত্র, এদোমের উপর 
আমি পাদুকা নিক্ষেপ করিব : পেলেস্তিয়ার উপর 
আমি জয়োল্লাস ধ্বনি করিব। 

কে আমাকে দৃঢ় নগরে লইয়া যাইবে : এদেোম 
পর্য্যন্ত আমার নেতা কে ? 

হে ঈশ্বর, তুমি কি নহ, তুমি যে আমাদিগকে 
ত্যাজ্য করিয়াছিলা ;: এবং হে ঈশ্বর, আমাদের 
সৈন্য সঙ্গে যাও নাই। 

ক্লেশে আমাদের সাহায্য বিধান কর : কেননা 
মনুম্যকৃত ত্রাণ বৃথা । 

ঈশ্বর দ্বার আমর! বিক্রম করিব : তিনিই আমা 
দের শক্রগণকে দলিত করিবেন । 


১০৯"গীত। 


হে আমার প্রশংসার ঈশ্বর: মৌনাবলম্বন 
করিও না; 

কেননা তাহারা দুষ্টের মুখ, প্রতারণার মুখ, 
আমার প্রতিকূলে খুলিয়াছে : তাহার! অসত্য 
জিহবায় আমার প্রতি উক্তি করিয়াছে, 

এবং হিংসাবাদে আমাকে বেষ্টন ,করিয়াছে : ও 
অকারণে আমার সহিত যুদ্ধ করিয়াছে । 

আমার সৌহার্দের পরিবর্তে তাহার! আমার 
তাড়না করে : কিন্তু আমি প্রার্থনায় নিরত। 

পরস্থ তাহারা আমার বিপক্ষে উপকারের পরি- 
বর্তে অনিষ্ট : ও সৌহাদ্দের পরিবর্তে হিংস! 
করিল। 
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তাহার উপর ছুষ্টকে অধ্যক্ষ কর: ও তাহার 
দক্ষিণে তাড়নাকারী দীড়াউক । 

বিচারে দে দৃষিত হইয়া ষাউক : এবং তাহার 
প্রার্থনা পাপ গণিত হউক । 

তাহার আয়ু অল্প হউক : তাহার অধ্যক্ষতা অন্য 
গ্রহণ করুক । 

তাহার সন্তানেরা পিতৃহীন : এবং তাঙহ্থার ভার্যা 
বিধবা হউক। 

তাহার সম্ভানেরা পরিভ্রমণ করত ভিক্ষা করুক : 
এবং আপনাদের উচ্ছিন্ন স্থল হইতে গিয়া খাদযা- 
ম্বেষণ করুক। 

উত্তমর্ণ তাহার সর্বস্ব হরণ করুক : এবং পরেরা 
তাহার পরিশ্রম লুণ্টন করুক । 

তাহার পক্ষে করুণা বিস্তারক : অথবা তাহার 
অনাথ সন্তানের অন্ুগ্রাহক কেহই না থাকুক । 
তাহার অবশিষ্ট উচ্ছিন্ন হউক : উত্তর পুরুষে তাহা- 
দের নাম লুপ্ত হউক । 

প্রভুর নিকটে তাহার পিতৃগণের অপরাধ স্মরণে 
থাকুক : এনং তাহার মাতার পাপ লুপ্ত না হউক । 
তাহা সর্ববদা প্রভু সমক্ষে থাকুক : এবং তিনি পৃথিবী 
হইতে উহাদের স্মরণ লোপ করুন। 

যেহেতু প্লে করুণা করিতে স্মরণ করে নাই : কিন্তু 
দরিদ্র ও দীন এবং ভগ্রচিত্ত জনেরও মরণাঁ- 
ন্তিক তাড়না করিয়াছে । 

সে অভিশাপে অনুরাগী ছিল,- তাহাই তাহার 
উপর আইল: এবং সে আশীর্ববাদে গ্রীত ছিল 
না, তাহাই উহা হইতে দুরস্থ হইল। 

আর সে আপন ীত্ত্ের ম্যায় অভিশাপ পরিধান 
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করিল : তাহাই উহার অন্তরে জলের ন্যায়, উহার 

অস্থিতে তৈলের ন্যায় প্রবিষ্ট হইল । 

তাহাই উহাৰ পরিধেয় বসব : এবং সতত বদ্ধ 

কটিবন্ধনীবৎ হউক । 

প্রভু হইতে ইহাই মামার তাড়নাকারিদের : এবং 

আমার প্রাণেব বিরুদ্ধে মন্দবাদিদের বেতন । 

তুমি কিন্তু হে পরতো ঈশ্খব, তোমার নামার্থে 

আমার সহিত ব্যবহাব কব : কেননা তোমার করু- 

ণাই উত্তম, অঙ্কে! ! আমাকে উদ্ধার কব । 

কেননা আমি দরিদ্র ও দীন " এবং আমার জদয 

অন্তরে আহত হইয়াছে। 

পতনশীল ছায়ার হ্যায় আমি প্রস্থান করিতেছি 

আমি পঙ্গপালের হ্যায় নিরাকুত হউতেছি | 

অনশনে আমার জানু ক্ষীণ হইতেছে : এব 

তৈলাভ্ভাবে আমার মাংস শুক্ষ তইযানে । 

আমিই তাহাদের তিবস্সারাস্পদ হইয়াছি : তাচাব। 

আমাকে দেখিয়া মাথ! নাড়ে। 

হে প্ররভো আমার ঈশব, মামাব সাহাধ্য কৰ 

তোমার করুণান্সসারে আমার ত্রাণ কর়। 

চাগা৮ত হাহাবা টের পাইবে যে ইহা তোমারই 

হস্ত :- তুমিই হে প্রো ইহা, করিযাছ | 

তাহারা অভিশাপ ককক, ভ্রমি আশীর্বাদ 

করিবা ' তাহারা দাডাইালে9 লজ্জিত হইল, কিন্ত 

তোমার দাস সন্ুষ্ট হইবে। 

আমার তাড়নাকারিরা অপমানে পরিচ্ছন্ন হউক : 

্ উত্তরীযের ম্যায় আপনাদের লঙ্জাতে আবৃত 
ক। 


৩০ আমি আপন দুখে প্রন বহুল ধন্তবাণ করির : 
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এবং লোক জনতার মধ্যে তাহার শ্ুণানুবাদ 
করিব। 
কেননা তিনি দীনহীনের দক্ষিণে ঈাড়াইাবেল ' যেন 


তাহার প্রাণেব দৃষকগণ হইতে তাহাকে রক্ষা 
করেন। 





২৩ দ্দিন। প্রাতঃকালীন গীত । 
১১০ গীত। 

প্রভু আমাব প্রভুকে কহিলেন, “ভুমি আমাৰ 

দক্ষিণে বইস : যে পর্যন্ত আমি তোমার বৈরী- 

গণকে তোমার পাদপীঠ না করি ।” 

প্রভু সীয়োন হইতে তোগার পরাক্রমের দণ্ড প্রেবণ 

করিবেন : তোমার বৈরীগণ মধ্য প্রভুত্ব কর। 

ভোমার প্রভাবের দিনে তোমার লোকই পবিত্রতার 

ভুষণে শ্ষেচ্ছাবলি : প্রভাতের গর্ভ হইতে ভোমার 

যৌবনের তুষার । 

রহ শপথ করিলেন, তাহার ভাবাস্তর হইবে 
-_-“মেল্কিসেদকের ম্যায় তুমি নিত্য যাজক ।* 

টি তোমার দক্ষিণে: আপন ক্রোধের দিনে 

ভূপতিগণকে চরণ করিলেন । 

তিনি বিজাতিগণের মধ্যে বিচার কবিবেন, দেশ 

শাবেতে পূর্ণ করেন ; তিনি প্রশস্ত ভূমিতে মস্তক 

চুণ করেন। 

তিনি পথি মধ্যে শোতজল পান কবিবেন : তাহাতে 

তিনি উদ্ধশিরা হইবেন । 


গে 
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১১১ গীত । 


হাঁলেলুয়া, আমি সর্ব হৃদযে : সরল সংসদে 
এবং সমাজে প্রভুর ধন্যবাদ করিব । 

প্রভুর কার্য্য মহৎ : তদনুরাগী সকলের অন্বেষণীয় । 
তাহাব কাধ শোভনীয ও মহিমান্বিত : এবং তাহার 
যাথার্থ) চিরকাল স্থাযী। 

তিনি আপন আশ্চর্যোব স্মবণী স্াপন করিয়াছেন ' 
প্রভু কপালু ও ককণাময়। 

ভিনি আপন ভয়কারিদিগকে আহাব দিয়াছেন : 
তিনি আপন নিবন্ধ চিব স্মরণ করিবেন । 

তিনি আপন লোককে আপনার কাধ্যের শক্তি প্রদ- 
শন করিয়াছেন : যেন তাহাদিগকে বিজাতিদের অধি- 
কার দেন। 

তাহার হাস্তের ক্বীর্ধ্য সত্য ও বিচার : ভাহার সমুদয 
বিধি অটল । 

ভাত চিবক।লার্৫থ ই স্থিরীকৃত : সত্য ও শ্বায়েতে 
রচিত । 

তিনি আপন লোককে নিষ্কৃতি প্রেরণ করিলেন, 
তিনি চিরকালার্থে আপন নির্বন্ধ বিধান কন্দিয়ীছেন : 
তাহার নাম পবিত্র ও ভয়াহ।, 

প্রভুর ভয জ্ঞানের আদি, তত্পালক সফলেরই 
সুবুদ্ধি : তাহার প্রশংসা চিরকালস্থারী | 


১১২ গীত । 


, এ মনুষ্য 'যে প্রভুকে ভয় করে : থে 
ভীবার আজাতে জি সু হর, 


১৬ দিন ।] গীত সংহিষ্ঠ। । ৯৭১ 


ন্‌ 


ও) 


১০ 


তাহার সম্ভতি পৃথিবীতে পরাক্রমী হইবে : সরল- 
দিগেব বংশ আশীঃপ্রাপ্ত হইবে । 

তাহার গৃহে ধন জম্পন্তি থাকিবে ' এবং াহাব 
যাথার্থ চিরকাল স্থাধী। 

সবলদিগেব পক্ষে তিমিব মধ্যে জ্যোতির উদয্‌ হয . 
সে কৃশালু ও ককণাঁময এব" যাথার্থিক। 
দযাকাবা ও খণ্দাধী লোকের মঙ্গল সে হ্যাষ 
পূর্বক আপন বিষষ নির্ববাহ কবে। 

কাবণ সে কখন বিচলিত হইবে না যাথার্থিক চিব- 
স্মবণে থাকিবে । 

সে কুস“বাদে শঙ্গিত হইবে না : তাহাৰ হৃদয় দৃঢ, 
প্রভুতে অবলম্দিত । 

ভাহাব হৃদয শ্হিবীকুত, সে ভয করিবে না যে 
পর্য্যন্ত সে আপন শক্রদেখ উপব দৃষ্টি না করে। 
সেবিতরণ কবে, দবিদ্রদিগকে দান কবে, তাহাব 
যাথার্থ চিবকাল স্থাধা: তাহার শৃঙ্গ মভিমা' সহ 
উন্নত হইনে। 

দুষ্ট তাহা দেখিয়া বিষ হইবে, সে দস্ত পেষণ 
পূর্বক গলিয়া যাইবে : দুষ্টদের অভিলাষ নষ্ট 
হইবে। 


, ১১৩ গীত । 


হালেলুয়। ) হে প্রভুর দাসগণ, প্রশংসা কৰ : 
প্রভুর নাম প্রশংসা কর। 

প্রভুর নামের ধগ্যৰাদ হউক: এখন ঘাবধি অনস্ত- 
কাল পর্যাস্ত। 


সুধ্রের উদয় আধ ৯১১. প্যাক; যুগ্ন নাম 


১৮৬ 


গীত সংহিত।। [২০ দিদ। 


প্রশংসনীয় । 

প্রভূ সর্ববজাতির উপরে উন্নত: স্বর্গোপরি তাহার 
মহিমা । 

আমাদের ঈশ্বর প্রভুর সদৃশ কে; ঘিনি এমত 
উচ্চবাসী, 

বিনি স্বর্গ ও পৃথিবীর উপ নিরীক্ষণার্প : আপনাকে 
নত করেন৷ 

তিনি ক্ষীণকে ধুলী হইতে উত্থিত করেন : গোময 
স্তরপ হইতে দীনকে উন্নত করেন ; 

তাহাকে অধিপতিগণের : নিজ লোকাধিপতিগণেব 
সহাসান করণার্থ। 

তিনি বন্ধযাকে গৃহে সন্তানবতী আনন্দমযী জননা 
করিয়া বাস করান : প্রভুর প্রশংসা কর। 


ঢ 


আতা বুকে লতি 


২৩ দিন। সায়ংকালীন গীত। 


১১৪ গীত । 


মিসর হইতে ইআএল : বিজাতীয়ভাষী লোক 


হইতে, যাকোব গোষ্টীর প্রস্থানে, 

জিল্বদ! তাহার পবিত্রধাম : ইন্সাএল তাহার হ্বাজ্য 
হইল । 

সমুদ্র দেখিয়। পলাইল : যর্দন পরাজ্মুখ হইল । 
পর্ববভগণ মেষবহ : ০ মেষশাবকবঞ্চ লম্ন 
করিল । 


হে লমুদ্, তোদার কি হইয়াছে ঘে পলাইতেছ : 
ছে যর্দন, ভুমি পরান বেন ? 


হও দিৰ। ] গীত সংহিত1। ১৮১ 


৬ 


ওহে পর্ববপ্তগণ, তোমরা কেন মেধব : ওহে গিরি- 
সমূহ, কেন মেষশাবকবণ্, লম্ষন কর ? 

হে পৃথিবী, প্রভুর সমক্ষে : যাকোবের ঈশ্ববের 
সমক্ষে কম্পিতা হও । 

যিনি শিলাকে জলাশয় : চক্মকিকে জলের উস 
করেন । 


১১৫ গীত। 


আমাদিগকে নহে, হে প্রভো, আমাদিগকে 
নহে : কিন্তু আপনার নামকে মহিমা দেও, তোমার 
দযাব নিমিত্ত, তোমাব সত্যের নিমিঝ 

বিজাতীয়েরা কেন বলিবে : “এখন তাহাদের ঈশ্বর 
কোথায় %” 

অথচ মামাদেব ঈশ্বর স্ব্গেত : তিনি যাহা ইচ্ছ! 
সকলই করিয়াছেন । 

তাহাদের বিগ্রহ ব্জতকাঞ্চন . মনুংষব হস্ত রচণা- 
মাত্র । 

তাহাদের মুখ আছে, কিন্তু বাক্য নাই চক্ষু আছে, 
কিন্তু দেখিতে পায় না । 

কর্ণ মাছে, কিন্ত শুনিতে পায় না: নাসিকা আছে, 
কিন্ত স্বাণ নাই । 

হস্ত আছে, কিন্তু স্পর্শ নাই, বণ আছে, কিন্তু 
চলিতে পারে না: তাহারা কঙ্টেত কোন শক 
করিতে পারে না। 

তাহারা ধেমন, তাহাদের রচকেবাও তঙ্রপ হইবে : 
এবং যে কেহ তাহাদের শরণাগত। 

হে ইত্াএল, শরণাগত হও : "তিনিই ভাহা- 
ফের সহায় ও 1 


১৬৮২ 
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হে আহারোণ গোসী, প্রভুব শ্বণীগতত হও : তিমিই 
তাহাদের সহায় ও ঢাল। 

চে প্রড়ুর ভয়কারিরা, প্রভৃর শরণাগত হও " তিনিই 
তাহাদের সহাযষ গুঢাল। 

প্রভু আমাদিগকে ম্মরণ কবিয়াছেন, তিনি আশীর্ববাদ 
করিপেন, ইক্ীএল গোষ্টীকে আশীর্বাদ করিবেন, 
আহাবোণ গোষ্ঠীকে আশীর্বাদ কৰিবেন । 

তিনি প্রভূব ভযকারিগণকে আশীর্বাদ করিবেন : 
ক্ষুদ্র মহান সল্গলকেই । 

প্রভু তোমা'দর বৃদ্ধি করুন : হোমাদের ৪ তোমা 
দের সন্ভনগণের | 

তভোমব! অশ্রভুব আশীঃপ্রাপ্ত - যিনি স্বর্গ ও পপিবীব 
রচনাকারী । 

স্বর্গত প্রভুর : কিন্তু পৃথিবী তিনি মনুষ্যসন্তান- 
দিগকে দান করিযাচ্ছেন ॥ 

স্বৃতৈব! প্রভুর প্রশসা কাব না। 

কিন্তু আমবাই প্রভুব ধন্যবাদ করিব : এখন আবধি 
টিরকাল পর্ধান্ত , হালেলুয়। । 


২৪ দিন। প্র1াতঃক।লীন.শীত | 


১১৩ শীত । 


আসি প্রীত হইয়াছি : কেনন। গ্রসু আমার শব্দ, 


আমার নিব্দেন, শুনেন । 
যেহেতুক তিনি আমার প্রতি কণপাত করিয়াছেন ' 


* পাব্ং নামি বরুন তাহাকে ভাকিব। 


৮ 
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২৪ দিন। ] শীত অহা ১৮৩ 
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স্বত্যুষ পাশ আমাকে বেষ্টন করিল, এবং আধো- 
লোক মামাকে ধরিল ;: আমি কম্ট ও কাভর্তা 
প্রীপ্ত হইলাম । 

তখন আমি প্রছুব নাম ডাকিলাম : “হায়, প্রভো, 

আমার প্রাণ উদ্ধান কর ।” 

প্রভু ক্ুপালু ও যাখার্থিক : অহো। ! আমাদের উম্মব 
ককুণাময | 

প্রভু শিবীত লোককে বক্ষা করেন মামি ক্ষীণ 
তইলে তিনি আমাব ত্রাণ কবিলিন । 

হে সামার প্রাণ, তোমার প্আামে প্রত্যাবুভ্ত তও : 

কেননা প্রভূ তোমাব প্রতি বদান্যাতা কবিয়াছেন। 

কেনন। তুমি মৃত্যু হইঠে লামার প্রাণ : আর তইতে 

আমর চক্ষু, স্লন হইতে আমাৰ চরণ রক্ষ! করিযাছ। 

আমি জীবনভূমিতে : প্রভৃব সমক্ষে চলিব। 

আমি বিশ্বাস্থমান হইলাম, শ্বতরাং উক্তিও করি- 

লাম: আমি অত্যন্য শো।কাহ্বিত ছিলাম । 

আমার শঙ্কা আদি খাহণাম , “পক্ল মনুষ্য 
মিথ্যাবাদ। 1% 

আমার প্রতি প্রডুব বদান্ততা সমুহের নিমিস্ত : 

তাহাকে কি পরিশোধ করিব ? 

আমি পরিত্রাণেত পাত্র গ্রহণ কবিব : এবং প্রডুর 

নাম ডাকিব। 

আমি তাহার সকল লোকেব সমক্ষেই : প্রভুর গতি 

আমার মানত পুরণ করিব। 

প্রভুর দৃষ্টিতে : তাহার সাধুবর্গের স্ৃত্যু বহুষুল্য। 

“তথাস্ত্ হে প্রভো কেনন। আমিই তোমার দাস: 

ন্সামি তোমার দার, ভোমার দাসীর পু, তুমি 

আর বদ মোচন।করিয়াক 1 শ 
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তোমার উদ্দেশে ধগ্যবাদের বলি উৎসর্গ করিব : 
এবং প্রভুর নাম ডাকিব। 
আমি তাহার সকল লোকের সমক্ষেই প্রভুর প্রতি : 
আমার মানত পূর্ণ করিব । 
প্রভুর মন্দিরের প্রাঙ্গণে, তোমারই মধ্যে: হে 
যেরশালেম, হালেলুয়। ॥” 


১১৭ গীত। 
হে সর্ব জাতি, প্রভুর শ্রশংস1! কব : হে সমূহ 
লোক, তাহার গুণান্গবাদ কব। 
কেননা তাহাব ককণা আমাদের প্রতি প্রবল : এব" 
প্রভূর সতা নিত্যস্বায়ি ; হালেলুযা । 


১৬৮ গীত । 
প্রভভর ধন্যবাদ কর; কেননা তিনি ভদ্র : কেননা 
তাহার করুণ। নিত্যস্থায়িনী। 
অহো। ! ইআাএল কুক. “কেননা তাহার করুণা 
নিতাস্তায়িনী 1৮ 
আছো ! আহারোণের গোক্তী কনক : “কেননা 
তাহার করুণ! নিত্যস্থাযিনী |” 
অহ! প্রভুর ভয়কারির! কন্ছক :, “কেননা তীহার 
করুণা নিত্যস্থায়িনী 1 
কষ্টের মধ্যে আমি প্রভুকে ডাঁকিলাম : প্রভু শুনিয়া 
আমাকে প্রশত্ত স্থলে আনিলেন। 
প্রভু আমার, আমি ভয় করিব না: মনুষ্য আমার 
ক্কিকরিতে পারে? 


।&. শ্রাভু আমারই আমার সন্ায়গণের মধ্যে আছেন ' 


৮খ্ামিই আদার ছেযকারীতের উপর দুত্তি, কিক । 


২8 দিন। ] শত সহিত । ১৮৪ 


৮ মন্ুষ্যে ভরসা করণাপেক্ষা : প্রভুর শরণ লওয়! 


টা 


১৩ 


১৪ 


হ- 
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১৩ 


শ্রেয়ঃ | 

অধিপতিবর্গে ভরসা করণাপেক্ষা : প্রভুর শরণ 
লওয়। শ্রেযঃ । 

সর্বব জাতি আমাকে ঘেরিল : গ্রভূর নামে আমি 
নিশ্চষ ভাহ।("গকে উচ্ছিন্ন করিব। 

তাহার! আমাকে খেক্িল, পিতান্ত লাগাকে ঘেরিল : 
প্রভৃব নামে আমি তাহাদিগকে নিশ্চষ উচ্ছিন্ন 
করিব & 

চাহাব! আমাকে মৌমাছিব ম্যাষ ঘেরিল, কণ্ট- 
কাগ্নিব ম্যাষ তাহাদের নির্বাণ হইল প্রভুর নামে 
মামি তাহাদিগকে নিশ্চষ উচ্ছিন্ন কবিব | 

সামার পতনার্থ তুমি আমাকে বড ধাকা। দিয়াছ 
কিন্ত প্রভু আমাব সাহাষ্য কবিলেন। 

প্রভু আমাব পবাত্রম ও সঙ্কীন্তনণ: এবং তিনি 
আামাব পবিদাণ হইলেন । 

মাথার্থিকদেব ভুত আনন্দ ও পৰিব্রাণেব ধ্বনি: 
প্রভূৰ দক্ষিণ হস্ত বিকমকাবী । 

প্রভুব দক্ষিণ হস্ত উন্নত : গ্রাভূর দক্ষিণ হস্ত বিক্রম- 
কারী । 

আমি মবিব না. বাচিবই : এবং প্রভুব কাবা বর্ণনা 
করিব । * 

প্রভু আমাকে গুরুতর শাস্তি দ্রিলেন বটে; কিন্তু 
মৃত্যুতে সমর্পণ করেব নাই । 

আমার জন্ম যাথাধ্যের দ্বার মুক্ত কর, তাহ] দিয়। 
প্রবেশ করিব : প্রভুর ধন্যবাদ করিব । 

এই ঘ্বার প্রভুরই ষাথার্থিকের! তাহাতে প্রবেশ 
করিবে । 


১৮৬ 


২১ 


১৪ 


৪ 


গীত সংহিতা! [২৪ দিম। 


আমি তোমার ধন্যবাদ করিব, কেননা তুমি আমাকে 
উত্তর দিল! : এবং আমার পরিত্রাণ হুইলা । 

বে প্রস্তর নিন্মীতারা অগ্রাহহ করিল: তাহাই 
কোণের সম্বক হইল । 

প্রভূ হইতে ইহাই হইল : তাহাই আমাদের দৃষ্ঠিতে 
আশ্চর্ধ্য | 

এই দিন প্রভৃূর কৃত ;: আইস, তাহাতে আনন্দ ও 
হর্ষ করি । 

“হে প্রভো, বিনয় করি, এখন পরিত্রাণ কর: হে 
প্রভো, বিনয় করি, এখন সৌভাগ্য দেও । 
আশী:প্রাপ্ত যিনি প্রভুর নামে আমিতেছেন : প্রভুর 
গৃহ হইতে আমরা তোমার্দিগকে আশীর্বাদ করি- 
য়াছি। 

প্রভুই ঈএর, তিনি আমাদিগকে দীপ্তি দিয়াছেন : 
বলিদেয়কে বেদির শৃঙ্গ পধ্যস্ত রজ্জাতে বন্ধ কর । 
তুমিই মামার ঈশ্বর, এবং আমি তোমার ধন্যবাদ 
করিব : তুমিই আমার ঈশ্বর, সামি তোমাকে উন্নত 
করিব ।” 

প্রভুর প্রশংসা কর, কেননা তিনি ভদ্র £ কেননা 
তাহ।র করুণা নিত্যস্থায়িনী। 
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লে 


২৪ দিন। সায়ংকালীন গীত। 


১১৯ শীত । 
আলফ। 


ধন্যু সরলপথাবলম্ষিরা : যাহারা প্রভুর নিয়মে 
চলে । 

ধন্য তাহার সাক্ষ্য রক্ষকেরা : যাহারা সর্ব হৃদয়ে 
তাহার পথে চলে । 

তাহার কোন অপক্রিয়াই করে না : তাহারা তাহার 
পথে চালে। 

যত্ত পুর্ব পালনার্থে: তুমি তোমার বিধি আজ্া 
করিয়াছ । 

অহো! তোমার ব্যবস্থা পালনার্থে : আমার পথ 
যেন স্থির হয়। 

ভাহাতে তোমার সমস্ত আঁজ্ঞাতে নিরীক্ষণ করত : 
আমি লজ্জিত হইব না। 

তোমার যাথার্যের বিচার শিক্ষা করত : হৃদয়ের 
সারলো তোমার প্রশংসা করিব । 


তোমাব্র ব্যবস্থা পালন করিব: আমাকে একান্ত 
ত্যাজ্য করিও না! ্‌ 


কির দ্বারা হুক আপন পদবী পরিষ্কার 


করিবে : তোমার বাক্যামুসারে সাবধান থাকাতে ।. 
আমি সর্বব হাদয়ে তোমার অন্বেষণ করিয়াছি 


অভায গালা জ্রমণ করিতে ফিও. 
শা। | 


১৩ 


১৪ 


৯৫ 


১৬ 


১৭ 


১৮ 


১০১ 


স্১৩ 


২১ 
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গীত সংহিতা । [২৪ দিন । 


আমার হৃদয়ে তোমার বছন লুকাইয়। রাখিয়াছি : 
যেন তোমার বিরুদ্ধে পাপ না করি। 
হে প্রভো, তুমি ধন্াবাদিত : আমাকে ভোমাঁব 
ব্যবস্থা! শিখাঁও । 
তোমার মুখের জম্স্ত বিচার : আমাব ওষ্ঠে বর্ণন 
করিয়াছি । 
তোমার সাক্ষর পথে : যেন সমস্ত ধনে আনন্দ 
করিয়াছি । 
ভোমার বিধিতে প্রণিধান করিব : এবং তোমাৰ 
পদবীতে নিরীক্ষণ কবিব। 
তোমার ব্যবস্থাতে আমোদ করিব : আমি তোমার 
বাক্য বিস্মরণ করিব ন|। 

গিমল । 
ভোসাঁর দাসের' প্রতি বদান্য হও, যেন 
সজীব থাকি : ও তোমাব বাক্য পালন করি । 
আমার চক্ষু খুলিযা দেও : তাহাতে তোমাব নিয়মের 
আশ্চর্য্য নিরীক্ষণ করিব । 
আমি পৃথিবীতে প্রবাসী : আমা হইতে তোমান 
আজ্ঞা গোপন করিও না। 
নিরন্তর তোমার বিচাবের অভিলাষে : আমার প্রাণ 
চুণ হইয়াছে । 
তুমি অভিশপ্ত অহঙ্কারিকে অনুযোগ করিযাছ : 
যাহার তোমাব আজ্ঞ। হইতে জমণ করে। 
আমা হইতে তিরম্বীর ও তাচ্ছল্য দুর কর : কেনন। 
আমি তোমার সাক্ষ্য রক্ষা! করিয়াছি। 
অধিপতিরাও বসিল, আমার বিপক্ষে কথা কহিল ' 
তোমার দাস তোমার ব্যবসায় প্রণিধান করে ৭ 


২৫ ছিন। ] গীত সংহিত1। ১৮৯ 


৮০, 
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তোমার সাক্ষ্য আমার মোঁদন : আমাব মন্্রী ৷ 
দালত। 


আমার প্রাণ ধূলীতে লগ্ন হইয়াছে : তোমাৰ 
বাক্যান্রসাবে আমাকে সজীব কর। 

আঁমি আপন পথ বর্ণনা করিলাম, তুমি আাঁমীকে 
শুনিল! :---আমাঁকে ভোমার ব্যবস্থা শিখা ও । 
আমাকে তোমাৰ বিধিবৰ পথ বুঝাও . "তাহাতে 
আমি তোমাব আশ্চণ্যে প্রণিধান করিব । 

আমাব প্রাণ ছুঃখেতে বিগলিত হইতেছে : তোমাঁব 
বাক্যান্ুসাৰে আমাকে উঠাও। 

মিথ্যাব পথ আমা হহাতে দৃূব কব : এবং সদ্য ভইয' 
আমাকে তোমার নিবম দান কর । 

সত্যের পথ মানোশীত করিয়াছি : তোমার বিচাঁৰ 
সম্মুখে বাগিয়াছি | 

তোমার সাক্ষ্যেতে লগ্ন আছি : হে প্রভো, আমাকে 
লজ্জাম্পদ কবিও ন' | 

তোমাৰ বিধির পথে দৌডিব ₹ কেননা ভুমি আমাব 
আন্তঃকরণ প্রশব্ত কবিতেছ । 





২৫দিন' প্রাতঃকালীন গীত। 


কে । 


৩৩ হে প্রুত্ডা, আমাকে তোমার ব্যঘস্থার পথে 


উপদেশ দেও : তাহাতে অস্ত পর্যন্ত তাহা রঙ্গ 
ফিহ। 


4০৮০০ গু 


১৯০৩ 


৩৪ 


৪১ 


৪৭ 


৪৩) 


৪৪ 
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গীত সংহিত)। [২৫ দিন। 


আমাকে জ্ঞান দেও, তাহাতে তোমাৰ নিয়ম রক্ষা 
কবিব : এবং সর্বব হৃদয়ে তাহা পালন করিব। 
তোমার মাচ্তধাবৰ পথে আমাকে চলাও : কেননা 
তাহাতেই আমাব সন্তোষ । 

লাভেতে নয, তোমাব সআক্ষ্যেতে ' আমাব হৃদয 
প্রবৃত্ত কব। 

অনর্থের দর্শন হইতে আনম|র চক্ষু ব্যাবৃত্ত কর, 
তোমার পথে আমাকে সজীব কব। 

তোমাব ভযার্থে ভোমাব ষে বচন শাকা তোমার 
দাসের প্রতি স্থিব কব। 

আমাব তিবক্ষাৰ ব্যাবুত কব, যাহাতে মামি জাসিত, 
কেননা “তামার বিচাব ভদ । 

দেখ, তোমার বিপ্রিধ অভিলাষ কবিযাছ্ি তোমার 
মাথার্যেতে মামাকে বাঁচাও । 


বী। 


হে প্রো, তোমাৰ বচনানুসারে . তোমাৰ 
করুণা ও তোমার ত্রাণ আমাব নিকট আইস্বক | 
তাহাতে আমাৰ তিরস্কাবককে কিছু উন্তুর দিব: 
কেননা হোমাব বাক্যেতে আস্থা কবিযাছি। 

আমার মুখ হইতে সতোব বান একান্ত বহিক্ত 
করিও না; ০কনন। তোমার বিচাবের প্রতীক্ষা 
আছি। 

এবং নিত্য নিত্য চিরকাল : তোমার নিয়ম পালন 
করিব । 

এবং প্রশস্ত স্থলে বাঁতাযাঁত করিব : কেলন| আমি 
তোমার বিধির অন্বেষণ করিযাছি | 

রাজাদের সম্মুখেও আমি তোমার সাক্ষ্যের 
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উল্লেখ করিব : ও লজ্জিত হইব না । 
এবং তোমার আজ্ঞাতে আমোদ করিব: যাহাতেই 
আমার প্রীতি | 
এবং তোমার আভন্ঞার উদ্দেশে হস্ত তুলিব, যাহাতে 
আমার প্রীতি: ও তোমার ব্যবস্থায় প্রণিধান 
করিব । 

মৃঘুগ। 


তোগাঁর দাসের প্রতি তোমার উক্তি স্মরণ কর : 
কেনন! তুমি মামাছে প্রতাশাপন্ন করিয়াছ। 

আমার দুঃখেতে এই আমার সান্কন।: যেহেতুক 
তোঁম।র বচন আমাকে সঙ্গাব করিয়াছে । 

অহক্কারির! আমাকে অত্যন্ত ব্যঙ্গ করিয়াছে : আমি 
তোমার নিয়ম হইতে হেলি নাই । 

হে প্াভো, ভোঘার চিরস্থ(বী বিচার স্মরণ করিয়াছি : 
ও সান্তনা পাইয়াছি | 

তোমার নিরমত্যাগি দুষ্টাদের হেতুক : আমি সম্তাঁপ- 
গ্রস্ত হইয়াছি। 

সামার প্রবাস গৃহে : তোমার ব্যবস্থাই আমার গাঁন 
হইয়াছে। 

হে প্রভো, আমি রজনীতে তোমাব নাম স্মরণ করি- 
য়াছি : ও তোমার নিয়ম পালন করিয়াছি । 

ইহাই আমার ছিল : কেননা! আমি তোমার বিধি 
রক্ষা করিয়াছি । 


হেি। 


"অভ আমার অংশ: ইহ! আমি কহিলাম, 


ভোমার বাকা ধেন পালন কৰি। 
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আমি সর্দবহৃদয়ে তোমার উপাসনা করিলাম : 
তোমার বচনানুসারে আমার প্রতি প্রসন্ন হও । 
আমি আপন পথের বিষষে চিন্তা করিলাম : ও 
তোমার সাঁক্ষ্যের প্রতি আমার চরণ ফিরাইলাম । 
আমি তোমার আজ্ঞ। পাঁলনার্পে : ত্বরা করিলাম, 
বিলম্ব কবিল।ম না। 

দুষ্ট লোকের জাল আমাকে জড়াইল : তোমার 
নিয়ম আামি বিস্মৃত হই নাই । 

তোমার যাথার্ঘ্যের বিচার হেত : নিশীখে আমি 
তোমার প্রশংসার্ধে উচি। 

আমি “তোমার ভয়কারী সকলের : ও তোমার বিধি 
পালকগাণের সঙ্গী | 

ভে প্রন্ভো, পৃথিবী তোমার করুণাতে পুর্ণ, 
আমাকে তোমার ব্যবস্থা শিখাও । 


টেথু। 


ছে প্রাণ্ডা, তোমার বাক্যানুসারে ; তুমি 
তোমার দাসের প্রতি ভদ্রাচরণ করিয়া । 

মামাকে উত্তম বিবেচনা এবং জ্ঞান শিখাও. 
কেননা আামি তোম।র মাজ্ঞা,ত [বশ্মাস করিয়াছি | 
দুঃখার্ভ হইবার পুর্ন্বে শামি পরিভ্রান্ত হইয়া- 
ডিলাম : কিন্তু এক্সণে তোমার বচন, পালন কবি- 
যাচ্ছি | 

ভুমিই ভ্রু, এবং ভদ্রকারী : আমাকে তোমার 
ব্যবস্থা! শিখাও । 

অহঙ্কারিরা আমার প্রতিকূলে মিথ্যার রচনা করি- 
ফাছে : মামি কিন্ত্ সাদ তোমার বিপ্রি রক্ষা 


করিব । 


২৫ জিন । ] . ষ্ঠ সংইিষা। ৯৯৩ 
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তাহাদের হৃদয় মেন্দব€ স্থুল : কিন্তু আমি তোমার 
নিয়মে আমোদ করি । 

জমি দুঃখার্ত হইয়াছিলাম, তাহা আমার মঙ্গল : 
যেন তোমার ব্যবস্থা শিখিতে পাই । 

সহ সহজ রজত কাঞ্চনাপেক্ষা : ভোমার মুখের 
নিয়ম আমার পক্ষে উৎকৃষ্ট । 


২৫দিন। সায়ংকালীন গীত। 


মুন । 
দা 


তোমার হস্ত আমার স্থষ্টি ও গঠন করিয়াছে : 
আমাকে জন্ত।ন দেও, যেন তোমার আক্ছা শিক্ষা! 
করি । ৃ 

তোমার ভয়কারির। আমাকে দেখিয়া তুষ্ট হইবে : 
কেননা] তোমার বাক্যের এতানক্ষায় আছি । 

হে প্রভো) আমি জানি, তোমার ব্চাির যথার্থ : এবং 
হাম বিশ্বস্ততায় আমাকে ছুঃখান্ড করিয়াছ ॥ 

আহ! তোমার দাসের প্রতি তোমার বচনানুসারে : 
তোখার দয়। যেন আমার সান্তনার্ধে ভয় । 

তোমার করুণা যেন আগার নিকট আইসে, 
তাহাতে '্বাচিব ; কেননা তোমার নিয়ম আমার 
মোদন। 

অহঙ্গারিরা অগীতিভ হউক, কেননা তাহারা মিথ্যায়, 
আমার অনিষ্ট করে: আমি কিন্ত্রু তোমার বিধি, 
প্রণিধান করিব। , 


যাহার! তোমাকে ভয় করে, তাহারা আমার প্রতি 
ফিকুক : এবং তোঁমার সাক্ষ্য জাত হউক । :; 


২১৯টি 


৮৩ 


৮১ 


৮ 


৮৪ 


৮৫ 


৮৬ 


৮৭ 


৮৮৮ 


৮০১ 


2১ 


শীত মংগত1। [৭4 দন। 


আমার অন্ঞঃকরণ যেন 'ভোমাব ব্ব্স্থাতে সরল 
থাকে যেন অপ্রতিভ না হই। 


কফ । 


আমার প্রাণ তোমার ত্রাণার্থে অবসন্ন কইযাছে 


তোমাব বাণ্কাব প্রতীক্ষায় সাছি। 

আমার চক্ষু তোমার বচনার্থে অবসন্ন হইতেছে, 
ও কহে : "কখন্‌ তুমি আমাব সান্ত্বনা কবিব। ?” 
কেননা আমি ধূমারৃহ কুপাব হ্যা হইযাছি তথাপি 
তোমার ব্যবস্থা বিশ্মবণ কবি নাই । 

তোম।ব দাসের দিন কত আমাব তাডনাক।বাদেব 
উপর কখন্‌ বিঢাব নিষ্পন্ন কবিবা ” 

শহঙ্কাবিব। আমাব নিমিত্ত খাত খনন কবিঘাঁছে 
কাবণ তাহাবা তোমাব নিষমানুযাষী নতে । 

ভোষাব লমুদয আহা বিশ!" উচাবা মিথায 
মামার তাড়না করবে, আঅদঙ্া লামার সাভায্য কর। 
পথিনীতে তাহার! প্রা আমাৰ শেষ কবিয়াছিল 
আমি কিন্ধু সমাপনি তোমাব বিধি তাগ কবি নাই। 
(তোমার ককণাম্ুসাবে আমাক বীচাঁও " তাহা, 
আমি তোমার মুখেব সাক্ষ্য পালন কবিব। 


পাগদ। 


নিত্য, হে প্রভো : তোমার বাক্য স্বর্গেতে স্থিরী- 


কৃত। 
তোমার বিশ্বস্ত সর্বপুকষব্যাপী : তুমি পৃথিবী 
স্থাপন করিলা, তাহাতে তাঞার স্থিতি হইল । 


তাঙার। অন্যাপি তোগাঠ বিচারার্থে দীড়াইয়! 


... আছে; কেননা সপ্তই তমার দাস 
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যদি তোমার নিয়ম আমাব মোদন না হইত : 
আমি আপন দুতখোনে বিনষ্ট হইতাম | 
আামি কখন তোঁগাঁর বিধি বিস্মরণ কবিব না : 
কেনন। তন্বাবাই আমাকে নাঁচাইয়াছ । 
আমি তামাবই, আমাকে ত্রাণ কর: কেননা 
আমি তোমার বিধির আন্দষণ কবিয়ীছি । 
ভুষ্টেবা মামাকে নষ্ট করিতে আমার প্রতীক্ষায় 
আছে : আমি তোমাব সাক্ষ্য ধ্যান করিব। 
মামি সকল সিদ্ধিব সামা দেখিয়াছি: তোমার 
শাচ্ভা অতি প্রশস্ত । 

লগম। 
তামার শির্মে আমাব অম্ুবাগ : সমস্ত দিন 
তাহাই আমার ধ্যান । 
তোমার আছ্ছাদ্বাৰা মি আমাকে শন্তরগণ অপেক্ষা 
বিদ্ধ কপ: কেননা তাহাই সর্ববদা আমাব । 
মামার সমস্ত শিক্ষক 557ত আমাৰ অধিক লুদ্ধি 
কেননা ভোমাব সাক্ষ্যহ আমার খান। 
প্রণাণ অপেক্ষা আমাব অধিক শিবেক কেননা 
অ।মি তোমীব বিধি বক্ষা। কবিষাছি। 
মন্দ পথমাত্র হইত আমি নাপন ঢবণ নিবস্ত 
কবিয।ছি : ফেন তোমার বাকা পালন কবি। 
আমি তৌমাব বিচার হইতে সরি নাই: কেনন! 
তুমিই আমাকে উপদেশ দিয়াছ | 
তোমার বচন আমার রসনাতে কেমন মধুব: 
আমার মুখে মধু হইতেও মধুব । 
তোমার বিধি দ্বাঝ আমি বেবেকী হই : তন্সিমিত্ত 
মিথ্য! পথমাত্রই ঘ্ব্না করি। 


১০ 


সত সংস্ধিত্ত। | | ২৬ ডিন 
২৬ দিন । প্রাতঃকালীন গীত। 
নৃ। 


তোমার বাক্য আমার চরণের প্রদীপ : এবং 


আমার পথের জ্যোতি । 

আমি শপথ পুর্ববক স্থির করিলাম : যে তোমার 
যাখার্থ্যের বিচার পালন করিব । 

আমি অতিশয় ছুঃখগ্রস্ত : হে প্রভেঃ তোমার 
বাকান্ুসারে আমাকে সজীব কর। 

হে শপ্রভেো, আমার মুখের স্বেচ্ছা! বলি যেন এ্রাহ্ন 
কর: এবং আমাকে তোমার বিচার শিখাও । 
আমার প্রাণ সতত আমার হস্তে : তগাপি ততোনার 
নিয়ম বিস্মরণ করি না। 

ুস্টেরা আমার নিনিত্ত দীদ পাতিল: তথাপি 
অমি তোমার বিধি হইতে পারভ্রান্ত হই নাই । 
তোমার সাক্ষ্য আমি "মামার নিত্য অধিকার 
করিয়াছি : কেনন। তাহাই আমার হৃদয়ের আনন্দ | 
তোমার ব্যবস্থা অন্ত পধ্যন্ত নিত্য পাঁলনার্থে : 
আমার হৃদয় প্রবুভ করিয়াছি | 


সামকৃ! 
দ্ৈধচিভ্তদিগকে আমি ঘ্বণা করি : কিন্তু 
তোমার নিয়ামে আমার অনুরাগ । 
তুমিই আমার শস্তরাল এবং ঢাল : আঙ্গি তোমার 
বাকোর প্রতীক্ষায় আছি ।, 


রে মন্দকারিরা, আমাহছই | দুর ভু :. বং গামি 
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১১৬ তোমার বচনাশ্সাযরে আমাকে ধারণ কর, তাহাতে 
বাঁচিব : এবং আমাকে আমার আশ্বীসে অগ্রতিভ 
করিও না। 

১১৭ আমাকে ধারণ কর, তাহাতে আমি রক্ষা পাই : 
এবং নিরন্তর তোমার ব্যবস্থায় দৃষ্টি রাখিব । 

১১৮ তোধার বাবস্থাত্যাগী সকলকে তুমি অগ্রাহ্া 
করিয়া : কেননা তাহাদের কৌশল অনৃত মাত্র। 

১১৯ তুমি পৃথিবীর সমুদয় ঢষ্টগণকে গাদের ন্যায় দুর 
করিয়া : তনিমিত্ত তোমার সাক্ষো আমার 
অন্বরাগ । 

১২০ তোমার ভয় আামার মাংস কম্পিত হয়: এবং 
আমি তোমার বিচারাণর্থ ভীত হইয়াছি | 

'অখিন্‌। 

১২১ শ্ভাঁসি বিচার এবং “বাঁখার্থা করিয়াছি : তৃমি 
মামাকে আগার পীডকদের হস্তে সমর্পণ করিবা না। 

১২২ মঙ্গলার্থে তোমার পাসের পতিভূ হও্ড : অহঙ্ারিরা 
মামান পাড়ন না করুক। 

১২৩ তোমার ত্রাণার্থে আমার চক্ষু অবসন্ন হইয়াছে: 
এবং ভোমার যাথার্থোর শাতিজ্ঞার্থে । 

১১৪ তোমার দাসের, প্রতি তোমার দয়ানুসারে বাবহার 
কর: এবং আমাক তোমার ব্যবস্থা শিখাও । 

১২৫ আমি তোমার দাস, আমাকে জ্ঞান দেও: এবং 
শামি ভোমার সাক্ষ্য জানিতে পারিব। 

১২৬ প্রভুর কার্ধা করিবার সময় হইল : তাহারা তোমার 
নিয়মভঙ্গ করিয়াছে । 

১২৭ শতলিমিত্র স্বর্ণ এঝু তগণ্তকাঞ্ধনাপেন্ত ; তোমার 

আঙ্জাতে আমার অঙসগুরাগ । 


১৯৮ 


৯১২৮ 


গীত সংহ্িত। [২৬ দিল। 


তম্িমিন্ত সকল বিষয়ে €তামার সকল বিধি আমি 
সরল জ্ঞান করি : মিথ্যা পথমাত্রই ঘ্বণা করি । 


ত্ফে । 


তোমার প্রমাণ আশ্চধ্য : তন্িমিন্ত আমার 
প্রাণ তাহ পালন করিয়াছে । 
তোমার বাক্যের প্রকটন দীপ্তি দেয় : নিরীহকে 
জ্ভান দেয়। 
আমি মুখ ব্যাদন পূর্বক ধুঁকিতেছি : কেননা 

মামি তোমার আহ্ছার স্পৃহায় আছি । 
আমার প্রতি দি কর, এবং" প্রসন্ন হও : যেন 
তোমার নামান্বরাগির প্রতি তোমার রীতি । 
তোমার বতনেতে আমার পদ স্থির কর: এবং 
কোন দুষ্টতা আমার উপর প্রন্ৃত্ব না করুক । 
আমাক মানুষের অত্যাচার হইতে উদ্ধার কর: 
এবং আমি তোমার বিধি পালন করিব । 
তোমার দাসের উপর তোমার মুখ উজ্জ্বল কর' 
এবং আমাকে তোমার ব্যবস্থা শিখাও | 
আমার চক্ষধার।র জলগ্রবাহ হয়: কারণ লোকে, 
তোমার নিরম পালন করে না। 

সাদ । 

হে প্রো, তুমি ষথার্থ : এবং তোমার বিঢার 
সরল | 
তুমি যাথার্য্যে এবং কমতি টিনা তোমার 
সাক্ষ্য নির্ধীধ্য করিয়াছি | 
আমার উঞ্স্কা আমকে সংহায় করে: কারণ 
আমার শত্রুরা তৌমার। বাক্য বিশ্ৃত হয়, 


২৬ দিন। ] গীত সংহিত|। ১৯৯ 


১৪০ তোমার বচন অশ্তি সংশোধিত ; এবং তাহাতে 


তোমার দাসের অনুরাগ | 

১৪১ আমিক্ষুদ্র ও তুচ্ছীকৃত : তথাপি তোমার বিধি 
ভুলি না। 

১৪২ তোমার যাথার্থা সনাতন বাঁথার্থা : এবং তোমার 
নিয়ম সত্য । 


১৪৩ ছুঃখ ও কষ্ট আমাকে ধরিল : তথাপি তোমার 
আভ্ভা আমার মোদন | 

১৪৪ তোমার সাক্ষ্যের যাথার্ধ্য নিত্য : আমাকে জ্ঞান 
দেও, তাহাতে আমি বাচিব। 





২৬ দিন। সায়ৎকালীন গীত । 
কৃফ। 


১৪৫ আমি সবি: হৃদয়ে ডাঁকিলাম, হে প্রভো, আমাকে, 
উত্তর দেও : তোমার ব্যবস্থা রক্ষা করিব | 

১৪৬ তোমাকে ভাকিলাম, আমাকে ত্রাণ কর : তাহাতে, 
তোমার সাক্ষা পালন করিব । 

১৪৭ আমি প্রভাতের অগ্রে উঠিয়া চীত্কার করিলাম ; 
তোমার বাক্যে আশ্বস্‌_ করিলাম । 

১২৮ আমার চচ্চু শেষ প্রহরের আগ্রে উন্মীলিত হইল : 
যেন ভোঁমার বচনে ধ্যান করিতে পাই । 

১৪৯ তোমার করুণাসাধ়ে আমার রব শুন : হে গ্ুভো, 
তোমার বিচারানুম আমাকে বাচাও। 

১৫০ দুষ্টতার অনুধাবুক্ষেরা নিকটে রি 
তাহার! তোমায় নিয়ম হইতে. দুস্থ). 


ক 


১৫১ 


১৫ হু 


১৫৫ 


১৫৬ 


১৫৭ 


১৫৮৮ 


১৫০ 


১৬2 


১৬৩ 


৯৬৭ 


গীত সংহিতা । [২৬ দিন। 


তুমি হে প্রভো, নিকটবর্তী : এবং তোমার সকল 
বিধিই সত্য। 
পুর্বেবই আমি ভোমার সাক্ষ্য হইতে জ্ঞাত হইলাম : 
যে তুমি তাহা নিত্য স্থাপন করিয়াছ । 

রেশ । 
আমার ছঃখ দেখিয়া আমাকে উদ্ধার কব : 


কেনন। তোমার নিয়ম ভুলি না। 
আমার হইয প্রতিবাদ কর, এবং আমাকে 
নিস্তার কর $ তোমাব বচশালনুসারে আমাকে 
সজীব কব। 
পরিত্রাণ ছুষ্টদের হইতে দূরস্থ : কেননা! তাহার! 
তোমার ব্যবস্থার অনুসন্ধান কবে না। 
হে প্রো, তোমার সহ বহুল : তোমার বিচা- 
রান্ুসারে আমাকে ধাচাও। 
আমার তাড়নাকাবি ও বিবোধিরা বহুল : আমি 
তোমার সাক্ষ্য হইতে হোলি নাই। 
আমি বিশ্বাসঘাতকগণকে দেখিয়। বিরক্ত হইলাম : 
কারণ তাহার! তোমার বচন পালন করে লাই । 
দেখ, তোমার বিধিতে আমার কেমন অনুরাগ : 
হে গ্রভো, তোমার করুণানুসাবে মামাকে বাঁচাও । 
সত্যই তোমার বাঁক্যের সমষ্টি; এবং তোমার 
যাখার্থের সকল বিচার নিত্য । 

শিন্‌। 


অধিপতিরা! অকারণে আমার তীড়ুনা করিল : 


কিহ্া লামার হ্বদয় বাক্যের প্রাসে আছে। 
প্রচুর পুন প্রাণ শ্যায় : আমি তোমার 
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১৬৩ 


১৬৪ 


১৬৫ 


১৯৬৬ 


১৬৭ 


১৬৮ 


১৬০১ 


মিথ্যাতে আমার ছ্ধেষ ও স্বণা : তোমাৰ নিযমে 

মামার অন্বাগ । 

তোমার যাথাথোর বিচার নিগিত ' দিনের মধ্যে 

সপ্তবাব আমি তোমাব প্রশংসা কবি । 

তোমাব শিযষমান্ুবাগিদের কুল শান্তি এবং 

তাভাদেব স্থলিত হইবাব কোন কারণ নাই । 

হে প্রভে . আমি তোমার ত্রাণের প্রতীক্ষা কবি- 

যাছি, 

আমার প্রাণ ভোমার সাক্ষ্য পালন কবিষাছে 

তাহাতে আমার নিতান্ত অন্ুবাগ। 

আমি তোমাব শিধি ও সাক্ষা পালন কবিযাছি 

(কননা আ।মাব সকল পণ তোমার সম্মুখব্তি । 
তা 


হে প্রভূ, আমার চীগুকার তোমার সমীপে 


উপস্থিত হউক : তোমাব বাক্যান্ুসারে আমাকে 

হান দেও । 

আমার নিবেদন তোমীব সমীপে আইস্তক 

তোমার বচনানুসাবে মামীকে উদ্ধাৰ কব । 

আমাব ওষ্ঠ প্রশংসা নিস্ত ককক €কনন। 

তুমি আমাকে তোমার ব্যবস্থা শিখাইতেছ । 

আমার জিহ্বা তোমার বচন স্বাকাব ককক 

কেনন! তোমাব সকল আঁজ্জ্ঞ। যথার্থ । 

তোমাব হস্ত আমার সহায হউক কেননা আমি 

তোমার বিধি মনোনীত করিয়াছি | 

হে প্রভো, আমি তোমার ত্রাণেব অভিলাষে 

ছিলাম : এবং জভেমার নিয়ম আমাব মোদন?। 

আমার প্রাণ সর্ভদপব হউক ও তোমার প্রশংসা 
সা 


এশি৬ 


গীত সংহিত1 3 [২৭ দ্িন। 


করুক : এবং তোমার অএব্চার আমার সাহাষ্য 
করুক । 

আমি হারাণ মেষের ম্যায় পরিজ্রান্ত হইয়াছি : 
তোমার দাসের অন্বেষণ কর, কেননা তোমার 
আজ্ঞা ভুলি নাই । 


২৭ দ্রিন। প্রাতঃকালীন গীত । 
১২০ গীত। 

আমার কষ্টেতে আমি. প্রভুকে  ডাকিলাম : 
এবং তিনি আমাকে উত্তর দিলেন । 
“হে, প্রভো৮..আমার শ্রাণকে মিখ্যাভাষী ওঠ 
হইতে : প্রবঞ্থক জিহবা হইতে উদ্ধার কর।” 
তোমাকে কি দেওয়! ধাইবেক :. ও তোমারু আর 
কি দণ্জ হইবেক, হে প্রবর্চক জিহবা ? 
বীরের স্থতীক্ষ বাঁণ : ও কুলকাষ্ঠের অঙ্গার । 
হায় কি পরিতাপ! আমাকে মেশেক সহবাসে 
থাকিতে হইল : আমাকে কেদরের তাশ্দু সন্গিধানে 
বাস করিতে হইল । 
সন্ধি দ্বেষির সহিত : আমার প্রাণ বনুকাল বাস 
করিয়াছে । .... 
আমি সন্ধি প্রয়াসী, কিন্তু উত্ত্ি করিলে : উহ্ারা 
বিগ্রহার্ধী হয় । 


১২৭ গীত | 
“আমি পর্বতাতিমুখে| চক্ষু উত্তোলন করি, 
কোথ। হইতে আসার সাহা ্য আসিবে ? | 


দিন ] কত সংহিত1। ২ ৬৩) 


২ আমার. সাহাধ্য. প্রভুর নিকট. হইতে: বিনি স্বর্গ, ও . 
রি? সা 
তিনি যেন ভোমাঁর চরণ বিচলিত হইতে লা! দেন: 

তোমার রক্ষক যেন নিত্রিত্ত না হন। 

৪ দেখ! ইআাএল রক্ষকের : নিদ্রী তন্দ্রা কিছুই 
নাই। 

৫ প্রভু তোমার রক্ষক : প্রভু তোমার দক্ষিণ পাশ্বস্থ 
ছায়। | 

৬ দিনমানে সূর্য্য তোমাকে আঘাত করিবে না: 
অথবা রজনীতে চন্দ্র | 

৭ প্রভু তোমাকে সকল মন্দ হইতে রক্ষা করিবেন : 
তিশি তোমার প্রাণকে রক্ষা করিবেন । 

৮ প্রভূ তোমার প্রস্থান ও আগমন রক্ষা করিবেন : 
এখন অবধি অনন্তকাল পধ্যস্ত | 


রত 


১২২ গীত। 

১ “আমরা প্রভুর মন্দিরে যাইব: লোকে 

আমাকে ইহা! বলিলে আমি সন্তুষ্ট হইলাম । 

আমাদের চরণ, হে যেরূশীলেম : তোমার দ্বারে 
উপস্থিত আছে । 

অহো ! যেরূশালেম : তুমি একত্র সমবদ্ধ নগরের 

হ্যায় নিশ্মিতা । 

৪ গোষ্ঠী সকল, প্রসভুরই গোষ্ঠী সকল আরোহণ করে : 
যেন তাহারা প্রভুর নামের ধন্যবাদ করে, ইহাই 
ইআ্াএলের পক্ষে সাক্ষ্য । 

ু কেননা সেখানেই বিচারার্থ সিংহাসন ল্যাপিত : 
দাবীদ বংশের ভান্যে সিংহাসন । 


4 


4 


৪ 


আমাদের সপক্ষ না 


স্ীত দংহ্ত!। 1 ২% দিন! 


অহে1! যেরূশীলেমের শাস্তি নিমিত্ত যাক্্া কর : 


তোমার অনুরাগিদের কুশল হউক । 

ভোগার ছু সধো শান্তি হউক! ভোমার প্রাসাদ 
মধ্যে কুশল হউক এ 

আমার ভ্রাতা ও সহচরদিগের নিমিত্ত: আমি 
তো কহিবই, “তোমার অন্তরে শাস্তি হউক 1৮ 
আমাদের ঈশ্বর প্রভুর মন্দিরার্থে: আমি তোমার 
শুভ চেষ্টা করিব। 


১২৩ গীত। 
তোমার প্রতি, হে স্বর্গবাণী : আমি চক্ষু উত্তো- 


লন করিয়াছি । 

দেখ! যেমন ভূত্যদের চক্ষু আপন ২ কর্ধাদের 
হস্তের দিকে, যেমন দাসীর চক্ষু আপন ২ কত্রীর 
হন্ত্রের দিকে, তেমশি আমাদেরও প্রভুর দিকে 
আছে, যাব তিনি আমাদের প্রতি প্রসন্ন না হন্‌। 

হে প্রভো, আমাদের প্রতি প্রসন্ন হও, আমাদের 
প্রতি প্রসন্ন হও : কেননা আমরা অবজ্ঞাতে অতি- 
শয় পরিপুণণ হইয়াছি। 
আমাদের প্রাণ নিশ্চিন্ত লোকের তাচ্ছল্যে : দর্প-২ 
কারিদের অবজ্ভীতে অতিশয় পরিপুর্ণ হইয়াছে । 


১২৪ গীত। 


প্রভু যদি আমাদের সপক্ষ না থাকিতেন : 


--অহো ইত্জাএল কন্ছক £-- 
(লোকে. আমাদের ..বিরুদ্থে উঠিলে : প্রভু ধদি, 


শত উদ লী জীপ 
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৮ দিন ] গীত সংহিতা ২৪৯ 


না 


8 


ঠে 


১ 


২ 


ত) 


ওহে _ইক্্াএল !. সুর প্রতীক্ষা কর্‌; কেনল! 
প্রভুর নিকটে করুণা আছে, এবং তাহার নিকটে 
প্রচুর নিস্তার |. 

আর তিনিই ইন্সাএলকে : তাহার সমস্ত অপ- 
ক্রিয়াহইতে নিস্তার করিবেন । 


১৩১ গীত। 
হে প্রভা, আম।ব হৃদয় গর্ণিবত নহে, আমার 
দৃষ্টিও উদ্ধত নহে : 'এবং আমি মহণ্ড বিষয়ে অথবা 
আমার পক্ষে আশ্চর্য বিষয়েও ব্যাপূত নই | 
সহা..আমি মনকে স্শ্থির ও শান্ত করিয়াছি, 
যেমন স্তনত্যক্ত শিশু মাতার উপর : যেমন ্তন- 
তান্ত শিল্ড, তেমনি আমার প্রাণ আমার উপর । 
ওহে ইত্রা এল, প্রভুর প্রতীক্ষা কর : এখন. অবধি 
চিরকাল পর্য্যন্ত | 


২৮ দিন। প্রাতঃকাঁলীন গীত । 


১৩২ গীত । 


হে এু্ডো১ দাবীদের জন্যে : তাহার সমস্ত 
ছুঃখ স্মরণ কর | 

কেমন তিনি প্রভুর উদ্দেশে শপথ করিলেন : 
য়াকোবের বলিষ্তের প্রতি মানত করিলেন । 

“সত্য আদি আপন গৃহ তান্বৃতে কদাচ প্রবেশ 
করিণ না: এবং সামার খাটের বিছানায় উঠিব 
না, এ 


২৯৬ 


ে 


৮ 


১৯ 


গীত সংহিতা | [২৮ দিন 


আমার চক্ষুতে নিদ্রা : নেত্রচ্ছদে তন্দ্রা দিব না, 
যাবশু গ্রভূর নিমিত্ত আবাস : য়াকোবের বলিষ্টের 
নিমিত্ত আলয় না পাই |” 

দেখ, আমরা এফাতায় তাহা শুনিলাম : আমরা 
অরণ্য ক্ষোত্রে তাহ পাইলাম । 

আইস, আম্রা, উহার আলয়ে যাই : আইস, তাহার 
পাদপীঠে প্রণত হই। 

“হে প্রভো, তোমার বিশ্রামধ।মে উঠ: তুমি এবং 
তোমার পরাক্রমের সিন্ধুক | 

তোমার যাজকেরা যাথার্থয পরিধান করুক : 
তোমার সাধুগণ উল্লাস করুক । 

(তামার দাস দাবীদের নিমিভ : তোমার অভি- 
বিক্তের মুখ ফিরাইও না” 

প্রভূ দাবাদের প্রতি সত্যতায় শপথ করিয়াছেন, 
তিনি তাহা হইতে পঁরাম্মুখ হইবেন না: “তোমার 
অঙ্গের ফল আমি তোমার সিংহাসনে স্থাপন 
করিব । 

তোমার সন্ঞানেরা যদি আমার নির্ববন্ধা ও ঘে 
সাক্ষ্য আমি তাহাদিগকে শিখাই পালন করে; 
তাহাদের পুল্রেরাও তোমার সিংহাসনে নিত। 
বসিবে 1১ 


কেননা প্রভু সীয়োনকে মনোনীত করিয়াছেন ' 


তিনি নিজ বাসার্থে তাহার কামন। করিয়াছেন । 

এই আমার নিত্য বিশ্রামধাম : এখানেই আমি 
বাস করিব, কেননা ইহার কামনা করিয়াছি । 

আমি তাহার অন্সে নিশ্চয় আশীর্বাদ করিব : 
তাহার দরিদ্রগণকে আহারে তৃপ্ত করিব । 

তাহার যাজকগণকেও রিত্রাণে পরিহিত করিব : 


২৮ দিন] গীত্ত সংহত । ২১২ 


১৭ 


১৮ 


ছু 


4/ 


এবং তাহ।র সাধুবর্গ অতিশয় উল্লাস করিবে । 
সেখাঁনে দাঁবীদের নিমিত্ত শৃঙ্গ উদ্ভূত করিব : 

আমার অভিষিক্তের নিমিত্ত দীপ প্রস্তুত করিয়াছি । 
তাহার শক্রগণকে লজ্জায় পরিহিত করিব্‌ : কিন্ত 
তাহার উপর তাঙ্কার মুকুট উজ্জল হইবে ।” 


১৩৩ গীত। 
দেঞু১ কেমন উত্তম ও কেমন রমণীয় : ষে ভ্রাতু-, 
গণ এঁক্যেতে সহবাস করে । 
তাহ! যেন মস্তকের উপরে শুভ তৈল যাহ! শ্াশ্রুর 
উপর, আহাঁরোণের শ্মশ্রর উপর দিয়া বহিয়। 
পড়ে: যাহা তাহার পরিচ্ছদের প্রান্তের উপর 
দিয়া বহিয়া পড়ে। 
হর্মোগের তুষারবণ্, যাহা সীয়োন পর্ববতগণের 
উপর দিয়া বহিয়া পড়ে : যেহেতুক তথায় প্রভু 
এই আশীর্বাদ বিধান করিয়াছেন, চিরকাল পর্যাস্ত 
জীবন । 


১৩৪ গীত । 
“অহে। প্রভুর ভৃত্য সকল, তোমরা প্রভুর ধন্- 
বাদ কর: তোমবা যে রজনীতে প্রভুর গুহে.. 


দ্রাড়াও | ' 
তোমরা পবিভ্রধামের প্রতি হস্ত উত্তোলন, কর. 


এবং প্র র্‌ খশ্যবাদ্‌ কর) 


প্রভু হইতে তোমায় আশীর্বাদ করুন: 
যিনি স্বর্গ ও ই পৃথিবীর ্ষ্টিকর্তী 1 


নাট 


৯২ 


ও 
ডি 


১১ 


১২ 


গীত মংহিত!। [২৮ দি 


১৩৫ গীত 


হালেলুয়া» তোমরা প্রভুর নামের প্রশংস। 
কর : অহো প্রভুর ভূত্যেরা প্রশংসা কর। 

তোমর! যে প্রভুর গৃহে দ্রাড়াও : আমাদের ঈশ্ব- 
বরের গৃহের প্রাঙ্গণে । 

প্রভুর প্রশংসা কর, কেনন৷ প্রভু ভদ্র: তাহার 
নামের কীর্তন কর, কেননা তাহ] রমণীয় । 

কেননা! প্রভু য়াকোবকে নিজার্ে মনোনীত 
করিয়াছেন : ইকআ্রাএলকে নিজ অধিকারার্থে। 
(কেননা আমি তে! জানি যে, প্রভূ মহান্‌: এবং 
আমাদের প্রভু সকল ঈশ্বরের উপরিস্থ ॥ 

প্রভু যাহ! ইচ্ছ। সকলি করিলেন : স্বর্গে ও পৃথি- 
বীতে, সমুদ্র ও সকল গভীরে । 

তিনি পৃথিবীর প্রান্ত" হইতে বাপ্প উঠান, ভিনি 
বৃষ্টির নিমিত্তে বিদ্যুত স্থজন করিলেন: এবং 
আপন ভাঙার হইতে বাধু নিগগত করেন । 

তিনি মিশরের প্রথমজাত সকলকে : মনুষ্য হইতে 
গবাদি পর্যন্ত আঘাত করিলেন। 

ওহে মিশর, তিনি তোমার অন্তরে : ফিরৌণ ও 
তাহার সকল ভূত্যের মধ্যে চিহ্ন ও লক্ষণ পাঠাই- 
লেন। মি 

তিনি অনেক জাতিগশণকে আঘাত করিলেন : 
এবং বলিষ্ঠ রাজগণকে হত করিলেন । 
অমোরীয়রাজ সিহোন ও বাশানরাজ ওগ : এবং 
কিনানের রাগ্রুসমূহকেও । 

জার তাহাদের দেশ [রার্থে: আপন লোক 


- ইআএলের অধিকারার্ধে দার করিলেন ।. . 
২ % ০ উড রী চা পু $ 


২৮ বিন ।] গীত সংহিত(। ২১৩ 


১৩) 


৯৪ 


১৫ 


১৬ 


স্ব 


হে প্রভো, তোনাধ্ধ নাম চিরব্যাগী : হে প্রভো 
তোমার স্মরণী সকল ব্যাপী । 

কেননা প্রভু আপন লোকের বিচার করিবেন : 
এবং আপন ভূত্যগণের প্রতি অন্রকম্পা করিবেন । 
বিজাতিদের বিগ্রহ সকল ন্বজতকাঁঞ্চন : মন্ুুম্যের 
হস্ত-রচনামা্র | 

তাহাদের মুখ আছে, কিন্তু বাক্য নাই : চ 
আছে, কিন্ধ দেখিতে পায় ন। । 

কণণ আছে, কিন্ত শুনিতে পায় না: তাহাদের 
মুখে শাসও নাই । 

তাহারা যেমন, তাহাদের রচাকেরাও তজপ 
হইবে : যে কেহ তাহাদিগেতে ভরস! রাখে । 

হে ইআাঁএল গোষ্টী, প্রভুর ধন্যবাদ কর : হে 
আহারোণের গোষ্ঠী, প্রভূ ধন্যবাদ কর। 

হে লেবীর গোষ্টা, প্রশ্ুর*ধন্যাবাদ কর : হে প্রভুব 
ভয়কারিরা, প্রভুর ধ্যবাদ কর। 

সীয়োন হইতে গুভূ ধশ্যবাদিত হউন : যিনি যের- 
শালেম নিবাসী । হালেলুয়া। 


২৮ দিন। সায়ংকালীন গীত। 


১৩৬ গীত ৷ 
প্রভুর ধন্যবাদ কর, কেননা তিনি ভাদ্র : কেননা 
ত্রাহার করুণা নিত্যপ্হায়িনী । 
ঈশ্ররদের ঈশ্বরের ঈ্ন্যবাদ কর : কেননা তাহার, 
করুণা নিতাথা়িনী ৫ 


রহ ক / | 
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ও 


১১ 


৯ 


৩ 
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১৫ 
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প্রভূদের প্রভুর ধন্যবাদ “কর : কেননা তাহার 
করুণ! নিত্যস্থায়িনী | 

ধিনি একমাত্র মহাশ্চধ্যকারী : কেননা তাহার 
করুণ! নিভ্ান্থাযিনী | 

ধিনি বুদ্ধি পুর্ববক স্বর্গ রন! করিয়াছেন : কেনন! 
তাহার করুণা নিত্যস্থায়িনী | 

যিনি জলোপরি পৃথিবী বিস্তার করিয়াছেন ; 
কেনন। তীহার করুণা নিত্যস্থায়িনী | 

ষিনি মহা ২ জ্যোতি; রচনা করিয়াছেন : কেননা 
তাহার করুণা নিত্যস্থাযিনী | 

দিবসোপরি কতৃর্থ করণার্থে সুষ্য : কেননা তাহার 
করুণ! নিতাস্থায়িনী | 

রাত্রির উপরে কতৃ-্ব করপার্থে চন্দ্র এবং নক্ষত্রগণ : 
কেনন! তীাহাব করুণ! নিত্াস্থায়িনী | 

ধিনি মিশরকে প্রথমক্সাতবর্গে আঘাত করিলেন : 
কেননা তাহার ককণা নিত্যস্থাযিনী | 

এবং তাহাদের মধ্য হইতে ইআঞএলকে নির্গত 
করাইলেন : কেনন। তাহার করুণা নিত্যস্থাত্িনী | 
পরাক্রান্ত হস্তে ও প্রসারিত বাহুতে : কেননা 
তাহার করুণ। নিত্যস্থায়িনী। 

ঘিনি স্থফসমুত্র ছিখণ্ডে খণ্ড করিলেন : কেনন৷ 
তাহার করুণ! নিত্যস্থায়িনী। ' 

এবং ইতআ্বাএলকে তনম্মধ্য দিয় পার করিলেন, 
কেনন। তাহার করুণ! নিত্যস্থায়িনী । 

এবং ফিরৌণ ও তৎুসৈহ্য স্থুফসমুজে নিক্ষেপ 
করিলেন : কেনন! তাহার করুণ নিত্যস্থায়িনী | 
ধিনি অরণ্যে আপন লেকে গমন কয়াইলেন : 
কফেনন। তাহার করুণা নিত্যগ্থায়িলী ৷ | 


১৮ মিম।] গীত সংহিতা । ২১৫ 
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১৮ 
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বধিনি মহা ২ নৃপভিকে আঘাত করিলেন : কেননা 
তাহার ককণ। নিত্যস্থায়িনী। 

কেনন! প্রতাপাদ্বিত নৃপতিগণকে হত করিলেন " 
কেনন! তাহার ককণ। নিতাস্মাঘ্রিনী | 

অমোরীযরাঁজ সিহোনকে : কেননা তাঁভার ককণ। 
নিত্যস্থাধিশী | 

এবং বাশানরাজ ওগকে . কেননা তাহার ককণা 
নিতাস্থাযিনী | 

এবং তাহাদের দেশ অধিকাবার্থে দান কবিলেন 

কেনন! ভাঁভার ককণ! নিত্যস্থািনী 

আপন ভৃত্য ইআঞলের অধিকাবার্ছে বেনন! 
তাঁহার ককণ। নিত্যস্থাযিনী | 

যিনি আমাদেব দীনভাষ আমাদিগকে স্মবণ 
কবিষাছেন . কেনশা তাহাব ককণা নিতাস্থাধিনী | 

এব” আমাদিগকে শক্র হইতে উদ্ধাৰ কবিযাছেন 

কেননা ভাহ্থাব ককণ। নিতাস্থাযিনী । 

তিনি প্রাণিমাত্রকে আহাব দেন . কেনন! তাহার 
ককণ। নিত্যস্থাযিনী | 

স্বর্গের জশ্ববেব ধন্যবাদ কর কেননা তাহাৰ 
ককণ। নিতাস্থাধিনী ৷ 


১৩৭ গীত । 


বাতবিকলর জআোতস্বতী সন্গিধানে ' সীযোন স্মবাণে 
আমরা সেখানেই বসিয়া পডিলাম, বোদনও 
কবিলাম। 

তন্মধ্য পাঞ্জমা শক্ষেব উপব : আমাদের বীণ! 
টাঙ্গাইযা দিলাম । 


১৬ 


্ে 


এ 


গীত সংহিত]। [ ৮ দ্দিদ 


কেননা সেখানে আমাদের বন্দিকারকেরা আমা- 
দের নিকট শীত বাক্য, এবং আমাদের উপ- 
দ্রবিরা আমাদের আনন্দ ঢাহিল : “আমাদের 
কাছে সীযোনের একটা গান গাও ।” 

প্রভুর গান বিদেশির ভূমিতে : আমরা কেমন 
করিয়া গাইব । 

হে য়েব্রশালেম, আমি যাঁদ তোমাকে বিস্মৃত হই : 
আমার দক্ষিণ হস্ত আত্মাবিস্থৃত হউক । 

আমি বদি তোমাকে স্মরণে না রাখি, যদি য়েরু- 
শালেমকে আমার শ্রধান আনন্দের উপরিস্থ ন! 
করি : আমার জিহবা তালুতে লগ্ন হউক । 

হে প্রভো, এদেম সম্তানগণের বিরুদ্ধে যেরূশালে- 
মের দিন স্মরণ কর : যাহার! বলিল, “নিপাত 
কর, তাহার মূল পর্য্যন্ত নিপাত কর।” 

ওরে বাবেল কন্য। 1 'রে নাশগ্রস্ত। : ধন্য সেই, যে 
আমাদের প্রতি তোমার ব্যবহারের পরিশোধ 
তোমাকে দিবে । 

ধন্য সেই, যে তোমার শিশুগণকে ধরিয়া: 
পাঘাণের উপর আছাডিবে । 


১৩৮ গীত | 


আমি তোমাকে সর্বহৃদয়ে প্রশংস। করিব : 
ঈশ্বরদের সমক্ষে ভোমার সংকীর্ন করিব । 


"আমি তোমার পবিভ্র মন্দিরের দিকে গ্রণিপাত 
করিব, এবং তোমার দয়া ও সতা হেতুক তোমার 


নামের প্রশংসা করিব : ক্যেনা তুমি আপন বচন 


. আপন সমস্ত নানোপরি মহ কর্িয়াছ | 


** িস। ] শীত সংহিতা ৯১৭ 


৬ 


ঠে 


যে দিনে ডাকিলাম, তখনি তুমি শুলিলা : তুমি 
আমার প্রাণে বল দিয় আমাকে পরাক্রান্ত 


, করিলা। 


হে প্রো, পৃথিবীর সকল রাজাৰা তোমার 
প্রশংসা করিবে : কেনন। তাহারা তোমার মুখের 
বাক্য শুনিয়াছে। 

এবং ভাহারা প্রভুর পাথে গমন করিবে : কারণ 
প্রভুর গৌরব মহগ্ু। 

কেননা প্রভু উন্নত, অথচ নমর প্রতি দৃষ্টি 
করেন : কিন্ত্র গর্বিবিকে দুরস্থ জানেন । 

যদিও আমি ক্রেশ মধ্যে জমণ করি, তথাপি তুমি 
গামাকে সজীব রাখিবা, ভূমি আমার শক্রদের 
ক্রোধের প্রতিকূলে তোম্ঢুর হস্ত প্রসারণ করিবা : 
এবং তোমার দক্ষিণ হস্ত আমাকে ত্রাণ করিবে । 
প্রভু আমার পক্ষে সাঁধন করিবেন, হে প্র, 
তোমার করুণা নিত্াস্থাযিনী : তোমার হস্ত্ের 
কাধ্য ত্যাগ করিও না। 


২৯দ্দিন। প্রাতঃকালীন গীত । 
১৩৯ গীত। 

হে প্রন্ডো, তামি আমাকে অনুসন্গান করিয়ে: 

এবং জ্ঞাত আছ । রর 

ভুমি তে! আমার উপবেশন ও উদ্গান জানিতেছ 


ুমি দুর হইতে আমার কল্পনা বুবিতেছ। 
আমার পথ ও আমার শঘ্যা তুমি ঈঙ্জান কর 





২১৮ 
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গীত সংহিত। [২৯ দ্দিন। 


এবং জমাব সকল পদবী €ভামার স্ুবিদিত | 
কেননা আমার জিহবায় এমত কোন বাক্য নাই 
যাহ! তুমি হে প্রভো, সম্পূর্ণ ৰপে জান না । 

অগ্র পশ্চাৎ্ড তুমি আমাকে চাপিয়া ধবিতেছ . এব" 
(তোমার হস্ত সামার উপর রাখিয়াছ। 

আমর পক্ষে এমত জ্ঞান অতি অদ্ভুত: তাহ' 
উচ্চ, আমি তাহার অপাবক। 

কোথায় তোমার মতা হইতে যাইব: কোথায 
তোমাব সাক্ষাৎ হইতে পলাইব ? 

যদি স্বর্গে উঠি, সেখানে তুমি : যদি অধোলোকে 


শব্যা করি, অহে৷ সেখানেও ভুমি । 


যদি আমি প্রভাতের পক্ষ লই : যদি সমুদ্র প্রান্থে 

বাস কবি, 

সেখানেও তোমাব হস্ত আমাকে চালাইবে - এব, 

তোমাব দক্ষিণ হস্য আমাকে ধবিবে। 

যদি কহি, 'অন্ধকাব তো আদঙাকে আচ্ছম কবিবে 
এবং আমাব চতুষ্পার্ের জ্যোতি রাত্রি হইবে, 

তবে অন্ধকার তোমাব কাছে অঙ্ধকার থাকিবে 

না. এবং রাত্রি দিবসের ম্যাধ দীপ্তি দিবে, অন্ধ 

কার যেমন, দীপ্তিও তেমন । 

কেননা তুমিই আমার হৃদগ,ন্থির অধিকারী . তুমি 
মামাকে মাতৃগর্তে আবরণ করিয়াছিলা | 

সামি তোমার প্রশংসা করিব, যেহেতভুক আমি 

ভয়ানক ও আশ্চর্্যন্পে নিশ্মিত : তোমার কাধ্য 

আশ্চর্য, তাহা আমার প্রাণ বিলক্ষণ জানে । 
গোপনে আমার গঠন যাবৎ হইতেছিল, পৃথি- 

বীর নিন্মভাগে রচনা হইন্বতছিল : আমার আকৃতি 

তোমাহইতে লুঙ্কায়িত ছিল না৷ 


২» দি । ] গীত সংহিতা 1 ২১৯ 
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তোমার চক্ষু আমার পিগুাবস্থা দেখিল : এবং 
তোমার গ্রন্থে তৎসমুদয় লিখিত ছিল, একটাও ন। 
হইতে ২ দিন সকল গঠিত হইয়াছিল । 

আর আমার পক্ষে হে ঈশ্বর, তোমার কল্লুন। 
কেমন মহার্থ : তত্মমষ্টি কেমন বৃহ | 

আমি গণনা করিলে, তাভ! বালুকাপেক্ষা বুল : 
আমি জাগিলাম, এখনও তোমার সঙ্গে আছি। 

হে ঈশ্বর, তুমি অবশ্য দুষ্টকে বধ করিবা : রে 
রক্তপ্পিয় লোক, আমাহইতে দুর হও । 

কেননা তাহারা খলতার নিমিত্তে তোমার প্রসঙ্গ 
করে : তাহারা মিখা!। উক্তি করে,-- তোমার 
শক্রগণ | 

হে প্রো, যাহারা তোম্কে দ্বেষ করে, আমি কি 
তাহাদিগকে দ্বেষ করি না: এবং যাহারা তোমার 
বিপক্ষে উঠে, আমি কি“তাহাদিগকে দ্বণা করি না ? 
তাহাদিগকে সম্পূর্ণ দ্বেষে দ্বেষ করি :--তাহারা 
আমার বোধে শক্র হইয়াছে। 

হে ঈশ্বর, আমার অনুসন্ধান কর, এবং আমার 
হৃদযজ্ঞ হও : আমার পরীক্ষা কর, এবং আমার 
চিন্তা জান। 

দেখ, আমাতে কোন শোকের পথ আছে কি ন!: 
এবং আমাকে নিত্য ২ পথে লইয়া যাও 


১৪০ গীত। ৃ 
হে প্রত, ছষ্$ লোক হইতে আমাকে উদ্ধার 
কর : অত্যাচারী লোক হইতে আমাকে রক্ষা কর। 


কেননা! তাহাঙা '্বদয়ে মন্দ কল্পনা করে : সমস্ত 
দিন সংগ্রাম উশ্বাপন করে। 


তে 


গীত সংছিষ্ট]। ্‌ হ২্গিন। 


সর্পের হ্যায় আপনাদের জিছু্বা তীক্ষ করে : তাহ্া- 
দের ওষ্ঠতলে কালসর্পের বিষ । 

হে প্রভো, আমাকে দুষ্টের হস্ত হইতে বক্ষা কর, 
অত্যাচারা লৌকহইতে আমাকে উদ্ধার কর : কেনন' 
তাহাদের কল্পনায় আমাদের চরণ স্ঘলিত হয়। 
দর্পকারিব আমার নিমিষে গোপনে ফাদ এন, 
বু ফেলিয়াছে : তাহারা পথের ধারে জাল 
বিস্তার করিয়াছে, তাহারা আমার নিমিত্ত কল 
পাতিয়াছে | 

মামি প্রভৃকে কহিলাম, তুমিই আমার ঈশ্বর : হে 
প্রভে। আমার নিবেদনের রব শুন | 

হে প্রভে! ঈশ্খর, আমার ত্রাণের শক্তি : হমি বণ 
সঙ্ভার দিনে আমার মস্তক আবরণ করিযাঁছিল।। 
ছে প্রভো, ছুষ্টের অভিলাষ সম্পন্ন করিও না : 
তাহার মন্ত্রণ। পিদ্ধ করিও না, কেননা তাহার 
উদ্ধত হইবে । 

আমার বেষ্টনকারিদের মস্তককে :-তাহাদের নিঙ্ 
ওষ্ঠের আম তাহাদিগকে আবরণ করিবে । 

তাহাদের উপ্র জ্বলন্ত অঙ্গার নিক্ষিপ্ত হইবে 
ভাহাদিগকে অমিতে ফেল। যাইবে, গশ্গীর কুণ্ডোতে 
যেখান হইতে উত্থান হয় না।, 

বাচাল লোক পৃথিবীতে স্থিরীকৃত হইবে না: অমঙ্গল 
অত্যাচারী লোককে বিনাশার্ধে মুগয়া করিবে । 

আমি জানি, প্রভু দবিদ্রের বাদ : দীনদের বিচার, 
নির্বাহ করিবেন । 

যাখার্থিকেরা অবশ্য তোমার নামের প্রশংসা 
করিবে: সরল লোকে *তোমার সমক্ষে বাস 
কবিবে। 


হন দিনঃ] শীত শংগিতা। : ৯১ 
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১৪ গীত । 


হে গ্রে, আমি তোমাকে ভাকিলাম, আমার 
অন্য ত্বরা কর : তোমার জন্য ডাকিলে আমার 
রবে কর্ণপাত কর | 

আমার প্রার্থনা তোমার সমক্ষে ধুপভাবে স্থাপিত 
হউক; আমার হস্তের উত্তোলন সায়ং নৈবেদ্য 
ভাবে। 

হে প্রভো, আমার মুখের উপর আ্রহ্রী রাখ ; 
অসার ওষ্ঠটাধর রক্ষা কর । 

আমার দয় মন্দ নিষয়ে প্ররুন্ত না হউক, যেন 
আমি অপক্রিয়াক।রি পুরুষদের সহিত বিষম কাধ্য 
সাধন না করি: এবং যেন তাহাদের স্ুখাদ্য না 
খাই । 

মার্থিক হানু গ্রহে আমকে আঘাত ও অনুযোগ 
করুক, এ মস্তক-তৈল আম!র মস্তক যেন অগ্রাহ্য 
ন। করে: তথাপি উহ।দের ছুষ্টাচারেতে আমার 
প্রাথন। থাকিবে । 

তাহাদের বিচারকের! শৈল পার্থখে নিক্ষিপ্ত হইল : 
তাহাতে তাহারা আমার বচন গুনণিবে, কেননা 
তাহা মিষ্ট । 

সুত্তিকা কর্ষণ করিবার ন্যায়: আমার অস্থি অধো- 
লোকের মুখে বিকীর্ণ আছে । 

কিন্তু হে প্রভে! ঈশর, আমার চক্ষু তোমার প্রতি : 
আমি তোমার শরণ লইয়াছি। আমার প্রাণ নি:স্যত 
করিও না। 

আমার জন্যে তাহাঙ্দের পাতিত ফাঁদ হইতে : এবং 
অপক্রিয়াকারিদের কল হইতে আমাকে রক্ষা কর। 


ব্হুং 


১৩ 


/৭/ 


রে 


শীত পংহিত।. [২৯ দিদ। 


ছুষফ্টেরা আপনাদের জান্সে পতিত হউর্ক : যাবৎ 
আমি উত্তীর্ণ হই। 


হেসে 


২৯ দিন। সায়ংকালীন গীত। 
১৪২ গীত। 


আপন রবে আমি প্রভুর প্রতি চীৎকার করি : 
আপন রবে আমি প্রভুর প্রতি নিবেদন করি । 

আমি ভীাহার সমক্ষে আমার কস্ট প্রকাশ কপ্সি: 
আমি তাহার সমক্ষে ছুঃখ ব্যক্ত করি। 

আমার আত্মা আমাতে অভিভূত হইলে, তুমিই 
আমার পদবী অবগত আনব: ষে পথে আমি চলি, 
তাহার। আমার নিমিন্ত গোপনে ফাদ পাতিয়াছে । 
দক্ষিণ পার্থ নিরীক্ষণ করিয়া দেখ, কেননা আমার 
পরিচয় লয় এমন কেহই নাই: আমার সমস্ত 
আশ্রয় নম্ট হইয়াছে, কেহই আমার প্রাণের তত্ব 
লয় না। 

হে প্রভো, আমি তোমার প্রতি চীহুকার করিলাম 
আমি কহিলাম, কু আমার শরণ, এবং জীবন 
ভূমিতে আমার অংশ 

শামার চীগুকারে রা কর, কেননা আমি অতি 
লশীণ হইয়াছি : আমার তাড়নাকারিগণ হইতে 
আমাকে উদ্ধার কর, ফেননা তাহারা আমাপেন্ছ 
বলিষ্ঠ। . 
আমার প্রাণকে কারা হইতে বাহির কর, যেল 
তোমার নামের - প্রশংসা. করি'; যাঁধার্থিকেরা 


২৯ ছিদ। ] গত সংহিতা । 


রে 


২ 


আমার চতুষ্পার্থে একত্র হইবে, কারণ তুমি আমার 
প্রতি বদাশ্য | 


১৪৩ শীত। 


হে প্রত্ডো, আমাৰ প্রার্থনা শুন, আমাব নিবে- 
দনে কর্ণপাত কর : আমার বিশ্বস্ততায়, তোমার 
যাথাধ্য্েতে, আমাকে উত্তর দেও । 

এবং তোমার সম্মূথে কোন প্রানী যাখার্থিক 
হইবে না। 

কেনন! শক্র আমাব প্রাণের ভাডনা করিযাছে, 
ভূমিতে আমার জীবন দলিত কবিযাছে * চির- 
স্বতের ন্যায় আম।কে মন্ধাতিমিবে বাস করাইয়াছে । 
এবং আমার আত্মা জামাতে অভিতভভূত হ্য 
আমার অন্তরে আমাব হৃদয স্যন্ধ হইয়াছে। 

আমি পুবাতন দিন স্মবণ করি, তোমাক সকল 
কিয়। ধ্যান কবি তোমার হস্তেব কাধ্য চিন্তা করি । 
আমি তোমার প্রতি আপন হস্ত গ্রসাবণ কবি 
আমাব প্রাণ তোমার নিমিত্ত তৃষিত ভূমি তুল্য । 

হে প্রভো, ত্ববাধ আমাকে উত্তব দেও, আমাৰ 
মাতা অবসন্ন হয আমাহইতে তোমাৰ মুখ 
লুককাইও না, নচে আমি গহববে পতনশীলদেব 
তুল্য হইব। 

গ্রাতে মামাকে তোষাব অনুগ্রহ শরবণ করাও, 
কেননা তোমাতেই আমাব নির্ভর আমার গন্তবা 
পথ আমাকে জানাও, কেননা! আমি তোমাৰ 
প্রতি আমার প্রাণ উন্নত কবি । 

হে প্রভো, আমাকফেশক্রদেব হইতে উদ্ধার কব; 
আমি তোমাব নিকট কাই । 


১৫, 


৯০ 


১১ 


হর 


4১ 


তে 


গীত সংহিতা । [৩ দিন। 


আমাকে তোমার ইচ্ছা- পালন করিতে শিখাও, 
কেননা তুমিই আমার ঈশ্বর: তোমার উত্তম 
আত্ম! আমাকে সমভূমিতে চলাউক। 

হে প্রভো, তোমার নামার্থে আমাকে সজীব কর: 
তোমার যাগাঞ্যেতে আমার প্রাণকে ক্লেশ হইতে 
বাহির কর। 

এবং তোম।র করুণায় আমার শক্রগণকে উচ্ছি্ 
কর: ও আমার প্রাণপীড়ক সকলকে বিনাশ 
কর, কেননা আমি তোমার দাস । 





৩০ দিন। প্রাতঃকালীন গীত | 


১৪৪ গীত । 


আমার শৈল প্রভুর ধন্যবাদ : ঘিনি সংগ্রামাথে 


কামার হস্তের, যুদ্ধার্থে আমার অঙ্গলীর শিক্ষক । 

আমার করুণা ও আমার ছুর্গ আমার উচ্ছ,য় এবং 
আমার উদ্ধারকত্ী : আমার ঢাল তাহাতে আমার 
ভরস!, ধিনি আমার লোককে আমার নীচে দমন 


কপেন। 


হে প্রভো, মত্য কে যে তুমি তাহার পরিচয় লও : 
মনুষ্য সন্ভানই বাকেধে তুমি তাহাকে গণ্য কর ? 
মন্দুষ্য অনর্থের তুল্য : তাহার দিন জঙ্গম ছায়ার শ্যাঁয়। 
হে প্রভো, তোমার ন্বর্গ নত করিয়া নাম : গিরি 
স্পর্শ কর, তাহা ধূমবান হইবে । 

বঙ্জ নিক্ষেপ পূর্বক তাহাদিগকে - বিক্কীর্ণ কর : 
শর ত্যাগ পুর্ববক- তাহারিগকে ব্যাকুল কর.) 

উদ্ধ হইতে তোমার হস্তক্ষেপ কর; পকাণ্ড জল 


৩ দলিন। ] শীত সংহিতা । ২২৫ 


১১ 


৯৭. 


১৩ 


১৫ 


হইতে, বিদেশী সম্ভাঁনগণের হল্তড হইতে, আমাকে 
নিস্তার ও উদ্ধার কর। 

যাহাদের মুখ অসার উক্তি করে : এবং তাহাদের 
দক্ষিণ হ্ত্ত মিথ্যার হস্ত | 

হে ঈশ্বর, আমি তোমার উদ্দেশে নুতন গীত 
গাইব : দশতত্ত্রী বল্লকীতে তোমার উদ্দেশে 
কীর্তন করিব। 

তিনি নৃপভিগণকে পরিত্রীণ দেন : তিনি আপন 
দাস দাবীদকে হিংসক খড়গ হইতে নিস্তার করেন । 

বিদেশী সন্তানগণের হস্ত হইতে আমাকে নিস্তার 
ও উদ্ধার কর : যাহাদের মুখ অসার উক্তি করে 
ও তাহ।দের দক্ষিণ হস্ত মিথ্যার হস্ত | 

যেন আমাদের পুক্রগণ যৌবনাবস্থায় তেজীয়ান্‌ 
বৃক্ষের তুল্য হয়: আমাদের পুক্রিকাগণ মন্দিরের 
আকৃতিতে খোদিত কোণস্থ স্তস্ত ভুল্য হয়৷ 

যেন আমাদের ভাঙার পুর্ণ হয় ও নানাবিধ জামগ্রী 
যোগায় : আমাদের পাল সকল আমাদের মাঠের 
মধ্যে সহ ২ অযুত ২ হয়। 

আমাদের বলদ সকল যেন বিলক্ষণ ভারবাহি হয়: 
আমাদের রাজপথে যেন কোন উপদ্রব বা অনিষ্ট 
বা বিলাপ না থাকে । 

ধন্য এ লোক, বাহাদের এই রূপ গতি : ধন্য এ 
লোক, প্রভূ যাহাদের ঈশ্বর । 


১৪৫ শীত । 
হে রাজন্‌ আমার ঈশ্বর, আমি তোমার মহিমা 
করির : এবং অনন্তকাল পর্যন্ত তোমার, নামের 


. ধপ্ঠদ্াদ করিক।.:: 


২২৩ 
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গীত সংহিতা । [৩. ছিন। 


আমি প্রত্যহ তোমার লামের ধন্যবাদ করিব : 
এবং অনস্তকাল পধ্যস্ত তোমার নামের প্রশংস। 
করিব। 

প্রভু মহান্‌ এবং অত্যন্ত প্রশংসনীয় : এবং তাহার 
মহবের সন্ধান নাই। 

পুরুষে ২ তোমার কাধ্যের প্রশংসা করিবে: 
এবং তোমার পরাক্রান্ত ক্রিয়া প্রচার করিবে । 

আমি তোমার সন্তুমের ও গৌরবের মহিমা : এব" 
তোমার আশ্চধ্য কার্যের ইতিহাস চিস্তন করিব । 
এবং লোকে তোমার ভয়ানক ক্রিয়ার পরাক্রম 
প্রসঙ্গ করিবে : আর আমি তোমার মহাত্বের বর্ণন! 
করিব । 

তাহারা তোমার প্রচুর ভদ্রতার স্মরণী প্রচার 
করিৰে : এবং তোমার যাার্থা গান করিবে ॥ 

প্রভূ কৃপালু ও কক্ষণাময় : ক্রোধেতে ধীর ও 
দয়াতে মহান্‌। 

প্রভূ সকলের প্রতি ভদ্র; এবং তীহাঁর সমুদয় 
কাধ্যের উপর তাহার করুণ! । 

হে প্রভা, তোমার সমুদয় কার্য €তামার প্রশংস' 
করে: এবং তোমার সাঁধুরা ভোমার ধন্যবাদ করে। 
তাহারা তোমার রাজ্যের গৌরব প্রসঙ্গ করে : 
ও তোমার পর্াক্রান্ত ক্রিয়া বর্ণনা কুরে । 

যেন তাহার! মনুষ্যসন্তানগণকে ভীহার ক্রিয়া! : 
এবং তাহার রাজ্যের মহিমার গৌরব জ্ঞাপন করে । 
তোমার রাজ্য সর্ববকালীন রাজ্য : এবং তোমার 
আখিপত্তা সর্ববপুরুষ ব্যাপী । 

প্রভু সকল পত্ভনশীলদ্রিগকে ধারণ করেন : এবং 
সকল অবনতগণকে উন্নত করেন । 
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সকলের চক্ষু তোমার প্রতীক্ষায় থাকে : এবং 
তুমি যখাকালে তাহাদের ভক্ষ্য দিয়া থাক । 
তুমি তোমার হাত মুক্ত করিয়। : প্রত্যেক প্রাণির 
সম্তোষে তৃপ্ত কর। 
প্রভু আপন সমুদয় পথে যাথার্থিক : এবং আপন 
লঞ্চল কার্ধে দয়াবান। 

ভু আপন নিবেদক মাত্রেরি : সত্যেতে তাহার 
নিবেদক মাত্রেরি, নিকটবর্তী । 
তিনি তাঁহার ভয়কার্রিগণের সন্তোষ সম্পন্ন করেন : 
এবং ভাহাদের চীৎকার শুনিয়। ত্রাণ করেন । 
প্রভু আপন সকল প্রেমকারিগণকে রক্ষা করেন : 
এবং সকল দুষ্টগণকে বিমষ্ট করেন। 
আমার মুখ প্রভুর প্রশংসা উক্ত করুক: এবং 
মাংস মাত্র অনস্তকাল পর্ম্যস্ত তাহার পবিত্র নামের 
ধন্যবাদ করুক । 


১৪৬ গীত। 


হালেলুয়।, হে আমার প্রাণ : প্রভুর প্রশংসা 
কর। 

আমি ষাঁবজ্জীবন প্রভুর প্রশংসা করিব : আমার 
যাবত কাল আমার ঈশ্বরের উদ্দেশে সংকীর্তন করিব। 
অধিপতিগণে ভরসা রাখিও না: অথবা মনুষ্য 
সন্ভানে, যাহার নিকটে ত্রাণ মাই । 

তাহার. শ্বাস নির্গত হয়, সে নিজ মৃত্তিকা 
ফিরিয়া ধায় : সেই দিনে তাহার সফল কল্পনার 
নাশ.হয়। 


নত সেই, যাহার সহায় ক্লাকোধের ঈশ্বর আপন 


ঈশ্বব প্রভুতে যাহার. প্রত্যাশ! ॥ " 
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তিনি স্বর্গ ও পৃথিবী ও সমুদ্রের : ও তনম্মধ্যস্থ সক- 
লের স্ৃ্টিকর্তী, তিনি নিরন্তর সত্যের রক্ষক । 

তিনি অত্যাচারগ্রস্তদের নিমিত্ত বিঢার করেন : 
তিনি ক্ষুধিতদিগকে আহার দেন : প্রভূ বন্দিগণকে 
মুক্ত করেন । | 
প্রভূ অন্ধাদের চক্ষু উদ্ধীলন করেন, প্রভু অবনত- 
গণকে উখ্িত করেন : প্রভূ যাথার্থিগণকে প্রেম 
করেন । 

প্রভু বিদেশিদিগকে রক্ষা করেন : তিনি পিতৃতহীন 
'ও বিধবার সহায়, কিন্তু হৃষ্টগণের পথ ভ্রষ্ট করেন । 
প্র নিত্য রাজত্ব করেন: তোমারি ঈশ্মর, হে 
সীয়োন, পুরুষে ২, হালেলুয়া । 


৩০ দিন। সায়ংকালীন গীত । 


১৪৭ গীত । 


প্রভর প্রশংসা কর, কেননা আমাদের ঈশ্রের 
কীর্তন করা ভাল : কেননা তাহা রমণীয়, এবং 
প্রশংসাবাদন উপযুক্ত । 

প্রভূ যেরশালেম নিন্দাণ করিলেন : তিনি ইআ- 
এলের তাড়িতগণকে সংহার করিবেন । 

তিনি ভগ্ন হৃদয়দিগকে সুস্থ করেন : এবং তাহা- 
দের ক্ষত বন্ধন করেন । 

তিনি নক্ষত্রগণের সংখ্যা “গণনা করেন: তাহাদের 
সকলকে নামে ২ ডাষেন। 


রন নর পু 
1 জামুুদের . প্রভু 'মক্ছাগ্ও, ও চুর. পরাক্রেমা, 
সয় 5 [তি ০৩০৭ নং সি রা / হল 5৫৯ ৪ এ 
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তাহার বুদ্ধির পরিমাণ নাই। 

প্রভূ বিনয়ীগণের সহায় : তিনি ছুষ্টগণকে ভূমি- 
সাৎ করেন । 

প্রভুর প্রতি গুশংসা পুর্ববক গান কর : বীণাতে 
মামাদের ঈশ্বরের কীর্তন কর। 

যিনি ন্বর্গকে মেঘাচ্ছন্ন করেন, যিনি পৃথিবীর 
নিমিত্তে বুি প্রস্তত করেন : যিনি পর্ববতগণকে 
তুণ উত্পাদন করান । 

তিনি গবাদিকে : চীৎুকারী কাকশাবককে ল্ন ২ 
ভক্ষ্য দেন। 

তিনি অশ্থের পরারুমে সন্কষ্ট নহেন : এবং মনুষ্যের 
জল্লাতেও প্রসন্ন নহেন। 

প্রভু আপন ভয়কারিদিগেতে : তাহার করুণার 
প্রতীক্ষাকারিদিগেতে সম্থষ্ট আছেন । 

হে য়েরূশালেম, প্রভুর স্ব কর: হে সীয়োন, 
তোমার ঈশ্বরের প্রশংস। কর। 

কেননা তিনি তোমার দ্বারের অর্গল দৃঢ় করিয়া- 
ছেন : তিনি তোমার মধ্যস্থ সম্তানগণের আঙ্ম- 
বরবাদ করিয়াছেন । 

তিনি তোমার পরিসীম1 শান্তিময় করেন : তিনি 
তোমাকে উত্তম গোধুমেতে তৃপ্ত করেন । 

তিনি পৃথিবীতে আপন আজ্ঞা প্রেরণ করেন : 
তাহার বাকা অতি বেগে ধাবমান হয় । 

তিনি লোমের হ্যায় হিম প্রেরণ করেন: তিনি 
ভশ্মের ম্যায় নীহার বিকীর্ণ করেন। 

তিনি আপন হিমানী রুটাগু'ড়ার ম্যায় প্রেরণ 
করেন : তাহার শীতের সম্মুখে কে জীড়াইতে 


) চে এ ॥ 
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তিনি আপন ধাক্য পাঠান, তাহা দ্রব করেন : 
তিনি আপন বাধু বহান, জল প্রবাহিত হয় । 
তিনি যাকোবেব প্রতি আপন বাক্য : ইলা গলেব 
প্রতি আাপন ব্যবস্থী ও বিচার প্রচার কবেন। 
তিনি কোন জাতির সহিত এমত ব্যবহার করেন 
নাই : তাহার বিচারও তাহারা জানে না। 


হালেলুয়া । 

১৪৮ গীত । 
হালেলুয়া।, স্বর্গ হইতে প্রভুর প্রশংসা কর: 
উদ্ধেতে তাহার প্রশংসা কর। 
হে তাহার সমস্ত দূত, তাহার প্রশংসা কব: হে 
তাহার সেনা, তাহার প্রশংসা কর । 
হে সুর্যা ও চন্দ্র, তাহার প্রশংসা কর: হে জ্যো- 
তির্ময় নক্ষত্র, তাহার প্রশংসা কর । 
হে স্বর্গের স্বর্গ, ও স্বর্গোপবিস্থ জলসমূহ : তাহার 
প্রশংসা কর। 
তাহার। প্রভুর নামের প্রশংসা করুক : কেনন! 
ঠাহার আঙ্ছামাত্রে তাহারা স্থষট হইল। 
এবং তিনি তাহাদিগকে চিরকালার্থে স্বাপন 
করিলেন £ তিনি ব্যবস্থা দিজ্রেন, তাহার লোপ 
হইবে ন|। 
পৃথিবীতে প্রভুর প্রশংস। কর : হে মকর সকল ও 
সমস্ত গভীর । 
অমি এবং শিলা, হিম ও বাম্প: প্রচণ্ড বায়ু, 
তাঁহার বাকা সাধ্নকারী | ॥ 
পর্ববতগগ ও সমন গিরি: ফল বৃক্ষ ও সমস্ত 


“ধেবদার । 


